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ll. Torvények

2008. évi LIII.
torvény

a Washingtonban, 1973. marcius 3. napjan
elfogadott, a veszélyeztetett vadon é16 allat-

és novényfajok nemzetkozi kereskedelméral sz616
egyezmény modositasanak kihirdetésérol*

(Az egyezmény I. és I1. Fiiggeléke
2007. szeptember 13. napjan,
1II. Fiiggeléke 2008. februar 12. napjan
lépett nemzetkozi jogi értelemben hatdlyba.)

1. § Az Orszaggytlés a Washingtonban, 1973. marcius
3. napjan elfogadott, a veszélyeztetett vadon €16 allat- és
névényfajok nemzetkozi kereskedelmérdl szolo, a 2003.
évi XXXII. torvénnyel kihirdetett egyezmény 2008. feb-
rudr 12. napjatol hatalyos 1., II. és III. Fliggelékét e tor-
vénnyel hirdeti ki.

2. § Az 1, I1. és III. Fliggelék hivatalos magyar nyelvii
forditasa, valamint hiteles angol nyelvl szovege a kovet-
kezo:

1L, I és I1I. Fiiggelék
A 2008. februar 12-i helyzet szerint

Ertelmezés

1. A fiiggelékekben szerepld fajokra utalas torténik:
a) a fajok nevével; vagy

* A torvényt az Orszaggyilés a 2008. szeptember 22-i iilésnapjan
fogadta el.

b) mint egy magasabb rendszertani egységben vagy an-
nak egy kiemelt részében foglalt valamennyi fajra.

2. Az ,spp.” rovidités hasznalatos egy magasabb rend-
szertani egység valamennyi fajanak jelolésére.

3. A fajnal magasabb rendszertani egységekre torténd
utalas célja csupan tajékoztatas vagy osztalyozas. A csala-
dok tudomanyos nevei mellett talalhatd magyar nevek
csak tajékoztato jellegiick.

4. A novények esetében a kdvetkez6 roviditések hasz-
nalatosak a fajnal alacsonyabb rendszertani egységnél:

a) az ,ssp.” rovidités az alfajt,

b) a,var(s)” rovidités a valtozato(ka)t,

5. Mivel az 1. fiiggelékbe tartozo novényfajok, illetve
magasabb rendszertani egységek egyike sincs azzal a ma-
gyarazattal ellatva, miszerint hibridjeikre vonatkozdan az
Egyezmény IlII. Cikkének elbirdsai az iranyadok, ezen fa-
jok, illetve rendszertani egységek koziil egy vagy tobb fel-
hasznalasaval mesterségesen létrehozott hibridek kereske-
delméhez a mesterséges szaporitast igazold bizonylat
szlikséges. A hibridektdl szarmazd mag, pollen (beleértve
apolliniumot is), a vagott virag, valamint a steril konténer-
ben szallitott, in vitro szaporitott, szilard vagy folyékony
taptalajon 1évé magonc- vagy szovettenyészetek nem tar-
toznak az Egyezmény hatalya ala.

6. AIL. figgelékben szerepld fajok nevét kdvetden za-
rojelben megadott orszagok neve azon Részes Feleké,
amelyek az adott fajt a I11. fliggelékre felvették.

7. Ha egy faj szerepel a fliggelékekben, akkor annak
minden része és szarmazéka is szerepel ugyanazon fiigge-
Iékben, kivéve, ha az adott fajra vonatkozo megjegyzésben
feltlintetik, hogy csak bizonyos részei és szarmazékai sze-
repelnek a fliggelékben. A 1II. vagy III. fliggelékben sze-
repl6 faj vagy magasabb rendszertani egység neve mellé
tett # jel és az azt kovetd szam egy labjegyzetre utal, amely
andvények azon ,,példany”-ként kijelolt részeit és szarma-
z€kait jeloli, melyekre az 1. Cikk b) pontjanak (iii) alpontja
alapjan az Egyezmény eldirasait alkalmazni kell.
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Bos gaurus (a Bos
frontalis-ként szerepl6
haziasitott forma
kivételével, amelyre nem
vonatkoznak az
egyezmény rendelkezései)
Bos mutus (a Bos
grunniens-ként szerepl®
haziasitott forma
kivételével, amelyre nem
vonatkoznak az
egyezmény rendelkezései)
Bos sauveli

Bubalus depressicornis
Bubalus mindorensis
Bubalus quarlesi

Capra falconeri
Capricornis
milneedwardsii
Capricornis rubidus
Capricornis
sumatraensis
Capricornis thar

Cephalophus jentinki

Bison bison athabascae

Budorcas taxicolor

Cephalophus brookei

Cephalophus dorsalis

Cephalophus ogilbyi
Cephalophus silvicultor

Cephalophus zebra
Damaliscus pygargus

pygargus

I. fiiggelék II. fiiggelek III. fliggelék Magyar név
ALLATOK
CHORDATA (GERINCHUROSOK)
MAMMALIA Emlésok
ARTIODACTYLA PAROSUJJU
PATASOK
Antilocapridae Villasszarvaantilop-
félék
Antilocapra americana Villasszarva antilop
(csak a mexikoi populacio;
az egyezmény fliggelékein
mas populacié nem
szerepel)
Bovidae Marhafélék
Addax nasomaculatus Mendeszantilop
Ammotragus lervia Sérényes juh

Antilope cervicapra

(Nepal)

Bubalus arnee (Nepal)
(a Bubalus bubalis-ként
szerepld haziasitott forma
kivételével, amelyre nem
vonatkoznak az
egyezmény rendelkezései)

Indiai antilop

Erdei amerikai bolény
Gaur

Jak

Kouprey
Vizibivaly

Alfoldi anoa
Mindoro bivaly
Hegyi anoa

Takin

Podrottszarva kecske
Kinai széro

Voros szérd
Déli goral

Himalajai széro
Brooke-
bobitasantilop
Feketelabu
bobitasantilop
Libériai
bobitasantilop
Ogilby-bobitasantilop
Sargahata
bobitasantilop
Zebra-bobitasantilop
Tarka
lantszarviantilop
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Gazella cuvieri Edmi gazella
Gazella dorcas Dorkasz gazella
(Algéria, Tunézia)
Gazella leptoceros Homoki gazella
Hippotragus niger Orias fekete l6antilop
variani
Kobus leche Zambézi
mocsariantilop
Naemorhedus baileyi Voros goral
Naemorhedus caudatus Hosszufarka goral
Naemorhedus goral Kozonséges goral
Naemorhedus griseus Kinai goral
Nanger dama Dam gazella
Oryx dammah Kardszarva
nyarsasantilop
Oryx leucoryx Arab nyérsasantilop
Ovis ammon (az |. Argali juh
fuggeléken szerepl6 alfajok
kivételével)
Ovis ammon hodgsonii Tibeti argali juh
Ovis ammon Kara Tau argali juh
nigrimontana
Ovis canadensis (csak a Vastagszarvu juh
mexikéi populacio; az
egyezmény fiiggelékein
mas populacié nem
szerepel)
Ovis orientalis ophion Ciprusi muflon
Ovis vignei (az l. Urial
fuggeléken szerepl6 alfaj
kivételével)
Ovis vignei vignei Indiai urial
Pantholops hodgsonii Tibeti antilop, csiru
Philantomba monticola Kék bobitasantilop
Pseudoryx Vietnami antilop
nghetinhensis
Rupicapra pyrenaica Abruzzoi zerge
ornata
Saiga borealis Mongol tatarantilop
Saiga tatarica Nyugati tatarantilop
Tetracerus quadricornis | Négyszarvu antilop
(Nepal)
Camelidae Tevefélék
Lama glama guanicoe Guanako
Vicugna vicugna (az Vicugna vicugna (csak Vikunya
alabbi populacidik az alabbi populaciok:
kivételével: Argentina Argentina' [Jujuy és
[Jujuy és Catamarca Catamarca tartomanyok
tartomanyok természetes, természetes, valamint
valamint Jujuy, Salta, Jujuy, Salta, Catamarca,
Catamarca, La Rioja és La Rioja és San Juan
San Juan tartomanyanak tartomanyanak félvad
félvad populacioi]; Bolivia populacioil; Bolivia® [a
[a teljes populacic]; Chile [a | teljes populacic]; Chile®
Primera Region [a Primera Region
populacidja] és Peru [a populacioja]; Peru® [a teljes
teljes populacid]; amelyek | populacid]; az dsszes tobbi
a ll. fliggeléken populacié az I. fliggeléken
szerepelnek) szerepel)

Az argentinai populécio (a II. fiiggeléken szerepel):

Nemzetk6zi kereskedelem kizarolag €16 vikunyakrol nyirt gyapjaval, valamint szovettel és az abbdl készitett termékekkel és
kézimunkakkal engedélyezhetd. A gyapjuszovet belsd oldalan kotelezéen fel kell tiintetni a faj elterjedési teriiletén levd orszagok
— melyek a ,,Convenio para la Conservacion y Manejo de la Vicuiia” nevii Egyezmény szerz6d6 felei — altal elfogadott emblémat,
valamint a ,,VICUNA-ARGENTINA” szegélyfeliratot. Az egyéb termékeket jeloléssel kell ellatni, amely tartalmazza az
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Cervidae Szarvasfélék
Axis calamianensis Calamian-szarvas
Axis kuhlii Kuhl-szarvas
Axis porcinus Annami-
annamiticus diszndszarvas
Blastocerus dichotomus Lapi szarvas
Cervus elaphus Kasmiri gimszarvas
bactrianus
Cervus elaphus Atlasz-gimszarvas
barbarus (Algéria,
Tunézia)
Cervus elaphus hanglu Hangul-gimszarvas
Dama dama Mezopotamiai
mesopotamica szarvas
Hippocamelus spp. Villasszarvasok
Mazama temama Voros nyarsasszarvas
cerasina (Guatemala) | cerasina alfaja
Muntiacus crinifrons Kontyos
muntyéakszarvas
Muntiacus Vietnami
vuquang@nsis muntyékszarvas
Odocoileus virginianus | Maja fehérfarku
mayensis (Guatemala) | szarvas
Ozotoceros bezoarticus Pampaszarvas
Pudu mephistophiles Eszaki torpeszarvas
Pudu puda Déli torpeszarvas
Rucervus duvaucelii Mocsari szarvas
Rucervus eldii Liraszarvas
Hippopotamidae Viziléfélék
Hexaprotodon Torpevizilo
liberiensis
Hippopotamus Nilusi vizilo
amphibius
Moschidae Pézsmaszarvasfélék
Moschus spp. (csakaz | Moschus spp. (az Pézsmaszarvasok
afganisztani, bhutani, india, | afganisztani, bhutani,
mianmari, nepali és indiai, mianmari, nepali és
pakisztani populacioi; az pakisztani populacidk
Osszes tobbi populacio a Il. | kivételével, amelyek az I.
fuggeléken szerepel) fliggeléken szerepelnek)
emblémat és a ,,VICUNA-ARGENTINA-ARTESANIA” jelolést. A faj minden mas példanyat az 1. fiiggelékbe tartozo faj
példanyanak kell tekinteni, és a veliik valo kereskedelmet ennek megfeleléen szabalyozni.
2 A boliviai populécié (a II. fliggeléken szerepel):

Nemzetkézi kereskedelem kizarolag é16 vikunyakrol nyirt gyapjuval, valamint a szdvettel és az abbol készitett termékekkel
engedélyezhetd, ideértve a kézimunkakat és kotott arucikkeket is. A gyapjuszovet belsd oldalan koételezéen fel kell tiintetni a faj
elterjedési teriiletén levd orszagok — melyek a ,,Convenio para la Conservacion y Manejo de la Vicuiia” nevii Egyezmény
szerz0do felei — altal elfogadott emblémat, valamint a ,, VICUNA-BOLIVIA” szegélyfeliratot. Az egyéb termékeket jeloléssel kell
ellatni, amely tartalmazza az emblémat és a ,,VICUNA-BOLIVIA-ARTESANIA” jelolést. A faj minden mas példanyét az
I. fiiggelékbe tartozo faj példanyanak kell tekinteni, és a veliik valo kereskedelmet ennek megfelelden szabalyozni.

A chilei populaci6 (a II. fliggeléken szerepel):

Nemzetkozi kereskedelem kizardlag €16 vikunyakrdl nyirt gyapjaval, valamint a szdvettel és az abbol készitett termékekkel
engedélyezhetd, ideértve a kézimunkakat és kotott arucikkeket is. A gyapjuszovet belsé oldalan kotelezéen fel kell tiintetni a faj
elterjedési teriiletén levé orszagok — melyek a ,,Convenio para la Conservacion y Manejo de la Vicufla” nevii Egyezmény
szerz6dé felei — éltal elfogadott emblémat, valamint a ,,VICUNA-CHILE” szegélyfeliratot. Az egyéb termékeket jeldléssel kell
ellatni, amely tartalmazza az emblémat és a ,,VICUNA-CHILE-ARTESANIA™ jelslést. A faj minden més példanyat az
I. fiiggelékbe tartozo faj példanyanak kell tekinteni, és a veliik valo kereskedelmet ennek megfelelden szabalyozni.

A perui populdcié (a II. fuggeléken szerepel):

Nemzetkézi kereskedelem kizarolag ¢16 vikunyakrol nyirt gyapjuval és a részes felek konferencidjanak kilencedik iilésének
idépontjaban (1994. november) meglévd 3249 kg-nyi gyapjukészlettel, valamint a szovettel és az abbol készitett termékekkel
engedélyezhetd, ideértve a kézimunkakat és kotott arucikkeket is. A gyapjuszovet belsd oldalan kotelezéen fel kell tiintetni a faj
elterjedési teriiletén levd orszagok — melyek a ,,Convenio para la Conservacion y Manejo de la Vicufia” nevii Egyezmény
szerz0dd felei — éltal elfogadott emblémat, valamint a ,,VICUNA-PERU” szegélyfeliratot. Az egyéb termékeket jeloléssel kell
ellatni, amely tartalmazza az emblémat és a ,VICUNA-PERU-ARTESANIA” jelolést. A faj minden mas példanyat az
I. fiiggelékbe tartozo faj példanyanak kell tekinteni, és a veliik valo kereskedelmet ennek megfelelden szabalyozni.




15926 MAGYAR KOZLONY 2008/144. szam
I. fiiggelék II. figgelek III. fuiggelék Magyar név
Suidae Diszn6félék
Babyrousa babyrussa Ko6zonséges
babiruszadiszno
Babyrousa Bola Batu
bolabatuensis babiruszadiszno
Babyrousa celebensis Nagyfogu
babiruszadiszné
Babyrousa togeanensis Malenge-szigeti
babiruszadisznd
Sus salvanius Torpedisznd
Tayassuidae Pekarifélék
Tayassuidae spp. (az . Pekarifélek
fuggeléken szerepld faj
kivételével és az 6rvos
pekari (Pecari tajacu)
Mexikéban és az USA-ban
€16 populacidi kivételével,
amelyek nem szerepelnek
az egyezmény fliggelékein)
Catagonus wagneri Chaco-pekari
CARNIVORA RAGADOZOK
Ailuridae Kispandafélék
Ailurus fulgens Kispanda
Canidae Kutyafélék
Canis aureus (India) Aranysakal
Canis lupus Canis lupus Sziirke farkas
(Csak Bhutan, India, Nepal | (Kivéve Bhutan, India,
és Pakisztan populacioi, Nepal és Pakisztan
minden mas populacié a ll. | populacioit, melyek az I.
fuggelékbe tartozik) fuggelékbe tartoznak)
Cerdocyon thous Kozonséges
pamparoka
Chrysocyon brachyurus Sorényesfarkas
Cuon alpinus Vadkutya
Lycalopex culpaeus Culpeo pampardka
Lycalopex fulvipes Darwin-pamparoka
Lycalopex griseus Argentin pamparoka
Lycalopex gymnocercus Igazi pamparoka
Speothos venaticus Erdeikutya
Vulpes bengalensis Indiai roka
(India)
Vulpes cana Afgan roka
Vulpes vulpes griffithi | VOros roka griffithi
(India) alfaja
Vulpes vulpes montana | Voros roka montana
(India) alfaja
Vulpes vulpes pusilla Vérds roka pusilla
(India) alfaja
Vulpes zerda Sivatagi roka
Eupleridae Falanukfélék
Cryptoprocta ferox Fossza
Eupleres goudotii Falanuk
Fossa fossana Madagaszkari
cibetmacska
Felidae Macskafélék
Felidae spp. (az|. Macskafélék
fuggeléken szerepl6 fajok
kivételével. A haziasitott
forma példanyaira nem
vonatkoznak az
egyezmény rendelkezései)
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I. fiiggelék

II. figgelek

III. fuiggelék

Magyar név

Acinonyx jubatus (El6
egyedekre, valamint
vadaszati tréfedkra az éves
exportkvétakat a
kovetkez6képpen
allapitottak meg:
Botswana: 5; Namibia:
150; Zimbabwe: 50. E
példanyok kereskedelmére
az egyezmény lll. cikkének
el6irasai vonatkoznak.)

Caracal caracal (csak
az azsiai populaciok; az
Osszes tobbi populacio a Il.
fuggeléken szerepel)
Catopuma temminckii
Felis nigripes
Leopardus geoffroyi
Leopardus jacobitus
Leopardus pardalis
Leopardus tigrinus
Leopardus wiedii
Lynx pardinus
Neofelis nebulosa
Panthera leo persica
Panthera onca
Panthera pardus
Panthera tigris
Pardofelis marmorata

Prionailurus

bengalensis bengalensis
(csak a bangladesi, indiai
és thaiféldi populaciok; az
Osszes tobbi populacio a Il.
fuggeléken szerepel)
Prionailurus planiceps
Prionailurus
rubiginosus (csak az
indiai populaciok; az
Osszes tobbi populacio a Il.
fuggeléken szerepel)
Puma concolor coryi
Puma concolor

Gepard

Sivatagi macska
(karakal)

Temminck-macska
Feketelabti macska
Geoffroy-macska
Andesi macska
Ocelot
Tigrismacska
Hosszafarka macska
Péarduchitz
Kodfoltos parduc
Azsiai oroszlan
Jaguar

Leopard

Tigris
Marvanyfoltos
macska

Bengali torpemacska
torzsalakja

Laposfejii macska
Rozsdas macska

Floridai puma
Costa Ricai puma

costaricensis

Puma concolor couguar Keleti puma

Puma yagouaroundi Jaguarundi

(csak a kozép- és észak-

amerikai populaciok; az

Osszes tobbi populacio a Il.

fiiggeléken szerepel)

Uncia uncia Hoéparduc
Herpestidae Monguzfélék

Herpestes edwardsi
(India)

Herpestes fuscus (India)
Herpestes javanicus
auropunctatus (India)
Herpestes smithii
(India)

Herpestes urva (India)
Herpestes vitticollis
(India)

fuscus alfaja

Roévidfarkt mongiz

Sziirke mongtiz
Javai monguz
auropunctatus alfaja
Smith-monguz

Rékasz-monguz
Csikosnyakt monguz
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Hyaenidae Hiénafélék
Proteles cristata Cibethiéna
(Botswana)

Mephitidae Biizosborz-félék
Conepatus humboldtii Patagéniai blizosborz

Mustelidae Menyétfélék

Lutrinae Vidraformak
Lutrinae spp. (az . Vidrak
fuggeléken szerepl6 fajok
kivételével)

Aonyx capensis Kongbi
microdon (csak a tompeujjavidra
kameruni és nigériai
populaciodk; az 6sszes tobbi
populécié a Il. fliggeléken
szerepel)
Enhydra lutris nereis Tengeri vidra
Lontra felina Parti vidra
Lontra longicaudis Hosszafarka vidra
Lontra provocax Déli vidra
Lutra lutra Ko6zonséges vidra
Lutra nippon Japan vidra
Pteronura brasiliensis Oriasvidra
Mustelinae Menyétformak
Eira barbara Tayra
(Honduras)
Galictis vittata (Costa | Nagy grizon
Rica)
Martes flavigula (India) | Sargatorkd nyest
Martes foina intermedia | Nyest intermedia
(India) alfaja
Martes gwatkinsii Gwatkins-nyest
(India)
Mellivora capensis M¢hészborz
(Botswana)
Mustela altaica (India) | Hegyi gorény
Mustela erminea Hermelin ferghanae
ferghanae (India) alfaja
Mustela kathiah (India) | Sargahast menyét
Moustela nigripes Feketelabt gorény
Mustela sibirica (India) | Szibériai gdrény
Odobenidae Rozmarfélék
Odobenus rosmarus Rozméar
(Kanada)

Otariidae Fiilesfokafélék
Arctocephalus spp (az 1. Medvefokak
fuggeléken szerepld faj
kivételével)

Arctocephalus Guadelupe-
townsendi medvefoka

Phocidae Fokafélék
Mirounga leonina Déli elefantfoka

Monachus spp. Baratfokak

Procyonidae Mosomedvefélék

Bassaricyon gabbii Ecsetfarkt
(Costa Rica) nyestmedve
Bassariscus sumichrasti | Kozép-amerikai
(Costa Rica) macskanyérc
Nasua narica Fehérorra koati
(Honduras)
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Nasua nasua solitaria | V6rdsorrti koati
(Uruguay) solitaria alfaja
Potos flavus (Honduras) | Farksodro
Ursidae Medvefélék
Ursidae spp. (az . Medvefélék
fliggeléken szerepl6 fajok
kivételével)
Ailuropoda Oriaspanda
melanoleuca
Helarctos malayanus Maldj medve
Melursus ursinus Ajakos medve
Tremarctos ornatus Papaszemes medve
Ursus arctos Barnamedve
(Csak Bhutan, Kina,
Mexiké és Mongdlia
populacidi, a tébbi
populacié a Il. Fiiggelékbe
tartozik).
Ursus arctos isabellinus Himaléjai
barnamedve
Ursus thibetanus Orvos medve
Viverridae Cibetmacskafélék
Arctictis binturong Binturong
(India)
Civettictis civetta Afrikai cibetmacska
(Botswana)
Cynogale bennettii Vidracibet
Hemigalus derbyanus Savos palmasodrd
Paguma larvata (India) | Alcas palmasodrd
Paradoxurus Kozonséges
hermaphroditus (India) | palmasodré
Paradoxurus jerdoni Jerdon-palmasodr6
(India)
Prionodon linsang Savos tigrispetymeg
Prionodon pardicolor Foltos tigrispetymeg
Viverra civettina (India) | Malabari cibetmacska
Viverra zibetha (India) | Indiai cibetmacska
Viverricula indica Kis cibetmacska
(India)
CETACEA CETACEA spp. CETEK
(Az 1. fuggelékben
szerepld fajok
kivételével. A
palackorra delfin
(Tursiops truncatus)
Fekete-tengeri
populécidjabol
szarmazo6 vadon
befogott, elsddlegesen
kereskedelmi célbol
forgalmazott é16
egyedekre megallapitott
éves export kvota
nulla.)
Balaenidae Simabalna-félék
Balaena mysticetus Gronlandi balna
Eubalanea spp. Valodi simabalnak
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Balaenopteridae Barazdasbalna-félék
Balaenoptera Kozonséges
acutorostrata csukabalna
(kivéve Nyugat-
Gronland populéaciojat,
mely a II. fiiggelékbe
tartozik)
Balaenoptera Déli csukabalna
bonaerensis
Balaenoptera borealis Tékebalna
Balaenoptera edeni Tropusi bélna
Balaenoptera musculus Oriasbalna
Balaenoptera physalus Kozonséges
barazdasbalna
Megaptera Hosszliszarnyu balna
novaeangliae
Delphinidae Delfinfélék
Orcaella brevirostris Kuposfej delfin
Sotalia spp. Partidelfinek
Sousa spp. Puposdelfinek
Eschrichtiidae Sziirkebalna-félék
Eschrichtius robostus Sziirkebalna
Iniidae Folyamidelfin-félék
Lipotes vexillifer Kinai folyamidelfin
Neobalaneidae Toérpebalna-félék
Caperea marginata Torpebalna
Phocoenidae Disznédelfin-félék
Neophocaena Riicskdsfarku
phocaenoid@s disznodelfin
Phocoena sinus Kaliforniai
disznédelfin
Physeteridae Ambrascetfélék
Physeter catodon Nagy ambrascet
Platanistidae Azsiaifolyamidelfin-
félék
Platanista spp. Azsiai
folyamidelfinek
Ziphiidae Cséroscetfélék
Berardius spp. Oriascséroscetek
Hyperoodon spp. Kacsafejii-
csdroscetek
CHIROPTERA DENEVEREK
Phyllostomidae Hartyasorru
denevérek
Platyrrhinus lineatus Csikoshata
(Uruguay) gyiimdlcsdenevér
Pteropodidae Repiilékutya-félék
Acerodon spp. (az . Repiil6rokak
fliggeléken szereplé faj
kivételével)
Acerodon jubatus Fiilop-szigeteki
repiiléroka
Pteropus spp. (azl. Repiilérokak
fliggeléken szerepld fajok
kivételéve)
Pteropus insularis Caroline-repiiléroka
Pteropus loochoensis Japan repiiléroka
Pteropus mariannus Mariana-repiiléroka
Pteropus molossinus Aranyfejii repiiléroka
Pteropus pelewensis Pelew-szigeti
repiiléroka
Pteropus pilosus Palau-repiildroka
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Pteropus samoensis
Pteropus tonganus
Pteropus ualanus

Pteropus yapensis

Samoa-repiildroka
Tonga-repiiléroka
Kosrae-szigeti
repiiléroka
Yap-szigeti
repiiléroka

CINGULATA
Dasypodidae

Priodontes maximus

Chaetophractus nationi
(A megallapitott éves
exportkvéta nulla. A faj
minden példanyat az I.
fuggelékbe tartozo faj
példanyanak kell tekinteni,
és a vellk folytatott
kereskedelmet ennek
megfeleléen szabalyozni.)

Cabassous centralis
(Costa Rica)
Cabassous tatouay

(Uruguay)

OVESALLATOK
Tatufélék

Eszaki csupaszfarku
tatu

Nagy csupaszfarku-
tatu

Boliviai szérostatu

Oriastatu

DASYUROMORPHIA

Dasyuridae

Sminthopsis
longicaudata
Sminthopsis
psammophila

ERSZENYES
RAGADOZOK
Erszényesnyestfélék
Hosszifarktl
erszényescickany
Homoki
erszényescickany

Thylacinidae

Thylacinus

cynocephalus
(valdszintileg kipusztult)

Erszényesfarkas-
félék
Erszényes farkas

DIPROTODONTIA

Macropodidae

Lagorchestes hirsutus
Lagostrophus fasciatus
Onychogalea fraenata

Onychogalea lunata

Dendrolagus inustus
Dendrolagus ursinus

KEVESFOGU
ERSZENYESEK
Kengurufélék
Sziirke kiszokenguru
Fekete kuszokenguru
Vorhenyes
nytlkenguru
Keresztsavos
nyulkenguru
Kantaros
karmoskenguru
Holdas
karmoskenguru

Phalangeridae

Phalanger
intercastellanus
Phalanger mimicus
Phalanger orientalis
Spilocuscus kraemeri
Spilocuscus maculatus
Spilocuscus papuensis

Kuszkuszfélék
Sotétfarku kuszkusz

Déli kuszkusz
Sziirke kuszkusz
Apro foltoskuszkusz
Foltos kuszkusz
Pettyes
foltoskuszkusz

Potoroidae

Bettongia spp.
Caloprymnus
campestris (valoszinlleg
kipusztult)

Patkanykenguru-
félék
Patkanykenguruk
Csupaszmellt
patkanykenguru
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Vombatidae Vombatfélék
Lasiorhinus krefftii Eszaki vombat
LAGOMORPHA NYULALAKUAK
Leporidae Nyulfélék
Caprolagus hispidus Sortés nyul
Romerolagus diazi Mexikoi nyul
MONOTREMATA KLOAKASOK
Tachyglossidae Hangyaszsiin-félék
Zaglossus spp. Hosszlcsorl
hangydaszsiinok
PERAMELEMORPHIA ORMANYOS
ERSZENYESEK
Chaeropodidae Hosszilabu
andikutfélék
Chaeropus ecaudatus Hosszilabu bandikut
(valésziniileg kipusztult)
Peramelidae Bandikutfélék
Perameles bougainville Nyugati bandikut
Thylacomyidae Erszényesnyul-félék
Macrotis lagotis Kozonséges
erszényesnyul
Macrotis leucura Fehérfarka
erszényesnyul
PERISSODACTYLA PARATLANUIJIU
PATASOK
Equidae Léfélék
Equus africanus (az Afrikai vadszamar
Equus asinus-ként
szerepld haziasitott forma
kivételével, amelyre nem
vonatkoznak az
egyezmeény
rendelkezései.)
Equus grevyi Grevy-zebra
Equus hemionus Azsiai vadszamér
(Az 1. fuggelékben
szerepl6 alfajok
kivételével.)
Equus hemionus Azsiai vadszamér
hemionus hemionus alfaja
Equus hemionus khur Azsiai vadszamér
khur alfaja
Equus kiang Kiang
Equus przewalskii Vadlo
Equus zebra Hartmann-hegyizebra
hartmannae
Equus zebra zebra Fokfoldi hegyizebra
Rhinocerotidae Orrszarvufélék
Rhinocerotidae spp. (a Orrszarvafélék
II. figgeléken szerepld alfaj
kivételével)
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Ceratotherium simum

Déli szélesszaju

arachnoides

simum (csak a dél-afrikai orrszarvi
és a szvazifoldi populaciok;
az 6sszes tobbi populacid
az |. fliggeléken szerepel.
Nemzetkozi kereskedelem
kizarélag €16 allatok
megfelel6 és elfogadhatd
célallomasra torténd
széllitasa esetén, valamint
vadaszati tréfeak esetén
engedélyezhetd. Az alfaj
minden mas példanyat az I.
fliggelékbe tartozo faj
példanyanak kell tekinteni,
és a velik folytatott
kereskedelmet ennek
megfeleléen kell
szabalyozni)

Tapiridae Tapirfélék
Tapiridae spp. (all. Tapirfélék
fuggeléken szerepl6 faj
kivételével)

Tapirus terrestris Kozonséges tapir

PHOLIDOTA TOBZOSKAK

Manidae Tobzoskafélék
Manis spp. Tobzoskak
(Az azsiai tobzoskak
(Manis crassicaudata,

Manis culionensis, Manis
javanica és Manis
pentadactyla) vadon
befogott és elsédlegesen
kereskedelmi célbdl
forgalomba kerlé
példanyaira a megallapitott
éves exportkvéta nulla.)
PILOSA VENDEGIZULE-
TESEK
Bradypodidae Haromujjulajhar-
félék
Bradypus variegatus Fiistds haromujju-
lajhar

Megalonychidae Kétujjulajhar-félék

Choloepus hoffimanni | Hoffman-kétujju-
(Costa Rica) lajhar

Myrmecophagidae Hangyaszfélék
Myrmecophaga Soérényes hangyasz
tridactyla )

Tamandua mexicana Eszaki hangyasz
(Guatemala)

PRIMATES FOEMLOSOK
PRIMATES spp. (az!. Féemlésok
figgeléken szerepl6 fajok
kivételével)

Atelidae Csuklyasmajom-

félék
Alouatta coibensis Coiba-bdgémajom
Alouatta palliata Mellényes

bégbémajom
Alouatta pigra Mexiko6i b8gémajom
Ateles geoffroyi Ekes pokmajom
frontatus Sfrontanus alfaja
Ateles geoffroyi Ekes pokmajom
panamensis panamai alfaja
Brachyteles Gyapjas pokmajom
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Brachyteles Eszaki gyapjasmajom
hypoxanthus
Oreonax flavicauda Sargafarka

gyapjasmajom
Cebidae Csuklyasmajom-
félék
Callimico goeldii Ugro tamarin
Callithrix aurita Fehérpamacsos
selyemmajom
Callithrix flaviceps Sargafejii
selyemmajom
Leontopithecus spp. Oroszlanmajmok
Saguinus bicolor Csupaszpofaju
tamarin
Saguinus geoffroyi Geoffroy-tamarin
Saguinus leucopus Fehérkezii tamarin
Saguinus martinsi Martins-tamarin
Saguinus oedipus Gyapjasfejli tamarin
Saimiri oerstedii Vordshat
mokusmajom
Cercopithecidae Cerkoffélék
Cercocebus galeritus Kalapos mangabé
Cercopithecus diana Diana-cerkof
Cercopithecus roloway Sargacombu cerkof
Macaca silenus Oroszlanfejii makako
Mandrillus leucophaeus Drill
Mandrillus sphinx Mandrill
Nasalis larvatus Bornedi
nagyorrimajom
Piliocolobus kirkii Kirk keleti kolobusz
Piliocolobus Tana-kolobusz
rufomitratus
Presbytis potenziani Mentawai langur
Pygathrix spp. Piszeorrt majmok
Rhinopithecus spp. Piszemajmok
Semnopithecus ajax Kasmiri sziirkelangur
Semnopithecus Dussumier-
dussumieri sziirkelangur
Semnopithecus entellus Hulman langur
Semnopithecus hector Terrai sziirkelangur
Semnopithecus Feketelabt
hypoleucos szﬁrkelangur
Semnopithecus priam Sri Lanka-i
sziirkelangur
Semnopithecus Hegyi sziirkelangur
schistaceus
Simias concolor Malacfarktlangur
Trachypithecus geei Aranylangur
Trachypithecus pileatus Sapkas langur
Trachypithecus Shortridge-langur
shortridgei
Cheirogaleidae Torpemakifélék
Cheirogaleidae spp. Torpemakifélék
Daubentoniidae Véznaujjumaki-
félék
Daubentonia Véznaujju maki
madagascariensis
Hominidae Emberfélék
Gorilla beringei Keleti gorilla (hegyi
gorilla)
Gorilla gorilla Gorilla
Pan spp. Csimpanzok
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Pongo abelii Szumatrai orangutan
Pongo pygmaeus Borneoi orangutan
Hylobatidae Gibbonfélék
Hylobatidae spp. Gibbonfélek
Indriidae Indrifélék
Indriidae spp. Indrifélék
Lemuridae Makifélék
Lemuridae spp. Makifélék
Lepilemuridae Fiirgemakifélék
Lepilemuridae spp. Fiirgemakifélek
Lorisidae Lorifélék
Nycticebus spp. Lajharmakik
Pitheciidae Sakifélék
Cacajao spp. Uakarik
Chiropotes albinasus Fehérorra
satanmajom
PROBOSCIDEA ORMANYOSOK
Elephantidae Elefantfélék
Elephas maximus Azsiai elefant
Loxodonta africana Loxodonta africana Afrikai elefant
(a botswanai, namibiai, dél- | (csak a botswanai,
afrikai és zimbabwei namibiai, dél-afrikai és
populaciok kivételével, zimbabwei populaciok(®);
amelyek a Il. figgeléken az 6sszes tobbi populacié
szerepelnek) az |. fiiggeléken szerepel))
3 A botswanai, namibiai, dél-afrikai és zimbabwei populaciok (a II. fliggeléken szerepelnek):

Exportengedély kizarolag a kovetkezd esetekben adhato:
a) vadaszati trofedk nem kereskedelmi célbol torténd exportja esetén;
b) €16 allatok megfeleld és elfogadhato célallomasra torténd szallitasa esetén a felek konferencidjanak Botswanat és Zimbabwét
érint 11.20. hatarozata szerint, valamint €16 allatok in situ természetvédelmi programok céljara Namibiaban és Dél-Afrikaban
torténd felhasznalasa esetén;
¢) nyersbdr exportja esetén;
d) sz0r exportja esetén;
e) boraruk kereskedelmi és nem kereskedelmi célu exportja esetén Botswana, Namibia és Dél-Afrika szamara, illetve nem
kereskedelmi célu export esetén Zimbabwe szamara;
f) egyénileg jeldlt és tanusitvannyal ellatott, kész ékszerbe beépitett ekipa nem kereskedelmi célbol torténd exportja esetén
Namibia szamara, valamint elefantcsont-faragvanyok nem kereskedelmi célbol torténd exportja esetén Zimbabwe szamara;
g) regisztralt nyers elefantcsont exportja esetén (Botswana, Namibia, Dél-Afrika és Zimbabwe szamara teljes agyarakra és
agyardarabokra) a kovetkezo feltételek melett:
i) kizarolag regisztralt allami tulajdonban 1évd, az adott allambol szarmazd készletek esetén (a lefoglalt és az
ismeretlen eredetii elefantcsontot kizarva);
il) kizarolag az Egyezmény titkarsaga altal az Allando Bizottsaggal torténd konzultaciot kovetden jovahagyott
kereskedelemi partnerek részére, amelyek nemzeti jogszabélyai és belsd kereskedelmi ellendrzése megfelelden
biztositja, hogy az importalt elefantcsont ne keriilhessen Ujra-exportalasra és azt a részes felek konferenciaja 10.10.
(Rev. CoP14[0]), a bels6 feldolgozasrol és kereskedelemr6l szolo modositott hatirozata Osszes eldirasanak
megfeleléen kezelik;
iii) leghamarabb csak azt kovetden, hogy a titkarsag jovahagyta a leendd importalo orszagokat és a regisztralt allami
tulajdonban 1évo készleteket;
iv) nyers elefantcsont a regisztralt allami tulajdonban 1évd készletek eladasara vonatkozo, a felek tizenkettedik
konferenciajan elfogadott feltételek mellett, amelyek a kovetkezok: 20 000 kg (Botswana), 10 000 kg (Namibia),
30 000 kg (Dél-Afrika);
v) A felek tizenkettedik konferenciajan elfogadott mennyiségeken tul a Botswanaban, Zimbabwéban, Namibiaban és
Dél-Afrikaban 2007. januar 31-ig regisztralt és az Egyezmény titkarsaga altal jovahagyott allami tulajdonban 1évo
elefantcsont exportalhatd és szallithatd a g) iv) feltételei szerinti elefantcsonttal egyiitt, célallomasonként egyetlen
szallitmanyban, a titkarsag szigoru ellendrzése mellett;
vi[0]) a kereskedelembdl szarmazo haszon kizarolag elefantvédelmi programokra, valamint az elefant elterjedési
teriiletén és azok kozvetlen kozelében €16 helyi kozosségek védelmét és fejlodését szolgald programokra hasznalhato
fel; valamint
vii) A g) v[0]) pontban meghatérozott tovabbi mennyiségek kizarolag abban az esetben forgalmazhatdk, ha az Allando
Bizottsag megallapitotta, hogy a fenti feltételek teljesiilnek;
h) A II. figgelékben mar szereplé populaciokbol szarmazé elefantcsont kereskedelmének engedélyezésére vonatkozo tovabbi
javaslat nem nyujthato be a felek konferenciajanak, az annak tizennegyedik tilésével kezd6do és a g) 1), g) ii), g) iii), g) vi) és g)
vii) pontok el6irasai szerint létrejott egyszeri szallitmany idopontja utani kilenc évig tart idészakban. Tovabba az ilyen tovabbi
javaslatokat a 14.77. és 14.78. hatarozatok alapjan kell kezelni.
A titkarsag javaslatira az Allando Bizottsag donthet ugy, hogy ezt a kereskedelmet részben vagy teljes egészében felfliggeszti
abban az esetben, ha az exportalo vagy az importalo orszagok nem teljesitik az eldirasokat, vagy a kereskedelem bizonyitottan
karos hatassal van mas elefantpopulaciokra. A faj minden mas példanyat az 1. fiiggelékbe tartozo faj példanyanak kell tekinteni,
és a veliik valo kereskedelmet ennek megfelelen szabalyozni.
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RODENTIA
Chinchillidae

Chinchilla spp. (a
haziasitott forma
példanyaira nem
vonatkoznak az
egyezmény rendelkezései)

RAGCSALOK
Csincsillafélék
Csincsillak

Cuniculidae

Cuniculus paca
(Honduras)

Pakafélék
Pettyes paka

Dasyproctidae

Dasyprocta punctata
(Honduras)

Agutifélék
Kozép-amerikai aguti

Erethizontidae

Sphiggurus mexicanus
(Honduras)
Sphiggurus spinosus
(Uruguay)

Kuszésiilfélék
Mexikoi kuszosiil

Tiiskés kuszosiil

Muridae

Leporillus conditor
Pseudomys fieldi
praeconis
Xeromys myoides

Zyzomys pedunculatus

Egérfélék

Nagy rézsepatkany
Diinelaké
ausztralegér

Ausztral
mocsaripatkany
Ausztral szirtipatkany

Sciuridae

Cynomys mexicanus

Ratufa spp.

Marmota caudata
(India)

Marmota himalayana
(India)

Sciurus deppei (Costa
Rica)

Mokusfélék
Mexikoi prérikutya
Hosszafarka
mormota

Himalajai mormota

Kiralymokusok
Deppe-erdeimokus

SCANDENTIA

Tupaiidae

Tupaiidae spp.

MOKUSCICKANY-
ALAKUAK
Mokuscickanyfélék
Mokuscickanyok

SIRENIA
Dugongidae

Dugong dugon

SZIRENEK
Dugongfélék
Dugong

Trichechidae

Trichechus inunguis
Trichechus manatus

Trichechus senegalensis

Manatifélék
Dél-amerikai manati
Karibi manati
Nyugat-afrikai manati

AVES

Madarak

ANSERIFORMES
Anatidae

Anas aucklandica
Anas chlorotis
Anas laysanensis
Anas nesiotis

Anas oustaleti

Branta canadensis
leucopareia

Branta sandvicensis

Anas bernieri

Anas formosa

Branta ruficollis

LUDALAKUAK
Récefélék
Auckland-szigeti réce
Bernier-réce

Maori réce

Cifra réce

Laysani réce
Campbell-szigeti réce
Mariana-szigeteki
réce

Kanadai lud aleut-
szigeteki alfaja
Voérosnyaku lud
Hawaii lad
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Cairina moschata Pézsmaréce
(Honduras)
Cairina scutulata Dzsungelréce
Coscoroba coscoroba Koszkorobahattya
Cygnus Feketenyaku hattyt
melanocoryphus
Dendrocygna arborea Palmafiityilélad
(Karibi fiityiilslad)
Dendrocygna Feketehasu
autumnalis (Honduras) | fltyiilélud
Dendrocygna bicolor Sujtasos fiityiilélud
(Honduras)
Oxyura leucocephala Kékesorii réce
Rhodonessa Rozsasfejii réce
caryophyllacea
(valészintleg kipusztult)
Sarkidiornis melanotos Biitykos fényréce
APODIFORMES SARLOSFECSKE-
ALAKUAK
Trochilidae Kolibrifélék
Trochilidae spp. (azl. Kolibrifélék
fuggeléken szerepld faj
kivételével)

Glaucis dohrnii Bahia-remetekolibri
CHARADRIIFORMES LILEALAKUAK
Burhinidae Ugartyukfélék
Burhinus bistriatus Koronas ugartyuk
(Guatemala)
Laridae Siralyfélék

Larus relictus Mongol siraly
Scolopacidae Szalonkafélék
Numenius borealis Eszkimopoéling
Numenius tenuirostris Vékonycsort poling
Tringa guttifer Pettyes canko
CICONIIFORMES GOLYAALAKUAK
Balaenicipitidae Papucscsoriigolya-
félék

Balaeniceps rex Papucscsorii golya
Ciconiidae Golyafélék

Ciconia boyciana Feketecsorti golya
Ciconia nigra Fekete golya
Jabiru mycteria Jabiru

Mycteria cinerea Szumétrai tantalusz
Phoenicopteridae Flamingoéfélék
Phoenicopteridae spp. Flamingofélék
Threskiornithidae ibiszfélék
Eudocimus ruber Skarlatbatla
Geronticus calvus Déli tarvarji
Geronticus eremita Tarvarju

Nipponia nippon Nipponibisz
Platalea leucorodia Kanalasgém
COLUMBIFORMES GALAMBALA-
KUAK
Columbidae Galambfélék
Caloenas nicobarica Sorényes galamb
Ducula mindorensis Mindori
csaszargalamb
Gallicolumba luzonica Luzoni
csillagosgalamb
Goura spp. Koronasgalambfajok
Nesoenas mayeri Rozsis galamb
(Mauritius)
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CORACIIFORMES SZALAKOT-
ALAKUAK
Bucerotidae Szarvascsériimadar-
félék
Aceros spp. (azl. Azsiai szarvascsorti
fuggeléken szerepl6 faj madarak
kivételével)
Aceros nipalensis Vorostorka
szarvascsorimadar
Anorrhinus spp. Azsiai szarvascsorti
madarak
Anthracoceros spp. Azsiai szarvascsorii
madarak
Berenicornis spp. Azsiai szarvascsorii
madarak
Buceros spp. (az|. Azsiai szarvascsorti
fuggeléken szerepl6 faj madarak
kivételével)
Buceros bicornis Nagy
szarvascsorimadar
Penelopides spp. Azsiai szarvascsorii
madarak
Rhinoplax vigil Kalapacsfejii
szarvascsOrimadar
Rhyticeros spp. (az|. Azsiai szarvascsorli
fuggeléken szerepl6 faj madarak
kivételével)
Rhyticeros subruficollis Sargatorka
szarvascsOrimadar
CUCULIFORMES TURAKO-
ALAKUAK
Musophagidae Turakoéfélék
Tauraco spp. Turakok
FALCONIFORMES SOLYOM-
ALAKUAK
FALCONIFORMES Solyomalakaak

Spp. — (az I. fliggeléken
szerepl6 fajok és az
ujvilagikeselyu-félék
(Cathartidae) lIl.
fuggelékben szerepld egy
fajanak kivételével; e
csalad tobbi faja nem
szerepel az egyezmény

fuggelékein)
Accipitridae Vagomadarfélék
Agquila adalberti Ibériai sas
Aquila heliaca Parlagi sas
Chondrohierax Csigaszhéja kubai
uncinatus wilsonii alfaja
Haliaeetus albicilla Rétisas
Harpia harpyja Harpia
Pithecophaga jefferyi Majomevd sas
Cathartidae Ujvilagikeselyii-
félék
Gymnogyps Kaliforniai kondor
californianus
Sarcoramphus papa Kiralykeselyti
(Honduras)
Vultur gryphus Andesi kondor
Falconidae Sélyomfélék
Falco araeus Seychelle-szigeteki
VErcse

Falco jugger Indiai s6lyom
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Falco newtoni (csak a
Seychelle-szigeteki

Madagaszkari vércse

Catreus wallichii
Colinus virginianus
ridgwayi
Crossoptilon
crossoptilon
Crossoptilon
mantchuricum

Lophophorus impejanus
Lophophorus lhuysii
Lophophorus sclateri
Lophura edwardsi

Argusianus argus

Gallus sonneratii

Ithaginis cruentus

populacid)
Falco pelegrinoides Sivatagi s6lyom
Falco peregrinus Véndorsélyom
Falco punctatus Mauritiusi vércse
Falco rusticolus Eszaki solyom
(vadaszsolyom)
GALLIFORMES TYUKALAKUAK
Cracidae Hokkéfélék
Crax alberti Kéklebenyes hokko
(Kolumbia)
Crax blumenbachii Atlanti hokko
Crax daubentoni Sargabiitykos hokko
(Kolumbia)
Crax globulosa Pirosbiitykds hokké
(Kolumbia)
Crax rubra (Kolumbia, | Pupos hokké
Costa Rica, Guatemala,
Honduras)
Mitu mitu Csupaszfiilii mitu
Oreophasis derbianus Szarvas hokko
Ortalis vetula Yukatéani erdeityuk
(Guatemala, Honduras)
Pauxi pauxi (Kolumbia) | Sisakoshokko
Penelope albipennis Fehérszarmya
sakutyuk
Penelope purpurascens | Borzas sakutyuk
(Honduras)
Penelopina nigra Szurdokguan
(Guatemala)
Pipile jacutinga Papaszemes guan
Pipile pipile Trinidadi guén
Megapodiidae Labastytk-félék
Macrocephalon maleo Kalapacsfejli tyuk
Phasianidae Facanfélék
Arborophila campbelli | Fehérarcu
(Malajzia) hegyifogoly
Arborophila charltonii | Orvés hegyifogoly

(Malajzia)

Caloperdix oculeus
(Malajzia)

Lophura
erythrophthalma
(Malajzia)

Argosz-pava
Rozsdas
szemesfogoly
Bobitas facan
Bozotfiirj sonora-
sivatagi alfaja
Fehér fiilesfacan

Barna fiilesfacan

Gyongyods
bankivatytk
Vértacan

Himalajai fényfacan
Keékfarka fényfacan
Fehérfarku fényfacan
Vietnami facan
Sargafarku facan
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Lophura ignita Tiizfacan
(Malajzia)
Lophura imperialis Csaszarfacan
Lophura swinhoii Nyerges facan
Melanoperdix niger Fekete erdeifogoly

Polyplectron napoleonis

Rheinardia ocellata

Syrmaticus ellioti
Syrmaticus humiae

Pavo muticus
Polyplectron
bicalcaratum
Polyplectron germaini

Polyplectron malacense

Polyplectron
schleiermacheri

(Malajzia)
Meleagris ocellata
(Guatemala)

Polyplectron
inopinatum (Malajzia)

Rhizothera dulitensis
(Malajzia)

Rhizothera longirostris
(Malajzia)

Rollulus rouloul
(Malajzia)

Pavaszemes pulyka

Z6ld pava
Sziirke pavafacan

Barna pavafacan
Hegyi pavafacan

Mal4j pavatacan
Diszes pavafacan
Borneoi pavafacan

Gyongyos facan
Fehérhasu
erdeifogoly
Hosszlcsort
erdeifogoly
Rulrul

Fehérnyaku facan
Burmai facan

Ardeotis nigriceps
Chlamydotis
macqueenii
Chlamydotis undulata

fuggeléken szerepl6 fajok
kivételével)

Syrmaticus mikado Mikadofacan
Tetraogallus caspius Kaszpi kiralyfogoly
Tetraogallus tibetanus Tibeti kiralyfogoly
Tragopan blythii Fehérhast tragopan
Tragopan caboti Mandarintragopan
Tragopan Kasmir-tragopan
melanocephalus
Tragopan satyra Szatirtragopan
(Nepal)
Tympanuchus cupido Nagy prérityuk texasi
attwateri alfaja
GRUIFORMES DARUALAKUAK
Gruidae Darufélék
Gruidae spp. (az|. Darufélék
fuggeléken szerepl6 fajok
kivételével)
Grus americana Larmas daru
Grus canadensis Kanadai daru nesiotes
nesiotes alfaja
Grus canadensis pulla Kanadai daru pulla
alfaja
Grus japonensis Mandzsu daru
Grus leucogeranus Hodaru
Grus monacha Kamzsas daru
Grus nigricollis Kormosfeju daru
Grus vipio Amuri daru
Otididae Tuzokfélék
Otididae spp. (az . Tuazokfélek

Indiai tuzok
Pettyes tuzok

Galléros tuzok
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Houbaropsis
bengalensis

Bengali florikan

Rallidae

Gallirallus sylvestris

Guvatfélék
Barna bozotguvat

Rhynochetidae

Rhynochetos jubatus

Kagufélék
Kagu

PASSERIFORMES
Atrichornithidae

Atrichornis clamosus

VEREBALAKUAK
Bozétjaréfélék
Larmas bozotjaro

Cotingidae

Cotinga maculata

Xipholena atropurpurea

Rupicola spp.

Cephalopterus ornatus
(Kolumbia)
Cephalopterus
penduliger (Kolumbia)

Kotingafélék
Diszes sisakosmadar

Lebernyeges
sisakosmadar
Kobaltkotinga
Szirtimadarfajok
Fehérszarnyu kotinga

Emberizidae

Gubernatrix cristata
Paroaria capitata

Paroaria coronata

Tangara fastuosa

Sarmanyfélék

Z61d kardinalispinty
Voroslabu
kardinalispinty
Sziirke
kardinalispinty
Szivarvanyos tangara

Estrildidae

Amandava formosa
Lonchura oryzivora
Poephila cincta cincta

Szovopintyfélék
Olajzold asztrild
Rizspinty

Szakallas amandina
torzsalakja

Fringillidae

Carduelis cucullata

Carduelis yarrellii

Pintyfélék
Tlizesiz
Aranyarcu csiz

Hirundinidae

Pseudochelidon
sirintarae

Fecskefélék
Fehérszemii
nadifecske

Icteridae

Xanthopsar flavus

Csirogefélék
Safranycsirdge

Meliphagidae

Lichenostomus
melanops cassidix

Mézevofélék
Borzas mézevo
cassidix alfaja

Muscicapidae

Dasyornis broadbenti

litoralis (valésziniileg
kipusztult)
Dasyornis longirostris

Picathartes
gymnocephalus
Picathartes oreas

Cyornis ruckii

Garrulax canorus
Leiothrix argentauris

Leiothrix lutea

Liocichla omeiensis

Acrocephalus
rodericanus (Mauritius)

Terpsiphone
bourbonnensis
(Mauritius)

Légykapofélék
Rodriguez-poszata

Riick-niltava
Voérhenyes
sortésmadar

Nyugati sortésmadar
Enekes alszajké
Eziistfiilti napmadar
(eziistfiilt fillemiile)
Piroscsorii napmadar
(kinai fiilemiile)
Szecsuani naprigd
Fehérnyaku
gollyalabuvarju
Sziirkenyakt
gollyalabuvarju
Mauritiusi
paradicsom-légykapd
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Paradisaeidae

Paradisaeidae spp.

Paradicsommadar-
félék
Paradicsommadar-
félék

Pittidae

Pitta gurneyi
Pitta kochi

Pitta guajana

Pitta nympha

Pittafélék
Szalagos pitta
Sziami pitta
Bajszos pitta
Tindérpitta

Pycnonotidae

Pycnonotus zeylanicus

Biilbiilfélék
Sargafej biilbiil

Sturnidae

Leucopsar rothschildi

Gracula religiosa

Seregélyfélék
Bed
Bali seregély

Zosteropidae

Zosterops albogularis

Papaszemesmadar-
félék

Eziistbegyti
papaszemesmadar

PELECANIFORMES

Fregatidae

Fregata andrewsi

GODENY-
ALAKUAK
Fregattmadarfélék
Fehérhasu
fregattmadar

Pelecanidae

Pelecanus crispus

Godényfélék
Borzas godény

Sulidae

Papasula abbotti

Szulafélék
Falako szula

PICIFORMES

Capitonidae

Semnornis
ramphastinus
(Kolumbia)

HARKALY-
ALAKUAK
Bajszikafélék
Tukénbajszika

Picidae

Campephilus imperialis
Dryocopus javensis
richardsi

Harkalyfélék
Csaszarharkaly
Koreai fehérhast
harkaly

Ramphastidae

Pteroglossus aracari

Pteroglossus viridis

Ramphastos sulfuratus

Ramphastos toco
Ramphastos tucanus
Ramphastos vitellinus

Baillonius bailloni
(Argentina)

Pteroglossus castanotis
(Argentina)

Ramphastos dicolorus
(Argentina)

Selenidera
maculirostris
(Argentina)

Tukanfélék
Safranytukan

Feketenyaku arasszari
Barnafiilli arasszari

Z061d arasszari
Z61dcsort tukan

Szivarvanycsori
tukan

Tokotukan
Fehértorku tukan
Feketecsorii tukan
Savoscsori
torpetukan

PODICIPEDIFORMES

Podicipedidae

Podilymbus gigas

VOCSOK-

ALAKUAK
Viocsokfélék
Oridsvocsok

PROCELLARIIFORMES

Diomedeidae

Phoebastria albatrus

VESZMADAR-
ALAKUAK
Albatroszfélék
Rovidfarku albatrosz
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PSITTACIFORMES PAPAGAI-
ALAKUAK
PSITTACIFORMES Papagajalaktiak
Spp. (azl. fliggeléken
szerepld fajok, valamint a
rézsasfejl torpepapagaj
(Agapornis roseicollis), a
hulldamos papagaj
(Melopsittacus undulatus),
a nimfapapagaj
(Nymphicus hollandicus) és
a kis sandorpapagaj
(Psittacula krameri) fajok
kivételével, amelyek nem
szerepelnek az egyezmény
fuggelékein)
Cacatuidae Kakadufélék
Cacatua goffini Tanimbar-kakadu
Cacatua Vorosfara kakadu
haematuropygia
Cacatua moluccensis Malaku-kakadu
Cacatua sulphurea Sargafiilti kakadu
(beleértve a kis
sargabobitas, a kozép
sargabobitas és a
narancsbobitas
kakadut is)
Probosciger aterrimus Arakakadu
Loriidae Lorifélék
Eos histrio Koronés 10ri
Vini ultramarina Tengerkék 16ri
Psittacidae Papagajfélék

Amazona arausiaca
Amazona auropalliata
Amazona barbadensis
Amazona brasiliensis
Amazona finschi
Amazona guildingii
Amazona imperialis
Amazona leucocephala
Amazona oratrix
Amazona pretrei

Amazona rhodocorytha

Amazona tucumana
Amazona versicolor
Amazona vinacea

Amazona viridigenalis
Amazona vittata
Anodorhynchus spp.
Ara ambiguus

Ara glaucogularis
(Gyakran kereskednek
vele a téves Ara
caninde néven)

Ara macao

Ara militaris

Ara rubrogenys
Cyanopsitta spixii
Cyanoramphus forbesi

Vorostorki amazon
Sargatarkoju amazon
Sargavallu amazon
Vorostarkti amazon
Lilahomlokt amazon
Kirdlyamazon
Csaszaramazon
Kubai amazon
Sargafejii amazon
Vorosmaszkos
amazon
Tiizeshomlokt
amazon
Tukuman-amazon
Kékmaszkos amazon
Galambbegyti
amazon

Z6ldarch amazon
Puerto Rico-i amazon
Jacintara-fajok

Nagy katonaara
Kéktorka ara

Sargavalla ara
Kis katonaara
Vorosfiila ara
Spix-ara
Mangere-
kecskepapagdj
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Cyanoramphus Piroshomlokt
novaezelandiae kecskepapagdj
Cyclopsitta Pirosarcu
diophthalma coxeni fiigepapagdj
Eunymphicus cornutus Szarvas papagdj
Geopsittacus Ejjeli papagéj
occidentalis (valésziniileg
kipusztult)
Guarouba guarouba Aranypapagdj
Neophema chrysogaster Narancshast
fiipapagdj
Ognorhynchus icterotis Sargafiilli papagdj
Pezoporus wallicus Foldi papagdj
Pionopsitta pileata Skarlathomlokd
papagij
Primolius couloni Kékfejti torpeara
Primolius maracana Voroshata térpeara
Psephotus Aranyvalli papagdj
chrysopterygius
Psephotus dissimilis Csuklyas papagaj
Psephotus pulcherrimus Paradicsompapagdj
(valosziniileg kipusztult)
Psittacula echo Mauritiusi papagj
Pyrrhura cruentata Kékmellt papagdj
Rhynchopsitta spp. Kékmelld papagaj
Strigops habroptilus Bagolypapagj
RHEIFORMES NANDUALAKUAK
Rheidae Nandufélék
Pterocnemia pennata Darwin-nandu
(a Pterocnemia pennata
pennata kivételével, amely
a ll. figgeléken szerepel)
Pterocnemia pennata Darwin-nandu
penna[a térzsalakja
Rhea americana Nandu
SPHENISCIFORMES PINGVIN-
ALAKUAK
Spheniscidae Pingvinfélék
Spheniscus demersus Papaszemes pingvin
Spheniscus humboldti Humboldt-pingvin
STRIGIFORMES BAGOLY-
ALAKUAK
STRIGIFORMES spp. Bagolyalakuak
(az I. fliggeléken szerepld
fajok kivételével)
Strigidae Bagolyfélék
Heteroglaux blewitti Erdei kuvik
Mimizuku gurneyi Oriaskuvik
Ninox natalis Karacsony-szigeteki
kakukkbagoly
Ninox novaeseelandiae Kakukkbagoly
undulata undulata alfaja
Tytonidae Gyongybagolyfélék
Tyto soumagnei Vérhenyes
gyongybagoly
STRUTHIONIFORMES STRUCCALAKUAK
Struthionidae Struccfélék




kubai populacié kivételével,
amely a Il. figgeléken
szerepel)

Crocodylus
cataphractus
Crocodylus intermedius
Crocodylus mindorensis
Crocodylus moreletii

Crocodylus niloticus
(kivéve a botswanai,
etiopiai, kenyai,
madagaszkari, malawi,
mozambiki, namibiai, dél-
afrikai, ugandai, tanzaniai
(amelyre a fogsagban
felnevelt példanyok mellett
legfeljebb 1600 vadonbdl
szarmazé példanyig terjedd
kvoéta vonatkozik, beleértve
a vadaszati tréfeakat is),
zambiai és zimbabwei
populacidkat, amelyek a Il.
fliggeléken szerepelnek)

Crocodylus palustris
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Struthio camelus (csak Strucc
az algériai, Burkina Fasoé-i,
kameruni, a kbzép-afrikai
koztarsasagbeli, csadi,
mali, mauritaniai, marokkoi,
nigeri, nigériai, szenegali
és szudani populaciok; a
tébbi populacié nem
szerepel az egyezmény
fliggelékein)
TINAMIFORMES TINAMU-
ALAKUAK
Tinamidae Tinamufélék
Tinamus solitarius Remetetinamu
TROGONIFORMES TROGON-
ALAKUAK
Trogonidae Trogonfélék
Pharomachrus mocinno Kvézal
REPTILIA Hiillok
CROCODYLIA KROKODILOK
CROCODYLIA spp. Krokodilok
(az I. figgeléken szerepld
fajok kivételével)
Alligatoridae Aligatorfélék
Alligator sinensis Kinai alligator
Caiman crocodilus Apoporiszi
apaporiensis papaszemes kajman
Caiman latirostris (az Sakare-kajmén
argentin populacio
kivételével, amely a Il.
fuggeléken szerepel)
Melanosuchus niger (a Fekete kajman
II. fliggeléken szerepld
brazil és ecuadori
populaciok kivételével. Az
utébbira nulla exportkvoéta
érvényes mindaddig, amig
az Egyezmény titkarsaga
és az IUCN/SSC
krokodilspecialista
csoportja éves exportkvotat
meg nem allapit)
Crocodylidae Krokodilfélék
Crocodylus acutus (a Hegyesorru krokodil

Pancélos krokodil

Orinoc6i krokodil
Mindoro-krokodil
Pupos krokodil
Nilusi krokodil

Mocsari krokodil
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Crocodylus porosus Bordés krokodil
(kivéve az ausztraliai,
indonéziai és papua Uj-
guineai populaciokat,
amelyek a Il. figgeléken
szerepelnek)
Crocodylus rhombifer Rombuszkrokodil
Crocodylus siamensis Sziami krokodil
Osteolaemus tetraspis Tompaorrt krokodil
Tomistoma schlegelii Szunda-krokodil
Gavialidae Gavialfélék
Gavialis gangeticus Gangeszi gavial
RHYNCHOCEPHALIA HIDASGYIKOK
Sphenodontidae Hidasgyikfélék
Sphenodon spp. Hidasgyikok
SAURIA GYIKOK
Agamidae Agimafélék
Uromastyx spp. Tiiskésfarkugyikok
Chamaeleonidae Kaméleonfélék
Bradypodion spp. Torpekaméleonok
Brookesia spp. (azl. Levélkaméleonok
fuggeléken szerepld faj
kivételével)
Brookesia perarmata Fegyveres
levélkaméleon
Calumma spp. Kaméleonok
Chamaeleo spp. Valédi kaméleonok
Furcifer spp. Kaméleonok
Cordylidae Tobzosfarkugyik-
félék
Cordylus spp. Tobzosfarkugyikok
Gekkonidae Gekkoéfélék
Cyrtodactylus Kigyo-szigeti
serpensinsula csupaszujju gekko
Hoplodactylus spp. (Uj- | Uj-Zélandi gekkok
Z¢land)
Naultinus spp. (Uj- Uj-Zélandi gekkok
Z¢land)
Phelsuma spp. Nappaligekkok
Uroplatus spp. Laposfarku gekkok
Helodermatidae Viperagyikfélék
Heloderma spp. (az . Viperagyikok
fliggeléken szerepld alfaj
kivételével)
Heloderma horridum Guatemalai
charlesbogerti viperagyik
Iguanidae Leguanfélék
Amblyrhynchus Tengeri leguan
cristatus
Brachylophus spp. Falaké leguanok
Conolophus spp. Varacskosfeji gyikok
Cyclura spp. Orrszarviileguanok
Iguana spp. Valodi leguanok
Phrynosoma coronatum Koronas békagyik
Sauromalus varius Tarka csukvalla
Lacertidae Nyakorvosgyik-félék
Gallotia simonyi Kanari-szigeti
oriasgyik
Podarecis lilfordi Baleari faligyik
Podarcis pityusensis Ibizai faligyik
Scincidae Vakondgyikfélék
Corucia zebrata Ori4s zebragyik
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Teiidae Tejufélék
Crocodilurus Krokodilfarka gyik
amazonicus
Dracaena spp. Krokodiltejuk
Tupinambis spp. Tejuk

Varanidae Varanuszfélék
Varanus spp. (az . Varanuszok
figgeléken szerepl6 fajok
kivételével)

Varanus bengalensis Bengali varanusz
Varanus flavescens Sarga varanusz
Varanus griseus Pusztai varanusz
Varanus komodoensis Komodoi varanusz
Varanus nebulosus Nincs magyar neve

Xenosauridae Biitykosgyikfélék
Shinisaurus Krokodilfark(
crocodilurus biitykdsgyik

SERPENTES KIGYOK

Boidae Boafélék
Boidae spp. (az|. Boafélék
fliggeléken szerepld fajok
kivételével)

Acrantophis spp. Madagaszkari boak
Boa constrictor Nyugati vorosfarka
occidentalis boa
Epicrates inornatus Puerto-Rico-i
karcsuboa
Epicrates monensis Mona-karcstiboa
Epicrates subflavus Jamaikai karcstiiboa
Sanzinia Madagaszkari falako
madagascariensis boa

Bolyeriidae Mauritiusiboa-félék
Bolyeriidae spp. (az . Mauritiusiboa-félék
fuggeléken szerepl6 fajok
kivételével)

Bolyeria multocarinata Mauritiusi boa
Casarea dussumieri Rétpikkelyt boa
Colubridae Siklofélék
Atretium schistosum Nincs magyar neve
(India)
Cerberus rynchops Kutyafejii vizisikld
(India)
Clelia clelia Musszurana
Cyclagras gigas Brazil hamiskobra
Elachistodon Indiai tojasevé-kigyd
westermanni
Ptyas mucosus Patkanyevo siklo
Xenochrophis piscator | Nincs magyar neve
(India)

Elapidae Meérgessiklofélék
Hoplocephalus Sargafoltos
bungaroides hamiskobra

Micrurus diastema Atlanti korallkigyd
(Honduras)
Micrurus nigrocinctus | Feketegylirtis
(Honduras) korallkigyo
Naja atra Nincs magyar neve
Naja kaouthia Nincs magyar neve
Naja mandalayensis Nincs magyar neve
Naja naja Péapaszemes kobra
Naja oxiana Nincs magyar neve
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Naja philippinensis Nincs magyar neve
Naja sagittifera Nincs magyar neve
Naja samarensis Nincs magyar neve
Naja siamensis Nincs magyar neve
Naja sputatrix Nincs magyar neve
Naja sumatrana Nincs magyar neve
Ophiophagus hannah Kiralykobra
Loxocemidae Ujvilagipiton-félék
Loxocemidae spp. Ujvilagipiton-félék
Pythonidae Pitonfélék
Pythonidae spp. (az |. Pitonféléek
fuggeléken szerepl6 alfaj
kivételével)
Python molurus Tigrispiton
molurus torzsalakja
Tropidophiidae Foldiboafélék
Tropidophiidae spp. Foldiboafélék
Viperidae Viperafélék
Crotalus durissus Borzaszto
(Honduras) csorglkigyo
Daboia russelii (India) | Daboja
Vipera ursinii (csak az Parlagi vipera
europai populacid, kivéve a
volt Szovjetuni6 teriiletén
éléket; ez utdbbiak nem
szerepelnek az egyezmény
fuggelékein)
Vipera wagneri Wagner-hegyivipera
TESTUDINES TEKNOSOK
Carettochelyidae Kétkarmuteknés-
félék
Carettochelys insculpta Kétkarmu teknés
Chelidae Kigyényakiiteknos-
félék
Chelodina mccordi McCord-
kigyonyakateknds
Pseudemydura umbrina Al-huszarteknds
Cheloniidae Tengeriteknés-félék
Cheloniidae spp. Tengeriteknds-félék
Chelydridae Aligatorteknés-félék
Macrochelys temminckii | Keselylteknds
(Amerikai Egyesiilt
Allamok)
Dermatemydidae Tabascoteknds-félék
Dermatemys mawii Tabasco-teknds
Dermochelyidae Kérgesteknésfélék
Dermochelys coriacea Kérgesteknds
Emydidae Edesvizitekngs-félék
Glyptemys insculpta Eszaki vizitekns
Glyptemys muhlenbergii Muhlenberg-
viziteknds
Graptemys spp. Térképtekndsok
(Amerikai Egyestilt
Allamok)
Terrapene spp. (azl. Doboztekn$sok
fuggeléken szerepld faj
kivételével)
Terrapene coahuila Coahuilai
dobozteknds
Geoemydidae
Batagur baska Batagur-teknds
Callagur borneoensis Callagur-teknds
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Geoclemys hamiltonii

Melanochelys
tricarinata
Morenia ocellata

Pangshura tecta

Cuora spp.

Heosemys annandalii
Heosemys depressa
Heosemys grandis
Heosemys spinosa
Kachuga spp.
Leucocephalon yuwonoi
Malayemys
macrocephala
Malayemys subtrijuga
Mauremys annamensis

Mauremys mutica

Notochelys platynota

Orlitia borneensis

Pangshura spp. (az |.
fliggeléken szerepld faj
kivételével)

Geoemyda spengleri
(Kina)

Mauremys iversoni
(Kina)

Mauremys
megalocephala (Kina)

Mauremys nigricans
(Kina)

Mauremys pritchardi
(Kina)

Mauremys reevesii
(Kina)

Mauremys sinensis
(Kina)

Ocadia glyphistoma
(Kina)

Ocadia philippeni
(Kina)

Sacalia bealei (Kina)
Sacalia pseudocellata
(Kina)

Sacalia quadriocellata
(Kina)

Szelencetekndsok
Hamilton-teknds
Cakkos folditeknos

Templomteknds
Lapos partitekns
Orias-partiteknds
Tiiskés partiteknés
Fedéltekn6sok
Celebeszi erdeiteknds
Nagyfejt
csigaevoteknos

Mal4j csigaevoteknds
Annami tekn6s
Iverson-viziteknds

Nagyfejt
haroméliteknos
Indokinai viziteknos
Nagy haroméliiteknds

Pritchard-viziteknos
Kinai haroméliteknds
Kinai csikosteknOs
Haroméli folditeknos

Burmai gytirtstekn6s
Malaj
laposhatuteknos
Kuanghszi-
csikosteknos

Hajnani csikosteknds

Borneoi
folyamiteknos
Fedéltekn6sok

Indiai fedélteknds

Kinai szemesteknds
Hajnani
szemesteknos

Diszes szemesteknds

Siebenrockiella Fekete
crassicollis szélesfejliteknds
Siebenrockiella Leytei partiteknds
leytensis

Platysternidae Nagyfejiiteknds-

félék

Platysternon Nagyfejli teknds
megacephalum

Podocnemididae Sisakteknésfélék
Erymnochelys Madagaszkari
madagascariensis folyamtekn6s
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Peltocephalus
dumerilianus
Podocnemis spp.

Duméril-sisakteknds

Folyamtekndsok

Testudinidae

Astrochelys radiata
Astrochelys yniphora
Chelonoidis nigra
Gopherus
flavomarginatus
Psammobates
geometricus

Pyxis arachnoides

Pyxis planicauda
Testudo kleinmanni

Testudinidae spp. (az|.
fuggeléken szerepl6 fajok
kivételével; a sarkantyus
teknds (Geochelone
sulcata ) vadon befogott,
elsédlegesen kereskedelmi
célbol forgalmazott
egyedeire megallapitott
éves exportkvéta nulla.)

Szarazfolditeknds-
félék
SzarazfolditeknOs-
félék

Sugaras teknos
Csorosmelli teknods
Elefanttekn6s
Mexikoi iiregteknds

Déli satorteknds

Kozonséges
pokteknds

Lapos pokteknds
Egyiptomi teknds

Trionychidae

Apalone spinifera atra
Aspideretes gangeticus
Aspideretes hurum

Aspideretes nigricans

Amyda cartilaginea

Chitra spp.
Lissemys punctata

Lissemys scutata

Pelochelys spp.

Palea steindachneri
(Kina)

Pelodiscus axenaria
(Kina)

Pelodiscus maackii
(Kina)

Pelodiscus parviformis
(Kina)

Rafetus swinhoei (Kina)

Lagyhéjuteknés-
félék

Porcos
lagyhéjiteknds
Fekete
lagyhéjiteknds
Gangeszi
lagyhéjuteknos
Pavaszemes
lagyhéjuteknds
Sotét lagyhéjuteknds
Pisze-
lagyhéjtateknosok
Indiai
leffentytistekn6s
Burmai
leffentytistekn6s
Bibircsesnyaku
lagyhéjuteknos
Orias-
lagyhéjuteknosok
Nincs magyar neve

Nincs magyar neve
Nincs magyar neve

Swinhoe-
lagyhéjuteknos

AMPHIBIA
ANURA
Bufonidae

Altiphrynoides spp.
Atelopus zeteki

Bufo periglenes
Bufo superciliaris
Nectophrynoides spp.

Kétéltiiek
BEKAK
Varangyfélék
Elevensziild békak
Panamai
csonkaujjubéka
Aranyvarangy
Kameruni varangy
Elevensziild békak
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Nimbaphrynoides spp. Elevensziild békak
Spinophrynoides spp. Elevensziilé békak
Dendrobatidae Nyilméregbéka-félék
Allobates femoralis Barnacombu
famaszobéka
Allobates zaparo magyar neve nincs
Dendrobates spp. Nyilméregbékak
Epipedobates spp. Nyilméregbékak
Phyllobates spp. Nyilméregbékak
Mantellidae Aranybékafélék
Mantella spp. Aranybékafélék
Microhylidae Sziikszajibéka-félék
Dyscophus antongilii Paradicsombéka
Scaphiophryne gottlebei Nincs magyar neve
Myobatrachidae Gyomorkoltébéka-
félék
Rheobatrachus spp. Gyomorkdlto békak
Ranidae Valédibéka-félék
Euphlyctis hexadactylus Hatujji béka
Hoplobatrachus Tigrisbéka
tigerinus
CAUDATA FARKOS
KETELTUEK
Ambystomidae Harantfogugéte-
félék
Ambystoma dumerilii Nincs magyar neve
Ambystoma mexicanum Axolotl
Cryptobranchidae Ori4sszalamandra-
félék
Andrias spp. Ori4sszalamandrak
ELASMOBRANCHII Porcoshalak
LAMNIFORMES HERINGCAPA-
ALAKUAK
Cetorhinidae Cetcapafélék
Cetorhinus maximus Oriascetcapa
Lamnidae Heringcapafélék
Carcharodon Nagy fehércapa
carcharias
ORECTOLOBIFORMES RABLOCAPA-
ALAKUAK
Rhincodontidae Rablécapafélék
Rhincodon typus Erdes rablocapa
RAJIFORMES RAJAALAKUAK
Pristidae Fiirészesraja-félék
Pristidae spp. (a ll. Fiirészesraja-félék
figgeléken szerepld faj
kivételével)
Pristis microdon Edesvizi fiirészesraja
(Nemzetkozi kereskedelem
kizarélag €16 allatok
megfeleld és elfogadhat6
akvariumokba elsésorban
allomanyvédelmi célbol
torténd szallitasa esetén
engedélyezhetd.)
ACTINOPTERYGII Sugarasiisz6ju halak
ACIPENSERIFORMES TOKALAKUAK
ACIPENSERIFORMES Tokalaktiak
Spp. (azl. figgeléken
szerepld fajok kivételéve)
Acipenseridae Tokfélék
Acipenser brevirostrum Tompaorru tok
Acipenser sturio Kozonséges tok
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ANGUILLIFORMES ANGOLNA-
ALAKUAK
Anguillidae Angolnafélék
Anguilla anguilla (2009. Angolna
marcius 13-an lép
hatalyba) ]
CYPRINIFORMES PONTYALAKUAK
Catostomidae Nincs magyar neviik
Chasmistes cujus Cui-ui
Cyprinidae Pontyfélék
Caecobarbus geertsi Afrikai vakmarna
Probarbus jullieni Nincs magyar neve
OSTEOGLOSSIFORMES CSONTOSNYELVU
HAL-ALAKUAK
Osteoglossidae Csontosnyelviihal-
félék
Arapaima gigas Arapaima
Scleropages formosus Azsiai csontnyelvii-
hal
PERCIFORMES SUGERALAKUAK
Labridae Ajakoshalfélék
Cheilinus undulatus Napdleonhal
Sciaenidae Dobolé6halfélék
Totoaba macdonaldi Totoaba
SILURIFORMES HARCSA-
ALAKUAK
Pangasiidae Oriasharcsa-félék
Pangasianodon gigas Oridsharcsa ]
SYNGNATHIFORMES TUHALALAKUAK
Syngnathidae Tiihalfélék
Hippocampus spp. Csikohalak
SARCOPTERYGII Tiidéshalak
CERATODONTIFORMES TUDOSHAL-
ALAKUAK
Ceratodontidae Ausztraliai
tiidéshal-félék
Neoceratodus forsteri Ausztral tiidéshal
COELACANTHIFORMES BOJTOSUSZOIU-
HAL-ALAKUAK
Latimeriidae Bojtosuszohal-félék
Latimeria spp. Bojtostiszoju halak
ECHINODERMATA (TUSKESBORUEK)
HOLOTHUROIDEA Tengeri uborkak
ASPIDOCHIROTIDA
Stichopodidae Nincs magyar neviik
Isostichopus fuscus Nincs magyar neve
(Ecuador)
ARTHROPODA (iZELTLABUAK)
ARACHNIDA Pékszabasuak
ARANEAE POKOK
Theraphosidae Madarpokfélék
Aphonopelma albiceps Nincs magyar neve
Aphonopelma pallidum Nincs magyar neve
Brachypelma spp. Madarpokok
SCORPIONES SKORPIOK
Scorpionidae Skorpiéfélék
Pandinus dictator Oriasskorpi6
Pandinus gambiensis Gambiai Oridsskorpio
Pandinus imperator Csaszarskorpid




Conradilla caelata

Dromus dromas

Epioblasma curtisii
Epioblasma florentina
Epioblasma sampsonii

Epioblasma sulcata
perobliqua
Epioblasma torulosa
gubernaculum

Epioblasma torulosa
torulosa

Epioblasma turgidula
Epioblasma walkeri
Fusconaia cuneolus

Cyprogenia aberti

Epioblasma torulosa
rangiana
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INSECTA Rovarok
COLEOPTERA BOGARAK
Lucanidae Szarvasbogarfélék
Colophon spp. (Dél- Nincs magyar neviik
Afrika)
LEPIDOPTERA LEPKEK
Papilionidae Pillangéfélék
Atrophaneura jophon Nincs magyar neve
Atrophaneura Nincs magyar neve
pandiyana
Bhutanitis spp. Nincs magyar neve
Ornithoptera spp. (az . Madarszarnya
fliggeléken szerepld faj pillangok
kivételével)
Ornithoptera Alexandra-kiralyné
alexandrae pillangd
Papilio chikae Luzoni
fecskefarkilepke
Papilio homerus Homerus-
fecskefarkiilepke
Papilio hospiton Homerus-
fecskefarkulepke
Parnassius apollo Apollo-lepke
Teinopalpus spp. Nincs magyar neviik
Trogonoptera spp. Madarszarnya
pillangok
Troides spp. Madarszarnya
pillangok
ANNELIDA (GYURUSFERGEK)
HIRUDINOIDEA Piocak
ARHYNCHOBDELLIDA
Hirudinidae Pidcafélék
Hirudo medicinalis Orvosi pioca
MOLLUSCA (PUHATESTUEK)
BIVALVIA Kagylék
MYTILOIDA Nincs magyar neviik
Mytilidae Nines magyar neviik
Lithophaga lithophaga Sziklaftiro kagylo
UNIONOIDA
Unionidae Folyamikagylo-félék

Madarszarnyt
gyongykagylo

Ehet6 gyongykagylo
Dromedar-
gyongykagylo
Curtis-gyongykagylo
Sarga gyongykagylo
Sampson-
gyongykagylo

Nincs magyar neve

Z6ld gyongykagylo
Eszaki gyongykagyld

Biitykos
gyongykagylo
Turgid-gyongykagylo
Barna gyongykagylo
Nincs magyar neve
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Fusconaia edgariana
Lampsilis higginsii

Lampsilis orbiculata
orbiculata
Lampsilis satur

Lampsilis virescens

Plethobasus
cicatricosus
Plethobasus
cooperianus

Pleurobema plenum
Potamilus capax

Quadrula intermedia
Quadrula sparsa

Toxolasma cylindrellus
Unio nickliniana

Unio tampicoensis
tecomatensis
Villosa trabalis

Pleurobema clava

Nincs magyar neve
Higgins-
gyongykagylo
Rézsaszin
gyongykagylo
Lapos
zsebkonyvkagylo
Alabama-
lampakagylo
Szemdlcsoshatu
gyongykagylo
Narancslabu
gyongykagylo
Nincs magyar neve
Erdes gydngykagylo
Vaskos
zsebkonyvkagylo
Vaskos
zsebkonyvkagylo
Appalach-
majomarcu-kagylo
Halvany térpekagylo
Nicklin-
gyongykagylo
Tampico-
gyongykagylo
Cumberland-
babkagylo

VENEROIDA
Tridacnidae

Tridacnidae spp.

Oriaskagylofélék
Oriaskagylofélék

GASTROPODA

Csigak

ARCHAEOGASTROPODA
Haliotidae

Haliotis midae (Dél-
Afrika)

Fiilcsigafélék
Midasz-fiilcsiga

MESOGASTROPODA
Strombidae

Strombus gigas

Orias
szarnyascsigafélék
Orids-szarnyascsiga

STYLOMMATOPHORA
Achatinellidae

Achatinella spp.

TUDOSCSIGAK
Kis achatcsigafélék
Kis achatcsigak

Camaenidae

Papustyla pulcherrima

Falakécsiga-félék
Z61d falako-csiga

CNIDARIA (KORALLOK, TUZKORALLOK, VIRAGALLATOK)

ANTHOZOA

Viragallatok

ANTIPATHARIA

ANTIPATHARIA spp.

FEKETE-
KORALLOK
Feketekorallok

HELIOPORACEA
Helioporidae

Helioporidae spp. (csak
a Heliopora coerulea fajt
tartalmazza, a fosszilidkra
nem vonatkoznak az
egyezmény elbirdsai)

KEK KORALLOK
Kékkorall-félék
K ékkorall-félék

SCLERACTINIA

SCLERACTINIA spp.
(A fossziliakra nem
vonatkoznak az
egyezmény elbirasai)

KOKORALLOK
Kokorallok
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STOLONIFERA
Tubiporidae Orgonakorall-félék
Tubiporidae spp. (A Orgonakorall-félék
fossziliakra nem
vonatkoznak az
egyezmény elbirasai)
HYDROZOA Hidrak
MILLEPORINA TUZKORALLOK
Milleporidae Tiizkorall-félék
Milleporidae spp. (A Tizkorall-félék
fosszilidkra nem
vonatkoznak az
egyezmény elbirasai)
STYLASTERINA
Stylasteridae Hidrokorall-félék
Stylasteridae spp. (A Hidrokorall-félék
fossziliakra nem
vonatkoznak az
egyezmény elbirasai)
NOVENYEK
AGAVACEAE Agavéfélék
Agave parviflora Toérpeagavé
Agave victoriae-reginae Viktoria-kiralynd
#1 agavé
Nolina interrata San Diego-i medvefii
AMARYLLIDACEAE Amarilliszfélék
Galanthus spp. #1 Hoviragok
Sternbergia spp. #1 Vetdviragok
APOCYNACEAE Meténgfélék
Hoodia spp. #9 Nincs magyar neviik
Pachypodium spp. (az . Gumolabfak
fuggeléken szerepl6 fajok
kivételével) #1
Pachypodium Nincs magyar neve
ambongense
Pachypodium baronii Nincs magyar neve
Pachypodium decaryi Nincs magyar neve
Rauvolfia serpentina Indiai
#2 vérnyomascserje
ARALIACEAE Araliafélék
Panax ginseng (csak az Azsiai ginszeng
orosz féderacidbeli
populacio; az egyezmény
fliggelékein mas populacié
nem szerepel) #3
Panax quinquefolius #3 Amerikai ginszeng
ARAUCARIACEAE Araukariafélék
Araucaria araucana Chilei feny6
BERBERIDACEAE Borbolyafélék
Podophyllum Himalajai tojasbogyo
hexandrum #2
BROMELIACEAE Broméliafélék
Tillandsia harrisii #1 Harris-tillandzia
Tillandsia kammii #1 Kamm-tillandzia
Tillandsia kautskyi #1 Kautsky-tillandzia
Tillandsia mauryana Maury-tillandzia
#1
Tillandsia sprengeliana Sprenge-tillandzia
#1
Tillandsia sucrei #1 Sucre-tillandzia
Tillandsia xerographica Sarjado tillandzia
#1
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Echinocereus schmollii
Escobaria minima
Escobaria sneedii
Mammillaria
pectinifera
Mammillaria solisioides
Melocactus conoideus
Melocactus
deinacanthus
Melocactus glaucescens
Melocactus paucispinus
Obregonia denegrii
Pachycereus militaris

Pediocactus bradyi
Pediocactus knowltonii
Pediocactus paradinei
Pediocactus
peeblesianus
Pediocactus sileri
Pelecyphora spp.
Sclerocactus
brevihamatus ssp.
tobuschii
Sclerocactus
erectocentrus
Sclerocactus glaucus
Sclerocactus
mariposensis
Sclerocactus mesae-
verdae

Sclerocactus nyensis
Sclerocactus
papyracanthus
Sclerocactus pubispinus

I. fiiggelék II. figgelek III. fuiggelék Magyar név
CACTACEAE Kaktuszfélék
CACTACEAE spp. (az Kaktuszfélek
I. fliggeléken szerepld,
illetve a Pereskia spp.,
Pereskiopsis spp. és
Quiabentia spp fajok
kivételevel) (yi4
Ariocarpus spp. Gyapjas kaktuszok
Astrophytum asterias Dinnyealaku
csillagkaktusz
Aztekium ritteri Aztékkaktusz
Coryphantha Werdermann-
werdermannii répagyokerikaktusz
Discocactus spp. Korongkaktuszok
Echinocereus Nincs magyar neve
ferreirianus ssp.
lindsayi

Karcsukaktusz

Nincs magyar neve
Nincs magyar neve
Nincs magyar neve

Nincs magyar neve
Nincs magyar neve
Nincs magyar neve

Nincs magyar neve
Nincs magyar neve
Kovirozsakaktusz
Katona
orgonakaktusz
Nincs magyar neve
Nincs magyar neve
Nincs magyar neve
Nincs magyar neve

Nincs magyar neve
Bardkaktuszok
Nincs magyar neve

Nincs magyar neve

Nincs magyar neve
Nincs magyar neve

Nincs magyar neve

Nincs magyar neve
Papirtovist kaktusz

Nincs magyar neve

Az alabbi hibridek és/vagy kertészeti valtozatok mesterségesen szaporitott példanyai nem tartoznak az Egyezmény hatalya ala:

Hatiora x graeseri

Schlumbergera x buckleyi

Schlumbergera russelliana x Schlumbergera truncata

Schlumbergera orssichiana x Schlumbergera truncata
Schlumbergera opuntioides x Schlumbergera truncata
Schlumbergera truncata (kertészeti valtozatok)
Cactaceae spp. klorofillhidnyos formai, a kovetkez$ oltoalanyokra oltva: Harrisia 'Jusbertii', Hylocereus trigonus vagy

Hylocereus undatus

Opuntia microdasys (Kertészeti valtozatok)
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II. figgelek

III. fuiggelék

Magyar név

Sclerocactus wrightiae
Strombocactus spp.
Turbinicarpus spp.
Uebelmannia spp.

Nincs magyar neve

Nincs magyar neviik
Nincs magyar nevilk
Nincs magyar neviik

ambovombensis

CARYOCARACEAE Szuaridiéfélék
Caryocar costaricense Ajillo
#1
COMPOSITAE (ASTERACEAE) Fészkesek
Saussurea costus Indiai térpebogancs
CRASSULACEAE Varjuhajfélék
Dudleya stolonifera Nincs magyar neve
Dudleya traskiae Nincs magyar neve
CUPRESSACEAE Ciprusfélék
Fitzroya cupressoides Patagon ciprus
Pilgerodendron Patagén déliciprus
uviferum
CYATHEACEAE Pafranyfafélék
Cyathea spp. #1 Serlegpafranyok
CYCADACEAE Cikaszfélék
CYCADACEAE spp. Cikaszféléek
(az I. figgeléken szerepld
faj kivételével) #1
Cycas beddomei Beddome-cikész
DICKSONIACEAE Pafranyfafélék
Cibotium barometz #1 Baranypafrany
Dicksonia spp. (csak az Hopafranyok
amerikai populaciok; az
egyezmény fliggelékein
nem szerepel mas
populacié) #1
DIDIEREACEAE Alkaktuszfélék
DIDIEREACEAE spp. Alkaktuszfélék
#1
DIOSCOREACEAE Jamszgyokérfélék
Dioscorea deltoidea #1 Himalajai
jamszgyokeér
DROSERACEAE Harmatfiifélék
Dionaea muscipula #1 Vénusz légycsapdja
EUPHORBIACEAE Kutyatejfélék
Euphorbia spp. (az|. Kutyatejek
fuggeléken szerepl6 fajok
kivételével; csak a
szukkulens fajok; az
Euphorbia trigona
kertészeti valtozatanak
mesterségesen szaporitott
példanyaira, az Euphorbia
lactea mesterségesen
szaporitott, Euphorbia
neriifolia
gyokérallomanyaba oltott
mesterségesen szaporitott,
fésis, legyez6 alaku és
klorofillhianyos formaira,
valamint az Euphorbia
‘Milii” 100 darabnal tdbbet
szamlalo kiszerelésekben
forgalomba hozott és
lathatéan kertészeti
valtozatanak
mesterségesen szaporitott
példanyaira az egyezmény
rendelkezései nem
vonatkoznak) #1
Euphorbia Nincs magyar neve
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I. fiiggelék II. figgelek III. fuiggelék Magyar név
Euphorbia Nincs magyar neve
capsaintemariensis

Euphorbia cremersii
(Beleértve a forma
viridifoliat és a var.
rakotozafyit.)
Euphorbia cylindrifolia
(Beleértve az ssp.
tuberiferat.)
Euphorbia decaryi
(Beleértve a var.
ampanihyensist,
robinsoniit és
spirostichat.)
Euphorbia francoisii
Euphorbia moratii
(Beleértve a var.
antsingiensist,
bemarahensist és
multiflorat.)
Euphorbia
parvicyathophora
Euphorbia quartziticola
Euphorbia tulearensis

Nincs magyar neve

Nincs magyar neve

Nincs magyar neve

Nincs magyar neve
Nincs magyar neve

Nincs magyar neve

Nincs magyar neve
Nincs magyar neve

FOUQUIEACEAE Okotilléfélék
Fougquieria columnaris Budzsumfa
#1
Fougquieria fasciculata Nincs magyar neve
Fouquieria purpusii Nincs magyar neve
GNETACEAE Gnétumfélék
Gnetum montanum Nincs magyar neve
(Nepal) #1
JUGLANDACEAE Diofélék
Oreomunnea Gavilan
pterocarpa #1
LEGUMINOSAE Pillangésok
(FABACEAE)
Caesalpinia echinata Parazsfa (brazilfa)

Dalbergia nigra

#10

Pericopsis elata #5
Platymiscium
pleiostachyum #1
Pterocarpus santalinus
#7

Dalbergia retusa a
guatemalai populaciok)
(Guatemala)#5
Dalbergia stevensonii a
guatemalai populaciok)
(Guatemala)#5
Dipteryx panamensis
(Costa Rica, Nicaragua)

Brazil rozsafa

Kokobolo rozsafa

Honduraszi roézsafa

Nincs magyar neve

Afrikai teakfa
Nincs magyar neve

Voros szantalfa
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LILIACEA Liliomfélék
Aloe spp. (azl. Aloék
fuggeléken szerepl6 fajok
és az Aloe barbadensis
néven szintén ismert Aloe
vera kivételével, amely az
egyezmény fliggelékein
nem szerepel) #1
Aloe albida Nincs magyar neve
Aloe albiflora Nincs magyar neve
Aloe alfredii Nincs magyar neve
Aloe bakeri Vékonyszaru aloé
Aloe bellatula Nincs magyar neve
Aloe calcairophila Nincs magyar neve
Aloe compressa Nincs magyar neve
(Beleértve a var.
rugosquamosat,
schistophilat és
paucituberculatat.)
Aloe delphinensis Nincs magyar neve
Aloe descoingsii Nincs magyar neve
Aloe fragilis Nincs magyar neve
Aloe haworthioides Nincs magyar neve
(Beleértve a var.
aurantiacat.)
Aloe helenae Nincs magyar neve
Aloe laeta (Beleértve a Nincs magyar neve
var. aurantiacat.)
Aloe parallelifolia Nincs magyar neve
Aloe parvula Nincs magyar neve
Aloe pillansii Nincs magyar neve
Aloe polyphylla Nincs magyar neve
Aloe rauhii Nincs magyar neve
Aloe suzannae Nincs magyar neve
Aloe versicolor Nincs magyar neve
Aloe vossii Nincs magyar neve
MAGNOLIACEAE Liliomfafélék
Magnolia liliifera var. | Hodgson-liliomfa
obovata (Nepal) #1
MELIACEAE Imafiizérfa-félék
Cedrela odorata a Nincs magyar neve
kolumbiai populaciok
(Kolumbia), a
guatemalai populaciok)
(Guatemala), a perui
populécidk (Peru) #5
Swietenia humilis #1 Honduraszi mahagoni
Swietenia macrophylla Nagyleveli mahagoni
(a neotropusi régioé
populdcioi) #6
Swietenia mahagoni #5 Karibi mahagéni
NEPENTHACEAE Kancsokafélék
Nepenthes spp. (az |. Kancsokak

Nepenthes khasiana
Nepenthes rajah

fuggeléken szerepl6 fajok
kivételével) #1

Indiai kancsoka
Oriskancsoka
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ORCHIDACEAE Orchideafélék
ORCHIDACEAE spp. Orchideafélék
(az I. figgeléken szerepld
fajok kivételével)(") #1
(Minden most kévetkezd,
az |. figgeléken szerepld
faj esetében a steril
konténerben szallitott, in
vitro szaporitott, szilard
vagy folyékony taptalajon
levé magoncokra vagy
szovettenyészetekre nem
vonatkoznak az
egyezmény rendelkezései)
Aerangis ellisii Nincs magyar neve
Dendrobium cruentum Nincs magyar neve
Laelia jongheana Nincs magyar neve
Laelia lobata Nincs magyar neve
Paphiopedilum spp. Azsiai
papucsorchideak
Peristeria elata Nincs magyar neve
Phragmipedium spp. Dél-amerikai
papucsorchideak
Renanthera Nincs magyar neve
imschootiana
OROBANCHACEAE Vajviragfélék
Cistanche deserticola Sivatagi cistanche
#1
PALMAE Palmafélék
(ARECACEAE)
Beccariophoenix Nincs magyar neve
madagascariensis #1
Chrysalidocarpus Nincs magyar neve
decipiens
Lemurophoenix Nincs magyar neve
halleuxii
Marojejya darianii Nincs magyar neve
Neodypsis decaryi #1 Nincs magyar neve
Ravenea louvelii Nincs magyar neve
Ravenea rivularis Nincs magyar neve
Satranala decussilvae Nincs magyar neve
Voanioala gerardii Nincs magyar neve
PAPAVERACEAE Makfélék
Meconopsis regia Nincs magyar neve
(Nepal) #1
PINACEAE Fenyofélék
Abies guatemalensis Guatemalai
jegenyefenyd

Az alabbi nemek mesterségesen szaporitott hibridjei nem tartoznak a rendelet hatalya ala amennyiben az alabbi a) és b) pontbeli
feltételek teljesiilnek’ Cymbidium, Dendrobium, Phalaenopsis és Vanda:

a) A példanyok lathatéoan mesterségesen szaporitottak és nem tanusitjak a vadonban torténd begytjtés jeleit, igymint mechanikai
sériilés és a begylijtésbol eredé komoly vizveszteség szabalytalan forma vagy nem egyontetli méret és alak a rendszertani
egységen ¢s szallitmanyon belil a levelekre tapado algak vagy egyéb, a leveleken fejlodo szervezetek' valamint rovarok vagy mas
kartevok okozta sériilések’ illetve

b) i) nem viragzo allapotban torténd szallitas esetén a példanyokat kiilon konténerben kell szallitani (4gymint karton dobozok
ladak vagy CC-konténerben torténd szallitas esetén sajat polc), amelyek mindegyikében ugyanazon hibrid 20 vagy annal tobb
példanyat szallitjak’ az egy konténerben szallitott ndvényeknek nagyban hasonlonak és egészségesnek kell lenniiik; valamint a
novényeket olyan dokumentumok kiséretében kell szallitani' mint pl. az egyes hibridek példanyainak pontos szamat tartalmazd
szamla' vagy

ii) virdgzo allapotban torténd szallitds esetén' ha egyedenként legaldbb egy teljesen nyilt virdg van' nincs megkétés a
szallitmanyonkénti egyedek legkisebb szamara nézve, de az egyedeket kiskereskedelmi értékesitésre megfelelden el kell
késziteni' pl. elére nyomtatott cimkével kell ellatni vagy elére nyomtatott csomagoloanyaggal kell becsomagolni, amelyen
szerepel a hibrid neve és a végfelhasznalo orszag' Az adatoknak — az ellen6rzést megkonnyitendd — jol lathatonak kell lennitik.

A kivételeknek nem egyértelmiien megfelelé novényeket a megfeleld CITES dokumentumokkal kell szallitani.



2008/144. szam MAGYAR KOZLONY 15961
I. fiiggelék II. figgelek III. fuiggelék Magyar név
PODOCARPACEAE Kétiszafafélék
Podocarpus neriifolius | Nincs magyar neve
(Nepal) #1
Podocarpus parlatorei Nincs magyar neve
PORTULACACEAE Porcsinfélék
Anacampseros spp. #1 Széprozsak
Avonia spp. #1 Nincs magyar neviik
Lewisia serrata #1 Nincs magyar neve
PRIMULACEAE Kankalinfélék
Cyclamen spp. (*)#1 Ciklamenek
PROTEACEAE Csodafafélék
Orothamnus zeyheri #1 Nincs magyar neve
Protea odorata #1 Illatos csodafa
RANUNCULACEAE Boglarkafélék
Adonis vernalis #2 Tavaszi hérics
Hydrastis canadensis Kanadai aranygyokér
#8
ROSACEAE Roézsafélék
Prunus africana #1 Afrikai meggy
RUBIACEAE Galajfélék
Balmea stormiae Nincs magyar neve
SARRACENIACEAE Kiirtviragfélék
Sarracenia spp. (az . Kiirtviragok
fuggeléken szerepl6 fajok
kivételével) #1
Sarracenia oreophila Nincs magyar neve
Sarracenia rubra ssp. Nincs magyar neviik
alabamensis
Sarracenia rubra ssp. Nincs magyar neviik
Jjonesii
SCROPHULARIACEAE Tatogatofélék
Picrorhiza kurrooa #2 Nincs magyar neve
(a Picrorhiza
scrophulariiflora
kivételével)
STANGERIACEAE Stangercikasz-félék
Bowenia spp. #1 Nincs magyar neviik
Stangeria eriopus Stanger-cikész
TAXACEAE Tiszafafélék
Taxus chinensis és a faj Kinai tiszafa
intraspecifikus taxonjai
#2
Taxus cuspidata és a faj Japan tiszafa
intraspecifikus taxonjai
() #2
Taxus fuana és a faj Tibeti tiszafa
intraspecifikus taxonjai
#2
Taxus sumatrana €s a Szumatrai tiszafa
faj intraspecifikus
taxonjai #2
Taxus wallichiana #2 Himalajai tiszafa
THYMELEACEAE Boroszlanfélék
(AQUILARIACEAE)
Aquilaria spp. #1 Sasfak

kivétel nem vonatkozik a nyugalmi allapotban levé gumok kereskedelmére.

A Cyclamen persicum kertészeti valtozatanak mesterségesen szaporitott példanyai nem tartoznak az egyezmény hatalya ala. E

A Taxus cuspidata €16, cserepes vagy mas kisméretii konténerben 1év6 mesterségesen szaporitott hibridjei és kertészeti valtozatai,

amelyek minden szallitmanya olyan cimkével van ellatva, vagy olyan bizonylat kiséri, amelyen feltiintették a rendszertani egység
vagy egységek nevét, valamint azt, hogy ,,mesterségesen szaporitott”, nem tartoznak az egyezmény hatalya ala.
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Gonystylus spp. #1 Nincs magyar neviik
Gyrinops spp. #1 Nincs magyar neviik
TROCHODENDRACEAE Nincs magyar neviik
(TETRACENTRACEAE)
Tetracentron sinense Nincs magyar neve
(Nepal) #1
VALERIANACEAE Macskagyokérfélék
Nardostachys Indiai nardus
grandiflora #2
WELWITSCHIACEAE Velvicsiafélék
Welwitschia mirabilis Velvicsia
#1
ZAMIACEAE Bunkdspalmafélék
ZAMIACEAE spp. (az Bunkoéspalmafélék
1. figgeléken szerepl6 fajok
kivételével) #1
Ceratozamia spp. Nincs magyar neviik
Chigua spp. Nincs magyar neviik
Encephalartos spp. Kafferkenyerek
Microcycas calocoma Parafapalma
ZINGIBERACEAE Gyombérfélék
Hedychium Fulop-szigeteki
philippinense #1 gydmbérliliom
ZYGOPHYLLACEAE Kiralydinnyefélék
Bulnesia sarmientoi Nincs magyar neve
(Argentina) #11
Guaiacum spp. #2 Szentfak
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#1 valamennyi rész és a szarmazék, kivéve:
a) a mag, a spora és a pollen (beleértve a polliniumot);
b) a steril konténerben szallitott, in vitro szaporitott, szilard vagy folyékony taptalajon levé magoncok vagy
szovettenyészetek; és
¢) a mesterségesen szaporitott ndvényekrol szarmazo vagott virag; és
d) a Vanilla nemzetségbe tartoz6 mesterségesen szaporitott novények termése, illetve a termés része €s
szarmazéka.

#2 valamennyi rész és a szarmazék, kivéve:
a) a mag ¢és a pollen; illetve
b) a csomagolt és kiskereskedelmi forgalomra elokészitett késztermékek

#3 egész és szeletelt gyokerek, valamint gyokér részek

#4 valamennyi rész és a szarmazek, kivéve:

a) a mag, kivéve a Mexikobol szarmazo mexikoi kaktuszok magjait, valamint a pollen;

b) a steril konténerben szallitott, in vitro szaporitott, szilard vagy folyékony taptalajon levé magoncok vagy
szovettenyészetek;

¢) a mesterségesen szaporitott novényekrol szarmazo vagott virag;

d) a betelepitett vagy mesterségesen szaporitott novények termése, része és szarmazéka; illetve

e) az Opuntia nemzetség Opuntia alnemzetségébe tartozo betelepitett vagy mesterségesen szaporitott
ndvények kiilon hajtasa, része és szarmazéka.

#5 a ronk, a firészfa és a furnérlemez;

#6 a ronk, a firészfa, a furnérlemez €s a rétegelt lemez;

#7 a ronk, a fanyesedék, az drlemény ¢€s a kivonatok.;

#8 fold alatti részek (é. gyokerek és gumok): egészben, részben vagy poritva.

#9 valamennyi rész és a szarmazek, kivéve azokat, melyeken az alabbi cimke talalhatd: ,,Késziilt ellen6rzott
begytijtés és eloallitas soran nyert Hoodia spp. anyagabol, a botswanai/namibiai/dél-afrikai CITES
igazgatasi hatésagokkal valo egyiittmiikodés keretében a BW/NA/ZA xxxxxx szamt megallapodas
szerint”

#10 a ronk, a fiirészfa, a furnérlemez, ideértve a huros hangszerekhez valé vonok gyartasara hasznalt félkész
faarut”

,Appendices |, Il and lll

valid from 12 February 2008
Interpretation

1. Species included in these Appendices are referred to:

a) by the name of the species; or

b) as being all of the species included in a higher taxon or designated part thereof.

2. The abbreviation “spp.” is used to denote all species of a higher taxon.

3. Other references to taxa higher than species are for the purposes of information or classification
only. The common names included after the scientific names of families are for reference only. They
are intended to indicate the species within the family concerned that are included in the Appendices.
In most cases this is not all of the species within the family.

4. The following abbreviations are used for plant taxa below the level of species:

a) “ssp.” is used to denote subspecies; and



15964 MAGYAR KOZLONY 2008/144. szdm

b) “var(s).” is used to denote variety (varieties).

5. As none of the species or higher taxa of FLORA included in Appendix | is annotated to the effect
that

its hybrids shall be treated in accordance with the provisions of Article 11l of the Convention, this
means that artificially propagated hybrids produced from one or more of these species or taxa may
be traded with a certificate of artificial propagation, and that seeds and pollen (including pollinia), cut
flowers, seedling or tissue cultures obtained in vitro, in solid or liquid media, transported in sterile
containers of these hybrids are not subject to the provisions of the Convention.

6. The names of the countries in parentheses placed against the names of species in Appendix Ill are
those of the Parties submitting these species for inclusion in this Appendix.

7. When a species is included in one of the Appendices, all parts and derivatives of the species are
also

included in the same Appendix unless the species is annotated to indicate that only specific parts and
derivatives are included. The symbol # followed by a number placed against the name of a species or
higher taxon included in Appendix Il or Il refers to a footnote that indicates the parts or derivatives

of plants that are designated as 'specimens' subject to the provisions of the Convention in
accordance with Article |, paragraph (b), subparagraph (iii).

Appendices
| Il ]l
F AUN A (ANIMALS)

PHYLUM CHORDATA

CLASS MAMMALIA
(MAMMALS)

ARTIODACTYLA
Antilocapridae Pronghorn

Antilocapra americana (Only
the population of Mexico; no
other population is included in
the Appendices)

Bovidae Antelopes, cattle, duikers, gazelles, goats, sheep, etc.

Addax nasomaculatus

Ammotragus lervia

Antilope cervicapra (Nepal)

Bison bison athabascae

Bos gaurus (Excludes the
domesticated form, which is
referenced as Bos frontalis,
and is not subject to the
provisions of the Convention)

Bos mutus (Excludes the
domesticated form, which is
referenced as Bos grunniens,
and is not subject to the
provisions of the Convention)

Bos sauveli

Bubalus arnee (Nepal)
(Excludes the domesticated
form, which is referenced as
Bubalus bubalis)

Bubalus depressicornis
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Bubalus mindorensis

Bubalus quarlesi

Budorcas taxicolor

Capra falconeri

Capricornis milneedwardsii

Capricornis rubidus

Capricornis sumatraensis

Capricornis thar

Cephalophus brookei

Cephalophus dorsalis

Cephalophus jentinki

Cephalophus ogilbyi

Cephalophus silvicultor

Cephalophus zebra

Damaliscus pygargus
pygargus

Gazella cuvieri

Gazella dorcas (Algeria,
Tunisia)

Gazella leptoceros

Hippotragus niger variani

Kobus leche

Naemorhedus baileyi

Naemorhedus caudatus

Naemorhedus goral

Naemorhedus griseus

Nanger dama

Oryx dammah

Oryx leucoryx

Ovis ammon (Except the
subspecies included in
Appendix 1)

Ovis ammon hodgsonii

Ovis ammon nigrimontana

Ovis canadensis (Only the
population of Mexico; no
other population is included
in the Appendices)

Ovis orientalis ophion

Ovis vignei (Except the
subspecies included in
Appendix )

Ovis vignei vignei

Pantholops hodgsonii

Philantomba monticola
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Pseudoryx nghetinhensis

Rupicapra pyrenaica ornata

Saiga borealis

Saiga tatarica

Tetracerus quadricornis
(Nepal)

Camelidae Guanaco, vicuna

Lama glama guanicoe

Vicugna vicugna (Except the
populations of: Argentina [the
populations of the Provinces
of Jujuy and Catamarca and
the semi-captive populations
of the Provinces of Jujuy,
Salta, Catamarca, La Rioja
and San Juan]; Bolivia [the
whole population]; Chile
[population of the Primera
Region]; and Peru [the whole
population]; which are
included in Appendix Il)

Vicugna vicugna (Only the
populations of Argentina1 [the
populations of the Provinces of
Jujuy and Catamarca and the
semi-captive populations of the
Provinces of Jujuy, Salta,
Catamarca, La Rioja and San
Juan]; Bolivia? [the whole
population]; Chile® [population
of the Primera Region]; Peru*
[the whole population]; all other
populations are included in
Appendix 1)

Cervidae Deer, guemals, muntj

acs, pudus

Axis calamianensis

Axis kubhlii

Axis porcinus annamiticus

Blastocerus dichotomus

Cervus elaphus bactrianus

Cervus elaphus barbarus
(Algeria, Tunisia)

Cervus elaphus hanglu

Dama dama mesopotamica

Hippocamelus spp.

Mazama temama cerasina
(Guatemala)

Muntiacus crinifrons

Muntiacus vuquangensis

Odocoileus virginianus
mayensis (Guatemala)




2008/144. szdm MAGYAR KOZLONY 15967

Ozotoceros bezoarticus

Pudu mephistophiles

Pudu puda

Rucervus duvaucelii

Rucervus eldii

Hippopotamidae Hippopotamuses

Hexaprotodon liberiensis

Hippopotamus amphibius

Moschidae Musk deer

Moschus spp. (Only the
populations of Afghanistan,
Bhutan, India, Myanmar,
Nepal and Pakistan; all other
populations are included in
Appendix Il)

Moschus spp. (Except the
populations of Afghanistan,
Bhutan, India, Myanmar,

Nepal and Pakistan, which
are included in Appendix I)

Suidae Babirusa, pygmy hog

Babyrousa babyrussa

Babyrousa bolabatuensis

Babyrousa celebensis

Babyrousa togeanensis

Sus salvanius

Tayassuidae Peccaries

Tayassuidae spp. (Except
the species included in
Appendix | and the
populations of Pecari tajacu
of Mexico and the United
States of America, which are
not included in the
Appendices)

Catagonus wagneri
CARNIVORA
Ailuridae Red panda

Ailurus fulgens

Canidae Bush dog, foxes, wolves

Canis aureus (India)

Canis lupus (Only the
populations of Bhutan, India,
Nepal and Pakistan; all other
populations are included in
Appendix Il)

Canis lupus (Except the
populations of Bhutan, India,
Nepal and Pakistan, which
are included in Appendix I)
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Cerdocyon thous

Chrysocyon brachyurus

Cuon alpinus

Lycalopex culpaeus

Lycalopex fulvipes

Lycalopex griseus

Lycalopex gymnocercus

Speothos venaticus

Vulpes bengalensis (India)

Vulpes cana

Vulpes vulpes griffithi
(India)

Vulpes vulpes montana
(India)

Vulpes vulpes pusilla
(India)

Vulpes zerda

Eupleridae Fossa, falanouc, Malagasy civet

Cryptoprocta ferox

Eupleres goudotii

Fossa fossana

Felidae Cats

Felidae spp. (Except the
species included in
Appendix |. Specimens of the
domesticated form are not
subject to the provisions of
the Convention)

Acinonyx jubatus (Annual
export quotas for live
specimens and hunting
trophies are granted as
follows: Botswana: 5;
Namibia: 150; Zimbabwe: 50.
The trade in such specimens
is subject to the provisions of
Article 11l of the Convention)

Caracal caracal(Only the
population of Asia; all other
populations are included in
Appendix II)

Catopuma temminckii

Felis nigripes

Leopardus geoffroyi

Leopardus jacobitus

Leopardus pardalis

Leopardus tigrinus

Leopardus wiedii

Lynx pardinus
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Neofelis nebulosa

Panthera leo persica

Panthera onca

Panthera pardus

Panthera tigris

Pardofelis marmorata

Prionailurus bengalensis
bengalensis (Only the
populations of Bangladesh,
India and Thailand; all other
populations are included in
Appendix II)

Prionailurus planiceps

Prionailurus rubiginosus
(Only the population of India;
all other populations are
included in Appendix Il)

Puma concolor coryi

Puma concolor
costaricensis

Puma concolor couguar

Puma yagouaroundi (Only
the populations of Central and
North America; all other
populations are included in
Appendix Il)

Uncia uncia

Herpestidae Mongooses

Herpestes edwardsi (India)

Herpestes fuscus (India)

Herpestes javanicus
auropunctatus (India)

Herpestes smithii (India)

Herpestes urva (India)

Herpestes vitticollis (India)

Hyaenidae Aardwolf

|Proteles cristata (Botswana)

Mephitidae Hog-nosed skunk
| Conepatus humboldtii

Mustelidae Badgers, martens, weasels, etc.

Lutrinae Otters

Lutrinae spp. (Except the
species included in
Appendix )

Aonyx capensis microdon
(Only the populations of
Cameroon and Nigeria; all
other populations are included
in Appendix II)
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Enhydra lutris nereis

Lontra felina

Lontra longicaudis

Lontra provocax

Lutra lutra

Lutra nippon

Pteronura brasiliensis

Mustelinae Grisons, honey bad

ger, martens, tayra, weasels

Eira barbara (Honduras)

Galictis vittata (Costa Rica)

Martes flavigula (India)

Martes foina intermedia
(India)

Martes gwatkinsii (India)

Mellivora capensis
(Botswana)

Mustela altaica (India)

Mustela erminea ferghanae
(India)

Mustela kathiah (India)

Mustela nigripes

Mustela sibirica (India)

Odobenidae Walrus

Odobenus rosmarus
(Canada)

Otariidae Fur seals, sealions

Arctocephalus spp. (Except
the species included in
Appendix I)

Arctocephalus townsendi

Phocidae Seals

Mirounga leonina

Monachus spp.

Procyonidae Coatis, kinkajou, olingos

Bassaricyon gabbii (Costa
Rica)

Bassariscus sumichrasti
(Costa Rica)

Nasua narica (Honduras)

Nasua nasua solitaria
(Uruguay)

Potos flavus (Honduras)

Ursidae Bears, giant panda

Ursidae spp. (Except the
species included in

Appendix )




2008/144. szam

MAGYAR KOZLONY

15971

Ailuropoda melanoleuca

Helarctos malayanus

Melursus ursinus

Tremarctos ornatus

Ursus arctos (Only the
populations of Bhutan, China,
Mexico and Mongolia; all other
populations are included in
Appendix Il)

Ursus arctos isabellinus

Ursus thibetanus

Viverridae Binturong, civets, lin

sangs, otter-civet, palm civets

Arctictis binturong (India)

Civettictis civetta
(Botswana)

Cynogale bennettii

Hemigalus derbyanus

Paguma larvata (India)

Paradoxurus
hermaphroditus (India)

Paradoxurus jerdoni (India)

Prionodon linsang

Prionodon pardicolor

Viverra civettina (India)

Viverra zibetha (India)

Viverricula indica (India)

CETACEA Dolphins, porpoises

, whales

CETACEA spp. (Except the
species included in
Appendix I. A zero annual
export quota has been
established for live
specimens from the Black
Sea population of Tursiops
truncatus removed from the
wild and traded for primarily
commercial purposes)

Balaenidae Bowhead whale, right whales

Balaena mysticetus

Eubalaena spp.

Balaenopteridae Humpback whale, rorquals

Balaenoptera acutorostrata
(Except the population of
West Greenland, which is
included in Appendix Il)

Balaenoptera bonaerensis

Balaenoptera borealis

Balaenoptera edeni

Balaenoptera musculus
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Balaenoptera physalus

Megaptera novaeangliae

Delphinidae Dolphins

Orcaella brevirostris

Sotalia spp.

Sousa spp.

Eschrichtiidae Grey whale

Eschrichtius robustus |

Iniidae River dolphins

Lipotes vexillifer |

Neobalaenidae Pygmy right whale

Caperea marginata |

Phocoenidae Porpoises

Neophocaena phocaenoides

Phocoena sinus

Physeteridae Sperm whales

Physeter catodon |

Platanistidae River dolphins

Platanista spp. |

Ziphiidae Beaked whales, bottle-nosed whales

Berardius spp.

Hyperoodon spp.

CHIROPTERA

Phyllostomidae Broad-nosed bat

Platyrrhinus lineatus
(Uruguay)

Pteropodidae Fruit bats, flying foxes

Acerodon spp. (Except the
species included in
Appendix I)

Acerodon jubatus

Pteropus spp. (Except the
species included in
Appendix [)

Pteropus insularis

Pteropus loochoensis

Pteropus mariannus

Pteropus molossinus

Pteropus pelewensis

Pteropus pilosus

Pteropus samoensis

Pteropus tonganus
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Pteropus ualanus

Pteropus yapensis
CINGULATA
Dasypodidae Armadillos

Cabassous centralis (Costa
Rica)

Cabassous tatouay
(Uruguay)

Chaetophractus nationi (A
zero annual export quota has
been established. All
specimens shall be deemed
to be specimens of species
included in Appendix | and
the trade in them shall be
regulated accordingly)

Priodontes maximus
DASYUROMORPHIA
Dasyuridae Dunnarts

Sminthopsis longicaudata

Sminthopsis psammophila

Thylacinidae Tasmanian wolf, thylacine

Thylacinus cynocephalus
(possibly extinct)

DIPROTODONTIA
Macropodidae Kangaroos, wallabies

Dendrolagus inustus

Dendrolagus ursinus

Lagorchestes hirsutus

Lagostrophus fasciatus

Onychogalea fraenata

Onychogalea lunata

Phalangeridae Cuscuses

Phalanger intercastellanus

Phalanger mimicus

Phalanger orientalis

Spilocuscus kraemeri

Spilocuscus maculatus

Spilocuscus papuensis

Potoroidae Rat-kangaroos

Bettongia spp.

Caloprymnus campestris
(possibly extinct)
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Vombatidae Northern hairy-nosed wombat

Lasiorhinus krefftii

LAGOMORPHA

Leporidae Hispid hare, volcano rabbit

Caprolagus hispidus

Romerolagus diazi

MONOTREMATA

Tachyglossidae Echidnas, spiny anteaters

Zaglossus spp.

PERAMELEMORPHIA

Chaeropodidae Pig-footed bandicoots

Chaeropus ecaudatus
(possibly extinct)

Peramelidae Bandicoots, echymiperas

Perameles bougainville

Thylacomyidae Bilbies

Macrotis lagotis

Macrotis leucura

PERISSODACTYLA

Equidae Horses, wild asses, zebras

Equus africanus (Excludes
the domesticated form, which
is referenced as Equus
asinus, and is not subject to
the provisions of the
Convention)

Equus grevyi

Equus hemionus (Except
the subspecies included in
Appendix I)

Equus hemionus hemionus

Equus hemionus khur

Equus kiang

Equus przewalskii

Equus zebra hartmannae
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Equus zebra zebra |

Rhinocerotidae Rhinoceroses

Rhinocerotidae spp. (Except
the subspecies included in
Appendix II)

Ceratotherium simum
simum (Only the populations
of South Africa and
Swaziland; all other
populations are included in
Appendix |. For the exclusive
purpose of allowing
international trade in live
animals to appropriate and
acceptable destinations and
hunting trophies. All other
specimens shall be deemed
to be specimens of species
included in Appendix | and
the trade in them shall be
regulated accordingly)

Tapiridae Tapirs

Tapiridae spp. (Except the
species included in
Appendix Il)

Tapirus terrestris

PHOLIDOTA
Manidae Pangolins

Manis spp. (A zero annual
export quota has been
established for Manis
crassicaudata, M.
culionensis, M. javanica and
M. pentadactyla for
specimens removed from the
wild and traded for primarily
commercial purposes)

PILOSA
Bradypodidae Three-toed sloth

Bradypus variegatus |

Megalonychidae Two-toed sloth

Choloepus hoffmanni
(Costa Rica)

Myrmecophagidae American anteaters

Myrmecophaga tridactyla

Tamandua mexicana
(Guatemala)

PRIMATES Apes, monkeys

PRIMATES spp. (Except the
species included in
Appendix )

Atelidae Howler and prehensile-tailed monkeys

Alouatta coibensis
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Alouatta palliata

Alouatta pigra

Ateles geoffroyi frontatus

Ateles geoffroyi
panamensis

Brachyteles arachnoides

Brachyteles hypoxanthus

Oreonax flavicauda

Cebidae New World monkeys

Callimico goeldii

Callithrix aurita

Callithrix flaviceps

Leontopithecus spp.

Saguinus bicolor

Saguinus geoffroyi

Saguinus leucopus

Saguinus martinsi

Saguinus oedipus

Saimiri oerstedii

Cercopithecidae Old World monkeys

Cercocebus galeritus

Cercopithecus diana

Cercopithecus roloway

Macaca silenus

Mandrillus leucophaeus

Mandrillus sphinx

Nasalis larvatus

Piliocolobus kirkii

Piliocolobus rufomitratus

Presbytis potenziani

Pygathrix spp.

Rhinopithecus spp.

Semnopithecus ajax

Semnopithecus dussumieri

Semnopithecus entellus

Semnopithecus hector

Semnopithecus hypoleucos

Semnopithecus priam

Semnopithecus schistaceus

Simias concolor

Trachypithecus geei

Trachypithecus pileatus

Trachypithecus shortridgei
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Cheirogaleidae Dwarf lemurs

Cheirogaleidae spp.

Daubentoniidae Aye-aye

Daubentonia
madagascariensis

Hominidae Chimpanzees, gorilla, orang-utan

Gorilla beringei

Gorilla gorilla

Pan spp.

Pongo abelii

Pongo pygmaeus

Hylobatidae Gibbons

Hylobatidae spp. |

Indriidae Avahi, indris, sifakas, woolly lemurs

Indriidae spp. |

Lemuridae Large lemurs

Lemuridae spp. |

Lepilemuridae Sportive lemurs

Lepilemuridae spp. |

Lorisidae Lorises

Nycticebus spp. |

Pithecidae Sakis and uakaris

Cacajao spp.

Chiropotes albinasus

PROBOSCIDEA

Elephantidae Elephants

Elephas maximus

Loxodonta africana (Except
the populations of Botswana,
Namibia, South Africa and
Zimbabwe, which are included
in Appendix II)

Loxodonta africana’(Only
the populations of
Botswana, Namibia, South
Africa and Zimbabwe; all
other populations are
included in Appendix I)

RODENTIA

Chinchillidae Chinchillas

Chinchilla spp. (Specimens
of the domesticated form are
not subject to the provisions of
the Convention)

Cuniculidae Paca

Cuniculus paca (Honduras)




15978

MAGYAR KOZLONY

2008/144. szam

Dasyproctidae Agouti

Dasyprocta punctata
(Honduras)

Erethizontidae New World porcupines

Sphiggurus mexicanus
(Honduras)

Sphiggurus spinosus
(Uruguay)

Muridae Mice, rats

Leporillus conditor

Pseudomys fieldi praeconis

Xeromys myoides

Zyzomys pedunculatus

Sciuridae Ground squirrels, tree squirrels

Cynomys mexicanus

Marmota caudata (India)

Marmota himalayana (India)

Ratufa spp.

Sciurus deppei (Costa Rica)

SCANDENTIA

Tupaiidae Tree shrews

|Tupaiidae spp.

SIRENIA

Dugongidae Dugong

Dugong dugon |

Trichechidae Manatees

Trichechus inunguis

Trichechus manatus

Trichechus senegalensis

CLASS AVES
(BIRDS)

ANSERIFORMES

Anatidae Ducks, geese, swans, etc.

Anas aucklandica

Anas bernieri

Anas chlorotis

Anas formosa

Anas laysanensis

Anas nesiotis

Anas oustaleti

Branta canadensis
leucopareia

Branta ruficollis

Branta sandvicensis
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Cairina moschata
(Honduras)

Cairina scutulata

Coscoroba coscoroba

Cygnus melanocoryphus

Dendrocygna arborea

Dendrocygna autumnalis
(Honduras)

Dendrocygna bicolor
(Honduras)

Oxyura leucocephala

Rhodonessa caryophyllacea
(possibly extinct)

Sarkidiornis melanotos

APODIFORMES

Trochilidae Hummingbirds

Trochilidae spp. (Except the
species included in
Appendix )

Glaucis dohrnii
CHARADRIIFORMES
Burhinidae Thick-knee

Burhinus bistriatus
(Guatemala)

Laridae Gull
Larus relictus |

Scolopacidae Curlews, greenshanks

Numenius borealis

Numenius tenuirostris

Tringa guttifer
CICONIIFORMES

Balaenicipitidae Shoebill, whale-headed stork

Balaeniceps rex

Ciconiidae Storks

Ciconia boyciana

Ciconia nigra

Jabiru mycteria

Mycteria cinerea

Phoenicopteridae Flamingos

Phoenicopteridae spp.

Threskiornithidae Ibises, spoonbills

Eudocimus ruber

Geronticus calvus
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Geronticus eremita

Nipponia nippon

Platalea leucorodia

COLUMBIFORMES

Columbidae Doves, pigeons

Caloenas nicobarica

Ducula mindorensis

Gallicolumba luzonica

Goura spp.

Nesoenas mayeri
(Mauritius)

CORACIIFORMES

Bucerotidae Hornbills

Aceros spp. (Except the
species included in
Appendix )

Aceros nipalensis

Anorrhinus spp.

Anthracoceros spp.

Berenicornis spp.

Buceros spp. (Except the
species included in
Appendix I)

Buceros bicornis

Penelopides spp.

Rhinoplax vigil

Rhyticeros subruficollis

Rhyticeros spp. (Except the
species included in
Appendix I)

CUCULIFORMES

Musophagidae Turacos

| Tauraco spp.

FALCONIFORMES Eagles, falcons, hawks, vultures

FALCONIFORMES spp.
(Except the species included
in Appendices | and Il and
the species of the family
Cathartidae)

Accipitridae Hawks, eagles

Aquila adalberti

Aquila heliaca

Chondrohierax uncinatus
wilsonii

Haliaeetus albicilla

Harpia harpyja

Pithecophaga jefferyi
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Cathartidae New World vultures

Gymnogyps californianus

Sarcoramphus papa
(Honduras)

Vultur gryphus

Falconidae Falcons

Falco araeus

Falco jugger

Falco newtoni (Only the
population of Seychelles)

Falco pelegrinoides

Falco peregrinus

Falco punctatus

Falco rusticolus

GALLIFORMES

Cracidae Chachalacas, currassows, guans

Crax alberti (Colombia)

Crax blumenbachii
Crax daubentoni (Colombia)
Crax globulosa (Colombia)
Crax rubra (Colombia, Costa
Rica, Guatemala, Honduras)
Mitu mitu

Oreophasis derbianus

Ortalis vetula (Guatemala,
Honduras)

Pauxi pauxi (Colombia)

Penelope albipennis

Penelope purpurascens
(Honduras)

Penelopina nigra
(Guatemala)

Pipile jacutinga

Pipile pipile

Megapodiidae Megapodes, scrubfowl

Macrocephalon maleo

Phasianidae Grouse, guineafowl, partridges, pheasants, tragopans

Arborophila campbelli

(Malaysia)

Arborophila charltonii
(Malaysia)

Argusianus argus

Caloperdix oculeus
(Malaysia)
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Catreus wallichii

Colinus virginianus
ridgwayi

Crossoptilon crossoptilon

Crossoptilon mantchuricum

Gallus sonneratii

Ithaginis cruentus

Lophophorus impejanus

Lophophorus lhuysii

Lophophorus sclateri

Lophura edwardsi

Lophura erythrophthalma
(Malaysia)

Lophura ignita (Malaysia)

Lophura imperialis

Lophura swinhoii

Melanoperdix niger
(Malaysia)

Meleagris ocellata
(Guatemala)

Pavo muticus

Polyplectron bicalcaratum

Polyplectron germaini

Polyplectron inopinatum
(Malaysia)

Polyplectron malacense

Polyplectron napoleonis

Polyplectron
schleiermacheri

Rheinardia ocellata

Rhizothera dulitensis
(Malaysia)

Rhizothera longirostris
(Malaysia)

Rollulus rouloul (Malaysia)

Syrmaticus ellioti

Syrmaticus humiae

Syrmaticus mikado

Tetraogallus caspius

Tetraogallus tibetanus

Tragopan blythii

Tragopan caboti

Tragopan melanocephalus

Tragopan satyra (Nepal)

Tympanuchus cupido
attwateri




2008/144. szdm MAGYAR KOZLONY 15983

GRUIFORMES
Gruidae Cranes

Gruidae spp. (Except the
species included in
Appendix )

Grus americana

Grus canadensis nesiotes

Grus canadensis pulla

Grus japonensis

Grus leucogeranus

Grus monacha

Grus nigricollis

Grus vipio
Otididae Bustards

Otididae spp. (Except the
species included in
Appendix I)

Ardeotis nigriceps

Chlamydotis macqueenii

Chlamydotis undulata

Houbaropsis bengalensis
Rallidae Rail
Gallirallus sylvestris | |

Rhynochetidae Kagu

Rhynochetos jubatus | |
PASSERIFORMES
Atrichornithidae Scrub-bird

Atrichornis clamosus | |

Cotingidae Cotingas

Cephalopterus ornatus
(Colombia)

Cephalopterus penduliger
(Colombia)

Cotinga maculata

Rupicola spp.

Xipholena atropurpurea

Emberizidae Cardinals, tanagers

Gubernatrix cristata

Paroaria capitata

Paroaria coronata

Tangara fastuosa

Estrildidae Mannikins, waxbills

Amandava formosa

Lonchura oryzivora

Poephila cincta cincta
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Fringillidae Finches

Carduelis cucullata

Carduelis yarrellii

Hirundinidae Martin

Pseudochelidon sirintarae |

Icteridae Blackbird

Xanthopsar flavus |

Meliphagidae Honeyeater

Lichenostomus melanops
cassidix

Muscicapidae Old World flycatchers

Acrocephalus rodericanus
(Mauritius)

Cyornis ruckii

Dasyornis broadbenti
litoralis (possibly extinct)

Dasyornis longirostris

Garrulax canorus

Leiothrix argentauris

Leiothrix lutea

Liocichla omeiensis

Picathartes gymnocephalus

Picathartes oreas

Terpsiphone
bourbonnensis (Mauritius)

Paradisaeidae Birds of paradise

Paradisaeidae spp.

Pittidae Pittas

Pitta guajana

Pitta gurneyi

Pitta kochi

Pitta nympha

Pycnonotidae Bulbul

|Pycnonotus zeylanicus

Sturnidae Mynahs (Starlings)

Gracula religiosa

Leucopsar rothschildi

Zosteropidae White-eye

Zosterops albogularis |

PELECANIFORMES

Fregatidae Frigatebird

Fregata andrewsi |

Pelecanidae Pelican

Pelecanus crispus |
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Sulidae Booby

Papasula abbotti
PICIFORMES
Capitonidae Barbet

Semnornis ramphastinus
(Colombia)

Picidae Woodpeckers

Campephilus imperialis

Dryocopus javensis
richardsi

Ramphastidae Toucans

Baillonius bailloni
(Argentina)

Pteroglossus aracari

Pteroglossus castanotis
(Argentina)

Pteroglossus viridis

Ramphastos dicolorus
(Argentina)

Ramphastos sulfuratus

Ramphastos toco

Ramphastos tucanus

Ramphastos vitellinus

Selenidera maculirostris
(Argentina)

PODICIPEDIFORMES
Podicipedidae Grebe

Podilymbus gigas | |
PROCELLARIIFORMES

Diomedeidae Albatross

Phoebastria albatrus | |
PSITTACIFORMES

PSITTACIFORMES spp.
(Except the species included
in Appendix | and Agapornis
roseicollis, Melopsittacus
undulatus, Nymphicus
hollandicus and Psittacula
krameri, which are not
included in the Appendices)

Cacatuidae Cockatoos

Cacatua goffini

Cacatua haematuropygia

Cacatua moluccensis

Cacatua sulphurea

Probosciger aterrimus

Loriidae Lories, lorikeets
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Eos histrio

Vini ultramarina

Psittacidae Amazons, macaws,

parakeets, parrots

Amazona arausiaca

Amazona auropalliata

Amazona barbadensis

Amazona brasiliensis

Amazona finschi

Amazona guildingii

Amazona imperialis

Amazona leucocephala

Amazona oratrix

Amazona pretrei

Amazona rhodocorytha

Amazona tucumana

Amazona versicolor

Amazona vinacea

Amazona viridigenalis

Amazona vittata

Anodorhynchus spp.

Ara ambiguus

Ara glaucogularis(Often
traded under the incorrect
designation Ara caninde)

Ara macao

Ara militaris

Ara rubrogenys

Cyanopsitta spixii

Cyanoramphus forbesi

Cyanoramphus
novaezelandiae

Cyclopsitta diophthalma
coxeni

Eunymphicus cornutus

Geopsittacus occidentalis
(possibly extinct)

Guarouba guarouba

Neophema chrysogaster

Ognorhynchus icterotis

Pezoporus wallicus

Pionopsitta pileata

Primolius couloni

Primolius maracana

Psephotus chrysopterygius

Psephotus dissimilis
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Psephotus pulcherrimus
(possibly extinct)

Psittacula echo

Pyrrhura cruentata

Rhynchopsitta spp.

Strigops habroptilus

RHEIFORMES

Rheidae Rheas

Pterocnemia pennata
(Except Pterocnemia pennata
pennata which is included in
Appendix II)

Pterocnemia pennata
pennata

Rhea americana

SPHENISCIFORMES

Spheniscidae Penguins

Spheniscus demersus

Spheniscus humboldti

STRIGIFORMES Owls

STRIGIFORMES spp.
(Except the species included
in Appendix )

Strigidae Owls

Heteroglaux blewitti

Mimizuku gurneyi

Ninox natalis

Ninox novaeseelandiae
undulata

Tytonidae Barn owls

Tyto soumagnei

STRUTHIONIFORMES

Struthionidae Ostrich

Struthio camelus (Only the
populations of Algeria, Burkina
Faso, Cameroon, the Central
African Republic, Chad, Mali,
Mauritania, Morocco, the
Niger, Nigeria, Senegal and
the Sudan; all other
populations are not included

in the Appendices)

TINAMIFORMES

Tinamidae Tinamous

Tinamus solitarius

TROGONIFORMES

Trogonidae Quetzals

Pharomachrus mocinno
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CLASS REPTILIA
(REPTILES)

CROCODYLIA Alligators, caimans, crocodiles

CROCODYLIA spp. (Except
the species included in
Appendix I)

Alligatoridae Alligators, caimans

Alligator sinensis

Caiman crocodilus
apaporiensis

Caiman latirostris(Except the
population of Argentina, which
is included in Appendix II)

Melanosuchus niger (Except
the population of Brazil, which
is included in Appendix Il, and
the population of Ecuador,
which is included in

Appendix Il and is subject to a
zero annual export quota until
an annual export quota has
been approved by the CITES
Secretariat and the IUCN/SSC
Crocodile Specialist Group)

Crocodylidae Crocodiles

Crocodylus acutus (Except
the population of Cuba, which
is included in Appendix II)

Crocodylus cataphractus

Crocodylus intermedius

Crocodylus mindorensis

Crocodylus moreletii

Crocodylus niloticus[Except
the populations of Botswana,
Ethiopia, Kenya, Madagascar,
Malawi, Mozambique,
Namibia, South Africa,
Uganda, the United Republic
of Tanzania (subject to an
annual export quota of no
more than 1,600 wild
specimens including hunting
trophies, in addition to
ranched specimens), Zambia
and Zimbabwe, which are
included in Appendix I1]

Crocodylus palustris

Crocodylus porosus(Except
the populations of Australia,
Indonesia and Papua New
Guinea, which are included in
Appendix II)

Crocodylus rhombifer

Crocodylus siamensis
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Osteolaemus tetraspis

Tomistoma schlegelii

Gavialidae Gavial

Gavialis gangeticus | |
RHYNCHOCEPHALIA

Sphenodontidae Tuatara

Sphenodon spp. | |
SAURIA

Agamidae Agamas, mastigures

| Uromastyx spp. |

Chamaeleonidae Chameleons

Bradypodion spp.

Brookesia spp. (Except the
species included in
Appendix [)

Brookesia perarmata

Calumma spp.

Chamaeleo spp.

Furcifer spp.
Cordylidae Spiny-tailed lizards
Cordylus spp.
Gekkonidae Geckos
Cyrtodactylus
serpensinsula
Hoplodactylus spp. (New
Zealand)
Naultinus spp. (New
Zealand)
Phelsuma spp.
Uroplatus spp.

Helodermatidae Beaded lizard, gila monster

Heloderma spp. (Except the
subspecies included in
Appendix I)

Heloderma horridum
charlesbogerti

Iguanidae Iguanas

Amblyrhynchus cristatus

Brachylophus spp.

Conolophus spp.

Cyclura spp.

Iguana spp.

Phrynosoma coronatum

Sauromalus varius
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Lacertidae Lizards

Gallotia simonyi

Podarcis lilfordi

Podarcis pityusensis

Scincidae Skinks

Corucia zebrata

Teiidae Caiman lizards, tegu lizards

Crocodilurus amazonicus

Dracaena spp.

Tupinambis spp.

Varanidae Monitor lizards

Varanus spp. (Except the
species included in
Appendix )

Varanus bengalensis

Varanus flavescens

Varanus griseus

Varanus komodoensis

Varanus nebulosus

Xenosauridae Chinese crocodile lizard

Shinisaurus crocodilurus

SERPENTES Snakes

Boidae Boas

Boidae spp. (Except the
species included in
Appendix I)

Acrantophis spp.

Boa constrictor occidentalis

Epicrates inornatus

Epicrates monensis

Epicrates subflavus

Sanzinia madagascariensis

Bolyeriidae Round Island boas

Bolyeriidae spp. (Except the
species included in
Appendix )

Bolyeria multocarinata

Casarea dussumieri

Colubridae Typical snakes, water snakes, whipsnakes

Atretium schistosum (India)

Cerberus rynchops (India)

Clelia clelia

Cyclagras gigas

Elachistodon westermanni
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Ptyas mucosus

Xenochrophis piscator
(India)
Elapidae Cobras, coral snakes

Hoplocephalus

bungaroides
Micrurus diastema
(Honduras)
Micrurus nigrocinctus
(Honduras)

Naja atra

Naja kaouthia

Naja mandalayensis

Naja naja

Naja oxiana

Naja philippinensis

Naja sagittifera

Naja samarensis

Naja siamensis

Naja sputatrix

Naja sumatrana

Ophiophagus hannah

Loxocemidae Mexican dwarf boa

Loxocemidae spp.

Pythonidae Pythons

Pythonidae spp. (Except the
subspecies included in
Appendix I)

Python molurus molurus

Tropidophiidae Wood boas

Tropidophiidae spp. |

Viperidae Vipers

Crotalus durissus
(Honduras)

Daboia russelii (India)

Vipera ursinii(Only the
population of Europe, except
the area which formerly
constituted the Union of Soviet
Socialist Republics; these
latter populations are not
included in the Appendices)

Vipera wagneri

TESTUDINES
Carettochelyidae Pig-nosed turtles

Carettochelys insculpta
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Chelidae Austro-American side-necked turtles

Chelodina mccordi

Pseudemydura umbrina

Cheloniidae Marine turtles

Cheloniidae spp. |

Chelydridae Snapping turtles

Macrochelys temminckii
(United States of America)

Dermatemydidae Central American river turtle

|Dermatemys mawii |

Dermochelyidae Leatherback turtle

Dermochelys coriacea | |

Emydidae Box turtles, freshwater turtles

Glyptemys insculpta

Glyptemys muhlenbergi

Graptemys spp. (United
States of America)

Terrapene spp. (Except the
species included in
Appendix )

Terrapene coahuila

Geoemydidae Box turtles, freshwater turtles

Batagur baska

Callagur borneoensis

Cuora spp.

Geoclemys hamiltonii

Geoemyda spengleri
(China)

Heosemys annandalii

Heosemys depressa

Heosemys grandis

Heosemys spinosa

Kachuga spp.

Leucocephalon yuwonoi

Malayemys macrocephala

Malayemys subtrijuga

Mauremys annamensis

Mauremys iversoni (China)

Mauremys megalocephala
(China)

Mauremys mutica

Mauremys nigricans
(China)

Mauremys pritchardi
(China)
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Mauremys reevesii (China)

Mauremys sinensis (China)

Melanochelys tricarinata

Morenia ocellata

Notochelys platynota

Ocadia glyphistoma (China)

Ocadia philippeni (China)

Orlitia borneensis

Pangshura spp. (Except the
species included in
Appendix )

Pangshura tecta

Sacalia bealei (China)

Sacalia pseudocellata
(China)

Sacalia quadriocellata
(China)

Siebenrockiella crassicollis

Siebenrockiella leytensis

Platysternidae Big-headed turtle

Platysternon
megacephalum

Podocnemididae Afro-American side-necked turtles

Erymnochelys
madagascariensis

Peltocephalus
dumerilianus

Podocnemis spp.

Testudinidae Tortoises

Testudinidae spp. (Except
the species included in
Appendix I. A zero annual
export quota has been
established for Geochelone
sulcata for specimens
removed from the wild and
traded for primarily
commercial purposes)

Astrochelys radiata

Astrochelys yniphora

Chelonoidis nigra

Gopherus flavomarginatus

Psammobates geometricus

Pyxis arachnoides

Pyxis planicauda

Testudo kleinmanni
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Trionychidae Softshell turtles, terrapins

Amyda cartilaginea

Apalone spinifera atra

Aspideretes gangeticus

Aspideretes hurum

Aspideretes nigricans

Chitra spp.

Lissemys punctata

Lissemys scutata

Palea steindachneri (China)

Pelochelys spp.

Pelodiscus axenaria
(China)

Pelodiscus maackii (China)

Pelodiscus parviformis
(China)

Rafetus swinhoei (China)

CLASS AMPHIBIA
(AMPHIBIANS)

ANURA
Bufonidae Toads

Altiphrynoides spp.

Atelopus zeteki

Bufo periglenes

Bufo superciliaris

Nectophrynoides spp.

Nimbaphrynoides spp.

Spinophrynoides spp.

Dendrobatidae Poison frogs

Allobates femoralis

Allobates zaparo

Dendrobates spp.

Epipedobates spp.

Phyllobates spp.

Mantellidae Mantellas

Mantella spp.

Microhylidae Red rain frog, tomato frog

Dyscophus antongilii

Scaphiophryne gottlebei

Myobatrachidae Gastric-brooding frogs

Rheobatrachus spp.

Ranidae Frogs

Euphlyctis hexadactylus

Hoplobatrachus tigerinus
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CAUDATA
Ambystomidae Axolotls

Ambystoma dumerilii

Ambystoma mexicanum

Cryptobranchidae Giant salamanders

Andrias spp. | |

CLASS ELASMOBRANCHII
(SHARKS)

LAMNIFORMES
Cetorhinidae Basking shark

| Cetorhinus maximus |

Lamnidae Great white shark

|Carcharodon carcharias |

ORECTOLOBIFORMES
Rhincodontidae Whale shark
|Rhincodon typus |

RAJIFORMES

Pristidae Sawfishes

Pristidae spp. (Except the
species included in
Appendix Il)

Pristis microdon (For the
exclusive purpose of allowing
international trade in live
animals to appropriate and
acceptable aquaria for
primarily conservation
purposes)

CLASS ACTINOPTERYGII
(FISH)

ACIPENSERIFORMES Paddlefish, sturgeons

ACIPENSERIFORMES spp.
(Except the species included
in Appendix )

Acipenseridae Sturgeons

Acipenser brevirostrum

Acipenser sturio
ANGUILLIFORMES
Anguillidae Freshwater eels

Anguilla anguilla(Entry into
force delayed 18 months, i.e.
until 13 March 2009)

CYPRINIFORMES

Catostomidae Cui-ui

Chasmistes cujus | |

Cyprinidae Blind carps, plaeesok

| Caecobarbus geertsi |
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Probarbus jullieni

OSTEOGLOSSIFORMES

Osteoglossidae Arapaima, bonytongue

Arapaima gigas

Scleropages formosus

PERCIFORMES

Labridae Wrasses

|Cheilinus undulatus |

Sciaenidae Totoaba

Totoaba macdonaldi | |

SILURIFORMES

Pangasiidae Pangasid catfish

Pangasianodon gigas | |

SYNGNATHIFORMES

Syngnathidae Pipefishes, seahorses

|Hippocampus spp.- |

CLASS SARCOPTERYGII
(LUNGFISHES)

CERATODONTIFORMES

Ceratodontidae Australian lungfish

|Neoceratodus forsteri |

COELACANTHIFORMES

Latimeriidae Coelacanths

Latimeria spp. | |

PHYLUM ECHINODERMATA
CLASS HOLOTHUROIDEA
(SEA CUCUMBERS)

ASPIDOCHIROTIDA

Stichopodidae Sea cucumbers

Isostichopus fuscus
(Ecuador)

PHYLUM ARTHROPODA
CLASS ARACHNIDA
(SPIDERS)

ARANEAE

Theraphosidae Red-kneed tarantulas, tarantulas

Aphonopelma albiceps

Aphonopelma pallidum

Brachypelma spp.

SCORPIONES

Scorpionidae Scorpions

Pandinus dictator

Pandinus gambiensis

Pandinus imperator
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CLASS INSECTA
(INSECTS)

COLEOPTERA
Lucanidae Cape stag beetles

Colophon spp. (South
Africa)

LEPIDOPTERA

Papilionidae Birdwing butterflies, swallowtail butterflies

Atrophaneura jophon

Atrophaneura pandiyana

Bhutanitis spp.

Ornithoptera spp.- (Except
the species included in
Appendix [)

Ornithoptera alexandrae

Papilio chikae

Papilio homerus

Papilio hospiton

Parnassius apollo

Teinopalpus spp.

Trogonoptera spp.

Troides spp.

PHYLUM ANNELIDA
CLASS HIRUDINOIDEA
(LEECHES)

ARHYNCHOBDELLIDA

Hirudinidae Medicinal leech

|Hirudo medicinalis |

PHYLUM MOLLUSCA
CLASS BIVALVIA
(CLAMS, MUSSELS)

MYTILOIDA
Mytilidae Marine mussels

|Lithophaga lithophaga |

UNIONOIDA

Unionidae Freshwater mussels, pearly mussels

Conradilla caelata

Cyprogenia aberti

Dromus dromas

Epioblasma curtisi

Epioblasma florentina

Epioblasma sampsonii

Epioblasma sulcata
perobliqua

Epioblasma torulosa
gubernaculum
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Epioblasma torulosa
rangiana

Epioblasma torulosa
torulosa

Epioblasma turgidula

Epioblasma walkeri

Fusconaia cuneolus

Fusconaia edgariana

Lampsilis higginsii

Lampsilis orbiculata
orbiculata

Lampsilis satur

Lampsilis virescens

Plethobasus cicatricosus

Plethobasus cooperianus

Pleurobema clava

Pleurobema plenum

Potamilus capax

Quadrula intermedia

Quadrula sparsa

Toxolasma cylindrella

Unio nickliniana

Unio tampicoensis
tecomatensis

Villosa trabalis

VENEROIDA

Tridacnidae Giant clams

|Tridacnidae spp.-

CLASS GASTROPODA
(SNAILS AND CONCHES)

ARCHAEOGASTROPODA

Haliotidae Abalones

Haliotis midae (South
Africa)

MESOGASTROPODA

Strombidae Queen conch

|Strombus gigas

STYLOMMATOPHORA

Achatinellidae Agate snails, oahu tree snails

Achatinella spp.

Camaenidae Green tree snail

|Papustyla pulcherrima
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PHYLUM CNIDARIA
CLASS ANTHOZOA
(CORALS, SEA ANEMONES)

ANTIPATHARIA Black corals
| ANTIPATHARIA spp. |

HELIOPORACEA
Helioporidae Blue corals

Helioporidae spp. (Includes
only the species Heliopora
coerulea. Fossils are not
subject to the provisions of
the Convention)

SCLERACTINIA Stony corals

SCLERACTINIA spp.
(Fossils are not subject to the
provisions of the Convention)

STOLONIFERA
Tubiporidae Organ-pipe corals

Tubiporidae spp. (Fossils
are not subject to the
provisions of the Convention)

CLASS HYDROZOA
(SEA FERNS, FIRE CORALS, STINGING MEDUSAE)

MILLEPORINA

Milleporidae Fire corals

Milleporidae spp. (Fossils
are not subject to the
provisions of the Convention)

STYLASTERINA

Stylasteridae Lace corals

Stylasteridae spp. (Fossils
are not subject to the
provisions of the Convention)

FLORA (PLANTS)

AGAVACEAE Agaves
Agave parviflora

Agave victoriae-reginae *'

Nolina interrata
AMARYLLIDACEAE Snowdrops, sternbergias
Galanthus spp. '

Sternbergia spp. "’
APOCYNACEAE Elephant trunks, hoodias
Hoodia spp. *

Pachypodium spp. *'
(Except the species included
in Appendix )

Pachypodium ambongense

Pachypodium baronii
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Pachypodium decaryi

Rauvolfia serpentina **

ARALIACEAE Ginseng

Panax ginseng #3Only the
population of the Russian
Federation; no other
population is included in the
Appendices)

Panax quinquefolius **

ARAUCARIACEAE Monkey-puzzle tree

Araucaria araucana

BERBERIDACEAE May-apple

|Podophyllum hexandrum * |

BROMELIACEAE Air plants, bromelias

Tillandsia harrisii *'

Tillandsia kammii *"

Tillandsia kautskyi *'

Tillandsia mauryana *’

Tillandsia sprengeliana &

Tillandsia sucrei *'

Tillandsia xerographica *'

CACTACEAE Cacti

CACTACEAE spp. °*
(Except the species included
in Appendix | and except
Pereskia spp., Pereskiopsis
spp. and Quiabentia spp.)

Ariocarpus spp.

Astrophytum asterias

Aztekium ritteri

Coryphantha werdermannii

Discocactus spp.

Echinocereus ferreirianus
ssp. lindsayi

Echinocereus schmollii

Escobaria minima

Escobaria sneedii

Mammillaria pectinifera

Mammillaria solisioides

Melocactus conoideus

Melocactus deinacanthus

Melocactus glaucescens

Melocactus paucispinus

Obregonia denegrii

Pachycereus militaris

Pediocactus bradyi
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Pediocactus knowiltonii

Pediocactus paradinei

Pediocactus peeblesianus

Pediocactus sileri

Pelecyphora spp.

Sclerocactus brevihamatus
ssp. tobuschii

Sclerocactus erectocentrus

Sclerocactus glaucus

Sclerocactus mariposensis

Sclerocactus mesae-verdae

Sclerocactus nyensis

Sclerocactus
papyracanthus

Sclerocactus pubispinus

Sclerocactus wrightiae

Strombocactus spp.

Turbinicarpus spp.

Uebelmannia spp.
CARYOCARACEAE Ajo

| Caryocar costaricense il |
COMPOSITAE (Asteraceae) Kuth
Saussurea costus | |
CRASSULACEAE Dudleyas

Dudleya stolonifera

Dudleya traskiae
CUPRESSACEAE Alerce, cypresses
Fitzroya cupressoides

Pilgerodendron uviferum
CYATHEACEAE Tree-ferns

| Cyathea spp. il

CYCADACEAE Cycads

CYCADACEAE spp. '
(Except the species included
in Appendix )

Cycas beddomei
DICKSONIACEAE Tree-ferns

Cibotium barometz *'

Dicksonia spp. *' (Only the
populations of the Americas;
no other population is

included in the Appendices)

DIDIEREACEAE Alluaudias, didiereas
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|DIDIEREACEAE spp. ¥ |

DIOSCOREACEAE Elephant’s foot, kniss

|Dioscorea deltoidea *' |

DROSERACEAE Venus' flytrap

|Dionaea muscipula *' |

EUPHORBIACEAE Spurges

Euphorbia spp. *'
(Succulent species only
except the species included
in Appendix |. Artificially
propagated specimens of
cultivars of Euphorbia
trigona, artificially propagated
specimens of crested, fan-
shaped or colour mutants of
Euphorbia lactea, when
grafted on artificially
propagated root stock of
Euphorbia neriifolia, and
artificially propagated
specimens of cultivars of
Euphorbia ‘Milii' when they
are traded in shipments of
100 or more plants and
readily recognizable as
artificially propagated
specimens, are not subject to
the provisions of the
Convention)

Euphorbia ambovombensis

Euphorbia
capsaintemariensis

Euphorbia cremersii
(Includes the forma viridifolia
and the var. rakotozafyi)

Euphorbia cylindrifolia
(Includes the ssp. tuberifera)

Euphorbia decaryi (Includes
the vars. ampanihyensis,
robinsonii and spirosticha)

Euphorbia francoisii

Euphorbia moratii (Includes
the vars. antsingiensis,
bemarahensis and multiflora)

Euphorbia
parvicyathophora

Euphorbia quartziticola

Euphorbia tulearensis

FOUQUIERIACEAE Ocotillos

Fouquieria columnaris *’

Fouquieria fasciculata

Fougquieria purpusii
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GNETACEAE Gnetums

Gnetum montanum *’
(Nepal)

JUGLANDACEAE Gavilan

|Oreomunnea pterocarpa "' |

LEGUMINOSAE (Fabaceae) Afrormosia, cristobal, rosewood, sandalwood
#10

Caesalpinia echinata

Dalbergia nigra

Dalbergia retusa *
[population of Guatemala
(Guatemala)]

Dalbergia stevensonii *
[population of Guatemala
(Guatemala)]

Dipteryx panamensis
(Costa Rica, Nicaragua)

5

Pericopsis elata

Platymiscium
pleiostachyum *’

Pterocarpus santalinus i

LILIACEAE Aloes

Aloe spp. i (Except the
species included in
Appendix I. Also excludes
Aloe vera, also referenced as
Aloe barbadensis which is
not included in the
Appendices)

Aloe albida
Aloe albiflora
Aloe alfredii
Aloe bakeri
Aloe bellatula

Aloe calcairophila

Aloe compressa (Includes
the vars. paucituberculata,
rugosquamosa and
schistophila)

Aloe delphinensis

Aloe descoingsii

Aloe fragilis

Aloe haworthioides (Includes
the var. aurantiaca)

Aloe helenae

Aloe laeta (Includes the var.
maniaensis)

Aloe parallelifolia

Aloe parvula

Aloe pillansii
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Aloe polyphylla

Aloe rauhii

Aloe suzannae

Aloe versicolor

Aloe vossii

MAGNOLIACEAE Magnolia

Magnolia liliifera var.
obovata*' (Nepal)

MELIACEAE Mahoganies, Spanish cedar

Cedrela odorata *°
[Population of Colombia
(Colombia)

Population of Guatemala
(Guatemala)

Population of Peru (Peru)]

Swietenia humilis *'

Swietenia macrophylla *
(Populations of the
Neotropics)

Swietenia mahagoni *°

NEPENTHACEAE Pitcher-plants (Old World)

Nepenthes spp. *' (Except
the species included in
Appendix I)

Nepenthes khasiana

Nepenthes rajah

ORCHIDACEAE Orchids

ORCHIDACEAE spp.’*'
(Except the species included
in Appendix )

(For all of the following
Appendix-| species, seedling
or tissue cultures obtained in
vitro, in solid or liquid media,
transported in sterile
containers are not subject to
the provisions of the
Convention)

Aerangis ellisii

Dendrobium cruentum

Laelia jongheana

Laelia lobata

Paphiopedilum spp.

Peristeria elata

Phragmipedium spp.

Renanthera imschootiana

OROBANCHACEAE Broomrape

Cistanche deserticola *'
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PALMAE (Arecaceae) Palms

Beccariophoenix
madagascariensis

Chrysalidocarpus decipiens

Lemurophoenix halleuxii

Marojejya darianii

Neodypsis decaryi*’

Ravenea louvelii

Ravenea rivularis

Satranala decussilvae

Voanioala gerardii

PAPAVERACEAE Poppy

| |Meconopsis regia il (Nepal)

PINACEAE Guatemala fir
Abies guatemalensis | |
PODOCARPACEAE Podocarps

Podocarpus neriifolius il
(Nepal)

Podocarpus parlatorei
PORTULACACEAE Lewisias, portulacas, purslanes
Anacampseros spp. i

Avonia spp. '

Lewisia serrata®'

PRIMULACEAE Cyclamens

Cyclamen spp. T

PROTEACEAE Proteas

Orothamnus zeyheri ™'

Protea odorata *'
RANUNCULACEAE Golden seals, yellow adonis, yellow root

Adonis vernalis *

Hydrastis canadensis i
ROSACEAE African cherry, stinkwood
|Prunus africana ™’ |

RUBIACEAE Ayugue
Balmea stormiae | |
SARRACENIACEAE Pitcher-plants (New World)

Sarracenia spp. il (Except
the species included in
Appendix I)

Sarracenia oreophila

Sarracenia rubra
ssp. alabamensis

Sarracenia rubra ssp.
jonesii
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SCROPHULARIACEAE Kutki

Picrorhiza kurrooa *
(Excludes Picrorhiza
scrophulariiflora)

STANGERIACEAE Stangerias

Bowenia spp. '

Stangeria eriopus

TAXACEAE Himalayan yew

Taxus chinensis and
infraspecific taxa of this
species #

Taxus cuspidata and
infraspecific taxa of this
species °#

Taxus fuana and
infraspecific taxa of this
species

Taxus sumatrana and
infraspecific taxa of this
species

Taxus wallichiana *

THYMELAEACEAE (Aquilariaceae) Agarwood, ramin

Aquilaria spp. il

Gonystylus spp. '

Gyrinops spp. i

TROCHODENDRACEAE (Tetracentraceae) Tetracentron

Tetracentron sinense '
(Nepal)

VALERIANACEAE Himalayan spikenard

| Nardostachys grandiflora & |

WELWITSCHIACEAE Welwitschia

| Welwitschia mirabilis*' |

ZAMIACEAE Cycads

ZAMIACEAE spp. *' (Except
the species included in
Appendix I)

Ceratozamia spp.

Chigua spp.

Encephalartos spp.

Microcycas calocoma

ZINGIBERACEAE Ginger lily

Hedychium philippinense *' |

ZYGOPHYLLACEAE Lignum-vitae

Bulnesia sarmientoi *"'
(Argentina)

Guaiacum spp. B




2008/144. szdm

MAGYAR KOZLONY 16007

Population of Argentina (listed in Appendix I1)::

For the exclusive purpose of allowing international trade in wool sheared from live vicufias, in cloth, and in derived
manufactured products and other handicraft artefacts. The reverse side of the cloth must bear the logotype adopted
by the range States of the species, which are signatories to the Convenio para la Conservacion y Manejo de la
Vicufa, and the selvages the words ‘VICUNA-ARGENTINA’. Other products must bear a label including the
logotype and the designation ‘VICUNA-ARGENTINA-ARTESANIA'.

All other specimens shall be deemed to be specimens of species included in Appendix | and the trade in them shall
be regulated accordingly.

Population of Bolivia (listed in Appendix II):

For the exclusive purpose of allowing international trade in wool sheared from live vicufias, and in cloth and items
made thereof, including luxury handicrafts and knitted articles.

The reverse side of the cloth must bear the logotype adopted by the range States of the species, which are signatories to the
Convenio para la Conservacién y Manejo de la Vicufia, and the selvages the words 'VICUNA-BOLIVIA'. Other products must
bear a label including the logotype and the designation 'VICUNA-BOLIVIA-ARTESANIA',

All other specimens shall be deemed to be specimens of species included in Appendix | and the trade in them shall
be regulated accordingly.

Population of Chile (listed in Appendix II)::

For the exclusive purpose of allowing international trade in wool sheared from live vicufias, and in cloth and items
made thereof, including luxury handicrafts and knitted articles. The reverse side of the cloth must bear the logotype
adopted by the range States of the species, which are signatories to the Convenio para la Conservacién y Manejo
de la Vicufia, and the selvages the words ‘VICUNA-CHILE’. Other products must bear a label including the logotype
and the designation ‘VICUNA-CHILE-ARTESANIA'’.

All other specimens shall be deemed to be specimens of species included in Appendix | and the trade in them shall
be regulated accordingly.

Population of Peru (listed in Appendix I1):

For the exclusive purpose of allowing international trade in wool sheared from live vicufias and in the stock extant at
the time of the ninth meeting of the Conference of the Parties (November 1994) of 3249 kg of wool, and in cloth and
items made thereof, including luxury handicrafts and knitted articles. The reverse side of the cloth must bear the
logotype adopted by the range States of the species, which are signatories to the Convenio para la Conservacion y
Manejo de la Vicufia, and the selvages the words ‘VICUNA-PERU’. Other products must bear a label including the
logotype and the designation ‘VICUNA-PERU-ARTESANIA’.

All other specimens shall be deemed to be specimens of species included in Appendix | and the trade in them shall
be regulated accordingly.

Populations of Botswana, Namibia, South Africa and Zimbabwe (listed in Appendix I1):

For the exclusive purpose of allowing:

a) trade in hunting trophies for non-commercial purposes;

b) trade in live animals to appropriate and acceptable destinations, as defined in Resolution Conf. 11.20, for

Botswana and Zimbabwe and for in situ conservation programmes for Namibia and South Africa;

c) trade in hides;

d) trade in hair;

e) trade in leather goods for commercial or non-commercial purposes for Botswana, Namibia and South Africa and

for non-commercial purposes for Zimbabwe;

f) trade in individually marked and certified ekipas incorporated in finished jewellery for non-commercial purposes

for Namibia and ivory carvings for non-commercial purposes for Zimbabwe;

g) trade in registered raw ivory (for Botswana, Namibia, South Africa and Zimbabwe, whole tusks and pieces)

subject to the following:
i) only registered government-owned stocks, originating in the State (excluding seized ivory and ivory of
unknown origin);
ii) only to trading partners that have been verified by the Secretariat, in consultation with the Standing
Committee, to have sufficient national legislation and domestic trade controls to ensure that the imported
ivory will not be re-exported and will be managed in accordance with all requirements of Resolution Conf.
10.10 (Rev. CoP14) concerning domestic manufacturing and trade;
iii) not before the Secretariat has verified the prospective importing countries and the registered
government-owned stocks;
iv) raw ivory pursuant to the conditional sale of registered government-owned ivory stocks agreed at
CoP12, which are 20,000 kg (Botswana), 10,000 kg (Namibia) and 30,000 kg (South Africa);
v) in addition to the quantities agreed at CoP12, government-owned ivory from Botswana, Namibia,
South Africa and Zimbabwe registered by 31 January 2007 and verified by the Secretariat may be traded
and despatched, with the ivory in paragraph g) iv) above, in a single sale per destination under strict
supervision of the Secretariat;
vi) the proceeds of the trade are used exclusively for elephant conservation and community conservation
and development programmes within or adjacent to the elephant range; and
vii) the additional quantities specified in paragraph g) v) above shall be traded only after the Standing
Committee has agreed that the above conditions have been met; and
h) no further proposals to allow trade in elephant ivory from populations already in Appendix Il shall be
submitted to the Conference of the Parties for the period from CoP14 and ending nine years from the
date of the single sale of ivory that is to take place in accordance with provisions in paragraphs g) i), g)
ii), g) iii), g) vi) and g) vii). In addition such further proposals shall be dealt with in accordance with
Decisions 14.77 and 14.78.
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On a proposal from the Secretariat, the Standing Committee can decide to cause this trade to cease partially or
completely in the event of non-compliance by exporting or importing countries, or in the case of proven detrimental
impacts of the trade on other elephant populations.

All other specimens shall be deemed to be specimens of species included in Appendix | and the trade in them shall
be regulated accordingly.

6 Artificially propagated specimens of the following hybrids and/or cultivars are not subject to the provisions of the
Convention:
— Hatiora x graeseri
— Schlumbergera x buckleyi
— Schlumbergera russelliana x Schlumbergera truncata
— Schlumbergera orssichiana x Schlumbergera truncata
— Schlumbergera opuntioides x Schlumbergera truncata
— Schlumbergera truncata (cultivars)
— Cactaceae spp. colour mutants lacking chlorophyll, grafted on the following grafting stocks: Harrisia 'Jusbertii',
Hylocereus trigonus or Hylocereus undatus
— Opuntia microdasys (cultivars).

7 Atrtificially propagated hybrids of the following genera are not subject to the provisions of the Convention, if
conditions, as indicated under a) and b), are met: Cymbidium, Dendrobium, Phalaenopsis and Vanda:
a) Specimens are readily recognizable as artificially propagated and do not show any signs of having been collected in the wild
such as mechanical damage or strong dehydration resulting from collection, iregular growth and heterogeneous size and shape
within a taxon and shipment, algae or other epiphyllous organisms adhering to leaves, or damage by insects or other pests; and
b) i) when shipped in non-flowering state, the specimens must be traded in shipments consisting of individual containers (such
as cartons, boxes, crates or individual shelves of CC-containers) each containing 20 or more plants of the same hybrid; the
plants within each container must exhibit a high degree of uniformity and healthiness; and the shipment must be accompanied
by documentation, such as an invoice, which clearly states the number of plants of each hybrid; or
if) when shipped in flowering state, with at least one fully open flower per specimen, no minimum number of
specimens per shipment is required but specimens must be professionally processed for commercial retail sale,
e.g. labelled with printed labels or packaged with printed packages indicating the name of the hybrid and the
country of final processing. This should be clearly visible and allow easy verification.

Plants not clearly qualifying for the exemption must be accompanied by appropriate CITES documents.

8 Artificially propagated specimens of cultivars of Cyclamen persicum are not subject to the provisions of the
Convention. However, the exemption does not apply to such specimens traded as dormant tubers.

9 Atrtificially propagated hybrids and cultivars of Taxus cuspidata, live, in pots or other small containers, each
consignment being accompanied by a label or document stating the name of the taxon or taxa and the text
‘artificially propagated’, are not subject to the provisions of the Convention.

#1 All parts and derivatives, except:
a) seeds, spores and pollen (including pollinia);
b) seedling or tissue cultures obtained in vitro, in solid or liquid media, transported in sterile containers;
c) cut flowers of artificially propagated plants; and
d) fruits and parts and derivatives thereof of artificially propagated plants of the genus Vanilla.

#2 All parts and derivatives except:
a) seeds and pollen; and
b) finished products packaged and ready for retail trade.

#3 Whole and sliced roots and parts of roots.

#4 All parts and derivatives, except:
a) seeds, except those from Mexican cacti originating in Mexico, and pollen;
b) seedling or tissue cultures obtained in vitro, in solid or liquid media, transported in sterile containers;
c) cut flowers of artificially propagated plants;
d) fruits and parts and derivatives thereof of naturalized or artificially propagated plants; and
e) separate stem joints (pads) and parts and derivatives thereof of naturalized or artificially propagated plants of the
genus Opuntia subgenus Opuntia.

#5 Logs, sawn wood and veneer sheets.

#6 Logs, sawn wood, veneer sheets and plywood.

#7 Logs, wood-chips, powder and extracts.

#8 Underground parts (i.e. roots, rhizomes): whole, parts and powdered.

#9 All parts and derivatives except those bearing a label
“Produced from Hoodia spp. material obtained through controlled harvesting and production in collaboration with
the CITES Management Authorities of Botswana/Namibia/South Africa under agreement no. BW/NA/ZA xxxxxx”.

#10 Logs, sawn wood, veneer sheets, including unfinished wood articles used for the fabrication of bows for stringed
musical instruments.

#11  Logs, sawn wood, veneer sheets, plywood, powder and extracts.”
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3.§ (1) Ez a torvény a kihirdetését kovetd 8. napon 1ép
hatalyba, és ezzel egyidejlileg a Washingtonban, 1973.
marcius 3. napjan elfogadott, a veszélyeztetett vadon €16
allat- és novényfajok nemzetkozi kereskedelmérdl szold
egyezmény modositasanak kihirdetésérdl szold 2006. évi
XVI. torvény hatalyat veszti.

(2) E torvény végrehajtasahoz sziikséges intézke-
désekrél a természetvédelemért felelds miniszter gondos-
kodik.

(3) Felhatalmazast kap a természetvédelemért felelds
miniszter, hogy a Washingtonban, 1973. marcius 3. napjan
elfogadott, a veszélyeztetett vadon ¢l6 allat- és novényfa-
jok nemzetkozi kereskedelmérdl szoldo egyezménynek a
modositassal egységes szerkezetbe foglalt, hiteles szove-
gét és annak magyar nyelvii hivatalos forditasat a Magyar
Ko6zlonyben kozzétegye.

Dr. Szili Katalin s. k.,
az Orszaggyiilés elndke

Solyom LaszIo s. k.,

koztarsasagi elnok

2008. évi LIV.
torvény

a Magyar Koztarsasagnak
a Meteorolégiai Miiholdak Hasznositasanak
Eurdpai Szervezete kivaltsagairol
és mentességeirol szolo Jegyzokonyvhoz valo
csatlakozasarol*

1. § Az Orszaggylilés e torvénnyel felhatalmazast ad a
Bernben, 1986. december 1-jén aldirasra megnyitott és a
kivaltsagokrodl és mentességekrdl sz616 jegyzokonyv leté-
teményesének 2004. januar 12-én kelt értesitésével Ossz-
hangban moédositott, Meteorologiai Mitholdak Hasznosi-
tasanak Eurdpai Szervezete kivaltsagairdl és mentességei-
6l sz616 JegyzOkonyv (a tovabbiakban: Jegyzokonyv) ko-
telezd hatalyanak elismerésére.

2. § Az Orszaggyiilés a Jegyzokonyvet e torvénnyel ki-
hirdeti.

3. § A Jegyz6konyv hiteles szovege és annak hivatalos
magyar nyelvl forditasa a kovetkezo:

* A torvényt az Orszaggyiilés a 2008. szeptember 22-i {ilésnapjan fo-
gadta el.

»Protocol on the Privileges and Immunities
of the European Organisation for the Exploitation
of Meteorological Satellites (EUMETSAT)

as amended in accordance with notification of
the Depositary of the Protocol on Privileges and
Immunities dated 12 January 2004

PREAMBLE

The States parties to the Convention for the
Establishment of a European Organisation for the
Exploitation of Meteorological Satellites (EUMETSAT),
opened for signature at Geneva on 24 May 1983, as
amended by the Amending Protocol attached to Council
Resolution EUM/C/Res. XXXVI, which entered into force
on 19 November 2000 (hereinafter referred to as the
,Convention”);

wishing to define the privileges and immunities in
accordance with Article 13 of the Convention;

affirming that the purpose of the privileges and
immunities set forth in this Protocol is to ensure the
efficient performance of the official activities of
EUMETSAT;

have agreed as follows:

Article 1
USE OF TERMS

For the purposes of this Protocol:

a) ,,Member State” means a State party to the
Convention,;

b) ,archives” means all records, including correspon-
dence, documents, manuscripts, photographs, films, optical
and magnetic recordings, data recordings and computer
programmes, belonging to or held by EUMETSAT;

¢) ,official activities” of EUMETSAT means all
activities carried out by EUMETSAT in pursuance of its
objectives as defined in Article 2 of the Convention and
includes its administrative activities;

d) ,,property” means anything that may be subject to a
right of ownership as well as contractual rights;

e) ,representatives” of Member States
representatives and their advisers;

f) ,.staff members” means the Director-General and all
persons employed by EUMETSAT, holding permanent
appointments and who are subject to its Staff Rules;

g) ,.expert” means a person other than a staff member
appointed to carry out a specific task on behalf of
EUMETSAT and at its expense.

means

Article 2
LEGAL PERSONALITY

EUMETSAT shall have legal personality in accordance
with Article 1 of the Convention. It shall in particular have
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the capacity to contract, to acquire and dispose of movable
and immovable property, and to be a party to legal
proceedings.

Article 3
INVIOLABILITY OF ARCHIVES

The archives of EUMETSAT shall be inviolable.

Article 4
IMMUNITY FROM JURISDICTION AND EXECUTION

1. Within the scope of its official activities,
EUMETSAT shall have immunity from jurisdiction and
execution, except:

a) in so far as, by decision of the Council, it has
expressly waived such immunity in a particular case; the
Council has the duty to waive this immunity in all cases
where reliance upon it would impede the course of justice
and it can be waived without prejudicing the interests of
EUMETSAT;

b) inrespect of a civil action by a third party for damage
arising from an accident caused by a vehicle or other
means of transport belonging to or operated on behalf of
EUMETSAT or in respect of a traffic offence involving
such means of transport;

¢) in respect of the execution of an arbitration award
made under Article 21, 22 or 23 of this Protocol or Article
15 of the Convention;

d) in the event of the attachment, pursuant to a decision
by the administrative or judicial authorities, of the salaries
and emoluments, including pension rights, owed by
EUMETSAT to a staff member or a former staff member;

e) in respect of a counterclaim directly connected with
judicial proceedings initiated by EUMETSAT;

f) in respect of any commercial activity in which
EUMETSAT might engage.

2. The property of EUMETSAT, wherever located,
shall be immune:

a) from any form or requisition, confiscation or
expropriation;

b) from any form of sequestration and administrative or
provisional judicial constraint, except in the cases
provided for in the preceding paragraph.

Article 5
FISCAL AND CUSTOM PROVISIONS
1. Within the scope of its official activities,

EUMETSAT, its property and income shall be exempt
from direct taxes.

2. When purchases or services of substantial value and
necessary for the exercise of the official activities of
EUMETSAT are made or used by EUMETSAT and when
the price of such purchases and services includes taxes or
duties, the Member State that has levied the taxes or duties
shall take appropriate measures to grant exemption from
such taxes or duties or to provide for their reimbursement,
if they are identifiable.

3. Goods imported or exported by EUMETSAT and
necessary for the exercise of its official activities shall be
exempt from all import and export duties and taxes and
from all import or export prohibitions and restrictions.

4. The provisions of this Article shall not apply to taxes
or duties which are no more than charges for public utility
services.

5. Goods acquired or imported and exempted under this
Article shall not be sold, hired out, lent or given away
against payment or free of charge, except in accordance
with conditions laid down by the Member States which
have granted exemptions or reimbursements.

Article 6
FUNDS, CURRENCY AND SECURITIES

EUMETSAT may receive and hold any kind of funds,
currency, cash and securities. It may dispose of them freely
for any of its official activities and hold accounts in any
currency to the extent required to meet its obligations.

Article 7
COMMUNICATION

1. For its official communications and the transfer of all
its documents, EUMETSAT shall enjoy treatment no less
favourable than that accorded by each Member State to
other comparable international organisations.

2. With regard to the transmission of data within the
scope of its official activities, EUMETSAT shall enjoy in
the territory of each Member State treatment as favourable
as that accorded by that State to its National
Meteorological ~Service, taking into account the
international obligations of that State in respect of
telecommunications.

Article 8
PUBLICATIONS
The circulation of publications and other information

material sent by or to EUMETSAT shall not be restricted
in any way.
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Article 9
REPRESENTATIVES

1. Representatives of Member States shall, while
exercising their official functions and in the course of their
journeys to and from the place of meeting, enjoy the
following privileges and immunities:

@) immunity from arrest and detention, and from
seizure of their personal luggage, except in the case of a
grave crime or when found committing, attempting to
commit or just having committed an offence;

b) immunity from jurisdiction, even after the
termination of their mission, in respect of acts, including
words spoken and written, done by them in the exercise of
their functions; this immunity shall not apply, however, in
the case of a traffic offence committed by a representative
of a Member State, nor in the case of damage caused by a
vehicle or other means of transport belonging to or driven
by him;

¢) inviolability for all their official papers and
documents;

d) exemption from all measures restricting immigration
and from aliens’ registration formalities;

e) the same treatment in the matter of currency and
exchange regulations as is accorded to the representatives
of foreign governments on temporary official missions;

/) the same treatment in the matter of customs as
regards their personal luggage as is accorded to the
representatives of foreign governments on temporary
official missions.

2. Privileges and immunities are accorded to
representatives of Member States not for their personal
advantage but in order to ensure complete independence in
the exercise of their functions in connection with
EUMETSAT. Consequently, a Member State has the duty
to waive the immunity of a representative wherever
retaining it would impede the course of justice and it can
be waived without prejudicing the purposes for which it
was accorded.

3. No Member State shall be obliged to accord
privileges and immunities to its own representatives.

Article 10
STAFF MEMBERS

The staff members of EUMETSAT shall enjoy the
following privileges and immunities:

@) immunities from jurisdiction, even after they have
left the service of EUMETSAT, in respect of acts,
including words written and spoken, done by them in the
exercise of their function; this immunity shall not apply,
however, in the case of a traffic offence committed by a

staff member, nor in the case of damage by a vehicle or
other means of transport belonging to or driven by him;

b) exemption from all obligations in respect of national
service, including military service;

¢) inviolability for all their official papers and
documents;

d) together with members of their families forming part
of their households, exemption from all measures
restricting immigration and from aliens’ registration
formalities;

e) together with members of their families forming part
of their households, the same facilities as to repatriation, in
time of international crisis as are normally accorded to
staff members of international organisations;

f) the same treatment in respect of currency and
exchange regulations as is normally accorded to staff
members of international organisations;

g) exemption from all national income tax on their
salaries and emoluments paid to them by EUMETSAT,
excluding pensions and other similar benefits paid by
EUMETSAT, from the date upon which staff members
have begun to be liable for a tax on their salaries by
EUMETSAT for the latter’s benefit. The Member States
reserve the right to take those salaries and emoluments into
account when assessing the amount of tax to be applied to
income from other sources;

h) the right to import free of custom duties and other
import charges their furniture and personal effects,
including a motor vehicle, at the time of taking up their
post in the territory of a Member State, and the right to
export them free of duty upon termination of their
functions, subject to the conditions laid down by the laws
and regulations of the Member State concerned. Goods
imported and exempted under this paragraph shall not be
sold, hired out, lent or given away against payment or free
of charge, except in accordance with the conditions laid
down by the Member States which have granted the
exemptions.

Article 11
DIRECTOR-GENERAL

In addition to the privileges and immunities provided
for staff members under Article 10, the Director-General
shall enjoy:

a) immunity from arrest and detention, except when
found committing, attempting to commit or just having
committed an offence;

b) immunity from civil and administrative jurisdiction
and execution enjoyed by diplomatic agents, except in the
case of damage caused by a vehicle or other means of
transport belonging to or driven by him;

¢) full immunity from criminal jurisdiction, except in
the case of a traffic offence caused by a vehicle or other



16012

MAGYAR KOZLONY

2008/144. szdm

means of transport belonging to, or driven by him, subject
to sub-paragraph a) above;

d) the same customs facilities as regards his personal
luggage as are accorded to diplomatic agents.

Article 12
SOCIAL SECURITY

Provided that the staff members are covered by a social
security scheme of EUMETSAT providing adequate
benefits, EUMETSAT, and its staff members shall be
exempt from all compulsory contributions to national
social security schemes, subject to agreements to be
concluded with Member States concerned in accordance
with Article 19 or equivalent measures taken by the
Member States or other relevant provisions in force in the
Member States.

Article 13
EXPERTS

Experts other than staff members shall enjoy the
following privileges and immunities while performing
their duties for EUMETSAT or carrying out missions on
its behalf:

@) immunity from jurisdiction, even after the
termination of their mission, in respect of acts, including
words spoken and written, done by them in the exercise of
their functions; this immunity shall not apply, however, in
the case of a traffic offence committed by an expert, nor in
the case of damage caused by a vehicle or other means of
transport belonging to or driven by him;

b) inviolability for all their official papers and
documents;

¢) exemption from all measures restricting immigration
and from aliens’ registration formalities;

d) the same treatment in the matter of currency and
exchange regulations as is accorded to the representatives
of foreign governments on temporary official missions.

Article 14
WAIVER

1. The privileges and immunities provided for in this
Protocol are not granted to staff members and experts for
their personal advantage. They are provided solely to
ensure, in all circumstances, the unimpeded functioning of
EUMETSAT and the complete independence of the
persons to whom they are accorded.

2. The Director-General has the duty to waive the
immunity of a staff member or an expert in all cases
wherever retaining it would impede the course of justice
and it can be waived without prejudicing the interests of
EUMETSAT. In the case of the Director-General, the
Council is competent to waive such immunity.

Article 15

NOTIFICATION OF STAFF MEMBERS
AND EXPERTS

The Director-General of EUMETSAT shall at least
once every year notify the Member States of the names and
nationalities of the staff members and experts.

Article 16
ENTRY, STAY AND DEPARTURE

Member States shall take all appropriate measures to
facilitate the entry into, stay in, or departure from their
territories of representatives of Members States, staff
members and experts.

Article 17
SECURITY

The provisions of this Protocol shall not prejudice the
right of each Member State to take all precautionary
measures necessary in the interests of its security.

Article 18
COOPERATION WITH MEMBER STATES

EUMETSAT shall co-operate at all times with the
competent authorities of Member States in order to
facilitate the proper administration of justice, to ensure the
observance of the laws and regulations, and to prevent any
abuse of the privileges, immunities and facilities provided
for in this Protocol.

Article 19
COMPLEMENTARY AGREEMENTS

EUMETSAT may conclude with one or more Member
States complementary agreements to give effect to the
provisions of this Protocol as regards such State or States,
and other arrangements to ensure the efficient functioning
of EUMETSAT.
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Article 20

PRIVILEGES AND IMMUNITIES
FOR NATIONALS AND PERMANENT
RESIDENTS

No Member State shall be obliged to accord the
privileges and immunities referred to in Articles 9, 10 b),
d), e),f) and h), 11 and 13 ¢) and d) to its own nationals or
permanent residents.

Article 21

ARBITRATION CLAUSE IN WRITTEN
CONTRACTS

When concluding written contracts, other than those
concluded in accordance with the Staff Regulations,
EUMETSAT shall provide for arbitration. The arbitration
clause or the special arbitration agreement concluded to
this end shall specify the law and procedure applicable, the
composition of the tribunal, the procedure for the
appointment of the arbitrators and the seat of the tribunal.
The execution of the arbitration award shall be governed
by the rules in force in the State on whose territory the
award is to be executed.

Article 22

SETTLEMENT OF DISPUTES
CONCERNING DAMAGE, NON-CONTRACTUAL
RESPONSIBILITY OR STAFF
MEMBERS AND EXPERTS

Any Member State may submit to arbitration in
accordance with the procedure provided for in Article 15
of the Convention any dispute

a) arising out of damage caused by EUMETSAT;

b) involving any other non-contractual responsibility
of EUMETSAT;

¢) involving a staff member or an expert and in which
the person concerned can claim immunity from
jurisdiction, if this immunity is not waived.

Article 23

SETTLEMENT OF DISPUTES
CONCERNING THE INTERPRETATION OR
APPLICATION OF THIS PROTOCOL

Any dispute between EUMETSAT and a Member State
or between two or more Member States concerning the
interpretation or application of this Protocol which is not

settled by negotiations or through the Council shall, at the
request of any party to the dispute, be submitted to
arbitration in accordance with the procedure provided for
in Article 15 of the Convention.

Article 24

ENTRY INTO FORCE,
DURATION AND TERMINATION

1. This Protocol shall be open for signature or
accession by the States parties to the Convention.

2. The said States shall become parties to this Protocol:

— either by signature that is not subject to ratification,
acceptance or approval;

— or by the deposit of an instrument of ratification,
acceptance or approval with the Government of the Swiss
Confederation, which shall be the depositary, if the
Protocol has been signed subject to ratification,
acceptance or approval;

— alternatively, by the deposit of an instrument of
accession.

The Swiss Government shall notify all States that have
signed or acceded to the Convention and the
Director-General of EUMETSAT of the signatures, of the
deposit of any instrument of ratification, acceptance,
approval or accession, the entry into force of this Protocol,
any denunciation of this Protocol, and of its expiry. Upon
the entry into force of this Protocol, the depositary shall
register it with the Secretary General of the United Nations
in accordance with Article 102 of the Charter of the United
Nations.

3. This Protocol shall enter into force thirty days after
its signature by six States without their signatures being
subject to ratification, acceptance or approval, or thirty
days after the date of deposit of their instruments of
ratification, acceptance, approval or accession.

4. Once this Protocol has entered into force, it shall take
effect vis-a-vis the States that have signed it without their
signatures being subject to ratification, acceptance or
approval, or which have deposited their instruments of
ratification, acceptance, approval or accession, thirty days
after the date of signature or of deposit of the relevant
instrument.

5. This Protocol shall remain in force until the expiry of
the Convention.

6. Any denunciation of the Convention by a Member
State in accordance with Article 19 of the Convention shall
automatically imply denunciation by that State of this
Protocol.
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Jegyzokonyv
a Meteorolégiai Miiholdak
Hasznositasanak Europai Szervezete
(EUMETSAT)
kivaltsagairol és mentességeirdl

méadositva a kivaltsagokrol és mentességekrol szolo
Jjegyzokonyv letéteményesének
2004. januar 12-én kelt értesitésével
osszhangban

PREAMBULUM

A Genfben 1983. méajus 24-¢én alairasra megnyitott és az
EUM/C/Res. XXXVI. sz. hatdrozathoz csatolt modositd
jegyzokonyvvel modositott, és 2000. november 19-én ha-
talyba Iépett, a Meteoroldgiai Mitholdak Hasznositasanak
Eurdpai Szervezete (EUMETSAT) létrehozasardl szolo
Egyezmény (a tovabbiakban: Egyezmény) részes allamai

azzal a kivansaggal, hogy az Egyezmény 13. cikkével
Osszhangban meghatarozzak a kivaltsagokat és mentessé-
geket;

megerdsitve, hogy a jelen Jegyzékonyvben meghataro-
zott kivaltsagok és mentességek célja az EUMETSAT hi-
vatalos tevékenységei hatékony teljesitésének biztositasa;

a kovetkezokben allapodtak meg:

1. Cikk
FOGALOMMEGHATAROZASOK

Jelen JegyzOkonyv alkalmazasaban:

a) ,tagallam”: az Egyezményben részes allam;

b) ,irattar”: valamennyi nyilvantartds, beleértve az
EUMETSAT-hoz tartozd vagy az EUMETSAT birtoka-
ban 1év0 levelezést, dokumentumokat, kéziratokat, fény-
képeket, filmeket, optikai és magneses felvételeket, adat-
nyilvantartasokat és szamitogépes programokat;

c¢) az EUMETSAT ,hivatalos tevékenységei”: az
EUMETSAT altal az Egyezmény 2. cikkében meghataro-
zott célkitlizéseinek elérése soran végzett valamennyi te-
vékenység, amely magéba foglalja az EUMETSAT admi-
nisztrativ tevékenységeit is;

d) ,tulajdon”: barmi, ami tulajdonjog targya lehet, va-
lamint a szerzédéses jogok;

e) a tagallamok ,.képvisel6i”: a képviselok €s tanacs-
adoik;

,»a személyzet tagjai”: a FoOigazgatd ¢€s az
EUMETSAT altal alkalmazott, alland6 kinevezéssel ren-
delkezd valamennyi személy, aki a személyzeti szabélyzat
hatalya ala tartozik;

g) ,,szakért6”: az EUMETSAT nevében és koltségén
egy meghatarozott feladat elvégzésére kijeldlt, a személyi
allomanyhoz nem tartozé személy.

2. Cikk
JOGI SZEMELYISEG

Az EUMETSAT az Egyezmény 1. cikkével dsszhangban
jogi személyiséggel rendelkezik. Az EUMETSAT kiilonosen
szerzOdést kothet, ing6d €és ingatlan vagyont szerezhet és ide-
genithet el, valamint birosagi eljarasokban vehet részt.

3. Cikk
AZ IRATTAR SERTHETETLENSEGE

Az EUMETSAT irattara sérthetetlen.

4. Cikk

MENTESSEG A JOGHATOSAG
ES A VEGREHAJTAS ALOL

(1) Hivatalos tevékenységeinek  korében az
EUMETSAT mentességet ¢lvez a joghatosag és a végre-
hajtas aldl, kivéve:

a) amennyiben az EUMETSAT egy adott tigyben — a
Tanacs hatarozataval — kifejezetten lemondott az ilyen
mentességrol; a Tanacs feladata e mentességrél minden
olyan esetben lemondani, amikor annak fenntartasa akada-
lyozna az igazsagszolgaltatasi szervek miikodését, és a
mentesség felfiiggesztése az EUMETSAT érdekeinek sé-
relme nélkdl tehetd meg;

b) az EUMETSAT tulajdondban 1év6 vagy javara lize-
meltetett jarmiivel vagy mas kozlekedési eszkozzel oko-
zott kozlekedési baleset folytan el6alld karok megtéritése
irant harmadik fél altal inditott polgari perek tekintetében
vagy az ilyen jarmivel elkovetett kozlekedési szabalysér-
tések és blincselekmények tekintetében;

¢) ajelen Jegyzdkonyv 21., 22. vagy 23. cikke, illetve
az Egyezmény 15. cikke értelmében hozott valasztottbiro-
sagi itéletek végrehajtasa tekintetében;

d) kozigazgatasi vagy igazsagiigyi hatosagok hataroza-
ta értelmében olyan munkabérbdl és jarandosagbol — bele-
értve a nyugdijjogosultsagokat is — valo letiltds esetén,
amellyel az EUMETSAT tartozik a személyzet valamely
tagjanak vagy a személyzet egykori tagjanak;

e) az EUMETSAT altal inditott birdsagi eljarasokhoz
kozvetlentil kapcsolodo viszontkereset tekintetében;

f) az EUMETSAT altal esetlegesen megkezdett keres-
kedelmi tevékenység tekintetében.

(2) Az EUMETSAT tulajdona — fekvésétdl fiiggetle-
niil — mentességet élvez a kovetkezdk alol:

a) alefoglalés, az elkobzas, a kisajatitas barmely forméja;

b) az el6z6 bekezdésben eldirt esetek kivételével a zar
ala vétel, valamint a hat6sagi vagy az ideiglenes birdi in-
tézkedések barmely formaja.



2008/144. szdm

MAGYAR KOZLONY

16015

5. Cikk
ADO- ES VAMUGYI RENDELKEZESEK

(1) Hivatalos tevékenységei korében az EUMETSAT,
tulajdona és bevételei mentességet élveznek a kozvetlen
adok alol.

(2) Ha az EUMETSAT a hivatalos tevékenységeinek
gyakorlasahoz sziikséges, jelentds értékil arut vagy szol-
galtatast vasarol vagy vesz igénybe, és ezen aru vagy szol-
galtatas ara adot vagy vamot tartalmaz, akkor az adot vagy
vamot kivetd tagallam megfeleld intézkedéseket tesz an-
nak érdekében, hogy ezen adok vagy vamok megfizetése
alol mentességet adjon vagy ezt az adot vagy vamot
visszatéritse, amennyiben ezek meghatarozhatok.

(3) AzEUMETSAT altal behozott vagy kivitt és hivata-
los tevékenységeinek gyakorlasahoz sziikséges aruk men-
tességet élveznek valamennyi behozatali és kiviteli vam és
ado aldl, valamint valamennyi behozatali és kiviteli tila-
lom és korlatozas alol.

(4) Jelen cikk rendelkezései nem alkalmazandok azokra
az adokra és vamokra, amelyek tartalmukat tekintve koz-
lizemi szolgaltatasokért szedett dijak.

(5) A jelen cikk értelmében vasarolt vagy behozott és men-
tességben részesitett aruk csak a mentességeket vagy vissza-
téritéseket megadd tagallamok 4ltal megallapitott feltételek-
kel 6sszhangban adhatok el, adhatok bérbe, kolcsonbe, illet-
ve adhatok tovabb fizetés ellenében vagy dijmentesen.

6. Cikk
PENZESZKOZOK, VALUTA ES ERTEKPAPIR

Az EUMETSAT barmilyen tipusu pénzeszkozt, valutat,
készpénzt ¢és értékpapirt kaphat és tarthat. Ezeket az
EUMETSAT barmely hivatalos tevékenységére szabadon
masnak atadhatja, tovabba a kotelezettségeinek teljesité-
séhez sziikséges terjedelemben barmely pénznemben
szamlakkal rendelkezhet.

7. Cikk
KOMMUNIKACIO

(1) Hivatalos kommunikécidja és valamennyi dokumentu-
manak forgalma tekintetében az EUMETSAT legalabb olyan
kedvezo elbanasban részesiil, mint amilyet az egyes tagalla-
mok mas, hasonlé nemzetkozi szervezeteknek megadnak.

(2) A hivatalos tevékenységei korébe tartozo adatok to-
vabbitasa tekintetében az EUMETSAT minden tagallam
tertiletén legalabb olyan kedvezd elbanasban részesiil,
mint amilyenben az adott dllam a sajat nemzeti meteorolo-
giai szolgalatat részesiti, figyelemmel az adott 4llamnak a
tavkozlés tekintetében meglévé nemzetkodzi kotelezett-
ségeire.

8. Cikk
KIADVANYOK

Az EUMETSAT részére vagy az EUMETSAT éltal kiil-
dott kiadvanyok és mas tdjékoztaté anyagok forgalma
semmilyen modon nem korlatozhato.

9. Cikk
KEPVISELOK

(1) A tagallamok képvisel6i ebbéli feladataik ellatasa
soran, az 9sszehivott ilések helyszinére torténd odautazas
és az onnan torténd visszautazas soran a kovetkezé kivalt-
sdgokat és mentességeket élvezik:

a) mentesség a letartoztatas ¢s a fogva tartas, valamint
személyes poggyaszuk elkobzasa alol, kivéve sulyos biin-
cselekmény esetén, illetve biincselekmény elkdvetése, ki-
sérlete vagy blincselekmény befejezését kovetd kdzvetlen
tettenérése esetén,;

b) mentesség a joghatosag aldl kikiildetésiik befejezé-
sét kdvetden is mindazon cselekedeteik — ezen beliil sz6-
beli és irasbeli megnyilvanulasaik — tekintetében, amelye-
ket feladataik ellatasa soran tettek; ez a mentesség azonban
nem alkalmazand¢ a tagallam képvisel6je altal a kozleke-
dés korében elkovetett biincselekményekre, sem a tulajdo-
naban 1évo vagy altala vezetett jarmiivel vagy mas kozle-
kedési eszkodzzel okozott karra vonatkozoan,;

¢) valamennyi hivatalos iratuk és dokumentumuk sért-
hetetlensége;

d) mentesség a bevandorlasi korlatozasokkal dsszefiig-
g6 valamennyi intézkedés és az idegenrendészeti nyilvan-
tartasra vonatkozo alakisagok alol;

e) avalutdra és a pénzvaltasra vonatkozéan ugyanaz az
elbanas, amelyeket a kiilf61di kormanyok képviseldi ideig-
lenes hivatalos kikiildetésiik alkalmaval ¢lveznek;

f) vamiigyekben a személyes poggyaszukra vonatkozoan
ugyanaz az elbanas, amelyeket a kiilfoldi kormanyok képvi-
seldi ideiglenes hivatalos kikiildetésiik alkalmaval élveznek.

(2) A tagallamok képvisel6i a kivaltsagokat és a mentes-
ségeket nem személyes eldnyiikre élvezik, hanem annak
érdekében, hogy az EUMETSAT-tal kapcsolatos felada-
taik ellatasa soran teljes mértékben fiiggetlenek legyenek.
Kovetkezésképpen egy tagallam koteles felfliggeszteni a
képviselé mentességét, ha a mentesség fenntartasa akada-
lyozna az igazsagszolgaltatasi szervek miikodését, és a
mentesség felfliggesztése anélkiil teheté meg, hogy sériil-
nének azok a célok, amelyek érdekében azt megadtak.

(3) Egyetlen tagallam sem kotelezhetd arra, hogy sajat
képvisel6it kivaltsagokban és mentességekben részesitse.

10. Cikk
A SZEMELYZET TAGJAI

Az EUMETSAT személyzetének tagjai a kovetkezd ki-
valtsagokat és mentességeket élvezik:
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a) mentesség a joghatosag alol az EUMETSAT-nal le-
toltott szolgalatuk befejezését kovetden is mindazon csele-
kedeteik — ezen beliil szobeli és irasbeli megnyilvanula-
saik — tekintetében, amelyeket feladataik ellatasa soran tet-
tek; ez a mentesség azonban nem alkalmazand6 az
EUMETSAT személyzetének tagja altal a kozlekedés ko-
rében elkovetett blincselekményekre, sem a tulajdonaban
1évo vagy altala vezetett jarmiivel vagy mas kozlekedési
eszkozzel okozott karra vonatkozoan;

b) mentesség a nemzeti szolgalattal Osszefliggd vala-
mennyi kotelezettség aldl, beleértve a katonai szolgalatot is;

¢) valamennyi hivatalos iratuk és dokumentumuk sért-
hetetlensége;

d) a veliik kozos héztartdsban ¢él8 csaladtagjaikkal
egylitt mentesség a bevandorldsi korlatozasokkal Ossze-
fliggd valamennyi intézkedés és az idegenrendészeti nyil-
vantartasra vonatkozo alakisagok alol;

e) a velik kozos haztartasban €16 csaladtagjaikkal
egylitt nemzetkdzi valsaghelyzetben ugyanazon hazatele-
pedési konnyitések, amelyeket rendesen a nemzetkozi
szervezetek személyzetének tagjai élveznek;

f) avalutara és a pénzvaltasra vonatkozdan ugyanaz az
elbanas, amelyeket rendesen a nemzetkozi szervezetek
személyzetének tagjai ¢lveznek;

g) arészilkre az EUMETSAT altal fizetett bérek és ja-
randosagok — a nyugdijak és az EUMETSAT éltal fizetett
mas hasonl6 juttatasok kivételével — tekintetében mentes-
ség valamennyi nemzeti jovedelemadé alol, attol az id6-
ponttél kezdve, amikortdl a személyzet tagjainak az
EUMETSAT Aéltal fizetett bérekre vonatkozo és ez utobbi
javara szolgalo addzasi kotelezettség beallt. A tagallamok
fenntartjak a jogot, hogy ezeket a béreket és jarandosago-
kat figyelembe vegyék a mas forrasokbdl szarmazo jove-
delmek adomértékének megallapitasa soran;

h) jog arra nézve, hogy amikor a tagallamban elészor
szolgalatba 1épnek, vammentesen és mas behozatali dijak-
tol mentesen hozhassak be butoraikat és személyes hasz-
nalati targyaikat — a gépjarmiivet is beleértve —, tovabba
jog arra nézve, hogy szolgalatuk befejezésekor ezeket
vammentesen vihessék ki, az érintett tagallam tor-
vényeiben és rendeleteiben megallapitott feltételekre is fi-
gyelemmel. Az e bekezdés értelmében behozott és mentes-
ségben részesitett aruk csak a mentességeket megado tag-
allamok altal megallapitott feltételekkel 6sszhangban ad-
hatok el, adhatok bérbe, kolesonbe, illetve adhatok tovabb
fizetés ellenében vagy dijmentesen.

11. Cikk
A FOIGAZGATO

A személyzet tagjai vonatkozasaban a 10. cikkben eldirt
kivaltsagokon és mentességeken tulmenden a Féigazgatd
a kovetkezo eldnyoket élvezi:

a) mentesség a letartoztatas és a fogva tartas alol, kivé-
ve blincselekmény elkovetése, kisérlete vagy biincselek-
mény befejezését kovetd kdzvetlen tettenérése esetén;

b) a diplomatak altal élvezett mentesség a polgari €s
kozigazgatasi igazsagszolgaltatas és végrehajtas alol, ki-
véve a tulajdonaban 1évé vagy altala vezetett jarmiivel
vagy mas kozlekedési eszkdzzel okozott kar esetét;

¢) teljes korli mentesség a biintetd igazsagszolgaltatas
alol, kivéve a tulajdonaban 1év6 vagy altala vezetett jarmii-
vel vagy mas kozlekedési eszkozzel okozott kozlekedési
blincselekmény esetében, a fenti a) pontra is figyelemmel;

d) személyes poggyaszukra vonatkozdan ugyanazon
vamkdonnyitések, amelyeket a diplomatak élveznek.

12. Cikk
TARSADALOMBIZTOSITAS

Feltéve, hogy a személyzet tagjai az EUMETSAT megfe-
leld juttatdsokat nyujto tarsadalombiztositasi rendszerébe tar-
toznak, az EUMETSAT és személyzetének tagjai mentesiil-
nek a nemzeti tarsadalombiztositasi rendszereknek fizetendo,
valamennyi kotelezd hozzajarulas megfizetése alol, az érin-
tett tagallamokkal a 19. cikkel &sszhangban megkdtendd
megallapodédsokra vagy a tagallamok altal meghozott egyen-
értékil intézkedésekre vagy a tagallamokban hatalyos egyéb
vonatkoz6 rendelkezésekre is figyelemmel.

13. Cikk
SZAKERTOK

A személyzet tagjai korébe nem tartozd szakérték fel-
adataiknak az EUMETSAT részére torténd ellatasa soran
vagy az EUMETSAT javara teljesitett kikiildetéseik soran
a kovetkezo kivaltsagokat és mentességeket ¢élvezik:

a) mentesség a joghatosag aldl kikiildetésiik befejezé-
sét kdvetden is mindazon cselekedeteik — ezen beliil sz6-
beli és irasbeli megnyilvanulasaik — tekintetében, amelye-
ket feladataik ellatasa soran tettek; ez a mentesség nem al-
kalmazand6 azonban a szakérto altal a kdzlekedés korében
elkovetett biincselekményekre, sem a tulajdondban 1évo
vagy altala vezetett jadrmiivel vagy mas kozlekedési esz-
kozzel okozott karra vonatkozoan;

b) valamennyi hivatalos iratuk és dokumentumuk sért-
hetetlensége;

¢) mentesség a bevandorlasi korlatozasokkal dsszefiig-
g6 valamennyi intézkedés és az idegenrendészeti nyilvan-
tartasra vonatkozo alakisadgok alol;

d) avalutdra és a pénzvaltasra vonatkozdan ugyanaz az
elbanas, amelyeket a kiilfoldi kormanyok képvisel6i ideig-
lenes hivatalos kikiildetésiik alkalmaval élveznek.

14. Cikk
JOGROL VALO LEMONDAS

(1) A személyzet tagjai és szakértdi az e Jegyzokonyvben
eléirt kivaltsagokat és mentességeket nem személyes eld-
nyiikre ¢lvezik. Ezek a kivaltsagok és mentességek kizarolag
azt szolgaljak, hogy az EUMETSAT minden koriilmények
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kozott akadalytalanul miikodhessen, és a kedvezményezett
személyek teljes mértékben fliggetlenek legyenek.

(2) A Foigazgatd koteles felfliggeszteni a személyzet
tagjanak vagy a szakértének a mentességét minden olyan
esetben, amikor annak fenntartdsa akadalyoznd az igaz-
sagszolgaltatasi szervek mikddését, €s a mentesség fel-
fiiggesztése az EUMETSAT érdekeinek sérelme nélkiil te-
heté meg. A Foigazgatd esetében a Tanacs rendelkezik a
mentesség felfliggesztésére iranyuld hataskorrel.

15. Cikk

A SZEMELYZET TAGJAINAK ES A SZAKERTOKNEK
A BEJELENTESE

Az EUMETSAT Fdigazgatdja évente legalabb egy al-
kalommal értesiti a tagallamokat a személyzet tagjainak és
a szakértéknek a neveirdl és allampolgarsagukrol.

16. Cikk
BELEPES, TARTOZKODAS ES TAVOZAS

A tagallamok minden sziikséges intézkedést megtesz-
nek annak érdekében, hogy megkonnyitsék a tagallamok
képviseldinek, a személyzet tagjainak és a szakértoknek
tertliletiikre belépését, ott-tartozkodasat €s tavozasat.

17. Cikk
BIZTONSAG

Jelen JegyzOkonyv rendelkezései nem sértik az egyes tag-
allamok arra iranyul6 jogat, hogy sajat biztonsadguk érdeké-
ben megtegyenek valamennyi sziikséges dvintézkedést.

18. Cikk

A TAGALLAMOKKAL FOLYTATOTT
EGYUTTMUKODES

Az igazsagszolgaltatas megfeleld mikodésének eldse-
gitése, a torvények ¢és rendeletek betartasanak biztositasa,
valamint az ebben a Jegyz6konyvben eldirt kivaltsagok-
kal, mentességekkel és konnyitésekkel torténd visszaélé-
sek megelézése érdekében az EUMETSAT mindenkor
egylittmiikodik a tagallamok illetékes hatdsagaival.

19. Cikk
KIEGESZITO MEGALLAPODASOK

Az EUMETSAT egy vagy tobb tagallammal kiegészito
megallapodéasokat kothet a jelen Jegyzokonyv rendelkezései-
nek az adott allam vagy allamok tekintetében érvényre jutta-
tasa céljabol, tovabba az EUMETSAT hatékony miikddésé-
nek biztositasa érdekében egyéb megallapodasokat kothet.

20. Cikk

KIVALTSAGOK ES MENTESSEGEK
AZ ALLAMPOLGAROK ES AZ ALLANDO
LAKOHELLYEL RENDELKEZO SZEMELYEK
SZAMARA

Egyetlen tagallam sem kotelezhet6 arra, hogy a 9. cikk-
ben, a 10. cikk b), d), e), f) és h) pontjaban, a 11. cikkben,
valamint a 13. cikk ¢) és d) pontjaban emlitett kivaltsago-
kat és mentességeket sajat allampolgarainak vagy az ott al-
lando lakohellyel rendelkez6 személyeknek megadja.

21. Cikk

AZ [RASBELI SZERZODESEKBEN SZEREPLO
VALASZTOTTBIROSAGI ZARADEK

A személyzeti szabalyzattal 6sszhangban kotott szerzodé-
sek kivételével, ha az EUMETSAT irasbeli szerzodést kot,
abban rendelkezni kell a valasztottbiraskodasrol is. A valasz-
tottbiraskodésra vonatkozo zaradékban vagy a valasztottbi-
raskodasrdl szolo, kiilon e célbdl kotott megallapodasban
meghatdrozzak az alkalmazand6 jogot és eljarast, a birdsag
Osszetételét, a valasztottbirak kijelolésére iranyuld eljarast,
valamint a birdsag székhelyét. A valasztottbirosag itéletének
végrehajtasara annak az allamnak a hatdlyos szabélyai az
irdnyadok, amelynek teriiletén az itéletet végre kell hajtani.

22. Cikk

KARRAL, SZERZODESEN KiVULI FELELOSSEGGEL
VAGY A SZEMELYZET TAGJAIVAL
ES A SZAKERTOKKEL KAPCSOLATOS JOGVITAK
RENDEZESE

Barmely tagallam az Egyezmény 15. cikkében eldirt el-
jarassal Osszhangban valasztottbiraskodasra terjeszthet
barmely olyan jogvitat, amely

a) az EUMETSAT altal okozott kar miatt meriil fel;

b) az EUMETSAT barmely mas, szerzédésen kiviili fe-
lelsségével kapcsolatos;

¢) aszemélyzet valamely tagjaval vagy egy szakértével
kapcsolatos, és amelyben az érintett személy hivatkozhat a
joghatdsag aldli mentességre, amennyiben errdl a mentes-
ségrdl nem mondtak le.

23. Cikk

AZ E JEG YZdKONyV ERTELMEZESEVEL
VA GYALKALMAZASA’ VAL KAPCSOLATOS
JOGVITAK RENDEZESE

Az EUMETSAT és egy tagallam, illetve két vagy tobb
tagallam kozott a jelen JegyzOkonyv értelmezésével vagy
alkalmazasaval kapcsolatban felmeriil6 barmely, targyala-
sok itjan vagy a Tandcson keresztiil nem rendezett jogvitat
a jogvitaban részt vevo barmely fél kérésére az Egyez-
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mény 15. cikkében eldirt eljarassal dsszhangban valasz-
tottbirdsag elé terjesztenek.

24. Cikk
HATALYBALEPES, IDOTARTAM ES MEGSZUNES

(1) Ez a Jegyz6konyv nyitva all az Egyezmény részes
felei eldtt az aldirasra vagy a csatlakozasra.

(2) Az emlitett allamok a kdvetkezé moédokon valnak je-
len Jegyzokonyv részes feleivé:

— vagy meger6sitéstol, elfogadastol vagy jovahagyas-
tol nem fliggd alairassal;

— vagy egy meger6sitd, elfogado vagy jovahagyo okirat-
nak a Svajci Allamszovetség kormanyanal, a letéteményes-
nél torténo letétbe helyezésével, ha a Jegyzokonyvet megerd-
sitéstol, elfogadastol vagy jovahagyastol fliggden irtak ala;

— vagylagosan pedig, csatlakozasi okirat letétbe helye-
zésével.

A svdjci kormany értesiti az Egyezményt aldird vagy az
Egyezményhez csatlakoz6 valamennyi allamot és az
EUMETSAT Féigazgato6jat az alairasokrol, barmely meg-
er6sitd, elfogadd, jovahagyd vagy csatlakozasi okirat le-
tétbe helyezésérol, jelen Jegyzokonyv hatalybalépésérdl,
jelen Jegyzékonyv barmely felmondasardl, és annak leja-
rasardl. Jelen Jegyz6konyv hatalybalépésekor a letétemé-
nyes azt az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanyanak 102. cik-
kével 6sszhangban az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének
Fotitkaranal nyilvantartasba veteti.

(3) Jelen Jegyz6konyv harminc naptari nappal azt kdve-
téen 1ép hatalyba, hogy azt hat 4llam anélkiil irta ala, hogy
alairasuk meger6sitéstol, elfogadastol vagy jovahagyastol
fliggne, vagy pedig harminc naptari nappal a megerdsito,
elfogado, jovahagyd vagy csatlakozasi okirataik letétbe
helyezése utan.

(4) Jelen Jegyzokonyv hatalybalépését kovetden, a
Jegyz6konyv harminc naptari nappal az alairds idépontja,
illetve a megfeleld okirat letétbe helyezése utan hatalyosul
azon allamok tekintetében, amelyek azt anélkiil irtak ala,
hogy alairasuk megerdsitéstdl, elfogadastol vagy jovaha-
gyastol fiiggne, illetve amelyek letétbe helyezték megero-
sitd, elfogado, jovahagyd vagy csatlakozasi okirataikat.

(5) Jelen Jegyzokonyv az Egyezmény lejartaig marad
hatalyban.

(6) Az Egyezménynek az Egyezmény 19. cikkével 6ssz-
hangban egy tagallam altal torténd felmondéasa automati-
kusan jelen JegyzOkonyvnek az emlitett allam altali fel-
mondasat vonja maga utan.”

4.§ (1) Ezatorvény — a (2) bekezdésben foglalt kivétel-
lel — a kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

(2) E torvény 2-3. §-a a Jegyzokonyv 24. cikkének
(4) bekezdése szerinti idépontban 1ép hatalyba.

(3) A Jegyz6konyyv, illetve e torvény 2-3. §-a hatalyba-
Iépésének naptari napjat a kiilpolitikaért felelés miniszter

annak ismertté valasat kovetéen a Magyar Kozlonyben ha-
ladéktalanul kozzétett egyedi hatarozataval allapitja meg.

(4) E torvény végrehajtasdhoz sziikséges intézkedések-
r6l a kornyezetvédelemért és az Urkutatasért feleldés mi-
niszter gondoskodik.

Dr. Szili Katalin s. k.,

az Orszaggylés elnoke

Solyom LaszIo s. k.,

koztarsasagi elnok

2008. évi LV.
torvény

az Eurdpai Kozosségek és tagallamaik,

valamint Bosznia és Hercegovina kozotti

Stabilizacids és Tarsulasi Megallapodas
kihirdetésérol*

1. § Az Orszaggyllés e torvénnyel felhatalmazast ad az
Europai Kozosségek és tagallamaik, valamint Bosznia és
Hercegovina kozotti Stabilizacios és Tarsulasi Megallapo-
das (a tovabbiakban: Megallapodas) kotelezé hatalyanak
elismerésére.

2. § Az Orszaggyiilés a Megallapodast e torvénnyel ki-
hirdeti.

3. § A Megallapodas hiteles magyar nyelvii szovegét
e torvény melléklete tartalmazza.

4.§ (1) Ez a torvény — a (2) bekezdésben meghatarozott
kivétellel — a kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

(2) E torvény 2. €s 3. §-a, valamint melléklete a Megal-
lapodas 134. cikkében meghatarozott iddpontban 1ép ha-
talyba.

(3) A Megallapodas, illetve e torvény 2. és 3. §-a, vala-
mint melléklete hatalybalépésének naptari napjat a kiilpo-
litikaért felelés miniszter annak ismertté valasat kovetden
a Magyar Kozlonyben haladéktalanul kozzétett egyedi
hatdrozataval éllapitja meg.

(4) A Megallapodas végrehajtasahoz sziikséges intézke-
désekrol a kiilpolitikaért felelds miniszter gondoskodik.

Dr. Szili Katalin s. k.,
az Orszaggyiilés elndke

Solyom LaszIo s. k.,

koztarsasagi elnok

* A torvényt az Orszaggyilés a 2008. szeptember 22-i iilésnapjan
fogadta el.
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Melléklet a 2008. évi LV. torvenvhez

STABILIZACIOS ES TARSULASI MEGALLAPODAS

EGYRESZROL AZ EUROPAI KOZOSSEGEK
ES TAGALLAMAIK, MASRESZROL BOSZNIA
ES HERCEGOVINA KOZOTT

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

AZ ESZT KOZTARSASAG,

[RORSZAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,
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A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A MAGYAR KOZTARSASAG,

MALTA,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

ROMANIA,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,
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az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzddés, az Eurdpai Atomenergia-kozosséget 1étrehozo
szerz6dés, valamint az Eurdpai Unidrdl szold szerzddés szerzddd felei, a tovabbiakban: a

tagallamok, és

AZ EUROPAI KOZOSSEG és AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG,

a tovabbiakban: a Koz0sség

egyrészrol, és

BOSZNIA ES HERCEGOVINA

masrészrol,

a tovabbiakban egylittesen: a felek,

FIGYELEMBE VEVE a felek kozotti szoros kapcsolatokat és kozos értékeiket, a felek ohajat, hogy
erdsitsék ezeket a kapcsolatokat €s viszonossagon ¢és kolesonds érdeken alapuld, szoros €s tartds
kapcsolatot hozzanak 1étre, amelynek lehetévé kell tennie Bosznia és Hercegovina szamara, hogy

tovabb erdsitse €s bovitse a K6zosséggel fenntartott kapesolatokat;

FIGYELEMBE VEVE e megéllapodds fontossagat a délkelet-eurdpai orszagokkal vald
stabilizacids és tarsulasi folyamatban, az egyiittmiikddésen alapulo stabil Eurdpa létrehozasédban és
megerdsitésében — amelynek az Eurdpai Unid a f6 tdmogatdja —, valamint a Stabilitdsi Paktum

keretében;

FIGYELEMBE VEVE, hogy az Eurdpai Uni6 kész Bosznia és Hercegovinat a lehetd legteljesebb
mértékben integralni Eurdpa {6 politikai és gazdasagi folyamataiba, valamint potencidlis EU-
tagjeloltnek tekinteni az Eurdpai Uniordl szolo szerzédés (a tovabbiakban: EU-Szerzddés) és az
Eurépai Tanacs altal 1993 juniusaban meghatarozott kritériumok, valamint a stabilizacios ¢és
tarsulasi folyamat feltételrendszerének teljesitése alapjan, e megallapodas — kiilondsen a regionalis

egylittmiikddés tekintetében torténd — sikeres végrehajtasara is figyelemmel;
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FIGYELEMBE VEVE a Bosznia és Hercegovinaval kotott eurdpai partnerséget, amely
meghatdrozza azokat a cselekvési prioritdsokat, melyek segitik az orszagnak az Eurdpai Unidhoz

valo kozeledésére tett erofeszitéseit;

FIGYELEMBE VEVE a felek elkotelezettségét azirant, hogy minden eszkozzel hozzajaruljanak
Bosznia és Hercegovina és a régio politikai, gazdasagi és intézményi stabilizdciojahoz a civil
tarsadalom fejlédése és a demokratizalodas, az intézménykiépités és a kozigazgatds reformja, a
regionalis kereskedelmi integracid és a fokozott gazdasagi egyiittmiikodés révén, valamint szdmos
terlileten, beleértve a bel- €s igazsagligy terén folytatott egyiittmikddés, és a nemzet- €s regionalis

biztonsag erdsitése révén;

FIGYELEMBE VEVE a felek elkotelezettségét a megallapodas alapjat képezd politikai és
gazdasagi szabadsagok erdsitésére, valamint az emberi jogok €s a jogallamisag, tobbek kozott a
nemzeti kisebbségek jogainak tiszteletben tartasa, valamint a szabad és tisztességes valasztasokkal

rendelkezd tobbpartrendszerben megvaldsuld demokratikus alapelvek iranti elkotelezettségiiket;

FIGYELEMBE VEVE a felek elkotelezettségét az ENSZ-Alapokmany, az EBESZ, kiilonosen az
Eurépai Biztonsagi és Egyiittmiikodési Ertekezlet Zaréokmanya (a tovabbiakban: Helsinki
Zar6éokmany) minden alapelvének és rendelkezésének, a madridi €s bécsi konferencia 6sszegzd
dokumentumainak, a Périzsi charta egy ) Eurdpéaért, valamint a dayton/parizsi békemegallapodas
kotelezettségeinek vald megfelelés és a Délkelet-eurdpai Stabilitasi Paktum teljes korti végrehajtasa
irant annak érdekében, hogy hozzajaruljanak a térség orszagainak regionalis stabilitdsahoz és

egylttmitkddéséhez;

FIGYELEMBE VEVE a felek elkotelezettségét a piacgazdasag elvei irant, valamint a Kozosség
készségét, hogy hozzajaruljon a Bosznia és Hercegovina-i gazdasagi reformokhoz, valamint a felek

elkotelezettségét a fenntarthatd fejlodés elvei irdnt;

FIGYELEMBE VEVE a felek elkotelezettségét a szabad kereskedelem megvalositasa irant a WTO-
bol eredd jogoknak és kotelezettségeknek megfelelden, valamint elkdtelezettségiliket ezen jogok és

kotelezettségek atlathato és diszkriminaciotdl mentes végrehajtasa irdnt;
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FIGYELEMBE VEVE a felek 6hajat, hogy a kolcsonos érdeklédésre szamot tartd kétoldala és
nemzetkdzi kérdésekkel — tobbek kozott a regiondlis szempontokkal — kapcsolatos rendszeres
politikai parbeszédet az Europai Uni6 kozos kiil- és biztonsagpolitikajanak (a tovabbiakban: KKBP)

figyelembevételével tovabbfejlesszék;

FIGYELEMBE VEVE a felek elkotelezettségét a szervezett biinozés elleni kiizdelem, valamint a
terrorizmus elleni kiizdelemmel kapcsolatos egyiittmiikodés fokozasa irant az Eurdpai Konferencia

altal 2001. oktober 20-an kiadott nyilatkozat alapjan;

MEGGYOZODVE arrél, hogy a stabilizaciés és tarsulasi megallapodas (a tovabbiakban: e
megallapodas) 1) légkort teremt a felek kozotti gazdasagi kapcsolatokban, kiilondsen a
kereskedelem ¢és a befektetések fejlesztése szamara, amelyek elengedhetetleniil sziikségesek

Bosznia és Hercegovina gazdasagi szerkezetatalakitdsdhoz és modernizacidjahoz;

SZEM ELOTT TARTVA Bosznia és Hercegovina elkételezettségét azirant, hogy a fontosabb

agazatokban kozelitse jogszabalyait a K6zosségéhez, és hatékonyan végrehajtsa azokat;

FIGYELEMMEL ARRA, hogy a Kozosség kész a reformok végrehajtasdnak hatarozott
tdmogatasara és e torekvés érdekében valamennyi rendelkezésre 4llo egyiittmiikodési, valamint
technikai, pénziigyi és gazdasagi segitségnyujtasi eszkdz atfogd, indikativ, tobbéves alapon torténd

felhasznalasara;

MEGEROSITVE, hogy e megéllapodas azon rendelkezései, amelyek az Eurdpai Kozosséget
l1étrehozd szerz0dés (a tovabbiakban: EK-Szerzédés) III. részének IV. cime ald tartoznak, az
Egyesiilt Kiralysagot és Irorszagot, mint kiilon szerz6d6 feleket kotelezik és nem mint a Kozosség
tagallamat mindaddig, amig az Egyesiilt Kiralysag vagy Irorszag (megfeleld esetben) nem értesiti
Bosznia és Hercegovinat arrdl, hogy az EU-Szerzédéshez és az EK-Szerzddéshez mellékelt, az
Egyesiilt Kiralysag és Irorszag helyzetérél szo6l6 jegyzokonyvnek megfeleléen a rendelkezések a
Kozosség részeként kotelezik. Ugyanez vonatkozik Daniara az emlitett szerz6désekhez mellékelt,

Daénia helyzetérdl sz616 jegyzokonyvnek megfelelden;
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EMLEKEZTETVE a zagrabi cstcstalalkozora, amely a stabilizacios és tarsulasi folyamatban részt
vevd orszagok és az Eurdpai Unid kozotti kapcsolatok tovéabberdsitésére és fokozott regionalis

egylttmiikodésre szolit fel;

EMLEKEZTETVE arra, hogy a thesszaloniki csucstalalkozé megerdsitette, hogy a stabilizacios és
tarsulési folyamat szolgal az Eurdpai Unidnak a nyugat-balkani orszagokkal fenntartott kapcsolatai

crer

egyéni reformfolyamataik és teljesitményiik alapjan;

EMLEKEZTETVE a 2006. december 19-én Bukarestben alairt Kozép-europai Szabadkereskedelmi
Megéllapodésra, ami eszkdziil szolgélhat a régio befektetésvonzd képességének és vilaggazdasagba

vald bekapcsolodasanak javitasahoz;

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. CIKK

1.  Tarsulas jon létre egyrészrol a Kozosség és tagallamai, masrészrél Bosznia és Hercegovina

kozott.

2. Ezen tarsulés célkitlizései a kdvetkezok:

a) a demokracia és a jogallamisdg megszilarditdsdra irdnyuld Bosznia és Hercegovina-i
eréfeszitések tamogatasa;

b)  Bosznia és Hercegovina politikai, gazdasagi és intézményi stabilitdsdhoz, valamint a régio6
stabilizacidjahoz vald hozzajarulés;

c) megfeleld keretrendszer biztositdsa a politikai parbeszéd szadmara, lehetdvé téve a felek
kozotti szoros politikai kapcsolatok fejlesztését;

d) a gazdasagi és nemzetkozi egyiittmiikodés fejlesztésére iranyuld Bosznia és Hercegovina-i
erofeszitések tdmogatasa, a jogszabalyok Kozosségiekéhez valo kozelitése altal is;

e) Bosznia és Hercegovina miikodd piacgazdasagba vald dtmenetének tdmogatasa;
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f)  harmonikus gazdasagi kapcsolatok kialakitasa, és a Kozdsség és Bosznia és Hercegovina
kozotti szabadkereskedelmi teriilet fokozatos kialakitasa;
g) regionalis egyiittmiikddés eldmozditdsa az e megéllapodas hatdlya ald tartozd valamennyi

tertileten.

I. CiMm

ALTALANOS ELVEK

2. CIKK

Az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdban kihirdetett, és az emberi jogok és alapvetd
szabadsagok védelmérél szolo egyezményben, a Helsinki Zaréokmanyban és az Uj Eurdpaért
Périzsi Chartdban meghatarozott demokratikus alapelveknek és az emberi jogoknak a tiszteletben
tartasa, a nemzetkézi jog elveinek — beleértve a volt Jugoszlaviaval foglalkozd nemzetkozi
biintetdtorvényszékkel (ICTY) valo teljes korli egyiittmiikddést — a jogéallamisagnak és a
piacgazdasig alapelveinek a gazdasigi egyiittmiikodésrdl sz6lé bonni EBEE-konferencia
okmanyaban megfogalmazott tiszteletben tartasa képezik a felek bel- €s kiilpolitikdjanak alapjat és e

megallapodas alapelemeit.

3. CIKK

A tomegpusztitd fegyverek ¢és az ezek hordozoeszkozeinek terjedése elleni kiizdelem e

megallapodas alapelemét képezi.

4. CIKK

A felek meger6sitik, hogy nagy jelentdséget tulajdonitanak a nemzetkdzi kotelezettségvallalasok

teljesitésének, nevezetesen az ICTY-vel valo teljes korti egytittmiikodésnek.
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5. CIKK

A nemzetk6zi és regionalis béke és biztonsag, a joszomszédi viszonyok fejlesztése, az emberi
jogok, valamint a kisebbségek tisztelete és védelme képezik a stabilitdsi €s tarsuldsi folyamat
kozponti elemét. E megallapodas megkotése €s alkalmazasa tovabbra is a stabilizacios €s tarsulési

folyamat feltételeihez kotott marad, és Bosznia és Hercegovina egyéni teljesitményén alapul.

6. CIKK

Bosznia és Hercegovina elkotelezi magat azirant, hogy folytassa és eldmozditsa az egyiittmiikodést
¢s a joszomszédi kapcsolatokat a régid tobbi orszagaval, beleértve a személyek, aruk, toke és
szolgaltatasok mozgasat érinté kolcsonds engedményeket, valamint a kozos érdekli projektek
kialakitasat, kiilondsen a szervezett biindzés, a korrupcio, a pénzmosas, az illegalis migracio és
kereskedelem, kiilondsen az ember-, a kézi- és konnylifegyver-, és a tiltott kabitoszer-kereskedelem
elleni kiizdelemmel kapcsolatosakat. Ez az elkotelezettség alapvetd tényezd a Kozosség, valamint
Bosznia és Hercegovina kozotti kapcsolatok és egylittmiikddés kialakitasaban, igy hozzajarul a

regiondlis stabilitashoz.

7. CIKK

A felek tjolag megerdsitik a terrorizmus elleni kiizdelemnek ¢és az ezzel kapcsolatos nemzetkozi

kotelezettségek teljesitésének altaluk tulajdonitott jelentoségét.

8. CIKK

A tarsulast fokozatosan, egy legfeljebb hatéves atmeneti id6szak alatt kell végrehajtani.

A 115. cikk alapjan létrehozott stabilizdcidos és tarsuldsi tandcs rendszeresen feliilvizsgélja

(rendszerint évente) e megallapodas végrehajtasat, valamit Bosznia és Hercegovina jogi,

kozigazgatasi, intézményi ¢és gazdasagi reformjainak elfogadasat és végrehajtasat. Erre a
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feliilvizsgalatra a preambulum figyelembevételével ¢és e megallapodas altalanos elveinek
megfelelden keriil sor. A feliilvizsgalat megfeleléen figyelembe veszi az eurdpai partnerségben
lefektetett, ezen megallapodasra alkalmazhat6 prioritasokat, és Osszhangban all a stabilizacios és
tarsulasi folyamat soran létrehozott mechanizmusokkal, nevezetesen a stabilizacids és tarsuldsi

folyamat eredményeirdl készitett jelentéssel.

A stabilizacids é€s tarsulési tanacs ezen feliilvizsgalat alapjan ajanlasokat tesz és dontéseket hozhat.
Amennyiben a feliilvizsgélat kiilonos nehézségeket tar fel, tovabbitani lehet ezeket az e

megallapodas alapjan létrehozott vitarendezési mechanizmusok felé.

A teljes korii tarsulas fokozatosan valosul meg. Legkésdbb e megallapodas hatalybalépését kovetd
harmadik évben a stabilizacios és tarsuldsi tanacs atfogd feliilvizsgalatot készit a megallapodas
alkalmazasarol. Ezen feliilvizsgalat alapjan a stabilizacids €s tarsulasi tanacs értékeli a Bosznia ¢€s

Hercegovina altal elért haladast, ¢s donthet a tarsulas kovetkezd szakaszairol.

Az emlitett feliilvizsgalat nem vonatkozik az aruk szabad mozgasara, amelyre a IV. cim kiilon

iitemezést hatdroz meg.

9. CIKK

A megallapodas teljes mértékben 0Osszeegyeztethetd a vonatkozd WTO-rendelkezésekkel,
kiilondsen az 1994. évi Altaldnos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) XXIV. cikkével és a
szolgaltatasok kereskedelmérdl szolo altalanos megéllapodas (GATS) V. cikkével, és azokkal

Osszhangban kertiil végrehajtasra.
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I1. CiM

POLITIKAI PARBESZED

10. CIKK

1. E megallapodas keretében tovabbfejlesztik a felek kozotti politikai parbeszédet. Ez a
Ko6z0sség és Bosznia és Hercegovina kozotti ujboli kozeledést kiséri és erdsiti, tovabba hozzajarul a
felek kozotti, szolidaritdson alapuld szoros kapcsolatok ¢és 1) egylittmiikodési formak

kialakitasahoz.

2. A politikai parbeszéd kiilondsen a kdvetkezok tdmogatasara irdnyul:

a)  Bosznia és Hercegovina teljes mérték integracidja a demokratikus nemzetek kozosségébe €s
az Europai Unidhoz torténd fokozatos, 1jboli kozeledés;

b) a felek nemzetk6zi kérdésekkel — ideértve a KKBP-kérdéseket is — kapcsolatos
allaspontjainak fokozottabb kozelitése, adott esetben informacidcsere révén is, és kiillondsen
azon kérdésekben, amelyek jelentds befolyast gyakorolhatnak a felekre;

c) regionalis egyiittmiikddés és a joszomszédi kapcsolatok fejlesztése;

d)  koOzOs nézetek az eurdpai stabilitasrol és biztonsagrol, beleértve az Eurdpai Unio kozos kiil- és

biztonsagpolitikdjanak keretébe tartozo teriileteken valo egytittmiikodést.

3. A felek tgy vélik, hogy a tomegpusztitd fegyverek és hordozoeszkozeik allami és nem allami
szereplok korében vald elterjedése jelenti az egyik legkomolyabb fenyegetést a nemzetkozi
stabilitds és biztonsag tekintetében. Ezért a felek megallapodnak abban, hogy a leszerelésrdl és a
tomegpusztitd fegyverek elterjedésének megakadalyozasardl szolé nemzetkdzi szerzddések és
megallapodasok alapjan fennallo, valamint egyéb vonatkoz6 nemzetkozi kotelezettségeik teljes
mértékll teljesitése ¢és nemzeti végrehajtdsa révén egylittmiikddnek ¢és kozremiikodnek a
tomegpusztitd fegyverek és hordozoeszkozeik elterjedése elleni kiizdelemben. A felek egyetértenek
abban, hogy e rendelkezés a megallapodas 1ényegi eleme, és részét fogja képezni az ezen elemeket

kiséro €s erdsitd politikai parbeszédnek.

A felek tovabba megallapodnak abban, hogy egyiittmiikddnek és kozremitkddnek a tomegpusztitd

fegyverek és hordozoeszkozeik elterjedése elleni kiizdelemben a kovetkezok révén:
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a)

b)

Ezzel

1.

1épéseket tesznek minden egyéb vonatkozd nemzetkdzi eszkdéz aldirdsara, megerdsitésére
vagy az ahhoz torténd csatlakozasra, az esettdl fliggden;

hatékony nemzeti exportellenérzési rendszer létrehozasa, a tomegpusztito fegyverekkel
kapcsolatos aruk exportjanak és tranzitjanak ellenérzése, beleértve a kettds felhasznalasu
technologidk esetében a tomegpusztitdé fegyverként vald végfelhasznélas ellendrzését,

valamint hatékony szankciok kilatasba helyezése az exportellendrzés megsértése esetére.

a témaval kapcsolatban regiondlis szintli politikai parbeszédet lehet folytatni.

11. CIKK

A politikai parbeszédet elsdsorban a stabilizacids és tarsulasi tanacs keretében folytatjak,

amely altalaban felelds a felek altal elé terjeszthetd kérdésekért.

b)

A felek kérésére a politikai parbeszéd a kovetkezd formakban is megvaldsulhat:

sziikség esetén az egyrészrdl Bosznia és Hercegovinat, masrészrél az Europai Unid
Tanacsanak elnokségét, a fotitkart/a kozos kiil- €s biztonsagpolitika foképviseldjét és az
Eurdpai Kozosségek Bizottsagat (a tovabbiakban: Eurdpai Bizottsag) képviseld magas
beosztasu tisztviselok talalkozoi;

a felek kozotti diplomaciai csatornak teljes mértékli kihasznalasa, beleértve a harmadik
orszagokban, az ENSZ-ben, az EBESZ-ben, az Europa Tanacsban ¢és mas nemzetkozi
forumokon meglévo kapcsolatokat;

a parbeszéd erdsitéséhez, fejlesztéséhez ¢és fokozdsdhoz hozzajaruld barmilyen mas modon,
beleértve a 2003. junius 19-20-i, thesszaloniki Eurdpai Tanacs kovetkeztetéseiben elfogadott

thesszaloniki cselekvési programban lefektetett modszereket is.
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12. CIKK

A parlamenti szintli politikai parbeszédre a 121. cikk alapjan létrehozott stabilizacids és tarsuldsi

parlamenti bizottsag keretében kertil sor.

13. CIKK

A politikai parbeszéd tobboldalu keretek kozott, valamint regionalis parbeszéd formajaban a régio

mas orszagainak bevonasaval, az EU-Nyugat-Balkan Forum keretein beliil is folytathato.

I11. CiMm

REGIONALIS EGYUTTMUKODES

14. CIKK

Bosznia és Hercegovina aktivan tdmogatja a regionalis egyiittmiikodést a nemzetkozi és regiondlis
béke ¢és stabilitds, valamint a joszomszédi kapcsolatok fejlesztése iranti elkdtelezettségével
Osszhangban. A Koz0sség tamogatasi programjai tamogathatjdk a regionalis vagy hatarokon

atnyulé dimenziéval rendelkez6 projekteket.

Amikor Bosznia és Hercegovina gy tervezi, hogy megerdsiti egyiittmitkodését a 15., 16. és 17.
cikkben emlitett orszagok valamelyikével, a X. cimben megallapitott rendelkezések szerint

tajékoztatja a Kozosséget €s a tagallamokat, és konzultal veliik.

Bosznia és Hercegovina teljes mértékben végrehajtja azokat a meglévd kétoldala
szabadkereskedelmi  megéllapodasokat, amelyeket a kereskedelem konnyitésérdl és
liberalizacigjarol szo6lo, 2001. junius 27-én Briisszelben Bosznia és Hercegovina altal alairt
egyetértési nyilatkozat és a 2006. december 19-én Bukarestben aldirt Kozép-europai

Szabadkereskedelmi Megallapodas értelmében kotottek.
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15. CIKK

Stabilizacios és tarsuldsi megallapodast alairt

mas orszagokkal valo egyiittmiikodés

E megillapodéds aldirasat kovetden Bosznia és Hercegovina targyaldsokat kezd azokkal az
orszagokkal, amelyek mar aldirtak stabilizacids és tarsulasi megallapodast, abbdl a célbol, hogy
regionalis egyiittmiikddésre vonatkozd kétoldali egyezményeket kossenek, amelyek az érintett

orszagok kozotti egyiittmiikodés fokozéasara iranyulnak.

Ezen egyezmények {6 elemei a kdvetkezdk lesznek:

a)  politikai parbeszéd;

b)  szabadkereskedelmi teriiletek 1étrehozasa a vonatkoz6 WTO-rendelkezésekkel dsszhangban;

c) kolcsonds engedmények a munkavallalok mozgasa, a letelepedés, a szolgaltatasnyujtas, a
foly6o kifizetések ¢és a tokemozgis tekintetében, valamint a személyek mozgésaval
kapcsolatos, e megallapodassal azonos szintii egyéb politikak;

d) mas teriileteken vald egyiittmikddésre vonatkozo rendelkezések (fliggetleniil attol, hogy e

megallapodas korébe tartoznak-e), kiilondsen a bel- €s igazsagiigy tertiletén.

Ezek az egyezmények rendelkezéseket tartalmaznak adott esetben a sziikséges intézményi

mechanizmusok létrehozasara.

Ezeket az egyezményeket e megallapodas hatalybalépését kovetd kétr éven beliil kotik meg. A
Bosznia és Hercegovina és az Europai Unid kozotti kapcsolatok tovabbfejlesztésének feltétele, hogy

Bosznia és Hercegovina kész legyen ilyen egyezményeket kotni.

Bosznia és Hercegovina hasonl6 targyalasokat kezdeményez a régio tobbi orszagéaval, amint ezek az

orszagok stabilizacids és tarsulasi megéllapodast irnak ala.
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16. CIKK

A stabilizécios és tarsulasi folyamatban

¢érintett tobbi orszaggal valo egylittmikddés

Bosznia ¢és Hercegovina regiondlis egyiittmiikodést folytat a stabilizacios €s tarsulasi folyamatban
¢érintett tobbi orszdggal az e megallapodas korébe tartoz6 néhdny vagy valamennyi teriileten, és
kiilonosen azokon, amelyek kozos érdeket képviselnek. Az ilyen egyiittmiikddésnek mindig

Osszeegyeztethetdnek kell lennie e megallapodas elveivel és célkitiizéseivel.

17. CIKK

A stabilizaci0s as tarsulasi folyamatban nem részt vevo mas

EU-tagjeldlt orszagokkal folytatott egytittmiikodés

1.  Bosznia és Hercegovinanak erdsitenie kell egyiittmiikodését és regionalis egyiittmikodési
egyezményeket kell kotnie a tobbi, a stabilizacids €s tarsuldsi folyamatban nem részt vevo tagjelolt
orszaggal, az e megallapodds hatdlya ald tartozo egylittmiikodési teriileteken. Az ilyen
egyezményeknek arra kell irdnyulnia, hogy fokozatosan hozzaigazitsak Bosznia és Hercegovina ¢s
az adott orszag kétoldalu kapcsolatait a Kozosség és tagallamai, valamint az adott orszag kozotti

kapcsolatok vonatkozé részéhez.

2. Bosznia és Hercegovina a 18. cikk (1) bekezdésében emlitett dtmeneti iddszak vége elott
kolesonosen eldnyos alapon megallapodast kot a Kozosséggel vamunidt 1étesitett Torokorszaggal a
szabadkereskedelmi teriilet létrehozasarol az 1994. évi GATT XXIV. cikkének megfelelden,
valamint a GATS V. cikkével Osszhangban a letelepedés és az egymds kozotti szolgéltatdsok

nyUjtasanak liberalizacidjarol az e megéllapodasnak megfeleld mértékben.
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IV. CiM

AZ ARUK SZABAD MOZGASA

18. CIKK

1. A Kozosség és Bosznia és Hercegovina e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott legfeljebb
Otéves atmeneti idészak alatt fokozatosan szabadkereskedelmi teriiletet hoz 1étre e megallapodas
rendelkezéseinek megfeleléen, valamint az 1994. évi Altalanos Vam- és Kereskedelmi
Egyezménnyel (GATT) és a WTO rendelkezéseivel dsszhangban. Ennek soran figyelembe veszik

az alabbiakban megallapitott kiillonds kovetelményeket.

2. A felek kozotti kereskedelemben az aruk osztilyozasara a kombinalt ndmenklatirat kell

alkalmazni.

3.  Ezen megallapodésra vonatkozoan a vamok és az azokkal azonos hatasu dijak korébe tartozik

minden olyan illeték vagy dij, amelyeket egy aru kivitelével vagy behozatalaval kapcsolatosan

vetnek ki, beleértve a kivitellel vagy behozatallal kapcsolatosan alkalmazott minden potadot és

potelvonast is, de nem terjednek ki semmiféle:

a)  belfoldi adonak megfeleld dijra, amelyet kdvetkezetesen az 1994. évi GATT III. cikke (2)
bekezdésének értelmében alkalmaznak;

b)  dompingellenes vagy kiegyenlitd intézkedésre;

c)  anyujtott szolgaltatas koltségeivel aranyos illetékre vagy dijra.

4.  Minden termék esetében az alapvam, amely az e megallapodas alapjan alkalmazott, egymast

kovetd vamesokkentések alapjat képezi, a kovetkezo:

a) a 2658/87/EGK tanacsi rendelet' alapjan létrehozott, az Eurdpai Kozosség Kozos
Vamtarifaja, amelyet e megéllapodas aldirasanak napjan erga omnes alkalmaznak;

b)  Bosznia és Hercegovina 2005. évi alkalmazott vamtarifai’.

! A 2658/87/EGK tanacsi rendelet modositott valtozata (HL L 256., 1987.9.7., 1. 0.).
Bosznia és Hercegovina hivatalos kozlonye, 58/04. szam, 2004.12.22.
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5. Az e megallapodas alapjan szamitott, Bosznia és Hercegovina altal alkalmazand6 csokkentett
vamokat egy tizedesjegyig kerekitik, altalanos aritmetikai elveket alkalmazva. Igy minden szdmot,
amely esetében 5-nél kisebb szam all az elsd tizedeshelyen, lefelé kell kerekiteni a legkozelebbi
tizedesjegyig, és minden olyan szamot, amely esetében 5 vagy nagyobb szam all a masodik

tizedeshelyen, felfel¢ kell kerekiteni a legkdzelebbi tizedesjegyig.

6.  Amennyiben a megallapodas alairasat kovetden barmely vamcsokkentést erga omnes alapon

alkalmaznak, kiilonosen:

a) a WTO-ban folytatott tarifatargyalasokbol, vagy

b)  Bosznia és Hercegovina WTO-csatlakozasabol, vagy

c) Bosznia és Hercegovina WTO-csatlakozasat kovetd tovabbi csokkentésekbdl kovetkezd
csokkentést,

akkor a (4) bekezdésben emlitett alapvam helyébe az ilyen csokkentett vamok Iépnek, e

csokkentések alkalmazasanak napjatol kezdve.
7. A Kozosség és Bosznia és Hercegovina ismertetik egymassal vonatkozo alapvamjaikat és
azok barmilyen valtozasat.
I. FEJEZET
IPARI TERMEKEK
19. CIKK
Fogalommeghatarozas
1. E fejezet rendelkezéseit a Kozosségbdl vagy Bosznia és Hercegovinabol szarmazo, a
kombinalt noémenklatura 25-97. arucsoportjaba tartozd termékekre kell alkalmazni, a WTO

mezOgazdasagi megallapodasa 1. melléklete 1. bekezdésének ii. pontjdban felsorolt termékek

kivételével.
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2. Az Eurdpai Atomenergia-kozosséget 1étrehozd szerz6dés hatalya ala tartozo termékek felek
kozotti kereskedelmét a Szerzddés rendelkezéseivel 6sszhangban bonyolitjak.
20. CIKK
Ipari termékekre vonatkozo kozosségi engedmények

1. A Bosznia és Hercegovinabdl szarmazd ipari termékek Kozosségbe torténd behozatalara

kivetett vamokat és azonos hatdsu dijakat e megallapodas hatalybalépésekor eltorlik.

2. A Bosznia és Hercegovinabol szdrmaz¢ ipari termékek Kozosségbe torténd behozatalara
kivetett mennyiségi korlatozasokat és az azonos hatdsu intézkedéseket e megallapodas

hatalybalépésekor eltorlik.

21. CIKK

Ipari termékekre vonatkoz6 Bosznia és Hercegovina-i engedmények

1. E megallapodas hatalybalépésekor a K6zosségbol szarmazd, az 1. mellékletben felsoroltaktol

eltéro ipari termékek Bosznia és Hercegovinaba torténd behozatalara kivetett vamokat eltorlik.

2. A Koz6sségbol szarmazd ipari termékek Bosznia és Hercegovindba torténd behozatalara

kivetett vimokkal azonos hatdsu dijakat e megallapodas hatalybalépésekor eltorlik.

3. A Koz0sségbdl szarmazo, az la., Ib. és Ic. mellékletben felsorolt ipari termékek Bosznia és
Hercegovinaba torténd behozatalara kivetett vamokat fokozatosan csokkentik és eltorlik az emlitett

mellékletben megadott litemezés szerint.
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4. A Ko0zo6sségbol szarmazé ipari termékek Bosznia és Hercegovinaba torténd behozatalanak

mennyiségi korlatozasait és az azonos hatast intézkedéseket e megallapodas hatilybalépésének
napjan eltorlik.
22. CIKK
A kivitelre vonatkoz6 vamok és korlatozasok

1.  E megaéllapodas hatalybalépésekor a Ko6zosség és Bosznia és Hercegovina eltorol minden

kiviteli vamot és azonos hatasu dijat a koztiik folyo kereskedelem vonatkozaséban.

2. E megaéllapodés hatalybalépésekor a K6zdsség és Bosznia és Hercegovina a kozottik folyd

kereskedelemben eltérél minden, a kivitelre vonatkozdé mennyiségi korlatozast és azonos hatasu

intézkedést.

23. CIKK

A vamok gyorsabb csokkentése

Bosznia és Hercegovina kijelenti, hogy készen all a vamoknak a 21. cikkben eldirtnal gyorsabb
csOkkentésére a Kozosséggel folytatott kereskedelemben, ha altaldnos gazdasagi helyzete €s az

érintett gazdasagi dgazat helyzete ezt lehetdvé teszi.

A stabilizacios és tarsuldsi tanacs e tekintetben megvizsgalja a helyzetet és megteszi a vonatkozo

ajanlasokat.
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II. FEJEZET

MEZOGAZDASAG ES HALASZAT
24. CIKK
Fogalommeghatarozas
1. E fejezet rendelkezéseit a KozOsségbdl vagy Bosznia és Hercegovinabdl szarmazo

mezdgazdasagi €s halaszati termékek kereskedelmére kell alkalmazni.

2. A ,mezdgazdasagi ¢és halaszati termékek” kifejezés a kombinalt ndémenklatira 1-24.
arucsoportjaban felsorolt termékeket ¢s a WTO mezdgazdasagi megallapodasa 1. melléklete

I. bekezdésének ii. pontjdban felsorolt termékeket jelenti.

3.  Ebbe a fogalommeghatarozasba tartoznak a 3. arucsoport, a 1604 és 1605 vamtartifaszam, és

a051191,190220 10 és 2301 20 00 vamtarifaalszamok ala tartozo halak és halaszati termékek.

25. CIKK
Feldolgozott mezdgazdasagi termékek

Az 1. jegyz6konyv megallapitja az ott felsorolt feldolgozott mezdgazdasagi termékekre vonatkozd

kereskedelmi rendelkezéseket.

26. CIKK

A mezOgazdasagi és halaszati termékekre vonatkozo

mennyiségi korlatozasok eltorlése

1. E megéllapodds hatalybalépésének napjan a Kozosség eltorol minden, Bosznia és
Hercegovinabol szarmazd mezdgazdasagi €s haldszati termékek behozatalara vonatkoz6o mennyiségi

korlatozast és azonos hatasu intézkedést.
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2. E megéllapodas hatalybalépésének napjan Bosznia és Hercegovina eltordl minden, a
Ko6z0sségbdl szarmazd mezdgazdasagi €s haldszati termékek behozatalara vonatkozé mennyiségi

korlatozast és azonos hatasu intézkedést.

27. CIKK

Mezbgazdasagi termékek

1.  E megallapodas hatalybalépésének napjatol a Kozosség eltorli a Bosznia és Hercegovinabol
szarmazo, a kombinalt nomenklatara 0102, 0201, 0202, 1701, 1702 és 2204 vamtarifaszama ala
tartozoktol eltéré mezdgazdasagi termékek behozatalara vonatkozd vamokat és azonos hatast

dijakat.

A kombinalt nomenklatura 7. és 8. arucsoportjaba tartozo olyan termékek esetében, amelyhez a
k6zos vamtarifa az értékvamok és egy specifikus vam alkalmazésat irja eld, az eltorlés csak a vam

értékvam részét érinti.

2. E megéllapodds hatdlybalépésének napjatol a Kozosség a kozds vamtarifaban
megallapitottaknak megfelelden, az értékvam 20 %-aban és a kiilon vamtétel 20 %-aban rogziti a
II. mellékletben meghatarozott ¢s Bosznia és Hercegovinabol szarmazé ,.baby beef” termékek
Ko6zosségbe iranyuld behozataldra alkalmazandd vamokat a vagott sulyban kifejezett 1500 tonna

éves vamkontingensen beliil.

3. A megallapodas hatalybalépésének napjatol a Kozosség vammentességet biztosit a Bosznia és
Hercegovindb6l szarmazo, Kozdsségbe importalt, a kombinalt nomenklatara 1701 ¢és 1702
vamtartifaszdmai alé tartozo termékek tekintetében, 12 000 tonna (netto suly) éves vamkontingens

hataran belul.
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4.  E megallapodas hatalybalépésének napjatol Bosznia és Hercegovina:

a) eltorli a Illa. mellékletben felsorolt, a Kozdsségbdl szdrmazd bizonyos mezdgazdasagi
termékek behozatalara vonatkoz6 vamokat;

b) fokozatosan csokkenti a Illb., Illc. és I1Id. mellékletekben felsorolt, a K6zosségbdl szarmazo
bizonyos mezdgazdasagi termékek behozatalara vonatkozo vamokat az egyes termékekre az
emlitett mellékletben megadott {itemezés szerint;

c) eltorli a Ille. mellékletben felsorolt, a Kozdsségbdl szdrmazd bizonyos mezdgazdasagi
termékek behozatalara vonatkoz6 vamokat az érintett termékekre megadott vamkontingens

hataran belil.

5. A 7. jegyzOkonyv fekteti le az ott emlitett borokra és szeszes italokra alkalmazando

intézkedéseket.
28. CIKK
Hal és halaszati termékek
1. E megallapodas hatalybalépésének napjatol a Kozosség teljes mértékben eltorli a vamokat és

azonos hatasu dijakat a Bosznia és Hercegovinabol szarmazo, a IV. mellékletben felsoroltaktol
eltérd halakra és halaszati termékekre. A IV. mellékletben felsorolt termékekre az ott megallapitott

rendelkezések vonatkoznak.

2. E megallapodas hatalybalépésének napjatol Bosznia és Hercegovina eltorli a vamokat és
azonos hatdsu dijakat a Ko6zosségbol szarmazo halakra és halaszati termékekre vonatkozodan, az

V. mellékletben meghatarozott rendelkezésekkel 6sszhangban.

29. CIKK

Feliilvizsgélati zdradék

Figyelembe véve a felek kozotti mezdgazdasagi €s halaszati termékek kereskedelmi volumenét,

azok kiilonleges érzékenységét, a mezdgazdasagra €s halaszatra vonatkozo kozosségi kozds politika



16040 MAGYAR KOZLONY 2008/144. szdm

szabalyait, a Bosznia és Hercegovina-i halaszati és agrarpolitika szabdlyait, a mezdgazdasag ¢s a
halaszat Bosznia és Hercegovina gazdasagaban betoltott szerepét, a WTO keretében a tobboldala
kereskedelmi targyaldasok kovetkezményeit, valamint Bosznia és Hercegovina WTO-hoz vald
esetleges csatlakozasat, a Kozosség és Bosznia és Hercegovina a stabilitasi és tarsuldsi tandcsban
legkés6bb harom évvel a hatalybalépést kovetden termékrdl termékre, rendszeres és kolcsonds
alapon megvizsgalja a masik fél részére torténd tovabbi kedvezmények nytjtasanak lehetdségeit a
mezdgazdasagi és haldszati termékek teriiletén a kereskedelem nagyobb foku liberalizdldsanak

megvalositasa céljabol.

30. CIKK

E megallapodas mas rendelkezései, és kiillondsen a 39. cikk ellenére, tekintettel a mezdgazdasagi és
haldszati piacok kiilonleges érzékenységére, ha az egyik félt6él szarmazod termékek behozatala,
amelyre a 25., 26., 27. és 28. cikk alapjan nytjtott kedvezmények vonatkoznak, stlyos zavart okoz
a masik fél piacai vagy belfoldi szabalyoz6 mechanizmusai tekintetében, mindkét fél haladéktalanul
konzultaciot kezd a megfeleld megoldas érdekében. A megoldas megsziiletéséig az érintett fél

meghozhatja az altala sziikségesnek itélt intézkedéseket.

31. CIKK

A mezdgazdasagi és haldszati termékekre, valamint bortdl €s szeszes italoktol

kiilonboz6 ¢élelmiszerekre vonatkozo foldrajzi jelzések oltalma

1.  Bosznia és Hercegovindnak oltalmaznia kell a Kozosségnek a mezdgazdasagi termékek és
¢lelmiszerek foldrajzi jelzéseinek €s eredetmegjeldléseinek oltalmardl szold, 2006. marcius 20-i
510/2006/EK tanacsi rendelet' szerint bejegyzett foldrajzi jelzéseit e cikk rendelkezéseivel
Osszhangban. Bosznia és Hercegovina mezdgazdasagi és halaszati termékekre vonatkozo foldrajzi

jelzései bejegyezhetok a K6zosségben az emlitett rendeletben rogzitett feltételek mellett.

! HL L 93., 2006.3.31., 12. o., a legutobb az 1791/2006/EK tanacsi rendelettel (HL L 363.,
2006.12.20., 1. 0.) médositott rendelet.
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2. Bosznia és Hercegovina megtiltja teriiletén a Kozosségben oltalom alatt allo nevek barmilyen
hasznalatat azon hasonld termékek esetében, amelyek nem felelnek meg a fo6ldrajzi jelzés
helye keriil feltlintetésre, a kérdéses foldrajzi jelzést forditasban alkalmazzdk, az elnevezést olyan
szavakkal, mint ,(fajta”, ,tipus”, ,szerii”, ,utanzat”, ,modszer” vagy egyéb ilyen tipusu

kifejezésekkel kapcsolatban hasznaljak.

3.  Bosznia és Hercegovina nem lajstromozhat olyan védjegyet, melynek hasznalata megfelel a

(2) bekezdésben leirt helyzeteknek.

4.  Azok a védjegyek, amelyeket Bosznia és Hercegovinaban lajstromoztak, vagy hasznalat 4ltal
honosodtak meg, és hasznalatuk megfelel a (2) bekezdésben leirt helyzetnek, legfeljebb e
megallapodas hatalybalépésétol szamitott hat évig hasznalhatéak. Ugyanakkor ez nem vonatkozik a
harmadik orszadgok allampolgarai altal birtokolt, Bosznia ¢és Hercegovinadban lajstromozott és
hasznalat altal meghonosodott védjegyekre, amennyiben ezek természetiiknél fogva nem tévesztik
meg semmilyen modon a nyilvanossagot a termékek mindsége, jellege és foldrajzi szarmazasi helye

tekintetében.

5. Az (1) bekezdéssel Osszhangban oltalom alatt all6 foldrajzi jelzéseknek a Bosznia és
Hercegovina koznyelvében az ilyen termékek neveként vald barmilyen hasznalatit meg kell

szlintetni legkésobb 2013. december 31-én.

6. Bosznia és Hercegovina sajat kezdeményezésként, valamint barmely érdekelt fél kérésére

biztositja az (1)—(5) bekezdésben emlitett védelmet.
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III. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK
32. CIKK
Hataly

E fejezet rendelkezéseit a felek kozott valamennyi termék kereskedelmére alkalmazni kell, kivéve,
ha ez a fejezet vagy az 1. jegyzOkonyv masként rendelkezik.

33. CIKK

Tovabbi engedmények

E cim rendelkezései semmiképpen nem sértik a valamely fél altal egyoldaluan biztositott kedvez6bb
intézkedések alkalmazasat.

34. CIKK

A fennall6 helyzet fenntartasa

1.  E megallapodéas hatalybalépésének napjatol a Kozosség és Bosznia és Hercegovina kozotti
kereskedelemben nem vezetnek be 01j behozatali vagy kiviteli vamot, vagy azonos hatasu dijat, és
nem emelik a mar alkalmazott vimokat vagy dijakat.
2. E megallapodas hatalybalépésének napjatdl a Kozosség és Bosznia és Hercegovina kozotti
kereskedelemben nem vezetnek be 1j, behozatalra vagy kivitelre vonatkoz6 mennyiségi korlatozast

vagy azonos hatast intézkedést, és nem szigoritjadk a mar meglévd ilyen korldtozasokat vagy

intézkedéseket.
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3. A 25, 26, 27. és 28. cikk alapjan nyujtott kedvezmények sérelme nélkiil, e cikk (1) és (2)
bekezdésének rendelkezései semmilyen modon nem korlatozzak Bosznia és Hercegovina és a Kozosség
halaszati és agrarpolitikdjanak kovetését, és e politikdk alapjan barmely intézkedés meghozatalat,
amennyiben ez nem érinti a [1I-V. melléklet és az 1. jegyzokonyv szerinti behozatali rendszert.

35. CIKK

A fiskalis megkiilonboztetés tilalma

1. A Kozosség és Bosznia és Hercegovina tartozkodik minden olyan, belsd fiskalis jellegii
intézkedéstdl vagy gyakorlattol, és megsziintet minden meglévd olyan gyakorlatot vagy intézkedést,
amely akar kozvetett, akar kozvetlen megkiilonboztetést jelent az egyik fél termékei és a masik fél
teriiletérdl szarmazo hasonlo6 termékek kozott.
2. A felek valamelyikének teriiletére exportalt termékek nem részesiilhetnek a kozvetett belsd
adok visszatéritésében az azokra kozvetve kivetett adok 0sszegét meghaladé mértékben.

36. CIKK

Fiskalis vamok

A behozatali vamok eltorlésére vonatkozo rendelkezéseket a fiskalis jellegli vamokra is alkalmazni
kell.

37. CIKK

Vamunio, szabadkereskedelmi teriiletek, hatarokon atnyld szabalyozas

1.  Ez a megallapodds nem zérja ki vdmuniok, szabadkereskedelmi teriiletek vagy hatar menti

kereskedelmi rendszerek fenntartasat vagy létrehozasat, kivéve, ha azok valtoztatnak az e

megallapodasban eldirt kereskedelmi rendszereken.
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2. A 18. cikkben meghatarozott a&tmeneti idészak soran ez a megallapodas nem érinti az aruk
mozgasat szabalyozo6 azon kiilonleges kedvezményes megallapodasok végrehajtasat, amelyeket egy
vagy tobb tagallam és Bosznia és Hercegovina kozott kordbban megkotott hatarmegéllapodasok
allapitottak meg, vagy amelyek a III. cimben meghatarozott, a regiondlis kereskedelem

eldsegitésére Bosznia és Hercegovina altal megkotott kétoldali megallapodasokbol szarmaznak.

3. A felek a stabilizacios ¢€s tarsulasi tandcsban konzultdlnak e cikk (1) és (2) bekezdésében
meghatarozott megallapodasokrol, valamint — kérelem alapjan — mas, harmadik orszagokkal szembeni
kereskedelempolitikajukkal kapcsolatos fobb kérdésekrol. Ilyen konzultaciokat kell tartani a Kozosség és
Bosznia ¢és Hercegovina e megallapodasban kinyilvanitott kolcsonods érdekei figyelembevételének

biztositasara kiilonosen abban az esetben, ha az Unidhoz egy harmadik orszag csatlakozik.

38. CIKK

Domping €s szubvencid

1. E megallapodés egyetlen rendelkezése sem akadalyozza egyik felet sem abban, hogy e cikk

(2) bekezdésének és a 39. cikknek megfeleléen kereskedelemi védelmi intézkedést hozzon.

2. Ha a felek valamelyike megéllapitja, hogy a masik féllel folytatott kereskedelemben
dompingre €s/vagy kiegyenlitd szubvenciokra keriil sor, megfeleld intézkedéseket hozhat az ilyen
gyakorlat ellen az 1994. évi GATT VI. cikkének végrehajtasarol szol6 WTO-megallapodéasnak,
vagy a szubvenciokrol és a kiegyenlitd intézkedésekrdl szolo WTO-megallapodasnak, valamint a

vonatkoz6 belsd jogszabalyainak megfelelden.

39. CIKK

Altalanos védzaradék

1. A felek kozott az 1994. évi GATT XIX. cikke és a védintézkedésekr6l szolo WTO-

megallapodas rendelkezéseit alkalmazni kell.
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2. E cikk (1) bekezdésének ellenére, amennyiben az egyik fél valamely terméke olyan

megndvelt mennyiségben ¢€s olyan feltételek mellett keriil behozatalra a masik fél teriiletére, hogy

az aldbbiakat okozza vagy okozhatja:

a)  sulyos kar az importalo fél teriiletén a hasonld vagy azzal kozvetleniil versenyz6 termékek
belfoldi ipara szamara, vagy

b) a gazdasdg valamely 4dgazatidban komoly zavarok vagy olyan nehézségek, amelyek az
importald fél valamely régioja gazdasagi helyzetének nagymértékii romlasat idézhetik eld,

az importald fél megfeleld kétoldalu védintézkedéseket hozhat az e cikkben megallapitott feltételek

mellett és eljarasoknak megfelelden.

3. A masik féltél valé behozatalra irdnyuld kétoldalt védintézkedések nem Iéphetik tul a
(2) bekezdésben maghatarozottak szerinti, ezen megallapodés alkalmazasabol szarmazd probléma
orvoslasahoz szilikséges mértéket. Az elfogadott védintézkedés az érintett termék esetében e
megallapodas alapjan nytjtott kedvezmény mértéke novelésének vagy csokkentésének
felfiiggesztésébdl all, a 18. cikk (4) bekezdésének a) és b) pontjaban, valamint a (6) bekezdésében
emlitett, ugyanazon termékre vonatkozo alapvamnak megfeleld fels§ hatdr erejéig. Az ilyen
intézkedések olyan egyértelmii elemekbdl allnak, amelyek fokozatosan a megsziintetésiikhoz
vezetnek, legkésObb a megallapitott id0szak végén, tovabba nem lehet ilyen intézkedéseket hozni

két évet meghalado id6tartamra.

Kivételes korilmények esetén az intézkedések legfeljebb tovabbi kétéves id6tartamra
hosszabbithatok meg. Nem alkalmazhat6 kétoldalti védintézkedés az olyan termék behozataléra,
amelyre elézdleg mar vonatkozott ilyen intézkedés, az intézkedés lejartatol szamitott legaldbb

négyéves idétartamig.

4. Az e cikkben meghatarozott esetekben, az itt eldirt intézkedések meghozatala elétt, vagy
azokban az esetekben, amelyekre e cikk (5) bekezdésének b) pontja alkalmazandd, egyrészrdl a
Ko6z0sség, masrészrél Bosznia és Hercegovina (adott esetben) a lehetd leghamarabb a stabilizacids
¢s tarsulasi tanacs rendelkezésére bocsat minden, a helyzet alapos vizsgalatahoz sziikséges 1ényeges

informaciot annak érdekében, hogy az az érintett két fél szamara elfogadhatd megoldast talaljon.



16046 MAGYAR KOZLONY 2008/144. szdm

5. Az (1),(2), (3) és (4) bekezdés végrehajtasdhoz a kovetkezd rendelkezéseket kell alkalmazni:

a) az e cikkben emlitett helyzetbdl szarmazod problémakat kivizsgélas céljabol azonnal a
stabilizaciés ¢€s tarsuldsi tandcs elé terjesztik, amely barmely, az ilyen problémak

megsziintetésé¢hez sziikséges hatarozatot meghozhat.

Ha a stabilizacios és tarsulési tanacs vagy az exportald fél nem hozott hatarozatot a problémak
megsziintetésére vagy semmilyen mas kielégité megolddsra nem jutottak az ligynek a
stabilizacios €s tarsuldsi tanacs elé terjesztésétdl szamitott 30 napon beliil, az importalo fél
alkalmas intézkedéseket fogadhat el a probléma e cikknek megfeleld kezelésére. A
védintézkedések megvalasztasakor elényben kell részesiteni azokat, amelyek a legkevésbé
zavarjak az e megallapoddsban meghatarozott rendelkezések miikodését. Az 1994. évi GATT
XIX. cikkének és a védintézkedésrdl szol6 WTO-megallapodasnak megfelelden alkalmazott
védintézkedések megtartjdk az e megallapodas értelmében biztositott preferenciaszintet/-
kiiszobot.

b)  ahol azonnali intézkedést igényld kivételes vagy kritikus koriilmények lehetetlenné teszik az
eldzetes tdjékoztatast vagy vizsgalatot — az esetnek megfelelden —, az érintett fél az e cikkben
meghatdrozott helyzetekben haladéktalanul a helyzet kezeléséhez sziikséges ideiglenes

intézkedéseket alkalmazhat, és errél haladéktalanul tajékoztatja a masik felet.

A védintézkedésekrdl haladéktalanul értesitik a stabilizacids és tarsulasi tandcsot, amely szerv
keretében ezek rendszeres konzultacid targyat képezik, kiillondsen eltorlésiik iitemezésének

kialakitasa céljabol, amint a koriilmények azt lehetdvé teszik.

6. Amennyiben a Kozosség vagy Bosznia és Hercegovina az e cikkben emlitett problémak

eldidézésére alkalmas termékek behozatalat olyan kozigazgatasi eljarasnak veti ald, amelynek célja

crer

masik felet.
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40. CIKK

Hidnyzaradék

1.  Amennyiben e cim rendelkezéseinek betartasa a kovetkezok valamelyikéhez vezet:

a) az exportald fél szamdra az alapvetd élelmiszerek vagy mas termékek kritikus hidnya vagy
ennek veszélye; vagy

b) olyan termék harmadik orszagba torténd Ujrakivitele, amelyre az exportdld fél mennyiségi
kiviteli korlatozasokat, kiviteli vamokat vagy azonos hatasu intézkedéseket vagy dijakat tart
fenn, ¢és ahol a fent emlitett helyzetek jelentds nehézségeket okoznak vagy okozhatnak az

exportald fél szamara;

az exportald fél megfeleld intézkedéseket hozhat az e cikkben megéllapitott feltételek mellett és

eljarasoknak megfelelden.

2. Az intézkedések megvalasztisdban elényben kell részesiteni azokat, amelyek legkevésbé
zavarjak az e megallapodasban foglalt rendszerek miikddését. Az ilyen intézkedések nem
alkalmazhaték olyan modon, amelyek azonos feltételek mellett Oonkényes vagy indokolatlan
megkiilonboztetést jelentenek, vagy a kereskedelem rejtett korladtozasat képezik: ezeket az

intézkedéseket el kell tordlni, amint a koriilmények mar nem indokoljak fenntartasukat.

3. Az (1) bekezdésben eldirt intézkedések meghozatala el6tt, illetve azokban az esetekben,
amelyekre a (4) bekezdést kell alkalmazni, a leheté leghamarabb, a K6zdsség vagy Bosznia és
Hercegovina (adott esetben) a stabilizaciés és tarsulasi tandcs rendelkezésére bocsat minden
vonatkoz6 informacidt annak érdekében, hogy az a felek szdmara elfogadhatdo megoldast talaljon. A
felek a stabilizacids és tarsuldsi tandcsban barmely, a nehézségek megsziintetéséhez sziikséges
eszkozrél megallapodhatnak. Ha az ligynek a stabilizacids €s tarsuldsi tandcs elé terjesztésétol
szamitott 30 napon beliil nem jutnak megéllapodasra, az exportald fél e cikk alapjan intézkedéseket

alkalmazhat az érintett termék kivitelére.
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4.  Ha azonnali intézkedést igényld rendkiviili €s kritikus koriilmények lehetetlenné teszik az
elézetes tajékoztatdst vagy vizsgalatot, az esetnek megfelelden, a Kozosség vagy Bosznia és
Hercegovina (amelyiket érint) haladéktalanul a helyzet kezeléséhez sziikséges ovintézkedéseket

alkalmazhat, és errél azonnal tajékoztatja a masik felet.
5. Az e cikk alapjan alkalmazott minden intézkedésrdl haladéktalanul értesitik a stabilizacids és
tarsulasi tanacsot, amely szerv keretében ezek rendszeres konzultaciok targyat képezik, kiilonosen
eltorlésiik litemezésének kialakitasa céljabol, amint a koriilmények azt lehetévé teszik.

41. CIKK

Allami monopéliumok

Bosznia ¢és Hercegovina kiigazit minden kereskedelmi jellegli allami monopdliumot annak
biztositasara, hogy az e megallapodas hatalybalépésekor az aruk beszerzési és értékesitési feltételei
tekintetében a tagdllamok és Bosznia és Hercegovina allampolgarai kozott ne alljon fenn
megkiilonboztetés.

42. CIKK

Szarmazasi szabalyok

E megillapodés eltéré rendelkezése hidnyaban a 2. jegyzokonyv allapitja meg a szadrmazasi

szabalyokat az e megallapodasban foglalt rendelkezések alkalmazéasahoz.
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43. CIKK

Engedélyezett korlatozasok

E megallapodas nem zarja ki a behozatalra, a kivitelre vagy a tranzitdrukra vonatkozo olyan
tilalmakat vagy korlatozasokat, amelyeket a kozerkdlcs, a kozrend vagy a kozbiztonsag; az
emberek, allatok és novények életének ¢és egészségének védelme; a miivészi, torténelmi vagy
régészeti értéket képviseld nemzeti kincsek védelme, vagy a szellemi, ipari és kereskedelmi
tulajdon védelme, illetve az aranyra ¢€s eziistre vonatkoz6 szabalyok indokolnak. Ezek a tilalmak és
korlatozasok azonban nem lehetnek az Onkényes megkiilonboztetés vagy a felek kozotti

kereskedelem rejtett korlatozdsanak eszkozei.

44. CIKK

Kozigazgatasi egyiittmiikodés elmulasztasa

1. A felek egyetértenek abban, hogy a kozigazgatasi egyiittmiikddés elengedhetetlen az e cim
alapjan biztositott kedvezményes banasmod végrehajtasahoz és ellendrzéséhez, és hangsilyozzak
elkotelezettségliket a vam- és kapcsolddo iigyekben el6forduld szabalytalansagok és csaldsok elleni

kiizdelem irant.

2. Amennyiben valamelyik fél objektiv informdaciok alapjan megallapitja a kozigazgatési
egylittmiikddés biztositasanak elmulasztasat és/vagy az e cim szerinti szabalytalansagokat vagy
csalast, az érintett fél e cikk szerint ideiglenesen felfiiggesztheti az adott termék(ek)re vonatkozd

kedvezményes bandsmodot.

3.  E cikk alkalmazéasidban a kozigazgatdsi egylittmiikodés biztositdsanak elmulasztdsa tobbek

kozott a kovetkezoket jelenti:

a) az érintett termék(ek) szarmazo helyzetének igazolasara vonatkozo kotelezettség betartasanak
ismételt elmulasztasa;

b) a szarmazasi igazolds utolagos ellendrzésével kapcsolatos eredmények alkalmazasanak

¢és/vagy kozlésének ismételt megtagadasa vagy azzal kapcsolatos indokolatlan késés;
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c¢) az adott kedvezményes banasmdod megadasaval kapcsolatos dokumentumok hitelességének
vagy informaciok pontossdganak ellendrzésére iranyuld kozigazgatasi egylittmiikddési

feladatok elvégzésének ismételt megtagadasa vagy azzal kapcsolatos indokolatlan késés.

E cikk alkalmazasédban szabalytalansagokat vagy csaldst lehet megallapitani tobbek kozott, ha a
masik fél szokésos termelési €s exportkapacitasat meghaladé mértékben, kielégitd magyarazat
nélkiil gyorsan né a termékimport, és ehhez a szabdalytalansdgokra és csaldsra utaldé objektiv

informéaciok kapcsolodnak.

4.  Azideiglenes felfiiggesztés alkalmazésa a kovetkezo feltételek fiiggvénye:

a) az a fél, amelyik objektiv informaciok alapjan a kozigazgatasi egylittmiikddés biztositdsanak
elmulasztasat és/vagy szabalytalansdgokat vagy csalast allapit meg, haladéktalanul értesiti a
stabilizaciés és tarsuldsi bizottsdgot err6l a megallapitasrol, valamint az objektiv
informaciokrol, és a vonatkozd informaciok és objektiv megallapitdsok alapjan konzultacidkat
kezd a stabilizacids és tarsulasi bizottsdg keretében a felek szaméra elfogadhaté megoldas
megtalalasa érdekében;

b) amennyiben a felek a fentiek szerint konzulticidkat kezdtek a stabilizacios és tarsuldsi
bizottsag keretében, de az értesitéstdl szamitott harom hdonapon beliil nem tudtak elfogadhatéd
megoldasban megallapodni, az érintett fél ideiglenesen felfliggesztheti az adott termék(ek)re
vonatkozd kedvezményes béanasmodot. Az ideiglenes felfliggesztésr6l haladéktalanul
értesiteni kell a stabilizacios és tarsulési bizottsagot;

c) az e cikk szerinti ideiglenes felfiiggesztéseket az érintett fél pénziigyi érdekeinek védelméhez
minimdlisan sziikséges mértékre kell korldtozni. Nem haladhatjdk meg a hat hdénapos
iddtartamot, amely meghosszabbithatd. Az ideiglenes felfliggesztésekrdl az elfogadasukat
kovetden haladéktalanul értesiteni kell a stabilizacids és tarsulasi bizottsagot. Az ideiglenes
felfiiggesztésekrdl rendszeresen konzultalni kell a stabilizaciés ¢€s tarsuldsi bizottsag
keretében, kiilondsen a megsziintetésiikrél, amint az alkalmazasukra vonatkoz¢ feltételek mar

nem adottak.
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5. A stabilizacids ¢és tarsulasi bizottsag e cikk (4) bekezdésének a) pontja szerinti értesitésével
egy idében az érintett félnek a Hivatalos Lapjaban értesitést kell kozzétennie az importérok
szamara. Az importéroknek szolo értesitésben kdzolni kell, hogy az érintett termékkel kapcsolatban
objektiv informdaciok alapjan megallapitottdk a kozigazgatasi egylittmiikddés biztositasanak

elmulasztasat és/vagy szabalytalansagok vagy csalas elkovetését.
45. CIKK
Pénziigyi felel0sség

Az illetékes hatdsagok altal a preferencialis rendszernek a kivitelkor torténd megfeleld igazgatasa
soran elkovetett hiba esetén, és kiillondsen a 2. jegyzOkonyv rendelkezéseinek alkalmazasaban,
amennyiben ennek a hibdnak a behozatali vadmokat illetdé kovetkezményei vannak, az e
kovetkezményeket elszenvedd fél kérheti a stabilizacios €s tarsuldsi tanacsot, hogy vizsgalja meg a
helyzet megoldasdhoz sziikséges megfeleld intézkedések elfogadasanak lehetdségeit.

46. CIKK

E megallapodas alkalmazasa nem érinti a kozosségi jog rendelkezéseinek a Kandri-szigetekre

torténo alkalmazasat.
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b)

2.

V. CiM

A MUNKAVALLALOK MOZGASA,
LETELEPEDES, SZOLGALTATASNYUJTAS, TOKEMOZGAS

I. FEJEZET

MUNKAVALLALOK MOZGASA

47. CIKK

Az egyes tagallamokban alkalmazand¢ feltételekre és modozatokra is figyelemmel:

a tagallamok teriiletén torvényesen foglalkoztatott Bosznia és Hercegovina-i allampolgarsagu
munkavallalok tekintetében alkalmazott bandsmodnak mentesnek kell lennie az
allampolgérsdgon alapulé minden megkiilonboztetéstdl a munkafeltételek, a javadalmazas
vagy elbocsatas tekintetében az adott tagallam altal sajat allampolgéaraival szemben
alkalmazott banasmdédhoz viszonyitva;

egy adott tagallam terliletén tOrvényesen alkalmazott munkavallalo — a szezondlis
munkavallalok ¢és a 48. cikk értelmében kétoldali megallapodasok 4altal érintett
munkavallalok kivételével, hacsak az ilyen megallapoddsok masként nem rendelkeznek —
legalisan ott tartézkodd hézastarsa vagy gyermekei a munkavallald foglalkoztatasanak

engedélyezett idOtartama alatt hozzaférhetnek az érintett tagallam munkaerdpiacédhoz.

Bosznia és Hercegovina az ott alkalmazando feltételekre és modozatokra is figyelemmel, az

(1) bekezdésben emlitett bandsmodot biztositja a terliletén torvényesen foglalkoztatott azon

munkavallalok szamdra, akik valamely tagdllam allampolgdrai, valamint a Bosznia ¢és

Hercegovinaban legalisan tartdzkodo6 hazastarsuk ¢és gyermekeik szamara.
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48. CIKK

1. Tekintettel a tagallamok munkaerd-piaci helyzetére, valamint a jogszabélyaikra és a

tagallamokban a munkavallalok mozgédsa terén hatdlyban 1év0 szabalyok betartasara is

figyelemmel:

a) a tagallamok 4&ltal a Bosznia ¢és Hercegovina-i munkavéllalok szaméra kétoldala
megallapodasok értelmében biztositott, meglévd foglalkoztatasi lehetdségeket fenn kell tartani
¢s lehetdség szerint béviteni kell azokat;

b)  atdbbi tagallam megvizsgalja hasonld megallapodasok megkotésének lehetdségét.

2. Hérom év elteltével, a stabilizacids és tarsulasi tandcs megvizsgalja mas fejlesztések, tobbek
kozott a szakképzésben valo részvétel lehetdségének biztositasat a tagallamokban hatdlyban 1évo
szabalyoknak ¢és eljarasoknak megfelelden és tekintettel a tagallamok és a Kozdsség munkaerd-

piaci helyzetére.

49. CIKK

1.  Szabalyokat kell megallapitani egy adott tagallam teriiletén torvényesen foglalkoztatott
Bosznia és Hercegovina-i allampolgarsagii munkavallalok, valamint a legalisan ott tartozkodd
csaladtagjaik vonatkozasaban a szocidlis biztonsagi rendszerek koordinacidjahoz. E célbol a
stabilizacios €s tarsulasi tanacs hatdrozata, amely nem sértheti a kétoldali megallapodéasokbdl eredd
jogokat vagy kotelezettségeket, amennyiben azok kedvezébb bandsmodot irnak eld, a kovetkezd
rendelkezéseket tartalmazza:

a) az ilyen munkavallalok 4altal a kiilonbozé tagallamokban szerzett Osszes biztositasi,
foglalkoztatdsi vagy tartozkodasi iddszakot Ossze kell adni az Oregségi, a rokkantsagi €és a
halal esetére sz6l6 nyugdij és jaradék szempontjabol, valamint az ilyen munkavallalok és
csaladtagjaik egészségiigyi ellatdsanak céljabol;

b) az Oregség, a haldleset, lizemi baleset vagy foglalkozasi megbetegedés utan, illetve az ezekbdl
ered6 rokkantsag esetén jaro nyugdijak vagy jarulékok, a kiilonleges, nem jarulékalapu ellatas
kivételével, szabadon 4atutalhatok a folydsitdé tagéallam vagy tagéllamok jogszabalyai
értelmében alkalmazott arfolyamon;

c) azérintett munkavallalok csalddi tamogatéast kapnak a fent meghatarozott csaladtagjaik utan.
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2.

Bosznia és Hercegovina az (1) bekezdés b) és c) pontjaban emlitetthez hasonlé banasmodot

biztosit a teriiletén térvényesen foglalkoztatott azon munkavéllalok szdmara, akik valamely

tagallam allampolgarai, valamint a legalisan ott tartdzkodo csaladtagjaik szamara.

II. FEJEZET

LETELEPEDES

50. CIKK

Fogalommeghatarozas

E megallapodas alkalmazasaban:

a)

b)

,»k0z0Osségi vallalat”, illetve ,,Bosznia ¢és Hercegovina-i vdllalat”: értelemszerlien egy
tagallam, illetve Bosznia és Hercegovina jogszabdlyainak megfeleléen alapitott vallalat,
amelynek alapité okirat szerinti székhelye vagy koOzponti ligyvezetése vagy gazdasagi
tevékenységének székhelye a Kozosség, illetve Bosznia €s Hercegovina teriiletén talalhato.
Ha azonban egy tagallam, illetve Bosznia ¢s Hercegovina jogszabalyainak megfelelden
letelepedett vallalatnak csak az alapitd okirat szerinti székhelye taldlhat6 a Kozosségben vagy
Bosznia ¢és Hercegovinaban, a vallalatot kozosségi, illetve Bosznia és Hercegovina-i
vallalatnak tekintik (az esetnek megfeleléen), ha annak mikodése tényleges ¢és folytonos
kapcsolatban van valamely tagallam, illetve Bosznia és Hercegovina gazdasagaval;

vallalat ,ledanyvallalata: olyan vallalat, amelynek tényleges irdnyitasat egy masik vallalat
végzi,

vallalat ,fioktelepe”: olyan jogi személyiséggel nem rendelkezd {izletviteli hely, amely
allando jellegli (példaul az anyavallalat kiterjesztéseként), ligyvezetéssel bir, és megfeleld a
targyi felszereltsége ahhoz, hogy a harmadik felekkel {izleti targyalasokba bocsatkozhasson
ugy, hogy a harmadik félnek — aki mindazonaltal tudja, hogy sziikség esetén jogi kapcsolatba
keriil a kiilfoldi székhelyli anyavallalattal — nem kell kdzvetleniil az anyavallalathoz fordulnia,

hanem a kiterjesztést képezd iizletviteli helyen iizletet kothet;
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d)

g

h)

1.

»letelepedés”:
1. az allampolgarok tekintetében a gazdasagi tevékenység 6nallod vallalkozoként torténd

megkezdésére és olyan vallalkozasok, kiilonosen tarsasagok alapitasara vonatkozo jog,
amelyeket ténylegesen ellendriznek. Az allampolgarok altal folytatott 6nallo vallalkozéi
tevékenység ¢és iizleti vallalkozds létrehozdsa nem terjedhet ki a masik fél
munkaerdpiacan torténd foglalkoztatasra valod torekvésre, illetve nem jar a masik fél
munkaerdpiacan vald részvételhez vald joggal. E fejezet rendelkezései nem
vonatkoznak azokra a személyekre, akik nem kizarélagosan 6nallo vallalkozok;

11. a kozosségi vagy Bosznia €s Hercegovina-i véllalatok tekintetében az arra vonatkozo
jog, hogy lednyvallalatok vagy fidktelepek 1étrehozasa révén gazdasagi
tevékenységeket kezdjenek Bosznia és Hercegovinaban, illetve a K6zosségben;

,,mikodés”: gazdasagi tevékenységek folytatasa;

»gazdasagi tevékenységek”: ipari, kereskedelmi és szakmai jellegli, valamint kézmiiipari

tevékenységek;

,,K0z0sségi allampolgar” és ,,Bosznia és Hercegovina-i allampolgar”: olyan természetes

személy, aki valamelyik tagallam, illetve Bosznia és Hercegovina allampolgéra;

A nemzetkozi tengeri kozlekedés tekintetében, beleértve a tengeri Utszakaszt tartalmazéd

intermodalis miiveleteket, a K6zdsség, illetve Bosznia és Hercegovina a Kozdsségen, illetve

Bosznia és Hercegovinan kiviil letelepedett allampolgarai, és a Kozdsségen, illetve Bosznia és

Hercegovinan kiviil leletelepedett és a K6zosség vagy Bosznia és Hercegovina allampolgarai

altal irdnyitott szallitmanyozo6 vallalatok, szintén részesiilnek e fejezet ¢és a III. fejezet

rendelkezéseinek eldnyeibdl, amennyiben a hajoik abban a tagéllamban, illetve Bosznia ¢és

Hercegovindban vannak lajstromozva, sajat jogszabalyaiknak megfelelden;

»pénziigyi szolgaltatasok™: a VI. mellékletben meghatarozott tevékenységek. A stabilizacios

¢s tarsulasi tandacs kiterjesztheti vagy modosithatja a melléklet hatokorét.

51. CIKK

Bosznia és Hercegovina lehetévé teszi, hogy kozdsségi vallalkozasok és allampolgarok

tevékenységet kezdjenek a teriiletén. E célbol e megéllapodds hatalybalépésekor Bosznia és

Hercegovina nem biztosit:
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a) a kozosségi tarsasdgok Bosznia és Hercegovina teriiletén torténd letelepedése tekintetében
kedvezdtlenebb banasmoddot a sajat tarsasagai, illetve barmely mas harmadik orszag tarsasagai
szamara biztositottnal — amelyik a kedvezdbb, €s;

b) a Bosznia ¢és Hercegovinaban letelepedett kozosségi tarsasagok leanyvallalatai és fioktelepei
miuikodésének tekintetében kedvezotlenebb banasmoédot a sajat tarsasagai vagy fidktelepei,
illetve barmely més harmadik orszag tdrsasdgainak leanyvallalata vagy fioktelepe szamara

biztositottnal — amelyik a kedvezdbb.

2. E megallapodas hatalybalépésétol a K6zosség és tagallamai nem biztositanak:

a) a Bosznia és Hercegovina-i tarsasagok letelepedése tekintetében kedvezdtlenebb banasmaodot
a tagallamok altal a sajat tarsasagaik, illetve barmely mas harmadik orszag tarsasidgai szdmara
biztositottnal — amelyik a kedvezdbb;

b) a teriiletiikon letelepedett Bosznia és Hercegovina-i tarsasagok leanyvallalatai és fioktelepei
mikodésének tekintetében kedvezdtlenebb banasmodot a tagallamok 4ltal a sajat tarsasagaik
vagy fioktelepeik, illetve barmely mds harmadik orszag tarsasdgainak lednyvéllalata vagy

fioktelepe szamara biztositottnal — amelyik a kedvezdbb.

3. A felek nem fogadnak el olyan 0j rendelkezést vagy intézkedést, amely megkiilonbdztetéshez
vezet barmely fél vallalatdnak teriiletiikon valo letelepedése vagy a letelepedést kovetd miikodése

tekintetében a sajat tarsasdgaikhoz viszonyitva.

4.  E megallapodas hatalybalépését kovetd négy év elteltével a stabilizacids €s tarsulasi tanacs
részletes intézkedéseket hoz annak érdekében, hogy a fenti rendelkezéseket kiterjesszék a Kozosség
¢s Bosznia és Hercegovina allampolgarainak letelepedésére, hogy egyéni vallalkozoként kezdjenek

gazdasagi tevékenységet.

5. E cikk rendelkezéseinek ellenére:

a) e megallapodas hatalybalépésétdl a kozosségi tarsasagok lednyvallalatainak és fioktelepeinek
jogéban all, hogy ingatlant hasznaljanak és béreljenek Bosznia és Hercegovinaban;

b) a kozosségi tarsasagok lednyvallalatainak az is jogaban all a megallapodas hatalybalépésétol
kezdve, hogy a Bosznia és Hercegovina-i tarsasdgokhoz hasonloan ingatlan-tulajdonjogot
szerezzenek ¢és ¢élvezzenek, valamint a kozjavak/altalanos érdekii javak tekintetében

ugyanolyan jogokat élvezzenek, mint a Bosznia és Hercegovina-i tarsasagok, amennyiben
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ezek a jogok sziikségesek azon gazdasagi tevékenységek elvégzéséhez, amelyek miatt
letelepedtek. Ezt az pontot a 63. cikk sérelme nélkiil alkalmazzak.

c) E megallapodas hatalybalépése utdn négy évvel a stabilizdciés ¢és tarsuldsi tandcs
megvizsgalja a b) pontban felsorolt jogok kozosségi vallalatok fidktelepeire valod

kiterjesztésének lehetdségét.

52. CIKK

1. Az 51. cikk rendelkezéseire is figyelemmel, a VI. mellékletben meghatarozott pénziigyi
szolgaltatasok kivételével, a felek szabalyozhatjdk a tarsasagok és allampolgarok teriiletiikon valo
letelepedését és miikodését, amennyiben ezek a szabalyozasok a sajat tarsasdgaikhoz és
allampolgaraikhoz képest nem jelentenek megkiilonboztetést a masik fél tarsasdgaival ¢és

allampolgéraival szemben.

2. A pénziigyi szolgaltatdsok tekintetében e megallapodas barmely mdas rendelkezésétol
fiiggetlentil, a feleket nem akadalyozzak abban, hogy prudencialis megfontolasokbol intézkedéseket
hozzanak, beleértve a befektetdk, betétesek, biztositottak vagy olyan személyek védelmére, akiknek
egy pénziigyi szolgaltatd letéteményesi kotelezettséggel tartozik, illetve a pénziigyi rendszer
integritasanak és stabilitdsanak biztositasara. Az ilyen intézkedések nem hasznalhatok fel a fél e

megallapodas szerinti kotelezettségeinek megkeriilésére.

3. A megallapodasban semmi nem értelmezendd ugy, hogy egy féltél megkivannd az egyéni
tigyfelek tigyeivel és szamldival kapcsolatos informaciok, illetve a kozigazgatasi intézmények

birtokdban 1évé méas bizalmas vagy tulajdonosi informaciok nyilvanossagra hozatalat.
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53. CIKK

1. Az eurdpai kozos légtér (European Common Aviation Area, a tovabbiakban: ECAA)
1étrehozasarél szold tobboldali megallapodas' barmely rendelkezésének sérelme nélkiil, e fejezet
rendelkezései nem alkalmazhatok a légi kozlekedési szolgéltatdsokra, a belvizi kozlekedési

szolgaltatdsokra és a tengeri kabotdzsszolgaltatasokra.

2. A stabilizacids és tarsulasi tanacs javaslatokat tehet az (1) bekezdés ald tartozod teriiletekkel

kapcsolatos letelepedés €s miikddés fejlesztésére vonatkozoan.

54. CIKK

1. Az 51. és 52. cikk rendelkezései nem zarjdk ki, hogy a felek bizonyos szabalyokat
alkalmazzanak a madsik fél teriiletiikon be nem jegyzett tdrsasdgainak fidktelepei letelepedésére és
milkddésére vonatkozodan, amelyeket az ilyen fioktelepek és a teriiletiikon bejegyzett tarsasdgok
fidktelepei kozotti jogi vagy technikai kiilonbségek indokolnak, illetve prudencialis okokbdl,

pénziigyi szolgaltatasok tekintetében.

2. A banasmdd tekintetében alkalmazott kiilonbség nem haladhatja meg az ilyen jogi vagy
technikai kiilonbségek miatt, illetve a pénziigyi szolgaltatdsok tekintetében prudencialis okokbol

sziikséges mértéket.

55. CIKK

Annak érdekében, hogy a kozosségi allampolgarok és a Bosznia €s Hercegovina-i allampolgarok
konnyebben kezdhessenek és folytathassanak szabdlyozott szakmai tevékenységet Bosznia és

Hercegovinaban, illetve a Kozdsségben, a stabilizacids és tarsulasi tandcs megvizsgalja, milyen

Tobboldali megallapodds az Eurdpai Kozosség ¢és tagallamai és az Alban Koztarsasag, a
Bolgar Koztarsasag, Bosznia és Hercegovina, az Egyesiilt Nemzetek Ideiglenes Koszovoi
Kozigazgatasi Misszidja, a Horvat Koztarsasag, az Izlandi Koztarsasag, Macedonia Volt
Jugoszlav Koztarsasag, a Montenegroi Koztarsasag, a Norvég Kiralysag, Romania €s a Szerb
Koztarsasag kozott europai kozos 1égtér 1étrehozasarol (HL L 285., 2006.10.16., 3. 0.).
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1épések sziikségesek a képesitések kolcsonds elismeréséhez. E célbol megteheti a sziikséges

intézkedéseket.

56. CIKK

1. Bosznia és Hercegovina teriiletén letelepedett kozosségi tarsasag, illetve a Kozdsségben
letelepedett Bosznia és Hercegovina-i tarsasadg jogosult arra, hogy a letelepedés szerinti befogado
tertiletén hatalyban 1évo jogszabalyoknak megfeleléen, Bosznia és Hercegovina vagy a Kozosség
teriiletén alkalmazzon, illetve leanyvallalatai vagy fioktelepei altal foglalkoztasson olyan
munkavallalokat, akik a Kozosség tagdllamainak vagy Bosznia és Hercegovinanak az
allampolgarai, feltéve, hogy ezek a munkavallalok a (2) bekezdésben meghatarozott
kulcsfontossagti személyzethez tartoznak, és a tarsasagok, leanyvallalatok vagy fioktelepek
kizarolagos alkalmazédsaban dallnak. Az ilyen munkavallalok tartézkodasi €s munkavallalasi

engedélyei csak az ilyen jellegii foglalkoztatds id6tartamara vonatkoznak.

2. A fent emlitett tarsasagok — a tovabbiakban: szervezetek — kulcsszemélyzete ,,tarsasagon beliil

athelyezettnek” tekintendd, a kovetkezd kategoriak koziil a c) pont meghatarozasa szerint, feltéve,

hogy a szervezet jogi személy és az érintett személyeket foglalkoztatta, vagy azok annak partnerei
voltak (a tobbségi részvényesek kivételével) legalabb az ilyen mozgést kozvetleniil megeldzd egy
év soran:

a) egy szervezetnél magasabb beosztdsban dolgozd személyek, akik féleg a Iétesitmény
vezetdségét iranyitjak, elsésorban az lizlet igazgatdosdga vagy részvényesei, vagy velik
egyenrangu személyek altalanos feliigyelete vagy iranyitasa alatt allnak, beleértve a
kovetkezdket:

1. a létesitmény osztalyat vagy részlegét iranyitd személyek;

ii.  a feliigyeleti, szakmai vagy irdnyitd alkalmazottak munk4jat feliigyeld vagy ellendrzd
személyek;

iii.  a felvételre vagy elbocsatasra, illetve a felvétel vagy elbocsatas ajanlasara vagy egyéb

személyligyi miiveletekre személyes illetékességgel rendelkezd személyek;
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b)

3.

egy szervezetnél dolgozd személyek, akik olyan kiilonleges ismeretekkel rendelkeznek,
amelyek elengedhetetleniil  sziikségesek a  Iétesitmény  miikddéséhez, kutatdsi
berendezéseihez, technikdihoz vagy iranyitasdhoz. Az ilyen ismeretek értékelése tiikrozhet —
a létesitménysajatos ismeretektdl eltekintve — egy meghatarozott technikai tudast igényld
munka- vagy lzleti teriileten szerzett magas szintli képesitést, beleértve egy akkreditalt
szakmai tagsagot;

egy ,tarsasagon beliil 4thelyezett” személy a meghatarozas szerint az egyik fél teriiletén
talalhato szervezetnél dolgozd természetes személy, akit a gazdasagi tevékenység folytatasa
keretében ideiglenesen athelyeznek a masik fél teriiletére; az érintett szervezet gazdasagi
tevékenységének f6 helye az egyik fél teriiletén kell hogy legyen, és az athelyezésnek
ugyanazon szervezet egy létesitményéhez (fioktelep, leanyvallalat) kell torténnie, amely a

masik fél teriiletén ténylegesen hasonl6 gazdasagi tevékenységeket folytat.

A Bosznia és Hercegovina-i, illetve kozosségi allampolgaroknak a K6zosség vagy Bosznia és

Hercegovina teriiletére torténd belépése, illetve ottani ideiglenes tartozkodésa engedélyezett,

amennyiben a tarsasadg ezen képviseldi a (2) bekezdés a) pontjdban meghatarozott magas beosztasu

személyek a tarsasdgon belill, és akik egy Bosznia ¢és Hercegovina-i tarsasag kozosségi

lednyvallalatanak vagy fioktelepének, illetve egy kozosségi tarsasag Bosznia és Hercegovina-i

leanyvallalatanak vagy fioktelepének valamely tagallamban, illetve Bosznia €s Hercegovindban

torténd 1étrehozasaért felelések, amennyiben:

a)

b)

ezek a képviselok nem kozvetlen értékesitéssel vagy szolgaltatasnyujtassal foglalkoznak, és
nem vesznek fel fizetést a letelepedés szerinti befogado teriiletén talalhato forrasbol, és;

a tarsasdg gazdasagi tevékenységének székhelye a Kozosségen, illetve Bosznia és
Hercegovinan kiviil talalhato, és az adott tagallamban vagy Bosznia és Hercegovinaban nincs

masik képviseldje, irodaja, fioktelepe vagy leanyvallalata.
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III. FEJEZET

SZOLGALTATASNYUJTAS

57. CIKK

1. A Kozosség és Bosznia és Hercegovina a kovetkezd rendelkezéseknek megfelelden vallaljak,
hogy megteszik a megfeleld 1épéseket annak érdekében, hogy fokozatosan lehetévé tegyék a
szolgaltatasnyujtast a szolgaltatds célszemélyének orszagatol eltérd fél teriiletén letelepedett

kozosségi és Bosznia és Hercegovina-i tarsasagok vagy allampolgarok szamara.

2. Az (1) bekezdésben emlitett liberalizacios folyamattal 6sszhangban a felek engedélyezik a
szolgaltatast nyujto természetes személyek, illetve a szolgaltatd altal az 56. cikk (2) bekezdésében
meghatarozott kulcsszemélyzet tagjaként alkalmazottak ideiglenes mozgésat, beleértve azokat a
természetes személyeket, akik kozoOsségi vagy Bosznia és Hercegovina-i tarsasagot vagy
allampolgart képviselnek, és akik a szolgéltatas értékesitésére iranyuld targyalds vagy az érintett
szolgaltatd szamara torténd szolgaltatasok értékesitésére vonatkoz6é megallapoddsok megkotése
céljabol szandékoznak ideiglenesen beutazni, amennyiben ezek a képviselok nem vesznek részt a
nagykozonség felé torténd kozvetlen értékesitésben, illetve sajat maguk nem foglalkoznak

szolgaltatasnyujtassal.

3.  E megallapodas hatalybalépése utan négy évvel a stabilizacids €s tarsuldsi tanacs meghozza
az (1) bekezdés rendelkezéseinek fokozatos megvalositdsdhoz sziikséges intézkedéseket.

Figyelembe veszik a felek altal a jogszabalyaik kozelitése terén megtett elérehaladast.

58. CIKK

1. A felek nem tehetnek olyan intézkedéseket vagy rendelkezéseket, amelyek a szolgaltatas
célszemélyének orszagatdl eltérd fél teriiletén letelepedett kdzosségi €s Bosznia és Hercegovina-i
allampolgarok  vagy tarsasdgok altali szolgaltatdsnyujtds  feltételeit e megallapodas
hatalybalépésének napjat megel6z6 napon fenndllo helyzethez képest jelentds mértékben

korlatozobba teszik.
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2. Amennyiben valamelyik fél ugy véli, hogy a masik fél altal e megallapodas hatalybalépése
Ota bevezetett intézkedések olyan helyzet kialakulasdhoz vezetnek, amely e megallapodas
hatalybalépésének napjat megel6z6 napon fenndllo helyzethez képest jelentds mértékben

korlatozobb, az els6 fél arra kérheti a masik felet, hogy kezdjenek konzultaciot.

59. CIKK

A Kozosség ¢€s Bosznia és Hercegovina kozotti kozlekedési szolgaltatasok nyujtasa tekintetében a

kovetkezo rendelkezéseket kell alkalmazni:

1. A széarazfoldi szallitas tekintetében a 3. jegyzokonyv megallapitja a felek kozotti kapesolatra
alkalmazand6 szabalyokat elsdsorban annak érdekében, hogy biztositsak a zavartalan kozuti
atmend forgalmat Bosznia és Hercegovinan ¢és a Kozosség egészén keresztiil, a
megkiilonboztetés-mentesség elvének hatékony alkalmazédsat, valamint a Bosznia ¢s

Hercegovina-i és a kozdsségi kozlekedési jogszabalyok fokozatos 0sszehangolasat.

2. A nemzetkdzi tengeri kozlekedés tekintetében a felek vallaljak, hogy hatékonyan alkalmazzak
a nemzetkdzi piacokhoz és kereskedelemhez torténd korlatlan, kereskedelmi alapi hozzaférés
elvét, és betartjak a nemzetkozi és eurdpai kotelezettségeket a biztonsagi és kdrnyezetvédelmi

eloirasok terén.

A felek megerdsitik elkotelezettségiiket a szabad versenykornyezet mellett, a nemzetkdzi

tengeri kozlekedés elengedhetetlen jellemzdjeként.

3. A (2) bekezdés alapelveinek alkalmazasa sordn a felek:

a)  a harmadik orszagokkal jovében kotendd kétoldali megéllapodasokba nem foglalnak
bele rakomanymegosztasi zaradékot;

b) e megallapodds hatalybalépésekor eltordlnek minden olyan egyoldalti intézkedést,
kozigazgatasi, technikai €s egyéb akadalyt, amely korlatozé vagy megkiilonboztetd
hatast gyakorolhat a szabad szolgaltatdsnyujtasra a nemzetkozi tengeri szallitasban;

c) a felek, tobbek kozott, a sajat hajoiknal nem kevésbé kedvezd banasmodban részesitik a

masik fél allampolgarai vagy tarsasagai altal mikodtetett hajokat, a nemzetkozi
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kereskedelem szamara nyitva all6 kikotokhoz vald hozzaférés, az infrastruktira
hasznalata és a kikotok kiegészitd tengeri szolgaltatdsai tekintetében csakugy, mint a
kapcsolodo dijak és koltségek, vamkonnyitések, valamint a be- és kirakéashoz sziikséges

kikotéhelyek €s berendezések kiosztasa tekintetében.

4. A felek kozotti szallitds kolcsonds kereskedelmi sziikségleteikhez igazodd, 6sszehangolt
fejlesztésének és fokozatos liberalizacidjanak biztositdsa céljabol a 1égi kozlekedés terén valod

kolesonos piaci hozzaférés feltételei az ECAA-rol sz6l6 megallapodas targyat képezik.

5. Az ECAA-r6l szo0lo megallapodas megkotését megelozden a felek nem tesznek olyan
intézkedéseket vagy rendelkezéseket, amelyek a megallapodas hatalybalépésének napjat

megel6z6 napon fennallo helyzethez képest korlatozobbak vagy diszkriminativabbak.

6. Bosznia és Hercegovina a Kozosség mindenkori 1égi, tengeri, belvizi ¢és szarazfoldi
kozlekedési jogszabdlyaihoz igazitja jogszabdlyait, beleértve a kozigazgatési, technikai ¢és
egyéb szabalyokat, amennyiben a liberalizacios célokra, valamint a felek piacaihoz valo

kolesonos hozzaférésre szolgal, és megkonnyiti a személyek és az aruk mozgasat.
7. E fejezet célkitlizéseinek elérésében megtett ko6zos eldrehaladdssal Osszhangban a

stabilizacios és tarsuldsi tandcs megvizsgalja a 1égi és szarazfoldi kozlekedési szolgaltatdsok

fejlesztéséhez sziikséges feltételek kialakitasanak modjait.

IV. FEJEZET

FOLYO KIFIZETESEK ES TOKEMOZGAS

60. CIKK

A felek kotelezettséget vallalnak arra, hogy a Nemzetkozi Valutaalap alapszabalya VIII. cikkének

rendelkezéseivel 6sszhangban szabadon atvalthatd valutdban engedélyeznek barmilyen kifizetést és

atutalast a K6zosség és Bosznia és Hercegovina kozotti fizetési mérleg folyoszamlan.
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61. CIKK

1. A tékeforgalom mérlegén és a folyd miiveletek fizetési mérlegén torténd tranzakciok
tekintetében e megallapodas hatalybalépésétdl kezdve a fogadd orszag jogszabalyainak megfelelden
alapitott vallalatokba torténd kozvetlen beruhazasokkal kapcsolatos tOke szabad mozgasat, valamint
az V. cim II. fejezete rendelkezéseinek megfeleld beruhazasokat, tovabba e beruhdzédsok és az

ezekbdl szarmazé barmilyen bevétel megsziintetését vagy visszahonositasat biztositani kell.

2. A tokeforgalom mérlegén és a folyé miveletek fizetési mérlegén torténd tranzakciok
tekintetében a felek e megallapodas hatalybalépésétdl kezdve biztositjdk az olyan kereskedelmi
tranzakciokkal vagy szolgaltatasnyujtassal kapcsolatos hitelekre vonatkozo szabad tékemozgést,
amelyben a felek valamelyikében allando lakohellyel rendelkezd személy vesz részt, valamint az

egy évnél hosszabb lejarati pénziigyi kolcsonokre €s hitelekre.

3. E megallapodas hatalybalépésétdl kezdddden Bosznia és Hercegovina engedélyezi az Europai
Unio allampolgérai szdmara ingatlan szerzését Bosznia és Hercegovinaban, érvényes szabalyainak

¢s eljarasainak teljes és célszerli alkalmazéasa mellett.

A megallapodas hatalybalépését kovetd hat éven beliil Bosznia és Hercegovina fokozatosan
kiigazitja a tagallamok &llampolgarainak Bosznia és Hercegovindban valo ingatlanszerzésére
vonatkoz6 jogszabalyait, hogy azok a sajat allampolgaraira vonatkozoval azonos banasmoédot

biztositsanak.

E megallapodéas hatalybalépését kovetd otodik évtdl a felek biztositjak tovabba a kozvetett
értékpapir-befektetésekkel és az egy évnél rovidebb lejaratu pénziigyi kolesondkkel és hitelekkel

kapcsolatos szabad tékemozgast.

4. Az (1) bekezdés sérelme nélkiil, a felek nem vezetnek be 1) korlatozasokat a kdzosségi és
Bosznia és Hercegovina-i lakosok kozotti tékemozgasra és folyo kifizetésekre, a mar meglévo

rendelkezéseket pedig nem szigoritjak.

5. A 60. cikk rendelkezéseinek sérelme nélkiil, ahol kivételes koriilmények esetén a K6zosség és

Bosznia és Hercegovina kozotti tokemozgds komoly nehézségeket okoz vagy okozhat a
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valutaarfolyam-politika vagy a monetaris politika miikodésében a Kozosségben vagy Bosznia és
Hercegovindban, a K6z0sség, illetve Bosznia és Hercegovina védintézkedéseket hozhat a Kozosség
¢s Bosznia és Hercegovina kozotti t6kemozgasok tekintetében hat honapot meg nem haladd

id6tartamra, amennyiben az ilyen intézkedésekre feltétleniil sziikség van.

6. A fenti rendelkezésekben semmi nem értelmezhetd gy, mint amely korlatozza a felek
gazdasagi szerepldinek arra vonatkozd jogat, hogy az e megallapodds szerzddd feleit érintd
jelenlegi két- vagy tobboldalu megallapodasokban biztosithatonal kedvezményesebb banasmodban

részesiiljenek.

7. A felek konzulticiokat folytatnak azzal a céllal, hogy az e megallapodés célkitiizéseinek

eldsegitése érdekében megkonnyitsék a Kozosség és Bosznia €s Hercegovina kozotti tokemozgast.

62. CIKK

1. Az e megallapodas hatalybalépését kovetd els6 6t évben a felek olyan intézkedéseket hoznak,
amelyek lehetové teszik a tOke szabad mozgésara vonatkozo k6zosségi szabalyok tovabbi fokozatos

alkalmazaséhoz sziikséges feltételek kialakitasat.

2. Az e megallapodas hatalybalépését kovetd 6todik év végére a stabilizaciods €s tarsuldsi tanacs
meghatarozza a tOke szabad mozgéasara vonatkoz6 kézosségi szabalyok teljes korti alkalmazdsanak

részletes szabdlyait.
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V. FEJEZET

ALTALANOS RENDELKEZESEK

63. CIKK

1. E cim rendelkezéseit a kozrend, a kozbiztonsdg vagy a kozegészség alapjan indokolt

korlatozasokra is figyelemmel kell alkalmazni.

2. A rendelkezések nem alkalmazandok olyan tevékenységekre, amelyek barmely fél teriiletén a

kozhatalom — még ha csak esetenkénti — gyakorlasdhoz kapcsolodnak.

64. CIKK

E cim alkalmazasaban e megallapodasban semmi nem akadalyozhatja a feleket a beutazasra és az
ott-tartozkodasra, a munkavallaldsra és a munkafeltételekre, valamint a természetes személyek
letelepedésére €s a szolgaltatasnyujtasra vonatkozd jogszabalyaik és rendeleteik alkalmazédsaban,
kiilondsen amennyiben a tartdzkodasi engedély megadasardl, megujitasardl vagy megtagadasarol
van sz0, feltéve, hogy ezek alkalmazdsa nem olyan modon torténik, amely 4&ltal azok
hatélytalanitandk vagy hatranyosan befolyasolnak barmelyik fél szamara a megallapodas kiilonds

rendelkezéseinek feltételei szerint jard eldnyoket. Ez az eldiras nem érinti a 63. cikk alkalmazasat.

65. CIKK

A Bosznia és Hercegovina-i tarsasdgok vagy allampolgarok és kozosségi tarsasagok vagy
allampolgarok kozos irdnyitasaban ¢és kizarolagos tulajdondban 1év0 tarsasdgokra szintén

vonatkoznak e cim rendelkezései.
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66. CIKK

I. A legnagyobb kedvezményes bandsmod az e cim rendelkezéseinek megfeleldéen nem
vonatkozik a felek altal a kettés adozas elkeriilésére kotott megallapodasok alapjan biztositott vagy

a jovOben biztositani kivant adokedvezményekre vagy mas adérendszerekre.

2. E cim egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd ugy, hogy a feleket megakadalyozza barmely
olyan intézkedés elfogaddsaban vagy hatdlybaléptetésében, amelynek célja a kettds addzas
elkeriilésére iranyuld megallapodasok rendelkezései és mas adorendszerek vagy belfoldi fiskalis

jogszabalyok szerinti adok megkeriilésének vagy kijatszasdnak megakadalyozasa.

3.  E cim egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd ugy, hogy a tagallamokat vagy Bosznia ¢és
Hercegovinat megakadalyozza abban, hogy fiskalis jogszabalyaik vonatkoz6 rendelkezéseinek
alkalmazasaban kiilonbséget tegyenek a — kiilondsen a tartdzkodasi helylik tekintetében — nem

azonos helyzetben 1év6 ad6zok kozott.

67. CIKK

1. A felek torekednek arra, hogy lehetség szerint elkeriiljék a korlatozé intézkedések fizetési
mérleg célokra torténd bevezetését, a behozatalra vonatkoz6 intézkedéseket is beleértve. Az ilyen

intézkedést elfogado fél, amint lehetséges, kozli a masik féllel ezek eltorlésének iitemezését.

2. Ha egy vagy tobb tagéllamnak, illetve Bosznia és Hercegovindnak a fizetési mérleg
tekintetében stulyos nehézségei timadnak, vagy ilyen helyzet fenyegeti, a K6zosség, illetve Bosznia
¢s Hercegovina a helyzetnek megfelelden a WTO-megallapodas alapjan kialakitott feltételekkel
Osszhangban korlatozé intézkedéseket fogadhat el, a behozatalra vonatkozo intézkedéseket is
beleértve, amely intézkedések korlatozott idétartamra szélnak, és nem Iéphetik til a fizetésimérleg-
helyzet orvoslasdhoz feltétleniil sziikséges mértéket. A Kozosség, illetve Bosznia és Hercegovina

adott esetben haladéktalanul tajékoztatja a masik felet.
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3. A korlatoz6 intézkedések nem alkalmazhatdk a beruhazasokra, kiilondsen a befektetett vagy
ujra befektetett 0sszegek, valamint barmely, ezekbdl szarmazd bevétel hazatelepitésére vonatkozo

atutaldsokkal kapcsolatban.

68. CIKK

E cim rendelkezéseit fokozatosan kiigazitjak, kiilondsen a GATS V. cikkébdl eredd kovetelmények

figyelembevételével.

69. CIKK

E megallapodas rendelkezései nem érintik olyan intézkedések barmelyik fél altali alkalmazésat,

amelyek a harmadik orszdgoknak az adott fél piacéra vald bejutdsara vonatkozd intézkedések e

megallapodas rendelkezései segitségével torténd kijatszasdnak megakadalyozasahoz sziikségesek.

VI. CiM

JOGSZABALYOK KOZELITESE,
JOGERVENYESITES ES VERSENYSZABALYOK

70. CIKK

1. A felek elismerik Bosznia ¢és Hercegovina meglévd jogszabalyainak a Ko6zosség
jogszabdlyaihoz vald kozelitésének, valamint hatékony végrehajtasanak jelentdségét. Bosznia és
Hercegovina torekszik annak biztositdsdra, hogy meglévd és jovObeni jogszabalyait fokozatosan
Osszeegyeztethetévé tegye a kozosségi vivmanyokkal. Bosznia és Hercegovina biztositja, hogy

meglévo €s jovobeni jogszabalyait megfelelden végrehajtja és érvényesiti.
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2. Ez a jogszabaly-kozelités e megallapodas aldirasanak napjan kezdddik, és a megallapodas 8.
cikkében meghatarozott atmeneti iddszak végére fokozatosan kiterjed a kozdsségi vivmanyok e

megallapodasban emlitett valamennyi elemére.

3. A jogszabaly-kozelités az elsé idészakban a belsd piaccal kapcsolatos kozdsségi vivmanyok
alapvetd elemeire, valamint a kereskedelemmel kapcsolatos teriiletekre fog koncentrdlni. A

késdbbiekben Bosznia és Hercegovina a kdzosségi vivmanyok fennmaradé részére dsszpontosit.

A jogszabaly-kozelitést az Europai Bizottsag és Bosznia és Hercegovina altal elfogadand6 program

alapjan hajtjak végre.

4.  Bosznia és Hercegovina az Europai Bizottsdggal egyetértésben meghatdrozza a jogszabaly-
kozelités végrehajtasanak ellendrzésére vonatkozo részletes szabdlyokat, valamint a megteendd

jogérvényesitési intézkedéseket is.

71. CIKK

Verseny ¢s egyéb gazdasagi rendelkezések

1. A kovetkezOk 0Osszeegyeztethetetleneck e megallapodds megfeleld érvényesiilésével,

amennyiben érinthetik a K6z0sség ¢s Bosznia és Hercegovina kozotti kereskedelmet:

a) minden olyan, vallalkozdsok kozotti megallapodas, vallalkozasok tarsulasa altal meghozott
dontés, illetve vallalkozasok kozotti 6sszehangolt magatartas, amelynek célja vagy hatésa a
verseny megakadalyozasa, korlatozasa vagy torzitasa;

b)  er6folénnyel valo visszaélés egy vagy tobb vallalkozas részérdl a K6zosség vagy Bosznia és
Hercegovina teriiletének egészén vagy egy jelentds részén;

c) barmely allami tdmogatas, amely torzitja vagy torzithatja a versenyt azaltal, hogy elényben

részesit egyes vallalkozasokat vagy egyes termékeket.

2. Barmely, e cikkel ellentétes gyakorlatot a Kozosségben alkalmazandd versenyszabalyok, és
els6sorban az EK-Szerzddés 81., 82., 86. és 87. cikkébdl és a kozosségi intézmények altal

elfogadott értelmezd eszk6zokbdl fakado kritériumok alapjan kell elbiralni.
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3. A felek biztositjak, hogy a kiilonleges jogokkal bir6 magan- és allami vallalkozasok
tekintetében a miikodés szempontjabol fliggetlen hatosagot ruhdzzanak fel az (1) bekezdés a) és b)

pontjanak teljes korii alkalmazasahoz sziikséges hataskorrel.

4.  E megallapodas hatalybalépésének napjatdl szamitott két éven beliil Bosznia és Hercegovina a
miikodés szempontjabol fiiggetlen hatdsagot hoz 1étre, amelyet az (1) bekezdés c) pontjanak teljes
kori alkalmazasdhoz sziikséges hataskorrel ruhdaz fel. A hatdsag tobbek kozott hataskorrel
rendelkezik az allami tdmogatdsi programoknak és egyedi tdmogatasoknak a (2) bekezdéssel
Osszhangban torténd engedélyezésére, valamint a jogtalanul nyujtott allami tdmogatasok

visszakOvetelésének elrendelésére.

5. Mindkét fél biztositja az atlathatdsdgot az allami tdmogatas teriiletén, tobbek kozott azaltal,
hogy a tobbi félnek az allami tdmogatasokra vonatkozd kozosségi felmérés modszertanat és
benyujtasat kovetve rendszeres éves jelentést, vagy azzal egyenértékii dokumentumot kiild. Az

egyik fél kérésére a masik fél tdjékoztatast ad az allami tAmogatas egyedi eseteirdl.

6. Bosznia és Hercegovina atfogd nyilvantartast készit a (4) bekezdésben emlitett hatosag
létrehozasat megeldzden elinditott tamogatasi programokrol, ¢és az ilyen programokat e
megallapodds hatalybalépésétdl szamitott legfeljebb négy éven beliill Osszehangolja a (2)

bekezdésben emlitett kritériumokkal.

7. a) Az (1) bekezdés c) pontjaban foglalt rendelkezések alkalmazasa céljabol a felek
elismerik, hogy e megallapodads hatalybalépését kovetd elsd hat évben a Bosznia és
Hercegovina 4ltal nyujtott allami tdmogatdsokat azon tény figyelembevételével
értékelik, hogy Bosznia és Hercegovinat az EK-Szerzodés 87. cikke (3) bekezdésének
a) pontjaban meghatarozott kozosségi teriiletekkel azonos teriiletnek kell tekinteni.

b) Az e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott o6todik év végéig Bosznia ¢s
Hercegovina benyujtja az Eurdpai Bizottsagnak a NUTS II. szinten harmonizalt, egy
fore es6 GDP-adatokat. Ezt kovetden a (4) bekezdésben emlitett hatosag és az Eurdpai
Bizottsag kozosen értékeli a Bosznia és Hercegovina-i régiok tdmogathatosagat,
valamint a maximalis tamogatésintenzitdst annak érdekében, hogy a vonatkozo

kozosségi iranymutatasok alapjan elkészitsék a regionalis tdmogatési térképet.
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8. A 4. jegyzOkonyv kiilonleges szabalyokat allapit meg az acélipar atalakitdsara vonatkozo

allami tdmogatédsokkal kapcsolatban.

9.  AIV.cimIl fejezetében emlitett termékek tekintetében:

a) az (1) bekezdés c) pontja nem alkalmazando;

b)  barmely, az (1) bekezdés a) pontjaval ellentétes gyakorlatot az EK-Szerz8dés 36. és 37. cikke
alapjan a Kozosség altal megallapitott kritériumoknak és az ennek alapjan elfogadott

kiilonleges kdzosségi eszkozoknek megfelelden kell értékelni.

10. Ha valamelyik fél ugy itéli meg, hogy egy bizonyos gyakorlat dsszeegyeztethetetlen az (1)
bekezdés feltételeivel, megfeleld intézkedéseket hozhat a stabilizacios és tarsulasi tanacson beliili
konzultacidt kovetden, vagy az ilyen konzulticiora vald elterjesztést kovetdé 30 munkanap

elteltével.

E cikk rendelkezései semmiképpen nem sértik vagy érintik valamely fél arra vonatkoz6 jogait, hogy
dompingellenes vagy kiegyenlitd intézkedéseket tegyen az 1994. évi GATT vonatkozé cikkeinek, a
szubvenciokrol és kiegyenlitd intézkedésekrdl szol6 WTO-megallapodasnak, valamint a vonatkozo

bels6 jogszabalyoknak megfelelden.

72. CIKK

Ko6zvallalkozasok

E megallapodas hatdlybalépését kovetd harmadik év végére a kozvallalkozdsok és olyan
vallalkozasok esetében, amelyek részére kiilonleges és kizarolagos jogokat biztositottak, Bosznia és

Hercegovina az EK-Szerzédésben meghatarozott elveket alkalmazza, kiilonos tekintettel a 86.

cikkre.

A kozvallalkozasok kiilonleges jogai az atmeneti iddszak sordn nem foglaljdk magukban
mennyiségi korlatozdsok vagy azokkal azonos hatdsu intézkedések kivetésének lehetdségét a

Ko6z06sségbdl Bosznia és Hercegovinaba iranyuld behozatalok tekintetében.
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73. CIKK

Szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdonjogok

1. A felek e cikk és a VII. melléklet rendelkezései szerint megerdsitik, hogy fontossagot
tulajdonitanak a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdonjogok megfeleld és hatékony védelmének

¢s érvényesitésének.

2. A megéllapodas hatalybalépésétél kezdve a felek nem biztositanak kevésbé elonyds
banasmodot egymas vallalatai és allampolgarai szamdra a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdon
elismerésének tekintetében, mint barmely harmadik orszag szdmara kétoldali megéllapodésaik

alapjan.

3.  Bosznia ¢és Hercegovina meghoz minden sziikséges intézkedést, hogy legkésdbb e
megallapodas hatalybalépésétdl szamitott 6t éven belill a K6zosségben meglévohdz hasonlo szinten
biztositsa a szellemi, ipari ¢és kereskedelmi tulajdonjogok oltalmat, beleértve az ilyen jogok

érvényesitésének hatékony eszkozeit is.

4.  Bosznia ¢és Hercegovina vallalja, hogy a fent emlitett iddszakon beliil csatlakozik a VII.
mellékletben emlitett, a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdonrdl sz6ld6 tobboldala
egyezményekhez. A felek megerdsitik a szellemi tulajdonjogok kereskedelmi vonatkozasair6l sz616
megallapodas elveinek altaluk tulajdonitott jelentoséget. A stabilizacidés ¢€s tarsuldsi tanacs
hatarozhat 0gy, hogy bizonyos, e teriilettel kapcsolatos tobboldalu egyezményekhez valod

csatlakozésra kotelezi Bosznia és Hercegovinat.

5. Ha a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdon kapcsan a kereskedelem feltételeit érintd
probléma meriil fel, ezt barmelyik fél kérésére silirgdsen a stabilizacids és tarsuldsi tanacs elé kell

terjeszteni a felek kolcsonds megelégedésére szolgald megoldas érdekében.
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74. CIKK

Ko6zbeszerzési szerzodések

1. A Kozosség és Bosznia és Hercegovina kivanatos célkitlizésnek tartja a kozbeszerzési
szerzOdések megkiilonboztetéstdl mentes és kolcsonds odaitélését, kiilondsen a WTO szabalyainak

figyelembevételével.

2. A Bosznia és Hercegovina-i tarsasagok szamara — fiiggetleniil att6l, hogy rendelkeznek-e
telephellyel a Kozosségben vagy sem — a megallapodas hatalybalépésétdl a kozosségi beszerzési
szabalyok alapjan, a k6zosségi tarsasdgok szamara biztositottndl nem kevésbé kedvezd banasmod

szerint biztositanak hozzaférést a kozosségi szerzddés-odaitélési eljarasokhoz.

A fenti rendelkezések a koziizemi szektorra is vonatkoznak, amint a Bosznia és Hercegovina-i
kormany elfogadja a kozosségi szabalyokat ezen a teriileten bevezetd jogszabalyokat. A Kozosség
rendszeres id6kozonként megvizsgalja, hogy Bosznia és Hercegovina valoban bevezette-e ezeket a

jogszabalyokat.

3. Az V. cim II. fejezetének rendelkezései alapjan Bosznia és Hercegovindban letelepedett
kozosségi tarsasagok a megallapodas hatalybalépésekor a Bosznia és Hercegovina-i tarsasdgok
szamara biztositottndl nem kevésbé kedvezd bandsmod szerint férnek hozzd a Bosznia és

Hercegovina-i szerzodés-odaitélési eljarasokhoz.

4. A Bosznia ¢és Hercegovinaban nem letelepedett k6zdsségi tarsasagok szamara a megallapodas
hatalybalépését kovetd legfeljebb 6t éven beliil a Bosznia és Hercegovina-i tarsasagok szdmara
biztositottndl nem kevésbé kedvezd banasmod szerint biztositanak hozzaférést a Bosznia és
Hercegovina-i szerzddés-odaitélési eljarasokhoz. Az oOtéves atmeneti idOszakban Bosznia és
Hercegovina fokozatosan csokkenti a hazai tarsasdgokra érvényes kedvezményeket annak
érdekében, hogy e megallapodas hatalybalépését kovetden a kedvezmények kiilonbsége az elsd és
masodik évben legfeljebb 15 %, a harmadik és negyedik évben legfeljebb 10 %, az 6todik évben
pedig legfeljebb 5 % legyen.
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5. A stabilizacios és tarsuldsi tanacs rendszeres idokozonként megvizsgalja annak lehetdségét,
hogy Bosznia és Hercegovina valamennyi kozdsségi tarsasag szdmara hozzaférést biztositson a
Bosznia és Hercegovina-i szerzddés-odaitélési eljardsokhoz. Bosznia és Hercegovina évente
jelentést készit a stabilizacids és tarsuldsi tandcs szamara azokrol az intézkedésekrol, amelyeket az
atlathatosag novelése és a kozbeszerzések terén hozott dontések hatékony jogi feliilvizsgalatanak

biztositasa érdekében hozott.

6. A letelepedés, miikodés, a Kozosség és Bosznia és Hercegovina kozotti szolgaltatasnyujtas,
valamint a kdzbeszerzési szerzodések teljesitésével kapcsolatos foglalkoztatas és munkaerémozgas

tekintetében is a 47-69. cikk rendelkezéseit kell alkalmazni.

75. CIKK
Szabvanyositas, mérésiigy, akkreditacio és megfeleldségértékelés

1.  Bosznia és Hercegovina megteszi a sziikséges intézkedéseket, hogy fokozatosan 6sszhangot
érjen el a kozosségi muszaki eldirasok és az eurdpai szabvanyositas, mérésiigy, akkreditacid és

megfeleldségértékelési eljarasok terén.

2. Ennek érdekében a felek torekednek arra, hogy:

a) eclosegitsék a kozosségi miiszaki eldirdsok hasznalatdit és az eurdpai szabvanyok és
megfeleldségértékelési eljarasok alkalmazasat;

b) segitséget nyljtsanak a mindségi infrastruktura kialakitdsanak elémozditdsahoz:
szabvanyositas, mérésiigy, akkreditacio és megfeleloségértékelés;

c) tamogassak a szabvanyokkal, megfeleldségértékeléssel, mérésiiggyel és hasonld feladatokkal
foglalkoz6 szervezetek (pl. CEN, CENELEC, ETSI, EA, WELMEC, EUROMET)1

munkdjaban valé Bosznia és Hercegovina-i részvételt;

Eurdpai Szabvanyiigyi Bizottsag, Eurdpai Elektrotechnikai Szabvanyligyi Bizottsag, Eurdpai
Tavkozlési Szabvanyligyi Intézet, Eurdpai Akkreditacios Egyiittmiikddés, Eurdpai Mérésiigyi
Egylittmiikodés, Europai Mérésiigyi Szervezet.
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d) adott esetben elémozditsdk a megfeleloségi értékelésrdl és az ipari termékek elfogadasarol
sz016 megallapodds megkdtését, amint Bosznia és Hercegovina jogszabalyi keretei

megfelelden igazodnak a K6zosségéhez, és rendelkezésre all a megfeleld szakértelem.

76. CIKK

Fogyasztovédelem

A felek egylittmikodnek annak érdekében, hogy a Bosznia és Hercegovina-i fogyasztévédelmi
eldirdsokat Osszehangoljak a kozosségiekkel. Hatékony fogyasztovédelemre van sziikség annak
érdekében, hogy biztositott legyen a piacgazdasdg megfeleld mikddése, és ez a védelem a
piacfeliigyelet és az e teriilettel kapcsolatos jogérvényesités biztositdsara iranyuld kozigazgatasi

infrastruktura kiépitésétol fiigg.

E célbol és kozos érdekeik figyelembevételével a felek eldsegitik és biztositjak a kovetkezoket:

a) aktiv fogyasztovédelmi politikat a kozdsségi jogszabalyoknak megfelelden, beleértve az
elérhetd informaciomennyiség novelését €s fiiggetlen szervezetek 1étrehozasat;

b) a Bosznia ¢és Hercegovina-i fogyasztovédelmi jogszabalyok Osszehangoldsat a hatalyos
kozosségi jogszabalyokkal;

c) a fogyasztok hatékony jogi védelmét a fogyasztasi cikkek mindségének javitdsa és a
megfeleld biztonsagi eldirasok fenntartasa érdekében;

d) aszabdlyok illetékes hatdsag altali ellendrzését és vitak esetén az igazsagszolgaltatashoz vald

hozzaférés biztositasat.

77. CIKK

Munkafeltételek és esélyegyenlOség

Bosznia és Hercegovina fokozatosan Osszehangolja jogszabdlyait a kozosségi jogszabalyokkal a

munkafeltételek, kiilonosen a munkahelyi biztonsdg ¢és egészségvédelem, valamint az

esélyegyenldség terén.
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VIIL. CiM

JOGERVENYESULES, SZABADSAG ES BIZTONSAG

78. CIKK

Az intézmények ¢€s a jogallamisag megerdsitése

A bel- és igazsagligyi egyiittmikodés soran a felek kiilonds jelentdséget tulajdonitanak a
jogallamisag megszilarditasanak, altalaban a kiilonb6z0 szintli kdzigazgatasi intézmények, valamint
a jogérvényesités ¢és kiillondsen az igazsagszolgaltatds megerdsitésének. Az egylittmiikodés
els6sorban az igazsagszolgaltatas fliggetlenségének megerdsitésére, valamint hatékonysaganak ¢&s
intézményi kapacitasanak javitasara, az igazsagszolgaltatashoz vald hozzaférés fokozdséara, a
renddrség és mas biliniildozési szervek megfeleld szerkezetének kialakitdsara, megfeleld képzés

biztositdsdra, valamint a korrupcio és a szervezett blindzés elleni kiizdelemre iranyul.

79. CIKK

Személyes adatok védelme

Bosznia és Hercegovina e megallapodas hatalybalépésekor Osszehangolja a személyes adatok
védelmérdl szo616 jogszabalyait a kdzdsségi joggal és a maganélet tiszteletben tartasarol szolo, mas
eurdpai és nemzetkozi jogszabalyokkal. Bosznia és Hercegovina megfeleld pénziigyi forrasokkal és
human eréforrasokkal rendelkezd, fiiggetlen feliigyeleti szerveteket hoz létre a személyes adatok
védelmérdl szoldo nemzeti jogszabalyok végrehajtasdnak hatékony ellendrzése és biztositasa

érdekében. A felek egylittmiikddnek e cél elérése érdekében.
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80. CIKK

Vizum, hatarigazgatas, menedékjog és migracio

A felek egyiittmikodnek a vizumok, hatarellenérzés, menedékjog €és migracid terén, valamint a
meglévé mas kezdeményezések figyelembevételével és — adott esetben — teljes mértéki

felhasznalasaval kialakitjak az egylittmiikodés kereteit, regionalis szinten is.

A fenti téméakban valdo egylittmiikodés a felek kozotti kolcsonds konzultacidkon és
egyiittmiikddésen alapul, €s annak magaban kell foglalnia a kdvetkezOkre vonatkoz6 technikai és
kozigazgatési segitségnyujtast:

a)  ajogszabalyokkal és gyakorlatokkal kapcsolatos informéciocsere;

b)  jogszabaly-szovegezés;

c¢) azintézmények hatékonysaganak javitasa;

d) aszemélyzet képzése;

e)  uti okméanyok biztonsaga és a hamis okmanyok felderitése;

f)  hatarigazgatas.

Az egylittmiikddés kiilonosen a kovetkezdkre helyezi a hangstlyt:

a) a menedékjog terén a nemzetkdzi jogszabdlyok végrehajtdsa a menekiiltek helyzetére
vonatkozo6, 1951. julius 28-an Genfben megkotott egyezmény és a menekiiltek helyzetére
vonatkoz6 1967. januar 31-1 New York-i jegyzokonyv eldirdsainak teljesitése érdekében,
ezaltal annak biztositdsa, hogy a visszakiildés tilalmédnak elvét, valamint a menedékkérdk és
menekiiltek egyéb jogait tiszteletben tartjak;

b) a legalis migracid terén a befogadasi szabalyok ¢s a befogadott személy jogai és statusa. A
migracioval kapcsolatban a felek megallapodnak abban, hogy mas orszagok teriiletiikon
legélisan tartozkodo allampolgarai szaméara méltdnyos bandsmodot biztositanak, valamint
olyan integracids politikat tdmogatnak, amely arra torekszik, hogy az éallampolgaraikéhoz

hasonl6 jogokat és kotelezettségeket biztositson szamukra.
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81. CIKK

Az illegalis bevandorlas megakadalyozasa és ellendrzése; visszafogadas

1. A felek egylittmiikodnek az illegalis bevandorlas megakadalyozésa és ellendrzése érdekében.
Ezért Bosznia és Hercegovina és a tagdllamok visszafogadjak a maésik fél teriiletén illegalisan
tartozkodd barmely allampolgarukat, valamint a felek megallapodnak egy visszafogadasi
egyezmény megkoOtésében ¢és teljes mértekli végrehajtdsdban, amely magaban foglalja a mas

orszagok allampolgarainak és hontalan személyeknek a visszafogadasat is.

A tagallamok ¢és Bosznia és Hercegovina egyarant ellatjdk dallampolgaraikat a megfeleld
személyazonossagi okmanyokkal, és e célbdl biztositanak szdmukra minden adminisztrativ

segitséget.

Az allampolgarok, harmadik orszégbeli allampolgarok és hontalan személyek visszafogadasara

vonatkozo egyedi eljarasokat a visszafogadasrol szol6 megallapodas keretében fektetik le.

2.  Bosznia ¢és Hercegovina beleegyezik, hogy visszafogaddsi megallapoddsokat kot a
stabilizacios és tarsulasi folyamatban részt vevd tobbi orszaggal, és vallalja, hogy megteszi az e
cikkben emlitett valamennyi visszafogadasi megallapodas rugalmas és gyors végrehajtasdhoz

sziikséges intézkedéseket.

3. A stabilizécios és tarsuldsi tandcs mas kozos intézkedéseket is tesz az illegélis bevandorlas,
beleértve az emberkereskedelmet és az illegalis migraciés haldzatokat, megakadalyozasa ¢és

ellen6rzése érdekében.
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82. CIKK

Pénzmosas és a terrorizmus finanszirozasa

1. A felek egyiittmiikddnek annak megakadalyozéasa érdekében, hogy pénziigyi rendszereiket
altalaban bilincselekménybdl €s kiillondsen kabitdszerrel kapcsolatos biincselekményekbdl szarmazé

bevételek tisztdra mosasara, valamint a terrorizmus finanszirozasara hasznaljak.

2. Ezen a teriileten az egyiittmiikodés magaban foglalhatja a kozigazgatasi és technikai
segitségnyujtast, a rendeletek végrehajtasanak fejlesztése ¢€és a megfeleld szabalyok és
mechanizmusok hatékony miitkodése céljabol, amelyek a pénzmosas és a terrorizmus finanszirozasa
elleni kiizdelemre vonatkoznak, ¢és egyenértékiick a Kozosség és egyéb nemzetkdzi forumok,

kiilondsen a Pénziligyi Akcid6 Munkacsoport (FATF) altal elfogadottakkal.

83. CIKK

Egyiittmtikodés a tiltott kabitoszerek terén

1. A felek sajat illetékességi teriiletiikon beliil egyiittmiikodnek a kabitdszerek kérdésének
kiegyenstlyozott és integralt megkozelitésének biztositasa érdekében. A kabitoszerrel kapcsolatos
szakpolitikdk és tevékenységek célja az illegalis kabitoszerek elleni kiizdelem strukturainak
megerdsitése, a kinalat, a kereskedelem és a tiltott kabitdszerek iranti kereslet csokkentése, a
kabitoszerrel vald visszaélés egészségligyi és szocialis kovetkezményeivel vald szembenézés,

valamint az eldanyagok hatékonyabb ellendrzése.

2. A felek megallapodnak az e célkitlizések eléréséhez sziikséges egyiittmitkodési modszerekrol.
Az intézkedéseknek az EU kabitdszer-ellendrzési stratégidja mentén kdzosen elfogadott alapelvekre

kell épiilniiik.
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84. CIKK

A szervezett blinozéssel €s mas illegélis tevékenységekkel

kapcsolatos megel6zés és kiizdelem

A felek egyiittmiikodnek a szervezett vagy nem szervezett biincselekményekkel és illegalis

tevékenységekkel kapcsolatos kiizdelemben és megelézésben, példaul:

a)  embercsempészet és -kereskedelem;

b) illegalis gazdasagi tevékenységek, és kiillondsen pénzhamisitas, az olyan termékekkel
kapcsolatos illegalis tranzakciok, mint példaul ipari hulladék, radioaktiv anyagok, valamint
illegalis, hamisitott vagy kal6z termékekkel kapcsolatos tranzakciok;

c) korrupci6 a magan- ¢és az dllami szektorban, kiilondsen az atlathatatlan kozigazgatasi
gyakorlatokhoz kapcsolodoak;

d) addcsalas;

e) tiltott kabitoszerek €s pszichotrdp anyagok gyartasa és kereskedelme;

f)  csempészet;

g) tiltott fegyverkereskedelem;

h)  okmdanyhamisitas;

1)  illegalis gépjarmii-kereskedelem;

j)  szamitégépes blindzés.
Osztonzik a regionalis egyiittmiikddést és a szervezett biindzés elleni kiizdelemmel kapcsolatos
elfogadott nemzetkdzi eldirdsok betartasat.
85. CIKK
A terrorizmus elleni kiizdelem
A felek megéllapodnak, hogy azon nemzetkozi egyezményekkel, amelyeknek részesei, valamint

sajat  vonatkozd jogszabdlyaikkal ¢és rendeleteikkel Osszhangban egyiittmlikodnek a

terrorcselekmények és azok finanszirozasanak megakadalyozasa és lekiizdése érdekében:
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a) az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tanacsanak 1373. hatdrozata (2001), illetve egyéb
vonatkozd6 ENSZ-hatarozatok, nemzetkézi egyezmények és jogi okmanyok teljes korl
végrehajtasanak keretében;

b) a terrorista csoportokrol és a tamogatd haldzataikrél folytatott informdaciocserével, a
nemzetkdzi és nemzeti torvényekkel 6sszhangban;

c) a terrorizmus elleni kiizdelemben alkalmazott eszk6zokrdl és modszerekrdl folytatott
eszmecserével, ideértve a miiszaki teriileteket és a képzést, valamint a terrorizmus

megeldzésével kapcsolatos tapasztalatcserével.

VIIIL. CiM

EGYUTTMUKODESI POLITIKAK

86. CIKK

1. A Kozosség ¢és Bosznia és Hercegovina szoros kapcsolatokat alakit ki Bosznia ¢és
Hercegovina fejlodési és novekedési potencialjdhoz valdo hozzédjarulds céljabol. Az ilyen
egylttmiikodés mindkét fél eldnyére erdsiti a lehetd legszélesebb alapokon nyugvd, meglévd

gazdasagi kapcsolatokat.

2. A politikdkat ¢és az egyéb intézkedéseket gy tervezik meg, hogy azok Bosznia és
Hercegovina fenntarthatd gazdasagi nOvekedését ¢és tarsadalmi fejlodését idézzék eld. E
politikdknak a kezdetektdl magukba kell foglalniuk a kérnyezeti megfontolasokat, és igazodniuk

kell a harmonikus tarsadalmi fejlddéshez.

3. Az egyiittmiikodési politikdkat beépitik a regiondlis egylittmiikodésbe. Kiilon figyelmet
forditanak azokra az intézkedésekre, amelyek elémozditjdk Bosznia és Hercegovina ¢és a
szomszédos orszagok, tobbek kozott a tagallamok kozotti egyiittmiikodést és ilyen moddon
hozzajarulnak a regionalis stabilitdshoz. A stabilizacids és tarsulasi tanacs prioritasokat allapithat
meg az aldbbiakban bemutatott egylittmiikodési politikak kozott vagy azokon beliil, az eurdpai

partnerséggel dsszhangban.
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87. CIKK

Gazdasag- és kereskedelempolitika

A Koz0sség és Bosznia és Hercegovina eldsegitik a gazdasagi reformfolyamatot azaltal, hogy
egylttmilkddnek gazdasdgaik alapelemeinek jobb megértése, valamint a gazdasagpolitika

piacgazdasdgokban torténd kialakitdsa és végrehajtasa érdekében.

Bosznia és Hercegovina hatosagainak kérésére a KozOosség tamogatast nyujthat Bosznia és
Hercegovinanak a miik6doé piacgazdasag kialakitasara és az eurdpai gazdasagi €s monetdris unio

stabilitdsorientalt politikdinak fokozatos kozelitésére iranyulo erdfeszitéseihez.

Az egylittmiikodés az Tlzleti szféra torvényességének megerdsitésére is torekszik stabil és

megkiilonboztetéstol mentes, kereskedelmi vonatkozasu jogi keret kialakitasa révén.

Az e terlileten valo egylittmiikddés magéaban foglalja a gazdasagi és monetaris uni6 alapelveivel és

mikddésével kapcsolatos informaciok informalis cseréjét.

88. CIKK

Statisztikai egylittmikodés

Az egyiittmlikodés elsdsorban a statisztikaval kapcsolatos kdzosségi vivmanyok kiemelt teriileteire
helyezi a hangsulyt. Kiilondsen torekszik hatékony ¢és fenntarthatd statisztikai rendszerek
kidolgozéasara, amelyek képesek a Bosznia és Hercegovina-i atalakulasi és reformfolyamat
megtervezéséhez ¢s nyomon kovetéséhez sziikséges Osszehasonlithatd, megbizhatd, targyilagos és
pontos adatokat biztositani. Az egyiittmiikodésnek azt is lehetévé kell tennie, hogy az allami
statisztikai ligynokség és a statisztikai hivatalok jobban ki tudjék elégiteni hazai és nemzetkdzi
igyfeleik igényeit (mind a kozigazgatasban, mind a versenyszféraban). A statisztikai rendszernek

tiszteletben kell tartania az ENSZ altal kibocsatott statisztikai alapelveket, az Europai Statisztikai
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Gyakorlati Szabalyzatot, és a statisztikdra vonatkozd eurdpai jogi rendelkezéseket, valamint a

kozosségi vivmanyok irdnyéba kell fejlédnie.

89. CIKK

Banki, biztositasi €s egyéb pénziigyi szolgaltatasok

A Bosznia és Hercegovina és a Kozosség kozotti egylittmiikodés a banki, biztositasi és egyéb
pénziigyi szolgaltatdsokkal kapcsolatos kozosségi vivmanyok kiemelt terlileteire helyezi a
hangsulyt. A felek egylittmikddnek annak érdekében, hogy olyan megfelelé stuktarakat
dolgozzanak ki és fejlesszenek ki, amelyek Osztonzik a banki, biztositdsi és egyéb pénziigyi

szolgaltatasi szektort Bosznia és Hercegovinaban.

90. CIKK

Audit- €s pénziigyi ellendrzési egyiittmiikddés

A felek kozotti egylittmiikodés elsésorban az dllamhaztartasi belsé pénziigyi ellenérzéssel (PIFC) és
a kiils6 ellendrzéssel kapcsolatos kozosségi vivmanyok kiemelt teriileteire helyezi a hangsulyt. A
felek kiilonosen annak érdekében miitkodnek egyiitt, hogy — megfeleld jogszabalyok kidolgozasa és
elfogadédsa altal — allamhdaztartasi belsd pénziigyi ellendrzést (beleértve a pénziigyi iranyitast és
ellendrzést, és a funkciondlisan fiiggetlen belsd ellendrzést), valamint fiiggetlen kiilsé ellendrzési
rendszereket dolgozzanak ki Bosznia és Hercegovinaban, a nemzetkozileg elfogadott ellendrzési
standardokkal ¢és moddszerekkel, valamint az EU legjobb gyakorlataval 6sszhangban. Az
egylttmiikddésnek koncentrdlnia kell az intézmények kapacitdsépitésére ¢és képzésére az
allamhéztartasi belsd pénziigyi ellendrzés €s a kiilso ellendrzés (legfelsébb ellendrzési intézmények)
Bosznia és Hercegovina-i fejlesztése céljabol, amely vonatkozik a pénziigyi iranyitas és ellendrzés,
valamint a belsd ellendrzési rendszerek koézponti harmonizéacids egységeinek létrehozasara és

erGsitésére is.
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91. CIKK

Beruhazasfejlesztés és -védelem

A felek, sajat illetékességi teriiletiikon beliil, egyiittmiikddnek a beruhazésfejlesztés és -védelem
terén azzal a céllal, hogy kedvezd légkort teremtsenek mind a belfoldi, mind a kiilfoldi
maganberuhdzasok szamara, amely lényeges Bosznia és Hercegovina gazdasaganak és iparanak

Ujjaclesztése szempontjabol.

92. CIKK

Ipari egytittmiikodés

Az egyiittmiikodésnek eld kell segitenie Bosznia és Hercegovina ipardnak és egyes szektorainak
modernizéaciojat és szerkezeti atalakitasat. Mindez vonatkozik a gazdasagi szereplok kozotti ipari
egylttmiikddésre is, amelynek célja, hogy a kornyezet védelmének biztositdsa mellett er6sodjon a

maganszektor.

Az ipari egylittmiikodési kezdeményezések tiikrozik a felek altal meghatarozott prioritasokat.
Figyelembe veszik az iparfejlesztés regionalis szempontjait, adott esetben tamogatva a
transznacionalis tarsasdgokat. A kezdeményezéseknek kiilonosen arra kell irdnyulniuk, hogy
megfeleld keretet hozzanak létre a vallalkozdsok szdmara az irdnyitas és a know-how

fejlesztéséhez, valamint a piacok, a piaci atlathatdsag és a vallalkozoi kornyezet tamogatasahoz.

Az egyiittmiikddés kellden figyelembe veszi az iparpolitikaval kapcsolatos kozosségi vivmanyokat.
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93. CIKK

Kis- és kozépvallalkozasok

A felek kozti egyiittmiikodés a maganszektor kis- és kozépvallalkozasainak (kkv) fejlesztésére és
ersitésére irdnyul, és megfelelden figyelembe veszi a kozdsségi vivmanyok kkv-kra vonatkozd

prioritdsait, valamint a kisvallalkozdsok eurdpai chartajaban lefektetett tiz irdanymutatast.

94. CIKK

Turizmus

A felek kozotti egyiittmiikddés a turizmus terén elsdsorban a turizmussal kapcsolatos informacidk
(nemzetkozi halozatokon, adatbankokon stb. keresztiil torténd) aramlasanak erdsitésére, az
idegenforgalmi vallalkozasok, szakérték, kormanyok és érintett ligyndkségeik kozti egyiittmiikodés
fokozéasara, valamint a know-how (képzések, cserék és szemindriumok utjan torténd) atadasara
iranyul. Az egyiittmikodés kelléen figyelembe veszi az agazattal kapcsolatos kozdsségi

vivmanyokat.

Az egylittmiikddés beépithetd a regionalis egylittmiikodésbe.

95. CIKK

MezOgazdasag és az agraripari agazat

Az egylittmiikodés a mezdgazdasaggal, valamint az allat- és novény-egészségiigyi kérdésekkel
kapcsolatos kdzosségi vivmanyok kiemelt teriileteire fogja helyezni a hangsulyt. Az egyiittmiikodés
kiilonosen torekszik Bosznia ¢€s Hercegovina mezdgazdasdganak ¢&s agraripari agazatanak
modernizdldsdra ¢és szerkezeti A4talakitdsara, a kozOsségi 4llat- ¢és novény-egészségligyi
kovetelmények elérésére, és a Bosznia és Hercegovina-i jogszabalyok és gyakorlat kdzosségi

szabalyokhoz és szabvanyokhoz val6 fokozatos kdzelitésének tamogatasara.
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96. CIKK

Halaszat

A felek megvizsgaljdk a kozos érdekli, kolcsondsen eldnyds terliletek meghatarozdsanak
lehetdségét a haldszati agazatban. Az egyiittmiikodés kellden figyelembe veszi a haldszattal
kapcsolatos kozosségi vivmanyok kiemelt teriileteit, beleértve a Nemzetkdzi €és Regiondlis
Halaszati Szervezetnek a haldllomannyal valé gazdalkodasra és megdrzésre vonatkozé szabalyaival

kapcsolatos nemzetkozi kotelezettségek betartasat.

97. CIKK

Vamok

A felek azzal a céllal alakitanak ki egyiittmiikodést ezen a teriileten, hogy biztositsak a
kereskedelem terén elfogadandd rendelkezések betartdsat, valamint megvaldsitsak a Bosznia és
Hercegovina-i vamrendszereknek a kozdsségihez vald kozelitését, ezaltal elokészitve e
megallapodds alapjan tervezett liberalizacids intézkedéseket és a Bosznia és Hercegovina-i

vamjogszabalyoknak a k6zosségi vivmanyokhoz valo fokozatos kozelitését.

Az egyiittmiikddés kelléen figyelembe veszi a vamiigyekkel kapcsolatos kézosségi vivmanyok

kiemelt teriileteit.

Az 5. jegyzOkonyv megallapitja a felek kozotti, vamiigyekben torténd kolcsonds kozigazgatasi

segitségnyujtas szabalyait.
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98. CIKK

Adozas

A felek egyiittmiikodést alakitanak ki az adozas teriiletén, beleértve a Bosznia és Hercegovina-i
adorendszer tovabbi reformjara és az adodigazgatasi eljaras atalakitdsara iranyulod intézkedéseket

azzal a céllal, hogy biztositsak a hatékony adobeszedést és az addcsalas elleni fokozott fellépést.

Az egylittmiikddés kellden figyelembe veszi az adozassal és a karos adoverseny elleni kiizdelemmel
kapcsolatos kézosségi vivmanyok kiemelt teriileteit. A hatranyos addoverseny eltorlését a Tanacs
altal 1997. december 1-jén elfogadott, a vallalkozadsok ad6zasara vonatkoz6 magatartdsi kodex elvei

alapjan kell végrehajtani.

Az egylttmiikodés az atlathatdsag fokozéasara és a korrupcio elleni harcra is iranyul, és magaban
foglalja a tagallamokkal vald informacidcserét annak érdekében, hogy eldsegitse az adocsalast,
adokijatszast vagy adoelkeriilést megel6zd intézkedések végrehajtasat. Az OECD jovedelem- ¢és
tOkeadoztatasi modell egyezményének legfrissebb modositasaival Osszhangban, valamint az
adoiigyekkel kapcsolatos informaciocserérdl sz6l6 OECD modell egyezmény alapjan Bosznia és
Hercegovinanak a tagallamokkal megkotendd kétoldalu megéllapodasok hélozatat kell kialakitania,

olyan mértékben, amennyire az ezt kérd tagallam egyetért ezekkel.

99. CIKK

Tarsadalmi egytittmiikodés

A felek azzal a céllal milkddnek egylitt, hogy eldsegitsék Bosznia ¢és Hercegovina
foglakoztataspolitikajanak fejlesztését a gazdasdgi reform ¢és integracid erdsitése keretében. Az
egylttmiitkodés Bosznia és Hercegovina szocidlis biztonsagi rendszerének az 1j gazdasagi és
tarsadalmi kovetelményekhez vald hozzaigazitdsat is segiteni fogja azzal a céllal, hogy egyenld
hozzaférés és hatékony tamogatds legyen biztosithatdé minden sériilékeny személy szamara, és
hozzajarulhat Bosznia és Hercegovina jogszabalyainak kiigazitdsdhoz annak érdekében, hogy a ndk

¢s férfiak, a fogyatékkal élok és minden sériilékeny személy — beleértve a kisebbségi csoportokhoz
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tartozokat is — munkafeltételei €s esélyegyenldsége biztositott legyen, valamint hogy javuljon a
munkavallalok egészségének és védelmének szintje, a Kozdsségben biztositott védelmi szintet

tekintve referencianak.

Az egyiittmikodés kelléen figyelembe veszi az ezzel a tertilettel kapcsolatos kdzosségi vivmanyok

kiemelt teriileteit.

100. CIKK

Oktatas és képzés

A felek egylittmiikodnek azzal a céllal, hogy emeljék az altalanos oktatas, szakoktatas és -képzés,
valamint a Bosznia ¢és Hercegovina-i ifjusagpolitika és az ifjusagsegités szinvonalat, beleértve a
nem formalis oktatast is. A felsOoktatdsi rendszeren beliil kiemelt fontossagli a Bolognai

Nyilatkozat célkitlizéseinek elérése a kormanykdzi bolognai folyamatban.

A felek egylittmikodnek annak biztositasa érdekében is, hogy Bosznia és Hercegovinaban az
oktatds és képzés minden szintjére vald bejutds mentes legyen mindenfajta nemi, faji, etnikai,
szarmazasi vagy valldsi hovatartozas szerinti hatrdnyos megkiilonboztetéstél. Bosznia és
Hercegovinanak prioritasként kell kezelni azoknak a kotelezettségeknek valé megfelelést,
amelyeket az ezekkel a kérdésekkel foglalkozd, vonatkozd nemzetkdzi egyezmények keretében

vallalt.

A vonatkoz6 kozosségi programok €s eszk6zok hozzajarulnak az oktatasi €s képzési struktirak és

tevékenységek szinvonaldnak emeléséhez Bosznia ¢s Hercegovinaban.

Az egylittmiikddés kellden figyelembe veszi az ezzel a teriilettel kapcsolatos kozosségi vivmanyok

kiemelt teriileteit.
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101. CIKK

Kulturalis egytittmiikodés

A felek vallaljak, hogy eldsegitik a kulturalis egyiittmiikddést. Az egyiittmiikddés tobbek kozott az
egyének, kozosségek és népek kozotti kolesonds megértés €s elismerés erdsitését szolgalja. A felek
vallaljak, hogy egylittmiikddnek a kulturdlis sokszinliség tamogatisaban, kiilonosképpen a
kulturdlis kifejezési modok sokszinliségnek védelmérdl és eldsegitésérol szolo UNESCO-

egyezmény keretén beliil.

102. CIKK

Audiovizualis egyiittmiikodés

A felek egylittmiikddnek az eurdpai audiovizudlis ipar fejlesztésében és 0sztonzik a koprodukcidt a

mozi és televizidzas teriiletén.

Az egyiittmiikodés tobbek kozott ujsagirdk ¢€s mas médiaszakemberek képzésére irdnyulod
programokat és lehetdségeket jelent, valamint technikai segitséget a média, a nyilvanossag ¢és a
maganszféra szdmara, ezaltal erésitve azok fiiggetlenségét, szakmaisagat és az europai médiaval

valo kapcsolatokat.

Bosznia ¢és Hercegovina 0Osszehangolja a hatarokon 4tnyulé miisorszolgaltatas tartalmi
aspektusainak szabalyozasat érintd politikajat a Kozosségével, tovabba dsszehangolja jogszabalyait
a vonatkozo kozosségi vivmanyokkal. Bosznia és Hercegovina kiilonos figyelmet fordit a szellemi
tulajdonjogok megszerzésével kapcsolatos kérdésekre a miitholdas, foldi frekvencids, valamint

kéabeles programokban és a miisorszolgaltatasban.
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103. CIKK
Informacios tarsadalom

Az egyiittmiikddés elsdsorban az informécids tarsadalommal kapcsolatos kézdsségi vivmanyok
kiemelt teriileteire helyezi a hangsulyt. Kiilondsen Bosznia és Hercegovina politikdinak és
jogszabalyainak a kozdsségiekkel vald fokozatos 6sszehangoldsat tdimogatjak ebben a szektorban.
A felek azzal a céllal miikddnek egyiitt, hogy tovabbfejlesszék az informacids tarsadalmat Bosznia
¢s Hercegovindban. A globalis célok kozé tartozik a tarsadalom egészének felkészitése a digitalis
korszakra, a beruhdzasok vonzasa, és a haldzatok €s szolgéltatasok interoperabilitasanak biztositasa.

104. CIKK

Elektronikus kommunikacids halozatok és szolgaltatasok

Az egyiittmiikodés els6sorban az ezzel a teriilettel kapcsolatos kézosségi vivmanyok kiemelt

kérdéseire helyezi a hangsulyt.
A felek elsésorban megerdsitik az egylittmiikddést az elektronikus kommunikacios haldzatok és az
elektronikus kommunikécids szolgaltatdsok teriiletén, azzal az alapvetd céllal, hogy Bosznia és
Hercegovina egy évvel a megallapodas hatalybalépését kovetden elfogadja az dgazattal kapcsolatos
kozosségi vivmanyokat.

105. CIKK

Téjékoztatas és kommunikacio

A Kozosség és Bosznia és Hercegovina megteszi a sziikséges intézkedéseket, hogy eldsegitse a

kolcsonds informacidcserét. Elényben részesiilnek azok a programok, amelyek a nyilvanossag
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szamara alapvet0 t4jékoztatast nytjtanak a Kozosségrol, valamint specialisabb informaciokat a

Bosznia és Hercegovina-i szakmai korok szamara.

106. CIKK

Kozlekedés

Az egylittmiikodés a kozlekedéssel kapcsolatos kozdsségi vivmanyok kiemelt teriileteire helyezi a

hangsulyt.

Az egyiittmiikodés kiilondsen a Bosznia és Hercegovina-i kozlekedési modok atalakitasara és
modernizalasara torekedhet, javithatja a személyek és aruk szabad mozgasat, eldsegitheti a
kozlekedési piachoz és 1étesitményekhez vald hozzaférést, beleértve a kikotdket €s reptereket is,
tdmogathatja a transzeurdpai halézatokkal kapcsolatos multimodalis infrastruktirdk fejlesztését,
kiilonosen a délkelet-eurdpai regiondlis kapcsolatok megerdsitését a regionalis kozlekedési
fohaldzatrol szold egyetértési nyilatkozattal Osszhangban, bevezethet a Ko6zosségéhez hasonld
iizemeltetési szabvanyokat, valamint segitheti a K6zosségéhez hasonld és ahhoz igazodd Bosznia és
Hercegovina-i kozlekedési rendszer kialakitasat, és a kozlekedéssel kapcsolatos kornyezetvédelem

fejlesztését.

107. CIKK

Energia

Az egylittmiikddés az ezzel a teriilettel kapcsolatos k6zdsségi vivmanyok kiemelt teriileteire helyezi

a hangsulyt, beleértve adott esetben a nukledris biztonsag szempontjait is. Az egylittmiikodés az

Eurépai Energiakdzosséget 1étrehozo szerzédésen alapul és Bosznia és Hercegovindnak az eurdpai

energiapiacokba torténd fokozatos integracioja iranyaba fejlodik.
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108. CIKK

Kornyezetvédelem

A felek fejlesztik €s erdsitik egyiittmiikddésiiket a kornyezetvédelem terén annak az érdemi
feladatnak az érdekében, hogy megallitsdk a tovabbi romlast, és megkezdjék a kornyezet

allapotanak javitasat a fenntarthat6 fejlodés érdekében.

A feleknek kiilonosen azzal a céllal kell egyiittmiikddniiik, hogy erdsitsék a kozigazgatasi
struktarakat és folyamatokat a kornyezeti kérdések stratégiai tervezése €s a fontos szereplok kozotti
koordinacié biztositdsa érdekében, valamint hogy Osszehangoljdk a Bosznia és Hercegovina-i
torvényeket a kozosségi vivmanyokkal. Az egylittmiikddés Osszpontosithat a helyi, regionalis és
hataron atnyuld 1ég- és vizszennyezés (beleértve a szemetet €s a vegyszereket is) jelentds
csokkentésére vonatkozd stratégiak kidolgozasara, a hatékony, tiszta, fenntarthaté és megujithato
energiatermelés ¢és -fogyasztds rendszerének kialakitasara, valamint kornyezeti hatdsvizsgalat és
stratégiai kornyezeti vizsgélat lefolytatasara. Kiilonds figyelmet forditanak a Kiotdi JegyzOkonyv

ratifikalasara és végrehajtasara.
109. CIKK
Egyiittmiikodés a kutatas €s technologiafejlesztés terén
A felek kolcsonds eldnyok alapjan tadmogatjdk a polgéari célu tudomanyos kutatdsi és
technologiafejlesztési egyiittmiikodést, valamint tekintetbe veszik a rendelkezésre allo forrasokat, a
megfeleld programokhoz valdé hozzaférés Iehetdségét, a szellemi, ipari ¢és kereskedelmi

tulajdonjogok megfeleld szintli hatékony védelmére is figyelemmel.

Az egyiittmikodés kellden figyelembe veszi a kutatdssal és technologiafejlesztéssel kapcsolatos

kozosségi vivmanyok kiemelt tertileteit.
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110. CIKK

Regiondlis és helyi fejlesztés

A felek a regionalis €s helyi fejlesztési egyiittmiikodés megerdsitésére torekednek azzal a céllal,
hogy hozzajaruljanak a gazdasagi fejlédéshez és csokkentsék a regionalis kiegyensulyozatlansagot.
Kiilon figyelmet forditanak a hatdrokon atny(ld, transznacionalis ¢és régiok kozotti

egylttmiikodésekre.

Az egyiittmikodés kelléen figyelembe veszi a regionalis fejlesztéssel kapcsolatos kozdsségi

vivmanyok prioritasait.

111. CIKK

Kozigazgatasi reform

Az egyiittmiikodés arra irdnyul, hogy biztositsdk a hatékony és elszamoltathatdo kozigazgatés

tovabbfejlesztését Bosznia és Hercegovindban, a teriileten eddig végrehajtott reformokra alapozva.

Az egylittmikddés ezen a teriileten elsésorban az intézménykiépitésre irdnyul az eurdpai partnerség
kovetelményeivel Osszhangban, beleértve olyan szempontokat is, mint az atlathatd és nem
részrehajlo munkaerd-toborzasi eljarasok, humdnerdforras-menedzsment és karrierfejlesztés a
kozszolgalatban, folyamatos képzés, etikus magatartas tdmogatdsa az allamigazgatasban, és a
politikdk alakitasi folyamatdnak erdsitése. A reformok megfeleléen figyelembe veszik a
koltségvetés fenntarthatdosaganak céljat, beleértve a koltségvetés tervezésének szempontjait is. Az

egylittmiikdés Bosznia és Hercegovina kozigazgatasdnak minden szintjére vonatkozik.
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IX. CiM

PENZUGYI EGYUTTMUKODES

112. CIKK

E megallapodas célkitlizéseinek elérése érdekében és az 5., 113. és 115. cikknek megfelelden,
Bosznia ¢és Hercegovina tdmogatas és kolcsonok formdjaban kozosségi pénziigyi tdmogatiasban
részesiilhet, beleértve az Eurdpai Beruhdzasi Bank altal nyujtott hiteleket. A kozosségi tamogatas
feltétele a koppenhégai politikai kritériumok teljesitése tekintetében mutatott tovabbi fejlodés, és
kiilondsen az eurdpai partnerség kiilonds prioritdsi céljainak megvalositdsaban torténd elérehaladas.
A Bosznia és Hercegovinarol szold éves jelentések értékelését is figyelembe fogjak venni. A
kozosségi tamogatas a stabilizacios €s tarsuldsi folyamat feltételeinek teljesitésétol is fiigg, kiilonds
tekintettel a kedvezményezett demokratikus, gazdasagi €és intézményi reformok végrehajtasara tett
erbfeszitéseire. A Bosznia és Hercegovinanak nyujtott tdmogatast a feltart sziikségletek
kielégitéséhez, ¢és az elfogadott prioritdsokhoz, a felvevd-, és adott esetben visszafizetési
képességhez, valamint a gazdasagi reform é&s szerkezetatalakitas érdekében végrehajtott

intézkedésekhez igazitjak.

113. CIKK

A tdmogatas formdjaban nyujtott pénziigyi segitségnyujtdsra a vonatkozd tanicsi rendelettel
Osszhangban, tobbéves indikativ kereten belil és a Bosznia és Hercegovinaval folytatott
konzultacidkat kovetden a Kozdsség altal kialakitott éves cselekvési programokra alapozva keriilhet

SOr.

A pénziigyi segitségnyujtas az egylittmiikodés barmely teriiletére kiterjedhet, kiilon figyelmet

forditva a bel- és igazsagligyre, a jogszabaly-kozelitésre és a gazdasagi fejlodésre.
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114. CIKK
A rendelkezésre 4llo forrasok optimalis felhasznaldsa érdekében a felek biztositjak, hogy a
Ko6z0sség hozzajarulasait mas forrasokbol, példaul a tagallamokbol, mas orszagokbol és nemzetkozi

pénziigyi intézményektdl szarmazd hozzéajaruldsokkal vald 6sszehangolés utan alakitjak ki.

E célbol a felek rendszeresen informaciot cserélnek az 6sszes tAmogatasi forrasrol.

X.CiM
INTEZMENYIL, ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK
115. CIKK
Létrejon a stabilizacios és tarsuldsi tandcs, amely felligyeli e megallapodas alkalmazasat és
végrehajtasat. Megfeleld szinten, rendszeres id6kozonként tilésezik, illetve ha a koriilmények tgy
kivanjak. Megvizsgalja a megallapodas keretében felmeriild fobb kérdéseket, valamint a kolcsonos
érdeklddésre szamot tartd egyéb kétoldalil vagy nemzetkozi kérdéseket.

116. CIKK

1. A stabilizacios és tarsuldsi tanacs egyrészrél az Eurdpai Unid Tanacsanak tagjaibol és az

Eurdpai Bizottsag tagjaibol, masrészrél Bosznia €s Hercegovina Minisztertanacsanak tagjaibol all.

2. A stabilizécios és tarsulasi tanacs 1étrehozza eljarasi szabalyzatat.

3. A stabilizécios €s tarsulasi tanacs tagjai az eljarasi szabalyzatban megallapitandoé feltételeknek

megfelelden rendelkezhetnek a képviseletiikrol.
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4. A stabilizacios ¢és tarsuldsi tanacs elnokségét az eljarasi szabalyzatban megallapitando
eléirdsoknak megfelelden felvaltva tolti be a Kozosség és Bosznia és Hercegovina egy-egy

képviseldje.

5. Az Europai Beruhazasi Bank az 6t érintd ligyekben megfigyeldként részt vehet a stabilizacios

¢s tarsulasi tanacs munkajaban.

117. CIKK

A megallapodéas célkitlizéseinek megvaldsitasa érdekében a stabilizacids ¢€s tarsuldsi tandcs
hataskorrel rendelkezik, hogy e megallapodas alkalmazasi korében és az abban eldirt esetekben
hatérozatokat hozzon. Ezek a hatarozatok kotelezd erejiiek a felekre nézve, akik megteszik a
hatarozatok végrehajtasahoz sziikséges intézkedéseket. A stabilizacios és tarsuldsi tanacs megfeleld

ajanlasokat is tehet. Hatdrozatait és ajanlasait a felekkel egyetértésben hozza meg.

118. CIKK

1. A stabilizacids és tarsulasi tandcsot feladatai végrehajtasaban egy stabilizacios és tarsuldsi
bizottsag segitheti, amely egyrészrél az Europai Uni6 Tanacsénak és az Eurdpai Bizottsag

képviseldibdl, masrészrél Bosznia és Hercegovina Minisztertanacsanak képvisel6ibdl all.

2. A stabilizécios és tarsuldsi tanacs az eljarasi szabalyzatdban meghatarozza a stabilizacids és
tarsulasi bizottsag feladatait, amelyek tartalmazzak a stabilizacids €s tarsuldsi tanacs iiléseinek

elOkészitését, valamint meghatarozza a bizottsag miikodési modjat.

3. A stabilizacids és tarsulasi tanacs barmely hataskorét atruhazhatja a stabilizacids €s tarsulasi
bizottsagra. Ez esetben a stabilizadciés és tarsuldsi bizottsig a 117. cikkben megallapitott

feltételeknek megfelelden hozza meg dontéseit.
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119. CIKK

A stabilizécios és tarsulasi bizottsag albizottsagokat hozhat létre.

A megallapodas hatalybalépését kovetd elsd év vége eldtt a stabilizacios és tarsuldsi bizottsag

l1étrehozza a sziikséges albizottsdgokat e megéllapodas megfeleld végrehajtasa érdekében.

Létrejon egy migracios kérdésekkel foglalkozo albizottsag.

120. CIKK

A stabilizacios és tarsuldsi tanacs hatdrozhat barmely mas kiilonleges bizottsdg vagy testiilet
l1étrehozasardl, amely segitheti feladatai elvégzésében. A stabilizacios €s tarsulasi tanacs az eljarasi
szabalyzatdban meghatdrozza az ilyen bizottsagok vagy testiiletek Osszetételét és feladatait,

valamint azok miikodési modjat.

121. CIKK

Létrejon a stabilizacids és tarsuldsi parlamenti bizottsdg. Bosznia és Hercegovina parlamenti

kozgytlésének képviseldi és az europai parlamenti képviselok e forum keretében taldlkoznak

véleménycsere céljabol. A bizottsag az altala meghatarozott idok6zonként iilésezik.

A stabilizacios ¢és tarsulasi parlamenti bizottsdg az Eurdpai Parlament képviseldibdl, és Bosznia és

Hercegovina parlamenti kdzgytilésének képvisel6ibol all.
A stabilizacios és tarsulasi parlamenti bizottsag 1étrehozza eljarasi szabalyzatat.
A stabilizécios €s tarsulasi parlamenti bizottsag elnokségét az eljarasi szabalyzatban megallapitando

eldirasoknak megfelelden felvaltva tolti be az Eurdpai Parlament tagja és Bosznia és Hercegovina

parlamenti kozgytilésének tagja.
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122. CIKK

E megallapodas hatdlyan beliil mindegyik fél vallalja, hogy a masik fél természetes és jogi
személyei szdmara sajat allampolgaraihoz viszonyitva megkiilonboztetéstdl mentes szabad
hozzatérést biztosit a felek illetékes birdsagaihoz és kozigazgatasi szerveihez egyéni jogaik ¢és

tulajdonjogaik védelme érdekében.

123. CIKK

A megallapodas egyik része sem akadadlyozza meg a feleket abban, hogy olyan intézkedéseket

hozzanak:

a) amelyeket sziikségesnek itélnek az alapvetd biztonsagi érdekeikkel ellentétes informaciok
nyilvanossagra hozatalanak megakadalyozéasahoz;

b) amelyek fegyverek, 16szerek vagy haborts anyagok gyartasara, kereskedelmére vagy védelmi
célokbol sziikséges kutatasara, fejlesztésére vagy termelésére vonatkoznak, feltéve, hogy ezek
az intézkedések nem csorbitjak a versenyfeltételeket a nem kifejezetten katonai célokra szant
termékek tekintetében;

c) amelyeket sajat biztonsaguk szempontjabdl elengedhetetleniil sziikségesnek tekintenek a
jogrend és kozrend fenntartasat érintd stlyos belsd zavarok, habora vagy habortval fenyegetd
sulyos nemzetkozi fesziiltség esetén, illetve a béke €s a nemzetkdzi biztonsag megdrzésére

vallalt kotelezettségeik végrehajtasa érdekében.

124. CIKK

1. Az e megallapodds altal szabdlyozott teriileteken ¢és barmely abban foglalt kiilonds

rendelkezés sérelme nélkiil:

a) a Bosznia és Hercegovina altal a Kozosséggel szemben alkalmazott intézkedések nem
szolgalnak alapul a tagallamok és azok allampolgarai, vallalatai vagy cégei kozotti barmilyen

megkiilonboztetéshez;
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b) a Kozosség altal Bosznia és Hercegovinaval szemben alkalmazott intézkedések nem
szolgélnak alapul Bosznia és Hercegovina allampolgarai, vallalatai vagy cégei kozotti

barmilyen megkiilonboztetéshez.

2. Az (1) bekezdés rendelkezései nem ¢érintik a felek arra vonatkozd jogat, hogy
addjogszabalyaik megfeleld rendelkezéseit alkalmazzak azokra az adofizetdkre, akik lakohelytiket

tekintve nincsenek azonos helyzetben.

125. CIKK

1. A felek minden altalanos vagy kiilonds intézkedést meghoznak, amelyek a megallapodas
szerinti kotelezettségeik teljesitéséhez sziikségesek. Biztositjdk a megallapodasban foglalt

célkitlizések megvalositasat.

2. A felek megéllapodnak abban, hogy barmelyik fél kérésére a megfeleld csatornakon keresztiil
azonnal konzultdlnak az e megallapodas értelmezését vagy végrehajtasat, és a felek kozotti

kapcsolatok mas Iényeges aspektusait érintd barmely ligy megvitatasa érdekében.

3. A felek a stabilizdcios és tarsulasi tanacshoz utaljak a megéllapodéas alkalmazasaval vagy
értelmezésével kapcsolatos vitakat. Ebben az esetben a 126. cikket, valamint — adott esetben — a 6.

jegyzokonyvet kell alkalmazni.

A stabilizécios és tarsulasi tanacs kotelezd hatdrozat meghozataldval rendezheti a vitat.

4. Ha a felek egyike ugy véli, hogy a masik fél nem teljesitette a megallapodasbol eredd
valamely kotelezettségét, megfeleld intézkedéseket hozhat. Ezt megel6zden — a kiilondsen silirgds
esetek kivételével — ellatja a stabilizacidos és tarsuldsi tandcsot minden olyan megfeleld
informacioval, amely sziikséges a helyzet alapos kivizsgalasdhoz a felek szamara elfogadhatd

megoldas talalasa érdekében.

Az intézkedések megvalasztasanal eldnyben kell részesiteni azokat, amelyek a legkevésbé zavarjak

e megallapodas érvényesiilését. Ezeket az intézkedéseket haladéktalanul be kell jelenteni a
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stabilizacids ¢€s tarsuldsi tanacsnak, €s a masik fél kérésére egyeztetést sziikséges folytatni roluk a
stabilizacios és tarsulasi tandcsban, a stabilizacios és tarsulasi bizottsdgban vagy barmely mas

szervben, amelyet a 119. és 120. cikk alapjan hoztak létre.

5. A (2), (3) és (4) bekezdés rendelkezései semmilyen esetben sem befolyasolhatjak és nem

érintik a 30., 38., 39., 40. és 44. cikkeket és a 2. jegyzOkonyvet.

126. CIKK

1.  Amennyiben a megallapodas értelmezését vagy végrehajtasat illetden vita keletkezik a felek
kozott, barmelyik fél értesiti a masik felet és a stabilizacids és tarsulédsi tanacsot hivatalos kérelem

formajaban arrdl, hogy a vitatott kérdés megoldasra szorul.

Amennyiben valamelyik fél Ugy latja, hogy egy a masik fél altal elfogadott intézkedés, vagy a
masik fél cselekvésének hidnya ezen megéllapodasban vallalt kotelezettségeinek megszegését
jelenti, hivatalos kérelmet nyujt be a megoldas érdekében, amelyben indokolja véleményét, és —

adott esetben — jelzi, hogy a fél a 125. cikk (4) bekezdése alapjan intézkedéseket foganatosithat.

2. A felek torekednek a vitdnak johiszemi egyeztetések ttjan torténd megoldasara a stabilizacios
¢s tarsulasi tanacsban és a (3) bekezdésben emlitett masik szervek keretei kdzott azzal a céllal, hogy

mieldbb kolcsondsen elfogadhaté megoldast talaljanak.

3. A felek a stabilizacios €s tarsulasi tanacs rendelkezésére bocsatanak minden olyan vonatkozé

informaciot, amely sziikséges a helyzet alapos vizsgalatahoz.

Amig a vita nem rendezddik, a kérdés a stabilizacios és tarsuldsi tandcs minden taldlkozojan
targyalasra keriil, kivéve ha megkezdddott a 6. jegyzokdnyv alapjan a valasztottbirosagi eljards. A
vita lezartnak tekintendd, ha a stabilizacios és tarsuldsi tandcs kotelezo erejui hatarozatot hozott a
kérdés rendezésérdl a 125. cikk (3) bekezdése alapjan, vagy ha megallapitotta, hogy mar nem folyik

vita.
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A vitaval kapcsolatban a felek megegyezése alapjan vagy barmelyik fél kérésére egyeztetésre
keriilhet sor a stabilizacios é€s tarsuldsi bizottsag vagy barmely mas, a 119. vagy 120. cikk alapjan
létrehozott vonatkozd bizottsag vagy szerv barmely taldlkozojan. Az egyeztetésekrdl irasos

feljegyzés is késziilhet.
Az egyeztetés soran kozzétett informaciok bizalmasak maradnak.

4. A 6. jegyzOkonyv alkalmazdsanak hatalya ald tartozd kérdések esetében barmely fél
benyujthatja a kérdést valasztottbirosagi eljarason valdé vitarendezésre a jegyzOkonyv
rendelkezéseinek megfelelden, ha két honappal az (1) bekezdés alapjan megkezdett vitarendezési

folyamatot kovetden a felek nem tudtdk lezarni a kérdést.

127. CIKK

A megallapodds mindaddig nem érintheti az egyének és gazdasagi szereplok szamara egyrészrol
egy vagy tobb tagallamra, masrészr6l Bosznia és Hercegovinara nézve kotelezd, meglévd
megallapodasokban biztositott jogokat, amig a megallapodéas alapjan nem biztositanak szamukra

ugyanolyan jogokat.

128. CIKK
Az I-VIIL. melléklet és az 1-7. jegyzOkonyv e megallapodas szerves részét képezik.

Az Eurdpai Kozosség és Bosznia és Hercegovina kozotti, Bosznia és Hercegovinanak a kozosségi
programokban valo részvételére vonatkozo altaldnos elvekrdl sz6lo, 2004. november 22-¢én alairt
keretmegallapodas', valamint ennek mellékletei ¢ megallapodas szerves részét képezik. A fenti
keretmegallapodas 8. cikkében emlitett feliilvizsgalatra a stabilizacids és tarsuldsi tanacs keretein

beliil keriil sor, amelynek jogaban all sziikség esetén modositani a keretmegéllapodast.

! HL L 192.,2005.7.22.. 9. o.
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129. CIKK

A megéllapodas hatarozatlan idére szol.

A megallapodast barmelyik fél felmondhatja a masik félhez intézett értesités utjan. A megallapodas

az ilyen értesités napjat kovetd hat honap elteltével hatalyat veszti.

Béarmelyik fél azonnali hatallyal felfliggesztheti a megallapodas hatdlyat ezen megallapodas

valamely lényegi elemének a masik fél altali be nem tartésa esetén.

130. CIKK

E megallapodas alkalmazasaban a ,,felek” kifejezés egyrészrél — hataskoriiknek megfeleléen — a

Kozosségre vagy tagéllamaira, illetve a Kozosségre és tagdllamaira, masrészrél Bosznia és

Hercegovinara vonatkozik.

131. CIKK

Ezt a megallapodast egyrészrdl azokon a teriileteken kell alkalmazni, amelyeken az Eurdpai

Ko6zosséget €s az Europai Atomenergia-kozosséget 1étrehozo szerzddés alkalmazando, az emlitett

szerzddésekben meghatarozott feltételekkel, masrészrdl Bosznia és Hercegovina teriiletén.

132. CIKK

E megallapodas letéteményese az Europai Unié Tandcsénak fotitkara.
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133. CIKK

Ez a megallapodés két-két eredeti példanyban késziilt angol, bolgar, cseh, dan, észt, finn, francia,
gordg, holland, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német, olasz, portugal, roman, spanyol, svéd,

szlovak, szlovén, boszniai, horvat és szerb nyelven, amely szovegek mindegyike egyarant hiteles.

134. CIKK

A megallapodast a felek sajat eljarasaiknak megfelelden ratifikaljak vagy jovahagyjak.

A ratifikéaciorol vagy jovahagyasrol szolé okményokat az Eurdpai Unid Tanacsanak Foétitkarsagan

helyezik letétbe.

Ez a megéllapodas azt a datumot kovetd masodik honap elsd napjan 1€p hatdlyba, amikor az utolsé

ratifikacids vagy jovahagyasi okmanyt letétbe helyezték.

135. CIKK

Ideiglenes megallapodas

Amennyiben az e megéllapodas hatalybalépéséhez sziikséges eljarasok befejezéséig e megallapodas
egyes részeinek rendelkezéseit — kiilondsen az aruk szabad mozgéasara, valamint a kozlekedésre
vonatkozokat — a K6zosség és Bosznia és Hercegovina kozott 1étrejott ideiglenes megallapodassal
hatalyba Iéptetik, a felek megallapodnak abban, hogy ilyen koriilmények esetén e megallapodas
IV. cime 71. és 73. cikkének, az 1., 2., 4., 5., 6. és 7. jegyzokonyv rendelkezései, valamint a
3. jegyzokonyv vonatkozd rendelkezései alkalmazdsdban a ,,megallapodas hatalybalépésének
idépontja” kifejezés az ideiglenes megallapodas hatalybalépésének iddpontjat jelenti a fent emlitett

rendelkezésekben foglalt kitelezettségek tekintetében.
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MELLEKLETEK ES JEGYZOKONYVEK JEGYZEKE

MELLEKLETEK

— I. melléklet (21. cikk) — Bosznia és Hercegovina-i vamengedmények a K6z0sségbdl szdrmazo

ipari termékekre

— 1L melléklet (27. cikk (2) bekezdés) — A ,,baby beef’-termékek meghatarozéasa

— III. melléklet (27. cikk) — A Kozosségbdl szdrmazod elsddleges mezdgazdasagi termékekre

vonatkoz6 Bosznia és Hercegovina-i vamengedmények

— IV. melléklet (28. cikk) — A Bosznia és Hercegovindbol szdrmazé termékeknek a K6zosségbe

val6 behozatalara alkalmazandd vamok

— V. melléklet (28. cikk) — A Ko6z0sségbdl szarmazd termékeknek Bosznia és Hercegovinaba

valo behozatalara alkalmazandd vamok

— VI. melléklet (50. cikk) — Letelepedés: Pénziigyi szolgaltatasok

— VII. melléklet (73. cikk) — Szellemi, ipari €s kereskedelmi tulajdonjogok
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JEGYZOKONYVEK

1. jegyzékonyv (25. cikk) — A feldolgozott mezdgazdasagi termékeknek a Kozdsség és

Bosznia és Hercegovina kozotti kereskedelmérol

2. jegyzokonyv (42. cikk) — A ,,szarmaz6 termékek” fogalmanak meghatdrozéasarol, valamint
a Kozosség ¢és Bosznia és Hercegovina altal kotott jelen megallapodas rendelkezéseinek
alkalmazésa terén zajlo kozigazgatasi egytittmiikodés modszereirdl

3. jegyz6konyv (59. cikk) — A szarazfoldi szallitasrol

4. jegyzOkonyv (71. cikk) — Az acéliparnak nyujtott allami tamogatasrol

5. jegyzOkonyv (97. cikk) — A vamiigyekben torténé kolcsonds kozigazgatasi

segitségnyujtasrol
6. jegyzokonyv (126. cikk) — A vitarendezésrol
7. jegyz6konyv (27. cikk) — Egyes borokra vonatkozd kolcsonds preferencialis kereskedelmi

engedményekrdl, a borok, szeszes italok és az izesitett borok megnevezéseinek kolesonds

elismerésérdl, oltalmarol és ellenérzésérol
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I. MELLEKLET

BOSZNIA ES HERCEGOVINA-I VAMENGEDMENYEK
A KOZOSSEGBOL SZARMAZO IPARI TERMEKEKRE

la. MELLEKLET

IPARI TERMEKEKRE VONATKOZO
BOSZNIA ES HERCEGOVINA-I VAMENGEDMENYEK
(a 21. cikkben emlitettek szerint)

A vamtételek a kovetkezdképpen csokkennek:
a) e megallapodas hatalybalépésének napjan a behozatali vam az alapvam 50%-ara csokken,;
b) az e megallapodas hatalybalépését kovetd els6é év januar 1-jén megsziinnek a megmaradt

behozatali vamok.

KN-kod Arumegnevezés
2501 00 So (beleértve az asztali sot és denaturalt sot is) és tiszta natrium-klorid, ezek vizes oldatban
vagy hozzaadott csomosodast gatld vagy gordiilékenységet elsegitd anyaggal; tengerviz:
2501 00 10 — Tengerviz €s sos oldatok

— Kozcélu so (beleértve az asztali sot és a denaturalt sot is) és tiszta natrium-klorid, ezek
vizes oldatban vagy hozzaadott, csomodsodast gatlo vagy gordiilékenységet eldsegitd
anyaggal is:

—— Mas:
——— Mas:

2501 00 99 ————Mas

2508 Egyéb agyag (a 6806 vtsz. ala tartozd duzzasztott agyag kivételével), andaluzit, kianit és
szilimanit, kalcinalva is; mullit; samott vagy dinaszfold:

2508 70 00 — Samott- vagy dinaszfold

2511 Természetes barium-szulfat (barit); természetes barium-karbonat (witherit), kalcinalva is, a
2816 vtsz. ala tartoz6 barium-oxid kivételével:

25112000 — Természetes barium-karbonat (witherit)

2522 Egetett mész, oltott mész és hidraulikus mész, a 2825 vtsz. ala tartozo6 kalcium-oxid és

-hidroxid kivételével
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2523 Portlandcement, bauxitcement, salakcement, szuperszulfatcement és hasonld hidraulikus
cement festve vagy klinker formaban is:
25231000 — Cementklinker
— Portlandcement:
25232100 — — Fehércement, mesterségesen festve is
25232900 —— Mas:
ex 2523 29 00 — — — Olajkutak és gazmezOk betonozasara hasznalt cement kivételével
2524 Azbeszt:
252410 00 — Krokidolit
2524 90 00 — Mas:
ex 2524 90 00 — — Azbeszt, szal, pehely vagy por alakban
2702 Barnaszén, brikettezve is, a zsett kivételével
2711 Foldgaz és gaz-halmazallapoti mas szénhidrogén:
— Cseppfolyos halmazallapotu:
2711 11 00 — — Természetes gaz
2711 12 — — Propan
2711 13 — — Butanok
271119 00 ——Mas
2801 Fluor, klér, brom és jod:
2801 10 00 — Klor
2801 20 00 —Jod
2804 Hidrogén, nemesgaz és mas nemfém:
2804 10 00 — Hidrogén
— Nemesgaz:
2804 29 —— Mas
2804 30 00 — Nitrogén
2804 40 00 — Oxigén
— Szilicium:
2804 69 00 —— Mas
2804 90 00 — Szelén




16108 MAGYAR KOZLONY 2008/144. szam
KN-kod Arumegnevezés
2807 00 Kénsav; 6leum:
2807 00 90 — Oleum
2808 00 00 Salétromsav; nitralosavak
2809 Foszfor-pentoxid; foszforsavak; polifoszforsavak, vegyileg nem meghatarozottak is:
2809 10 00 — Foszfor-pentoxid
2809 20 00 — Foszforsavak és polifoszforsavak
ex 2809 20 00 — — Metafoszforsav
2811 Mas szervetlen savak és nemfémek mas szervetlen oxigénvegytiletei:
— Mas szervetlen savak:
2811 19 —— Mas:
28111910 — — — Hidrogén-bromid (brémhidrogénsav)
28111920 — — — Hidrogén-cianid (cianhidrogénsav)
281119 80 ——— Mas:

ex 2811 19 80

— — —— Arzénsav kivételével

— Nemfémek mas szervetlen oxigénvegyiiletei:

28112100 — — Szén-dioxid

2811 29 ——Mas

2812 Nemfémek halogén- és oxihalogén vegyiiletei

2813 Nemfémek szulfidjai; kereskedelmi foszfortriszulfid:

2813 90 — Mas

2814 Ammonia, vizmentes vagy vizes oldatban

2815 Natrium-hidroxid (marénatron); kalium-hidroxid (marokali); natrium- vagy
kaliumperoxidok:

281520 — Kalium-hidroxid (marokali)

28153000 — Natrium- vagy kalium-peroxid

2816 Magnézium-hidroxid és -peroxid; stroncium- vagy barium-oxidok, -hidroxidok, és -
peroxidok:

2816 40 00 — Stroncium- vagy barium-oxid, -hidroxid és -peroxid

2819

Krém-oxidok és krom-hidroxidok
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2820 Mangan-oxidok:

2821 Vas-oxidok és vas-hidroxidok; foldfestékek Fe,Os-ra atszamitva legalabb 70
tomegszazalék lekotott vastartalommal:

28212000 — Foldfestékek

2822 00 00 Kobaltoxidok és -hidroxidok; kereskedelmi kobaltoxidok

2824 Olom-oxidok; vérésdlom és narancssarga 6lom:

2825 Hidrazin és hidroxilamin és ezek szervetlen soi; mas szervetlen bazisok; mas fémoxidok,
-hidroxidok és -peroxidok:

282520 00 — Litium-oxid és -hidroxid

28253000 — Vanadium-oxidok és -hidroxidok

282540 00 — Nikkel-oxidok és -hidroxidok

282550 00 — Réz-oxidok és -hidroxidok

2825 60 00 — Germanium-oxidok és cirkonium-dioxid

282570 00 — Molibdén-oxidok és -hidroxidok

2825 80 00 — Antimon-oxidok

2826 Fluoridok; szilikofluoridok, fluoraluminatok és egyéb komplex fluorsok:
— Fluoridok:

2826 12 00 — — Aluminium-fluorid

2826 30 00 — Natrium-hexafluoro-aluminat (mesterséges kriolit)

2826 90 — Mas:

2826 90 80 —— Mas:

ex 2826 90 80 — — — Natrium- vagy kalium-szilikofluoridok

2827 Kloridok, oxikloridok és hidroxikloridok; bromidok és oxibromidok; jodidok és
oxijodidok:

282710 00 — Ammonium-klorid

2827 20 00 — Kalcium-klorid
— Mas kloridok:

28273100 — — Magnézium-klorid

28273200 — — Aluminium-klorid

2827 39 —— Mas:

28273910 — —— On-klorid
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2827 39 85 ——— Mas
— Oxikloridok és hidroxikloridok:
282741 00 — — Réz-oxiklorid, -hidroxiklorid
2827 49 —— Mas:
— Bromidok és oxibromidok:
28275100 — — Natrium-bromid vagy kalium-bromid
282759 00 ——Mas
2827 60 00 — Jodidok és oxijodidok:
ex 2827 60 00 — — Kalium-jodid kivételével
2828 Hipokloritok; kereskedelmi kalcium-hipoklorit; kloritok; hipobromitok:
282890 00 — Mas
2829 Kloratok és perkloratok; bromatok és perbromatok; jodatok és perjodatok
2830 Szulfidok; poliszulfidok, vegyileg nem meghatarozottak is:
283090 — Mas
2831 Ditionitok és szulfoxilatok:
283190 00 — Mas
2832 Szulfitok; tioszulfatok
2833 Szulfatok; timsok; peroxoszulfatok (perszulfatok):
— Natrium-szulfatok:
283319 00 ——Mas
— Mas szulféatok:
28332100 — — Magnézium-szulfat
28332200 — — Aluminium-szulfat
283324 00 — — Nikkel-szulfat
28332500 — — Réz-szulfat
283329 —— Mas:
28332920 — — — Kadmium-, krém- és cink-szulfat
28332930 — — — Kobalt- és titan-szulfat:
ex 2833 29 30 — — — — Titan-szulfat
283329 60 ——— Olom-szulfat
28332990 ——— Mas:
ex 2833 29 90 — — — — On vagy mangéan-szulfat kivételével
28333000 — Timsok
2833 40 00 — Peroxoszulfatok (perszulfatok)
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2834 Nitritek; nitratok:
2834 10 00 — Nitritek
2835 Hipofoszfitok, foszfitok és foszfatok; polifoszfatok, vegyileg nem meghatarozottak is:
28351000 — Hipofoszfitok és foszfitok
— Foszfatok:
28352200 — — Natrium- és dinatrium-foszfat
28352400 — — Kalium-foszfat
2835 26 — — Mas kalcium-foszfatok:
283529 ——Mas
— Polifoszfatok:
28353900 —— Mas
2836 Karbonatok; peroxokarbonatok (perkarbonatok); ammonium-karbamatot tartalmazo
kereskedelmi ammoniumkarbonat:
— Mas:
2836 92 00 — — Stroncium-karbonat
2837 Cianidok, oxicianidok és komplex cianidok:
— Cianidok és oxicianidok:
283719 00 ——Mas
2839 Szilikatok; kereskedelmi alkalifém-szilikatok:
283990 — Mas:
283990 90 —— Mas:
ex 2839 90 90 — —— Olom-szilikat
2841 Fémoxisavak vagy fémperoxisavak soi:
— Manganitok, manganatok és permanganatok:
2841 69 00 —— Mas
2841 80 00 — Volframatok
2841 90 — Mas:
2841 90 85 —— Mas:
ex 2841 90 85 — — — Aluminatok
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2843 Nemesfémek kolloid allapotban; nemesfémek szervetlen vagy szerves vegyiiletei, vegyileg
nem meghatarozottak is; nemesfémek amalgamjai:
— Eziistvegyiiletek:

284321 00 — — Eziist-nitrat

2843 29 00 ——Mas

28433000 — Aranyvegyiiletek

2843 90 — Mas vegyiiletek; amalgamok

2844 Radioaktiv kémiai elemek és radioaktiv izotopok (beleértve a hasad6 kémiai elemeket és
izotopokat is) €s ezek vegyiiletei; ilyen termékeket tartalmazo keverékek és maradékok

2845 Izotopok a 2844 vtsz. ala tartozok kivételével; ilyen izotopok szerves vagy szervetlen
vegyiiletei, vegyileg nem meghatarozottak is

2846 Ritkafoldfémek, ittrium vagy szkandium szerves vagy szervetlen vegyiiletei, vagy e
vegyiiletek keverékei

2848 00 00 Foszfidok, vegyileg nem meghatarozottak is, a ferrofoszfor kivételével

2849 Karbidok, vegyileg nem meghatarozottak is:

2849 90 — Mas

2850 00 Hidridek, nitridek, azidok, szilicidek és boridok, vegyileg nem meghatarozottak is, a 2849
vtsz. ala tartozo karbidok kivételével

2852 00 00 Higany szerves vagy szervetlen vegyiiletei, az amalgamok kivételével

ex 2852 00 00 — Fulimatok vagy cianidok

2853 00 Mas szervetlen vegyiiletek (beleértve a desztillalt vagy vezetoképes, és hasonlo tisztasagl
vizet is); cseppfolyods levegd (nemesgazzal is); stiritett levegd; amalgamok, a nemesfémek
amalgamjai kivételével

2903 Szénhidrogének halogénszarmazékai:
— Aciklikus szénhidrogének telitett klorozott szarmazékai:

2903 11 00 — — Klér-metan (metil-klorid) és klor-etan (etil-klorid)

2903 13 00 — — Kloroform (triklér-metan)

2903 19 —— Mas:

2903 19 10 ———1,1,1-triklor-etan (metil-kloroform)
— Aciklikus szénhidrogének telitetlen klorozott szarmazékai:

2903 29 00 ——Mas

— Aciklikus szénhidrogének fluorozott, bromozott vagy jodozott szarmazékai:




16113

2008/144. szdm MAGYAR KOZLONY
KN-kod Arumegnevezés

2903 31 00 — — Etilén-dibromid (ISO) (1,2-dibrom-etan)

2903 39 —— Mas
— Ciklan-, ciklén- vagy ciklo-terpén szénhidrogének halogén szarmazékai:

2903 52 00 — — Aldrin (ISO), klérdan (ISO) és heptaklor (ISO)

2903 59 ——Mas

2904 Halogénezett vagy nem halogénezett szénhidrogének szulfo-, nitro- vagy
nitrozoszarmazékai:

2904 10 00 — Csak szulfocsoportot tartalmazo szarmazékok, ezek soi és etilészterei

2904 20 00 — Csak nitro- vagy nitrozocsoportot tartalmazé szarmazékok:

ex 2904 20 00 —— Az 1,2,3-propantriol-trinitrat kivételével

2904 90 — Mas

2905 Aciklikus alkoholok és ezek halogén-, szulfo-, nitro- vagy nitrozoszarmazékai:
— Telitett egyértékii alkoholok:

2905 11 00 — — Metanol (metil-alkohol)
— Telitetlen egyértékii alkoholok:

2905 29 ——Mas
— Acil-alkoholok halogénezett, szulfonalt, nitralt vagy nitrozalt szarmazékai:

2905 51 00 — — Etklorvinol (INN)

2905 59 ——Mas

2906 Ciklikus alkoholok és ezek halogén-, szulfo-, nitro- vagy nitrozoszarmazékai:
— Ciklan-, ciklén- vagy cikloterpén alkoholok:

2906 13 — — Szterinek és inozitolok:

2906 13 10 — — — Szterinek:

ex 2906 13 10 — — — — Koleszterin
— Aromas:

2906 29 00 —— Mas:

ex 2906 29 00 — — — Cinnamil-alkohol (fahéjalkohol)

2908 Fenolok vagy fenol-alkoholok halogén-, szulfo-, nitro- vagy nitrozoszarmazékai:
— Mas:

2908 99 —— Mas:

2908 99 90 ———Mas:

ex 2908 99 90 — — — — Dinitro-orto-krezol vagy mas nitrat-szarmazek észterek kivételével
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2909 Eterek, éter-alkoholok, éter-fenolok, éter-alkohol-fenolok, alkohol-, éter- és
ketonperoxidok, (vegyileg nem meghatarozottak is), valamint ezek halogén-, szulfo-, nitro-
vagy nitrozoszarmazékai:

— Aciklikus éterek €s ezek halogén-, szulfo-, nitro- vagy nitrozoszarmazékai:

2909 19 00 ——Mas

2909 20 00 — Ciklan, ciklén vagy cikloterpén éterek és ezek halogén-, szulfo-, nitro- vagy
nitrozoszarmazékai
2909 30 — Aromas éterek és ezek halogén-, szulfo-, nitro- vagy nitrozoszarmazékai:

— — Bromozott szarmazékok:

2909 30 31 — — — Pentabrom-difenil-éter; 1,2,4,5-tetrabrom-3,6-bisz(pentabrom-fenoxi)benzol

2909 30 35 ——— 1,2-bisz (2,4,6-tribromofenoxi)-etan, akrilnitril-butadién-sztirol (ABS) gyartasahoz

2909 30 38 ———Mas

2909 30 90 ——Mas

2910 Epoxidok, epoxi-alkoholok, epoxi-fenolok és epoxi-éterek haromtagu gytriivel és ezek
halogén-, szulfo-, nitro- vagy nitrozoszarmazékai:

2910 40 00 — Dieldrin (ISO, INN)

291090 00 — Mas

2911 00 00 Acetalok és félacetalok, mas oxigén-funkcioval vagy anélkiil és ezek halogén-, szulfo-,

nitro- vagy nitrozoszarmazékai

2912 Aldehidek mas oxigén-funkcids csoporttal vagy anélkiil is; aldehidek ciklikus polimerjei;
paraformaldehid:
— Aciklikus aldehidek mas oxigén-funkcids csoport nélkiil:

2912 11 00 — — Metanal (formaldehid)

2915 Telitett, aciklikus, egybazisi karbonsavak és ezek anhidridjei, halidjai, peroxidjai és

peroxisavai; valamint ezek halogén-, szulfo-, nitro- vagy nitrozoszarmazékai:

— Ecetsav és soi; ecetsavanhidrid:

291529 00 ——Mas
2915 60 — Vajsavak, pentansavak, ezek soi és észterei
291570 — Palmitinsav, sztearinsav, ezek soi és észterei:

291570 15 — — Palmitinsav
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2917 Polikarbonsavak, ezek anhidridjei, halogenidjei, peroxidjai és peroxisavai; valamint ezek
halogén-, szulfo-, nitro- vagy nitrozoszarmazékai:
— Aciklikus polikarbonsavak, ezek anhidridjei, halogenidjei, peroxidjai, peroxisavai és
ezek szarmazékai:

2917 12 — — Adipinsav, soi és észterei:

2917 12 10 — — — Adipinsav és soi

2917 13 — — Azelainsav, szebacinsav, ezek soi ¢s észterei:

2917 19 — — Mas:

291719 10 — — — Malonsav, soi és észterei

291720 00 — Ciklan-, ciklén-, vagy cikloterpén polikarbonsavak, ezek anhidridjei, halogenidjei,
peroxidjai, peroxisavai és ezek szdrmazékai
— Aromas polikarbonsavak, ezek anhidridjei, halogenidjei, peroxidjai, peroxisavai és ezek
szarmazeékai:

2917 34 — — Ortoftalsav mas észterei:

2917 34 10 — — — Dibutil-ortoftalatok

2920 Nemfémek mas szervetlen savainak észterei (a hidrogén-halidok észterei kivételével) és
ezek s6i; valamint ezek halogén-, szulfo-, nitro- vagy nitrozoszarmazékai:

2920 90 — Mas:

292090 10 — — Kénsav- és szénsavészterek, és soik, és ezek halogén-, szulfo-, nitro- vagy

€x 292090 10

nitrozoszarmazékai:

— — — Szénsavészterek és szarmazékaik; kénsavészterek szarmazékai

2920 90 85 — — Mas:
ex 2920 90 85 — — — Nitroglicerin; mas szénsavészterek és szarmazékaik; pentaeritrotol-tetranitrat
2921 Aminfunkcios vegyiiletek:
— Aroméas monoaminok és szdrmazékaik; ezek soi:
29214100 — — Anilin és s6i:

ex 2921 41 00

— —— Anilin

2922

29221100
ex 2922 11 00
292212 00
ex 2922 12 00

Aminovegyiiletek oxigénfunkcids csoporttal:

— Aminoalkoholok, kivéve amelyek egynél tobb fajta oxigénfunkcios csoportot
tartalmaznak, ezek éterei és észterei; ezek soi:

— — Monoetanol-amin és soi:
— — — Monoetanol so6i
— — Dietanol-amin és soi

— — — Dietanol-amin so6i
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2922 13 — — Trietanol-amin és soi:

2922 13 90 — — — Trietanol-amin s6i
— Aminonaftolok és mas aminofenolok, kivéve amelyek egynél tobb fajta oxigénfunkcios
csoportot tartalmaznak, ezek éterei és észterei; ezek soi:

2922 21 00 — — Amino-hidroxi-naftalin-szulfonsavak és ezek soi

2922 29 00 —— Mas:

ex 2922 29 00 — — — Anizidin, dianizidin, fenetidin és sdik
— Aminosavak és észtereik, kivéve amelyek egynél tobb fajta oxigénfunkcios csoportot
tartalmaznak; ezek soi:

2922 41 00 — — Lizin és észterei; ezek soi

2922 42 00 — — Glutaminsav és soi

ex 2922 42 00 — — — Natriumglutamint6l eltéré

2923 Negyedrendii ammoéniumsok és hidroxidok; lecitinek és mas foszforaminolipidek, vegyileg
nem meghatarozottak is:

292310 00 — Kolin és soi:

€x 2923 10 00

— — Kolin-klorid vagy szukcinil-kolin-jodid kivételével

2924

292419 00
ex 2924 19 00

Karboxiamid-funkcios vegyiiletek; a karbonsavak amidfunkcios vegyiiletei:
— Aciklikus amidok (aciklikus karbamatok is) és szarmazékaik; ezek soi:
—— Mas:

— — — Acetamid vagy aszparagin €s soik

— Ciklikus amidok (ciklikus karbamatok is) és szdrmazékaik; ezek soi:

292423 00 — — 2—Acetamidobenzoesav (N—Acetil-antranilsav) és soi

2925 Karboxi-imid-funkcios vegyiiletek (szaharin és so6i is) és iminfunkcios vegyiiletek:
— Imidek és szarmazékaik; ezek soi:

292512 00 — — Glutetimid (INN)

292519 ——Mas

2926 Nitrilfunkcids vegyiiletek:

2926 90 — Mas:

2926 90 20 — — Izoftalnitril
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2930 Szerves kénvegyiiletek:

2930 20 00 — Tiokarbamatok és ditiokarbamatok

293030 00 — Mono-, di- vagy tetraszulfid-tiuram

2930 90 — Mas:

293090 85 —— Mas:

ex 2930 90 85 — — — Tioamidok (kivéve a tiokarbamidot) és tioéterek

2933 Csak nitrogén-heteroatomos heterociklikus vegyiiletek:
— Szerkezetiikben nem fuzionalt (kondenzalt) pirazolgytriit (hidrogénezve is) tartalmazé
vegyiiletek:

2933 61 00 —— Melamin

2933 69 —— Mas:

2933 69 10 — — — Atrazin (ISO); propazin (ISO); szimazin (ISO); hexa-hidro-1,3,5-trinitro-1,3,5-
triazin (hexogén, trimetiléntrinitramin)
— Laktamok:

293372 00 — — Klobazam (INN) és metiprilon (INN)

293379 00 — — Mas laktamok

2938 Természetes vagy szintetikus uton eldallitott glikozidok, valamint ezek soi, éterei, észterei
és mas szarmazékai:

2938 90 — Mas:

2938 90 90 —— Mas:

ex 2938 90 90 — — — Mas szponinok

2939 Természetes vagy szintetikus uton eléallitott novényi alkaloidak és ezek soi, éterei,
észterei és mas szarmazékai:

2939 20 00 — Kinafakéreg (cinchona) alkaloidjai és szarmazékai; ezek so6i
— Mas:

293991 — — Kokain, ekgonin, levometamfetamin, metamfetamin (INN), metamfetamin racemat;
ezek soi, észterei és mas szarmazékai:
— —— Kokain és so6i:

293991 11 — — — — Nyers kokain

293991 19 ————Mas

293991 90 ———Mas

2939 99 00 —— Mas:

ex 2939 99 00 — — — Butil-szkopolamint6l vagy kapszaicint6l eltérd
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2940 00 00 Vegyileg tiszta cukrok, a szachardz, laktdz, maltoz, glukdz és fruktoz kivételével;
cukoréterek, -acetalok és -észterek és ezek soi, a 2937, 2938 vagy a 2939 vtsz. ala tartozo
termékek kivételével

2941 Antibiotikumok:

2941 10 — Penicillinek és szarmazékaik penicillin-savszerkezetekkel; ezek soi:

294110 10 —— Amoxicillin (INN) és s6i

2941 10 20 — — Ampicillin (INN), metampicillin (INN), privampicillin (INN) és soi

3102 Asvéanyi vagy vegyi nitrogén tragyazoszer:
— Ammonium-szulfat; ammonium-szulfat és ammonium-nitrat kettos soi és keverékei:

3102 29 00 ——Mas

3102 30 — Ammonium-nitrat, vizes oldatban is:

310230 10 — — Vizes oldatban

3102 3090 —— Mas:

ex 3102 30 90 — — — Robbanodanyag céljara alkalmas ammonium-nitrattol eltérd, porusos

3102 40 — Ammoénium-nitrat és kalcium-karbonat vagy mas szervetlen nem tragyazo anyag
keveréke:

3102 50 — Natrium-nitrat:

3102 50 10 — — Természetes natrium-nitrat

3102 50 90 —— Mas:

ex 3102 50 90 ———16,3% tdmegszazalékot meghaladod nitrogéntartalommal

3103 Asvanyi vagy vegyi foszfat tragyazoszer:

3103 10 — Szuperfoszfatok

3103 90 00 — Mas:

ex 3103 90 00

— — Foszfattdl eltérd, kalciummal dusitott

3105

310510 00

310520

A nitrogén, foszfor és kalium koziil két vagy harom tragyazo elemet tartalmazo asvanyi
vagy vegyi tragyazoszer; mas tragyazoszer; ebbe az arucsoportba tartozo6 termékek
tablettazva vagy hasonldé formaban, vagy legfeljebb 10 kg brutté tomegili csomagolasban:

— Ebbe az arucsoportba tartozo termékek tablettazva vagy hasonld formaban, vagy
legfeljebb 10 kg bruttd tomegii csomagolasban:

— Asvanyi vagy vegyi tragyazoszerek, amelyek tartalmazzak a hirom tragyazo elemet, a
nitrogént, a foszfort és a kaliumot:




16119

2008/144. szdm MAGYAR KOZLONY
KN-kod Arumegnevezés

3105 30 00 — Diammoénium-hidrogén-ortofoszfat (diammonium-foszfat)

— Mas asvanyi vagy vegyi tragyazoszerek, amelyek tartalmazzak a két tragyazo elemet, a
nitrogént és a foszfort:

3105 51 00 — — Nitrat- és foszfattartalommal

3105 59 00 ——Mas

3105 60 — Asvanyi vagy vegyi tragyazoszerek, amelyek tartalmazzak a két tragyazo elemet, a
foszfort és a kdliumot

3202 Szintetikus szerves cserzéanyagok; szervetlen cserz6anyagok; cserzékészitmények,
természetes cserzOanyag-tartalommal is; eldcserzésnél hasznalt enzimes készitmények:

3202 90 00 — Mas

3205 00 00 Szines lakkfesték; az arucsoporthoz tartozé Megjegyzések 3. pontjaban meghatarozott
szines lakkfestékalapu készitmények

3206 Mas szinezbanyag; az drucsoporthoz tartozdo Megjegyzések 3. pontjaban meghatarozott
készitmények, a 3203, 3204 vagy a 3205 vtsz. ala tartozo termékek kivételével,
luminoforként hasznalt szervetlen termékek, vegyileg nem meghatarozottak is:

3206 20 00 — Kromvegyiilet-alapt pigmentek és készitmények
— Mas szinez6anyagok és mas készitmények:

3206 41 00 — — Ultramarin- és ultramarinalapu készitmények

3206 42 00 — — Litopon- és mas cink-szulfid-alapu pigment és készitmény

3206 49 —— Mas:

3206 49 30 — — — Kadmiumvegyiilet-alapu pigmentek és készitmények

3206 49 80 ——— Mas:

ex 3206 49 80 — — — — Szénpigment alapt cink sziirke

3208 Festék és lakk (beleértve a zomancot €s a fénymazat is), szintetikus polimer vagy
kémiailag modositott természetes polimer alapuiak, nem vizes kézegben diszpergalva vagy
oldva; az arucsoporthoz tartozé Megjegyzések 4. pontjaban meghatarozott oldatok

3209 Szintetikus polimer vagy kémiailag modositott természetes polimer alapt festékek és
lakkok (beleértve a zomancot és a fénymazat is), vizes kozegben diszpergalva vagy oldva
is:

3212 Nem vizes kozegben diszpergalt pigmentek (beleértve a fémport és -pelyhet), folyékony
vagy paszta formaban, amelyet a festékgyartasban (beleértve a zomancgyartast is)
hasznalnak; nyomo6folia; fest6- és mas szinezdéanyagok a kiskereskedelem szamara
szokasos formaban vagy kiszerelésben:

321290 — Mas

3213 Muvészfesték, oktatasra szant festék vagy cégtablafesték, arnyalatok festésére szolgald

festék, hobbifesték és hasonlo, tabletta, tubus, edény, ivegcese, tégely vagy hasonlo
formaban vagy csomagolasban kiszerelve
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3214 Uvegezégitt, oltogitt, gyantacement, tomitdszer és mas masztix; festdgyurma; nem tiizallo
simitokészitmény homlokzathoz, belso falakhoz, padozatokhoz, mennyezethez vagy
hasonl6 célra:

321410 — Uvegezdgitt, oltogitt, gyantacement, tdmitdszer és mas masztix; festdgyurma

3215 Nyomdafesték, irdtinta vagy tus és mas tinta, koncentratumban vagy szilard alakban is:

321590 — Mas

3303 00 Parfiimok és toalettvizek:

3304 Szépségapolo készitmények vagy sminkek és bérapolo készitmények (a gydgyszerek
kivételével), beleértve a napbarnité vagy napvédo készitményeket; manikiir- vagy
pedikiirkészitmények

3305 Hajapolo szerek:

3306 Szaj- vagy fogapolo készitmények, beleértve a miifogsorrogzitd pasztat és port is;
fogtisztitasra szolgalo szal (fogselyem) a kiskereskedelem szamara egyedi kiszerelésben:

3306 20 00 — Fogtisztitasra szolgalo szal (fogselyem) a kiskereskedelem szamara egyedi kiszerelésben

3306 90 00 — Mas

3307 Borotvalkozas el6tti, borotvalkozo vagy borotvalkozas utani készitmények, dezodorok,
flird6hoz valo készitmények, szoértelenit6k és mashol nem emlitett illatszerek, sz&épség-
vagy testapoloszerek; helyiségszagtalanitok, illatositott vagy fertétlenito tulajdonsaguak is:

3307 10 00 — Borotvalkozas el6tti, borotvalkozé vagy borotvalkozas utani készitmények

3307 30 00 — Illatositott fiird6sok és flird6hoz valéo mas készitmények
— Helyiségillatositok vagy -szagtalanitok, beleértve a vallasi szertartasoknal hasznalt
illatositd készitményeket is:

3307 41 00 — — ,Agarbatti” és égetés utjan miikodé mas illatositok

3307 49 00 ——Mas

3307 90 00 — Mas

3401 Szappan; szappanként hasznalt szerves feliiletaktiv termékek €s készitmények rid, kocka

vagy mas formaba Ontve, szappantartalommal is; bor (testfeliilet) mosasara szolgald
szerves feliiletaktiv termékek és készitmények folyadék vagy krém formajaban és a
kiskereskedelmi forgalom szamara kiszerelve szappantartalommal is; szappannal vagy
tisztitdszerrel impregnalt, bevont vagy boritott papir, vatta, nemez és nem sz6tt textilia:

— Szappan, és szerves feliiletaktiv termékek és készitmények rud, kocka vagy egyéb ontott
vagy darabolt formaban és szappannal vagy tisztitdszerrel impregnalt, bevont vagy boritott
papir, vatta, nemez és nem szott textilia:
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3401 19 00 ——Mas

3401 20 — Szappan mas formaban

3402 Szerves feliiletaktiv anyagok (a szappan kivételével); feliiletaktiv készitmény,
mosokészitmények (beleértve a kiegészité mosokészitményeket is), és
tisztitokészitmények, szappantartalmuak is, a 3401 vtsz. ala tartozok kivételével:

3402 20 — Készitmények a kiskereskedelemben szokasos modon kiszerelve:

3402 20 20 — — Feliiletaktiv készitmények

3402 90 — Mas:

340290 10 — — Feliiletaktiv készitmények

3404 Miiviaszok és elkészitett viaszok:

3404 90 — Mas:

3404 90 10 — — Elkészitett viasz, beleértve a pecsétviaszt is

3404 90 80 —— Mas:

ex 3404 90 80 — — — Kémiailag modositott barnaszén kivételével

3405 Labbeli-, butor-, padlo-, autdkarosszéria-, ivegfényesiték vagy fémpolirozok, krémek,
surolokrémek és -porok és hasonlo készitmények, (az ezekkel impregnalt, bevont vagy
beboritott papir, vatta, nemez, nem szott textilia, porozus milanyag vagy szivacsgumi is), a
3404 vtsz. ala tartozé viaszok kivételével:

3405 10 00 — Labbeli- vagy borfényesitok, krémek és hasonlo készitmények

3405 20 00 — Fabutor, padl6 és mas faaru kezelésére szolgalo fényesitok, krémek és hasonld
készitmények

3405 30 00 — Fényesitok és hasonl6 készitmények autdkarosszéridhoz, a fémpolirozok kivételével

3405 90 — Mas:

3405 90 90 —— Mas

3406 00 Gyertyak, mécsesek és hasonlok:

3407 00 00 Mintazopasztak, beleértve a gyermekjatéknak osszeallitottat is; készletben sszeallitott
»fogaszati viasz” vagy ,,fogaszati lenyomatkeverék” néven ismert készitmények, a
kiskereskedelemben szokasos modon kiszerelve vagy lemez, patko, rd vagy hasonld
formaban; a fogaszatban hasznalt gipszalapt egyéb készitmények (égetett gipszbdl vagy
kalcium-szulfatbol)

3601 00 00 Lépor

3602 00 00 Elkészitett robbandanyag, a 16por kivételével

3603 00 Biztonsagi gyujtdzsinor; robbantd gyujtozsinor; robbantogyutacs vagy robbantokapszulak;

gyujtoszerkezetek; elektromos detonatorok
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3604 Tizijatékok, jelzorakétak, esérakétak, kodjelzok és mas pirotechnikai termékek:

3604 10 00 — Ttzijatékok

3604 90 00 — Mas:

ex 3604 90 00 — — Esdrakétak kivételével

3605 00 00 Gyufa, a 3604 vtsz. alé tartozo pirotechnikai cikkek kivételével

3606 Cervas és mas piroforos 6tvozetek barmilyen forméban; az arucsoporthoz tartozo
Megjegyzések 2. pontjdban meghatarozott gytilékony anyagokbol késziilt aruk

3701 Fényérzékeny, megvilagitatlan fényképészeti lemez és sikfilm barmilyen anyagbol, a
papir, a karton vagy a textil kivételével; fényérzékeny, megvildgitatlan, azonnal eldhivd
sikfilm, csomagolva is:

3701 10 — Rontgenkésziilékhez

3701 20 00 — Azonnal el6hivo film
— Mas:

3701 91 00 — — Szines (polikrém) fényképezéshez

3701 99 00 —— Mas

3702 Fényérzékeny, megvilagitatlan fényképészeti film tekercsben, barmilyen anyagbol a papir,
a karton vagy a textil kivételével; fényérzékeny, megvilagitatlan, azonnal el6hivo film
tekercsben:

3703 Fényérzékeny, megvilagitatlan fényképészeti papir, karton és textil

3704 00 Megvilagitott, de nem el6hivott fényképészeti lemez, film, papir, karton és textil

3705 Megvilagitott és el6hivott fényképészeti lemez és film, a mozgo-fényképeszeti film
kivételével:

3705 10 00 — Ofszet sokszorositashoz

3705 90 — Mas:

370590 10 — — Mikrofilm:

ex 370590 10

— — — Tudomanyos vagy szakmai szdveget tartalmazé

3809

3809 91 00
3809 92 00
ex 3809 92 00
3809 93 00
ex 3809 93 00

Textil-, papir-, bor- vagy hasonld iparban hasznalt, masutt nem emlitett végkikészitd
szerek, festést gyorsito €s eldsegitd, szintartdsagot noveld anyagok, valamint mas
termékek és készitmények (pl. appretaloszerek és pacanyagok):

— Mas:

— — Textilipari vagy hasonlo ipari hasznalatra
— — Papiripari vagy hasonl¢ ipari hasznalatra:
— — — Befejezetlen készitmények kivételével
— — Béripari vagy hasonlo6 ipari hasznalatra:

— — — Befejezetlen készitmények kivételével
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3810 Fémfeliilet-marato szerek; folyositoszerek és mas segédanyagok hegesztéshez vagy
forrasztashoz; forraszt6-, vagy hegesztoporok €s -pasztak, fém- vagy mas
anyagtartalommal; hegesztdelektrodak vagy -palcak mag és bevono anyagai

3811 Kopogasgatlo szerek, antioxidansok, gyantasodasgatlok, viszkozitast javitok, korr6ziogatlo
készitmények és egyéb hasonld adalékanyagok asvanyolajhoz (beleértve a benzinhez valot
is) vagy egyéb, hasonlo céllal hasznalt folyadékokhoz:
— Kopogasgatlo szerek:

381111 — — Olomvegyiilet-alapuak
— Kendolaj-adalékok:

381129 00 —— Mas

381190 00 — Mas

3813 00 00 Készitmények és toltetek tlizoltd késziilekekhez; toltott tlizoltdogranatok

3814 00 Masutt nem emlitett szerves oldoszerkeverékek és higitok; lakk- vagy festékeltavolitok

3815 Mashol nem emlitett reakcidinditok, -gyorsitok és katalizatorok:
— ,,Rogzitett” katalizatorok:

381511 00 — — Aktiv alkotorészként nikkellel vagy nikkelvegyiilettel

381512 00 — — Aktiv alkotorészként nemesfémmel vagy nemesfémvegyiilettel

381700 Alkilbenzol- és alkilnaftalin-keverékek, a 2707 vagy a 2902 vtsz. ala tartozok kivételével

3819 00 00 Hidraulikus fékfolyadék és mas folyadék hidraulikus hajtomiihdz, amely kéolajat vagy
bitumenes asvanyokbol nyert olajat nem, vagy 70 tomegszazaléknal kisebb aranyban
tartalmaz

3820 00 00 Fagyasgatlo és jegesedésgatlo készitmények

3821 00 00 Elkészitett taptalajok mikroorganizmusok (beleértve a virusokat és hasonlokat is) vagy
novényi, emberi vagy allati sejtek tenyésztésére vagy fenntartasara

3824 Elkészitett kotdanyagok ontddei formahoz vagy maghoz; masutt nem emlitett vegyipari €s
rokon ipari termékek és készitmények (beleértve a természetes termékek keverékét is):

3824 10 00 — Elkészitett kotdanyagok ontddei formahoz vagy maghoz

3824 30 00 — Nem agglomeralt fémkarbidok egymassal vagy fémkoto anyagokkal keverve

3824 40 00 — Elkészitett adalékok cementhez, habarcshoz, betonhoz
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3824 50 — Nem tiizall6 habarcs és beton
382490 — Mas:
382490 15 — — Joncserélok
3824 90 20 — — Getter vakuumcsovekhez
3824 90 25 — — Pirolignitek (pl. kalciumbol); nyers kalciumtartaratok; nyers kalcium-citratok
3824 90 35 — — Amint, mint aktiv 6sszetevot tartalmazé rozsdagatld készitmények

—— Mas:

3824 90 50 — — — Készitmények galvanizalashoz
3824 90 55 — — — Glicerin mono-, di- és tri-zsirsav észtereinek elegyei (zsiremulzio-képzok)

— — — Gyogyszerészeti vagy sebészeti célil termékek és készitmények:

382490 61 — — — — Antibiotikum-gyartas kozbens6 terméke, amelyet Streptomyces tenebrarius
fermentaciojaval allitottak eld, szaritva is, a 3004 vtsz. ala tartozo human gyogyszer
gyartasahoz

3824 90 62 — — — — Monenzin sok gyartasanak kozbenso terméke

3824 90 64 ————Mas

3824 90 65 — —— Ontodei segédanyagok (a 3824 10 00 alszam ala tartozok kivételével)

3825 A vegyipar vagy vele rokon iparagak mashol nem emlitett maradékai és melléktermékei;

kommunalis hulladékok; szennyviziszap; az arucsoporthoz tartoz6é megjegyzések 6.
pontjaban meghatarozott mas hulladék

3901 Etilén polimerjei, alapanyag formajaban:

3901 20 — Polietilén, legalabb 0,94 fajlagos tomeggel:

3901 20 90 —— Mas

3901 90 — Mas:

3901 90 10 —H— Ionomer gyanta, amely etilén, izobutil akrilat és metakrilsav terpolimerjének s6jabol
a

3901 90 20 — — Polisztirol, etilén-butilén kopolimer és polisztirol A-B-A tipust blokkpolimere,

amelyben a sztiroltartalom legfeljebb 35 tomegszazalék, az arucsoporthoz tartozod
Megjegyzések 6. b) pontjaban emlitett valamelyik formaban

3902 Propilén vagy mas olefin polimerjei, alapanyag formajaban:
3902 10 00 — Polipropilén
3902 20 00 — Poliizobutilén

3902 90 — Mas:




16125

2008/144. szdm MAGYAR KOZLONY
KN-kod Arumegnevezés

390290 10 — — Polisztirol, etilén-butilén kopolimer és polisztirol A-B-A tipust blokkpolimere,
amelyben a sztiroltartalom legfeljebb 35 tomegszazalék, az arucsoporthoz tartozo
Megjegyzések 6. b) pontjaban emlitett valamelyik formaban

3902 90 20 — — Polibut-1-én, ennek etilén-kopolimere legfeljebb 10 tdmegszazalék etiléntartalommal,
vagy polibut-1-én keveréke polietilénnel és/vagy polipropilénnel, legfeljebb 10
tomegszazalék polietilén- és/vagy legfeljebb 25 tomegszazalék polipropiléntartalommal, az
arucsoporthoz tartozdo Megjegyzések 6. b) pontjaban emlitett valamelyik formaban

3904 Vinil-klorid vagy mas halogénezett olefinek polimerjei, alapanyag formajaban:
— Mas poli(vinil-klorid):

3904 21 00 —— Nem lagyitott

3904 22 00 — — Lagyitott

3904 50 — Vinilidén-klorid-polimerek

3904 90 00 — Mas

3906 Akrilpolimerek, alapanyag formajaban:

3906 90 — Mas:

3906 90 10 — — Poli(N-3-hidroxiimino-1,1-dimetilbutil)akrilamid)

3906 90 20 — — 2-diizopropil-aminoetil metakrilat és decil metakrilat kopolimere,N,N-
dimetilacetamidban oldva, legalabb 55 tomegszazalék kopolimertartalommal

3906 90 30 — — Akrilsav és 2-etilakrilat kopolimere legalabb 10, de legfeljebb 11 tomegszazalék 2-
etilakrilat tartalommal

3906 90 40 — — Akrilonitril kopolimere metil akrilattal és modositva polibutadién-akrilnitrillel (NBR)

3906 90 50 — — Akrilsav és alkil metakrilat polimerizacidjanak terméke kis mennyiségii mas
monomerekkel, textilnyomo festékek gyartasanal stritbanyagként hasznalatos

3906 90 60 — — Metilakrilat, etilén és olyan monomer polimerizacidjanak terméke, amely nem
lancvégen tartalmaz karboxilcsoport-szubsztituenst, legalabb 50 tomegszazalék
metilakrilattartalommal, szilicium-dioxiddal keverve is

3907 Poliacetalok, mas poliéterek és epoxigyantak alapanyag formajaban; -polikarbonatok,
alkid-gyantak, poliallilészterek és mas poliészterek, alapanyag formajaban:

3907 30 00 — Epoxigyantak

3907 50 00 — Alkidgyantak

3907 91

— Mas poliészterek:

— — Telitetlen
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3909 Aminogyantak, fenolgyantak és poliuretanok, alapanyag formajaban:
3909 30 00 — Mas aminogyantak
3909 50 — Poliuretanok:
3909 50 10 — — 2,2’~(tercbutilimino)dietanol és 4,4’-metiléndiciklohexil diizocianat alapu

poliuretan,N,Ndimetilacetamid oldatban legalabb 50 tdmegszazalék polimertartalommal

3912 Masutt nem emlitett celluldz és kémiai szarmazékai, alapanyag formajaban:

— Celluloz-acetatok:

3912 12 00 — — Lagyitott
— Celluloz-éterek:

391239 —— Mas:

39123920 — — — Hidroxipropilcelluloz

391290 — Mas:

391290 10 — — Celluldz-észterek

3913 Mashol nem emlitett természetes polimerek (pl. alginsav) és modositott természetes
polimerek (pl. keményitett fehérjék, természetes gumi kémiai szarmazékai), alapanyag
formajaban:

3913 10 00 — Alginsav, s6i és észterei

3913 90 00 — Mas:

ex 3913 90 00 — — Kazein vagy zselatin

3915 Miianyaghulladék és -forgacs:

3916 Mtianyag szal, 1 mm-t meghalad6 atmérével, palca, rud és profil, felilleti megmunkalassal

is, de tovabb nem megmunkalva

3917 Miianyagbol késziilt csd, tomlo és ezek szerelvénye (pl. csdkapcsolod, konydkdarab,
karima):

— Rugalmatlan cs6 és tomlo:

3917 21 — — Etilénpolimerekbdl:

391721 10 — — — Varrat nélkiili, és hossza meghaladja a legnagyobb keresztmetszeti atmérot,
legfeljebb feliiletileg, de tovabb nem megmunkalva

3917 22 — — Propilénpolimerekbdl:

391722 10 — — — Varrat nélkiili, és hossza meghaladja a legnagyobb keresztmetszeti atmérét,

legfeljebb feliiletileg, de tovabb nem megmunkalva
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39172290 ———Mas:

ex 39172290 ———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve, szerelvényekkel ellatottak

3917 23 — — Vinil-klorid-polimerekbdl:

391723 10 — — — Varrat nélkiili, és hossza meghaladja a legnagyobb keresztmetszeti atmérot,
legfeljebb feliiletileg, de tovabb nem megmunkalva

3917 23 90 ———Mas:

ex 3917 23 90 — ——— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve, szerelvényekkel ellatottak

3917 29 — — Mas mtianyagbol:

— — — Varrat nélkiili, és hossza meghaladja a legnagyobb keresztmetszeti atmérot,
legfeljebb feliiletileg, de tovabb nem megmunkalva:

391729 12 — ——— Kondenzacids vagy atrendezéses polimerizacids termékekbdl, kémiailag
modositottak is

391729 15 — — — — Addici6s polimerizacios termékekbol

39172919 ————Mas

391729 90 ——— Mas:

ex 3917 29 90 ———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve, szerelvényekkel ellatottak
— Mas cs6 és tomlo:

3917 32 — — Mas, nem er0sitett vagy mas anyagokkal masként nem kombinalt, szerelvény nélkiil:
— — — Varrat nélkiili, és hossza meghaladja a legnagyobb keresztmetszeti atmérot,
legfeljebb feliiletileg, de tovabb nem megmunkalva:

391732 10 ——— — Kondenzacids vagy atrendezéses polimerizacios termékekbdl, kémiailag
modositottak is
— —— — Addici6s polimerizacios termékekbdl:

39173231 | ————— Etilénpolimerekbdl

39173235 | ————— Vinil-klorid-polimerekbdl

39173239 | ————-— Mas

39173251 ————Mas
———Mas:

39173299 ————Mas

3917 33 00 — — Mas, nem erdsitett vagy mas anyagokkal masként nem kombinalt, szerelvénnyel

ex 3917 33 00 — —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

391739 —— Mas:

— — — Varrat nélkiili, és hossza meghaladja a legnagyobb keresztmetszeti atmérot,
legfeljebb feliiletileg, de tovabb nem megmunkalva:
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391739 12 — ——— Kondenzacids vagy atrendezéses polimerizacids termékekbdl, kémiailag
modositottak is

391739 15 — — — — Addici6s polimerizacios termékekbol

39173919 ————Mas

39173990 ———Mas:

ex 3917 39 90 — ——— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve, szerelvényekkel ellatottak

3917 40 00 — Szerelvények:

ex 3917 40 00 — — A polgari Iégi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

3918 Miianyag padloburkold, 6ntapado is, tekercsben vagy lapban; milanyag fal- vagy
menpyezetburkolé, az arucsoporthoz tartozo Megjegyzések 9. pontjaban meghatarozottak
szerint:

3919 Ontapad6 milanyag lap, lemez, film, folia, szalag, csik és mas sik formaban; tekercsben is:

3919 10 — Tekercsben, legfeljebb 20 cm szélességii:
— — Vulkanizalatlan, természetes vagy szintetikus kaucsuk bevonatu csikok:

39191011 — — — Lagyitott poli(vinil-klorid)-bol vagy polietilénbdl

391910 13 — —— Nem lagyitott poli(vinil-klorid)-bol

391910 19 ———Mas
—— Mas:

— — — Kondenzacios vagy atrendezéses polimerizacios termékekbdl, kémiailag modositott
is:

391910 31 — — — — Poliészterekbdl

3919 10 38 ————Mas
— — — Addicids polimerizacios termékbol:

3919 10 61 — — — — Lagyitott poli(vinil-klorid)-bdl vagy polietilénbdl

3919 10 69 ————Mas

391910 90 ———Mas

3919 90 — Mas:

391990 10 — — Feliileti megmunkalason tilmenden megmunkalva, vagy téglalap (beleértve a négyzet)
alakutdl eltéro alakra vagva
—— Mas:

391990 90 ———Mas
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3920 Mas miianyag lap, lemez, film, f6lia, szalag és csik, amely nem porozus, és nem erésitett,
nem laminalt, nem tadmasztott vagy mas anyagokkal hasonléan nem kombinalt:
3920 10 — Etilénpolimerekbdl:
— — Legfeljebb 0,125 mm vastagsagu:
— — — Polietilénbdl, amelynek fajlagos tomege:
— ———Kisebb mint 0,94:
39201023 | ————— Polietilén film, legalabb 20, de legfeljebb 40 mikron vastagsagu, félvezetok vagy
nyomtatott aramkorok gyartdsahoz hasznalt fényérzékeny film gyartasdhoz
————— Mas
—————— Nem nyomtatott:
39201024 | ——————— Nyujthato (sztrecs) film
39201026 | ——————— Mas
39201027 | —————— Nyomtatott
3920 10 28 ———— Legalabb 0,94
3920 20 — Propilénpolimerekbdl:
— Vinil-klorid-polimerekbdl:
3920 43 — — Legalabb 6 tomegszazalék lagyitdt tartalmazo
3920 49 ——Mas
— Akrilpolimerekbdl:
392051 00 — — Poli(metil-metakrilat)-bol
3920 59 —— Mas
— Polikarbonatokbol, alkidgyantakbol, poliallilészterekbdl vagy mas poliészterekbdl:
3920 61 00 — — Polikarbonatokbol
3920 62 — — Poli(etilén-tereftalat)-bol
3920 63 00 — — Telitetlen poliészterekbdl
3920 69 00 — — Mas poliészterbdl
— Cellulozbol vagy celluldz kémiai szarmazékaibol:
392071 — — Regeneralt cellul6zbol
3920 73 — — Celluléz-acetatbol
3920 79 — — Mas cellulozszarmazékbol

— Mas milanyagbol:
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392091 00 — — Poli(vinil-butiral)-bol

392092 00 — — Poliamidokbol

3920 93 00 — — Aminogyantakbol

3920 94 00 — — Fenolgyantakbol

3920 99 — — Mas mtianyagbol:

3921 Mas miianyag lap, lemez, film, fdlia, szalag és csik:
— Pordzus:

3921 11 00 — — Sztirolpolimerekbdl

3921 12 00 — — Vinil-klorid-polimerekbdl

3921 14 00 — — Regeneralt cellul6zbol

3921 19 00 — — Mas mtanyagbol:

392190 — Mas

3922 Miianyag fiird6kad, zuhanyozotalca, mosogatd, mosdokagyld, bidé, WC—csésze, -liloke és
-tetd, -Oblitétartaly és hasonlo higiéniai és tisztalkodasi aru:

3923 Miianyag eszk6zok aruk szallitdsara vagy csomagolasara; miianyag dugd, fedd, kupak és
mas lezard

3924 Mianyag edények, evoeszkozok, konyhafelszerelések, mas haztartasi eszkdzok, és
higiéniai vagy tisztalkodasi aruk

3925 Mashol nem emlitett, épitkezésnél hasznalt mianyag aruk

3926 Mianyagbol késziilt mas aruk és a 3901-3914 vtsz. ala tartoz6 mas anyagokbol késziilt
aruk:

3926 10 00 — Hivatali vagy iskolai felszerelés

3926 20 00 — Ruhézati cikkek és ruhazati tartozékok (beleértve a kesztytit, az ujjatlan és egyujjas
kesztytit is)

3926 30 00 — Bhtor-, karosszéria- vagy hasonlo szerelékek

3926 40 00 — Szobor és mas diszitésre szolgalo targy

3926 90 — Mas:

3926 90 50 — — Perforalt kosar és hasonlo termékek a csévezetékekben valo vizsziiréshez
—— Mas:

3926 90 92 — — — Lemezekbdl
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4002 Szintetikus gumi és olajbol nyert faktisz alapanyag formaban vagy lap, lemez vagy szalag
alakban; a 4001 vtsz. ala tartoz6 barmely termék keveréke az e vtsz. ala tartoz6 barmely
termékkel, alapanyag forméaban vagy lap, lemez vagy szalag alakban:
— Butadién-sztirol gumi (SBR); karboxilezett butadién-sztirol gumi (XSBR):

4002 19 ——Mas

4005 Vulkanizalatlan gumikeverék alapanyag forméaban vagy lap, lemez vagy szalag alakban:

4005 20 00 — Oldatok; diszperziok a 4005 10 alszam ala tartozok kivételével

4011 Uj, gumi légabroncs:

4011 10 00 — Személygépkocsihoz (beleértve a mikrobuszt €s a versenyautot is)

4011 3000 — Légi jarmiihoz:

ex 4011 30 00

— — A polgari 1égi jarmliveken hasznaltakat kivéve

4014

Higiéniai vagy gyogyszerészeti aruk (beleértve a cumit is) vulkanizalt lagygumibdl,
keménygumi szerelvénnyel is:

4014 10 00 — Ovszer
4016 Mas aru vulkanizalt lagygumibdl:
— Mas:
4016 92 00 — — Torl6gumi
4016 94 00 — — Csonak- vagy dokkiitkozd, felfujhato is
4016 99 — — Mas:
——— Mas:
————A 8701-8705 vtsz. ala tartoz6 jarmiivekhez:
40169952 | ————-— Fém—gumi kotés alkatrészek
40169958 | —-————-— Mas
———— Mas:
40169991 | ————-— Fém—gumi kotési alkatrészek:
ex 40169991 | —————— A polgari 1égi jarmiiveken technikai célra hasznaltakat kivéve
40169999 | ————- Mas
ex 40169999 | —————— A polgari 1égi jarmiiveken technikai célra hasznaltakat kivéve
4104 Szarvasmarhafélék (a bivalyt is beleértve) vagy 16félék szorteleniil cserzett, vagy crust

bdre, hasitva is, de tovabb nem megmunkalva
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4105 Juh- vagy barany gyapju nélkiil cserzett vagy crust bore, hasitva is, de tovabb nem
kikészitve

4106 Mas allatok szorteleniil cserzett vagy crust bore, hasitva is, de tovabb nem kikészitve

4107 Szarvasmarhafélék (a bivalyt is beleértve) vagy 16félék szortelen, cserzés vagy kérgesités
utan tovabb kikészitett bore, beleértve a pergamentalt bort, hasitva is, a 4114 vtsz. ala
tartozo bor kivételével:

4112 00 00 Juh vagy barany gyapju nélkiili, cserzés vagy kérgesités utan tovabb kikészitett bore,
beleértve a pergamentalt bort, hasitva is, a 4114 vtsz. ala tartozo bor kivételével

4113 Mas allatok szortelen, cserzés vagy kérgesités utan tovabb kikészitett bore, beleértve a
pergamentalt bort, hasitva is, a 4114 vtsz. ala tartozo6 bor kivételével

4114 Puhitott bér (beleértve a samoa kombinacioval kikészitettet is); lakkbor és laminalt
lakkbdr; metallizalt bor

4115 Mesterséges bor, kikészitett bérbol vagy borrostbdl lemez, lap vagy csik alakban,
tekercsben is; boraruk eléallitasara nem alkalmas bérdarabok és egyéb -hulladékok
kikészitett borbdl vagy mesterséges borbol; kikészitett bor pora és lisztje:

41151000 — Mesterséges bor, kikészitett borbdl vagy borrostbol lemez, lap vagy csik alakban,
tekercsben is

4205 00 Mas aru természetes vagy mesterséges borbol:
— Gépekben vagy mechanikus berendezésekben, vagy mas miszaki célra torténd
felhasznalasra:

420500 11 — — Hevederek vagy hajtoszijak szallitdszalaghoz, futdszalaghoz

4205 00 19 ——Mas

4402 Faszén (beleértve kagylo vagy dio6 alakban), brikettezve is

4403 Gombfa, kérgezetten vagy hancsoltan vagy durvan szdgletesre alakitva is:

4403 10 00 — Festékkel, paccal, kreozottal vagy mas tartositoszerrel kezelve

4406 Vasuti vagy villamosvasuti talpfa

4407 Hosszaban flirészelt vagy szélezett, vagott vagy hantolt 6 mm-nél vastagabb fa, gyalulva,
csiszolva vagy végillesztéssel dsszeallitva is:
— Mas:

4407 91 — — Tolgyfabol (Quercus spp.):

4407 92 00 — — Biikkfabol (Fagus spp.)

4407 93 — — Juharfabol (Acer spp.)

4407 94 — — Cseresznyefabol (Prunus spp.)
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4407 95 — — Korisfabol (Fraxinus spp.)

4407 99 —— Mas:

4407 99 20 — —— Végillesztéssel dsszeallitva, gyalulva vagy csiszolva is
——— Mas:

4407 99 25 ———— Gyalulva

4407 99 40 ————Csiszolva
————Mas:

44079991 | —-————-— Nyarfabol

44079998 | ————-— Mas

4408 Furnérlap rétegelt lemez vagy mas hasonl6 rétegelt fa készitésére (beleértve a rétegelt fa
szeletelésével készitettet is) és hosszaban flirészelt, vagott vagy hantolt mas falemez
gyalulva, csiszolva, lapolva vagy végillesztéssel osszeallitva is, legfeljebb 6 mm
vastagsagban:

4408 90 — Mas

4409 Fa (beleértve az 6ssze nem allitott 1écet és szegélylécet parkettahoz) barmelyik széle, vége
vagy feliilete mentén 0sszefiiggd (folytatdlagos) dsszeillesztésre elokészitve (hornyolt,
barazdalt, lesarkitott, ferdén levagott, ,,V” illesztésli, peremezett, mintazott, legdmbolyitett
vagy hasonlé modon formazott), gyalulva, csiszolva vagy végillesztéssel dsszedllitva is

4415 Féabol késziilt 1ada, doboz, rekesz, dob és hasonlé csomagoloanyag; kabeldob fabol;
rakodolap, keretezett és mas szallitdlap; rakodolapkeret fabol:

4416 00 00 Hordo, kad, dézsa és fabol késziilt mas kadaripari termék és azok elemei, beleértve a
horddédongat is

4417 00 00 Szerszam, szerszamfoglalat, szerszamny¢l és -fogantyu, seprii-, vagy kefe- és ecsetnyél és
-test fabol; csizma- vagy cipdkaptafa és samfa fabol

4418 Acs- és épiiletasztalos-ipari termék, beleértve az iireges fapanelt is, Gsszeallitott
padlopanelek, zsindely:

4418 60 00 — Oszlop és gerenda

4418 90 — Mas

4419 00 Asztali és konyhai cikkek fabol:

4420 Intarzias és berakott famunka; ékszeres- vagy evOeszk6zos ladiko és -doboz és hasonld
cikkek fabol; kis szobor és mas diszmiiaru fabol; fa lakberendezési targy, a 94.
arucsoportba tartoz6 fabutorok kivételével

4421 Mas faaru

4503 Természetes parafabol késziilt aru:

4503 90 00

— Mas
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4601 Fonat és fonasanyagbol késziilt hasonlo6 aru csiknak 6sszeallitva is; fonasanyag, fonat és
fonasanyagbol késziilt hasonld termék parhuzamos paszmakban lap alakban dsszekdtve
vagy szove, késztermék is (pl. gyékényszonyeg, 1abtorld, fliggony)

4602 Kosararu, fonasaru és fonasanyagbol kozvetleniil kész alakban eldallitott mas aru vagy a
4601 vtsz. ala tartoz6 anyagokbol késziilt aru; szivacsbol (luffaszivacs) késziilt aru:

4602 90 00 — Mas

4707 Visszanyert (hulladék és hasznalt) papir vagy karton:

4707 20 00 — Anyagéban nem szinezett, foként fehéritett kémiai rostanyagot tartalmazé mas papir
vagy karton

4802 Nem bevont papir €s karton irasra, nyomtatasra vagy mas grafikai célra, €s nem perforalt

lyukkartya- és lyukszalagpapir tekercsben vagy téglalap (beleértve a négyzet) alaka ivben,
barmilyen méretben, a 4801 vagy a 4803 vtsz. ala tartoz6 papir kivételével; kézi meritésii
papir és karton:

4802 10 00 — Kézi meritést papir és karton

480220 00 — Fény-, ho- vagy elektromossagérzékeny papir vagy karton gyartasara alkalmas alappapir
ex 4802 20 00 — — Fénykép céljara valo alapkarton

4802 40 — Tapéta alappapir

— Mas papir és karton, amely nem vagy legfeljebb 10 tomegszazalék mechanikai vagy
vegyi-mechanikai eljarassal nyert rostanyagot tartalmaz:

4802 56 — — Legalabb 40 g/m’, de legfeljebb 150 g/m” tomegii, ivekben, amelyek oldalhossziisaga
Osszehajtas nélkiil az egyik oldalon legfeljebb 435 mm, és a masik oldalon legfeljebb 297
mm:

4802 56 20 — — — Oldalhosszasaga egyik oldalon 297 mm, és a masik oldalon 210 mm (A/4
formatumu):

ex 4802 56 20 — — — — Karbon alappapirt kivéve

4802 56 80 ———Mas:

ex 4802 56 80 — — — — Famentes nyomtatott, famentes mechanografikus, irasra val6 vagy nyers

dekoracids papirrtdl vagy karbon alappapirtol eltérd

4804 Nem bevont natronpapir és -karton tekercsben vagy ivben, a 4802 vagy 4803 vtsz. ala
tartozok kivételével:

— Natron csomagolopapir és karton (kraftliner):
4804 11 — — Fehéritetlen
4804 19 ——Mas

— Natron zsékpapir:
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4804 29 ——Mas
— Mas natronpapir és -karton legfeljebb 150 g/m2 tdmegben::

4804 39 ——Mas
— Mas nétronpapir és -karton 150 g/m’-t meghaladé, de 225 g/m*-nél kisebb tomegben:

4804 49 ——Mas
— Mas natronpapir és -karton legaldbb 225 g/m” tomegben:

4804 52 — — Anyagéban egyenletesen fehéritve, és tobb mint 95 tomegszazalékban kémiai
eljarassal nyert fa rostanyagot tartalmaz

4804 59 —— Mas

4805 Nem bevont mas papir €s karton tekercsben vagy ivben az arucsoporthoz tartozo
Megjegyzések 3. pontjaban megengedettnél nem nagyobb mértékben megmunkalva vagy
feldolgozva:

— Hullam alappapir:

480511 00 — — Hullam alappapir félkémiai eljarassal nyert nyersanyagbol

4805 12 00 — — Hullam alappapir szalmaalapt papiripari nyersanyagbol

4805 19 ——Mas
— Testliner (visszanyert bevondkarton):

4805 24 00 — — Legfeljebb 150 g/m* tomegii

4805 25 00 —— 150 g/m*-t meghalad6 tomegii

4805 30 — Szulfit csomagoldpapir:

— Mas:

4805 91 00 — — Legfeljebb 150 g/m’ tomegii

4805 92 00 — — 150 g/m*-t meghaladé, de 225 g/m*-nél kisebb tomegii

480593 — — Négyzetmétertomege legalabb 225 g/m’

4808 Hullampapir és -karton (ragasztott sima feliiletii lapokkal is), kreppelt, red6zott,
domboritott vagy perforalt papir és karton tekercsben vagy ivben, a 4803 vtsz. ala tartozok
kivételével

4809 Karbonpapir, 6nmasolopapir, €s mas masold vagy atird papir, nyomtatott is (beleértve a
sokszorosito stencilezéshez vagy az ofszet nyomolemezhez valé bevont vagy impregnalt
papirt is) tekercsben vagy ivben

4810 Papir és karton egyik vagy mindkét oldaldn kaolinnal (kinai agyaggal) vagy mds szervetlen

anyaggal bevonva, kotdanyag felhasznalasaval is, de mas bevonat nélkiil, feliiletileg
szinezett, diszitett vagy nyomtatott is, tekercsben vagy téglalap (beleértve a négyzet) alaka
barmilyen méretben, ivben:

— Natronpapir €s -karton, az irasra, nyomtatasra vagy mas grafikai célra hasznalt papir
kivételével:
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481039 00 ——Mas
— Mas papir és karton:

4810 92 — — Tobbrétegli

4810 99 ——Mas

4811 Papir, karton, cellulozvatta és cellulozszalbol allé szovedék bevonva, impregnalva, boritva,
feliiletileg szinezve, diszitve vagy nyomtatva, tekercsben vagy téglalap (beleértve a
négyzet) alaka ivben, barmilyen méretben a 4803, 4809 vagy a 4810 vtsz. ala tartozok
kivételével:

48111000 — Katrannyal, bitumennel vagy aszfalttal bevont papir és karton
— Katrannyal, bitumennel vagy aszfalttal bevont papir és karton:

4811 41 —— Ontapado

4811 49 00 ——Mas
— Mtuianyaggal bevont, impregnalt vagy beboritott papir és karton (a ragasztdbanyaggal
bevont kivételével):

481151 00 — — Fehéritett, 150 g/m” tdmeget meghalado

481159 00 —— Mas:

ex 4811 59 00

— — — Rétegelés készitésére, fa deszkalapok diszitésére, impregnalasra stb. valdo nyomtatott
dekoracids papirtol eltérd

4813

481310 00
4813 20 00
4813 90
4813 90 90
ex 4813 90 90

Cigarettapapir, kiszabva vagy konyvecske vagy szivarkahiively alakban is:
— Konyvecske vagy hiively alakban

— Legfeljebb 5 cm széles tekercsben

— Mas:

—— Mas:

——— Nem impregnalt, 15 cm-nél szélesebb tekercsben vagy téglalap alaka (négyzetes is)
ivekben, amelyek oldalhosszusaga az egyik oldalon meghaladja a 36 cm-t

4816 Karbonpapir, 6nmasolopapir, és mas masolo- vagy atiropapir (a 4809 vtsz. ala tartozok
kivételével), a sokszorositd stencil- és az ofszet nyomolemezpapir dobozba kiszerelve is:

481620 00 — Onmasoldpapir

4822 Orso, cséve, kopsz és hasonlo tartd papiripari rostanyagbol, papirbol vagy kartonbol
(perforalva vagy merevitve is):

4823 Mas papir, karton, celluldzvatta és cellulozszalbol allo szovedék méretre vagy alakra

vagva; mas termék papiripari rostanyagbol, papirbdl, kartonbdl, celluldézvattabol vagy
cellulozszalbol allo szovedékbol:
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48232000 — Sziirépapir és -karton
4823 40 00 — Eldre nyomtatott regisztralohengerek, -ivek és szamlapok onfeljegyz6 késziilékhez
4823 90 — Mas:
4823 90 40 — — Papir és karton irasra, nyomtatasra vagy mas grafikai célra
4823 90 85 —— Mas:

ex 4823 90 85

— — — A polgari 1égi jarmtiveken hasznalt tomitéstdl, tomitogyiiriité]l és mas tomitéelemtdl
eltérd

4901 Nyomtatott konyv, brostra, ropirat €s hasonlé nyomtatvany, egyes lapokban is:
— Mas:

4901 91 00 — — Szotar és enciklopédia és ilyen sorozatok folytatasai:

ex 4901 91 00 — — — Szotartol eltérd

4908 Levonokép (levondmatrica):

4908 90 00 — Mas

5007 Szovet selyembdl vagy selyemhulladékbol:

5007 10 00 — Szovet burettselyembol

5106 Kartolt gyapju fonal, a kiskereskedelem szamara szokasos médon kiszerelt fonal
kivételével:

5106 10 — Legalabb 85 tomegszazalék gyapjutartalommal

5106 20 — 85 tomegszazaléknal kevesebb gyapjutartalommal:

5106 20 10 — — Legalabb 85 tomegszazalék gyapju- és finom allati szér-tartalommal

5108 Finom allati sz6rbdl késziilt (kartolt vagy fésiilt) fonal, a kiskereskedelem szamara
szokéasos modon kiszerelt fonal kivételével

5109 Gyapjubdl vagy finom allati sz6rbol késziilt fonal, a kiskereskedelem szamara szokasos
modon kiszerelve

5112 Szovet féstisgyapjubol vagy féslis finom allati sz6rbol:

511230 — Els6sorban vagy kizarélag vagott miiszallal kevert mas szdvet:

511230 10 — — Legfeljebb 200 g/m’ tomegii

511290 — Mas:

511290 10 —— Az 50. arucsoportba tartozo textilanyagokbdl tobb mint 10 tomegszazalékot tartalmazo
szovet
—— Mas:

51129091 — — — Legfeljebb 200 g/m? tdmegii

5211 Pamutszovet, 85 tomegszazaléknal kevesebb pamuttartalommal, els6sorban vagy kizarolag

52114200

miiszallal keverve, 200 g/m*-t meghaladé tomegfi:
— Kiilonbdz6 szinii fonalakbodl szétt:

— — Denimszovet
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5306 Lenfonal
5307 Jutafonal vagy az 5303 vtsz. ala tartozé mas textil hancsrostbdl késziilt fonal
5308 Fonal mas novényi textilszalbol; Papirfonal:
5308 20 — Valadi kenderfonal:
5308 90 — Mas:

— — Ramifonal:

5308 90 12 — — — Finomsagi szama legalabb 277,8 decitex (metrikus szama legfeljebb 36)
5308 90 19 — — — Finomsagi szama 277,8 decitexnél kisebb (metrikus szama 36-ot meghalado)
5308 90 90 ——Mas
5501 Szintetikus végtelen szalbdl késziilt fondkabel:
5501 30 00 — Akrilbdl vagy modakrilbol
5502 00 Mesterséges végtelen szalbol késziilt fonokabel:
5502 00 80 — Mas
5601 Vatta textilanyagokbol és ebbdl késziilt aruk; legfeljebb 5 mm hosszu textilszal (pihe),

textilpor és 6rlési csomo:

5601 10 — Egészségiigyi betét és tampon, csecsemdpelenka és pelenkabetét s hasonlo
egészségiigyi cikk vattabol:

— Vatta; més, vattabol késziilt aru:

5601 21 — — Pamutbol
5601 22 — — Szintetikus vagy mesterséges szalbol:
——— Mas:
560122 91 — — — — Szintetikus szalbol
5601 22 99 — — — — Mesterséges szalbol
5601 29 00 ——Mas
5601 30 00 — Textilpihe, -por és 6rlési csomd
5602 Nemez, impregnalt, bevont, beboritott vagy rétegelt is:
5602 10 — Tinemez és textilszalak szovedékébdl, Snmagukbol felhuzott szallal, 6sszedltéssel

készitett nemez:

— Nem impregnalt, bevont, beboritott vagy rétegelt:
5602 29 00 — — Mas textilanyagbol

5602 90 00 — Mas
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5603 Nem sz6tt textilia, impregnalt, bevont, beboritott vagy rétegelt is:
— Szintetikus vagy mesterséges végtelen szalbol:

5603 11 — — Legfeljebb 25 g/m” tomegii:

5603 11 10 — —— Bevont vagy beboritott

5603 12 — — 25 g/m’-t meghalad, de legfeljebb 70 g/m? tomegii:

5603 12 10 — — — Bevont vagy beboritott

5603 13 — — 70 g/m’-t meghaladd, de legfeljebb 150 g/m” tomegii:

5603 13 10 — — — Bevont vagy beboritott

5603 14 — — 150 g/m’-t meghaladé tomegi:

5603 14 10 — —— Bevont vagy beboritott
— Mas:

5603 91 — — Legfeljebb 25 g/m” tdmegli

5603 93 — — 70 g/m*-t meghalad, de legfeljebb 150 g/m” tomegli

5604 Gumifonal és -zsineg textilanyaggal bevonva; az 5404 vagy az 5405 vtsz. ala tartozo
textilszal, -szalag és hasonlok gumival vagy milanyaggal impregnalva, bevonva, beboritva
vagy burkolva:

5604 90 — Mas

5605 00 00 Fémezett fonal, paszomanyozott is, az 5404 vagy az 5405 vtsz. ala tartozé olyan
textilszalbol, szalagbdl vagy hasonl6 termékbdl is, amelyet fémszallal, fémcsikkal vagy
fémporral kombinaltak vagy fémmel bevontak

5606 00 Paszomanyozott fonal, az 5404 ¢és az 5405 vtsz. alé tartozé szalag és hasonl6 aru
paszomanyozva (az 5605 vtsz. ala tartozo fonal és paszomanyozott 16szérfonal
kivételével); zseniliafonal (beleértve a a pelyhes zseniliafonalat is); hurkolt, bordazott
fonal

5608 Csomozott hald zsinegbdl, kotélbol vagy kotélarubol; textilanyagokbol készitett halaszhalo
és mas Osszeallitott halo:
— Mtszalas textilanyagbol:

5608 11 — — Osszedllitott halaszhalo

5608 19 ——Mas

5609 00 00 Fonalbol, az 5404 vagy az 5405 vtsz. ala tartoz6 szalagbodl vagy hasonlobol késziilt aru,
masutt nem emlitett zsineg, kotél, hajokotél és kabel

5809 00 00 Fémszalbol és az 5605 vtsz. ala tartozo fémezett fonalbol szott, masutt nem emlitett olyan

szovet, amelyet ruhazati célokra, butorszovetként vagy hasonl6 célra hasznalnak
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5905 00 Textil falburkold

5909 00 Textilanyagbol késziilt tdmld és hasonld textilesd (6ntdzéshez és hasonlo célra), bélelve is,
mas anyagokbol késziilt szerelékkel vagy tartozékkal is

5910 00 00 Szallitészalag vagy meghajto- vagy erdatviteli szij textilanyagbol, mianyaggal
impregnalva, bevonva, beboritva vagy rétegelve vagy fémmel vagy mas anyaggal
megerositve is

5911 Az arucsoporthoz tartozé Megjegyzések 7. pontjaban meghatarozott textiltermék és
textilaru muiszaki célra:

5911 10 00 — Szovet, nemez és nemezzel bélelt szovet gumival, bérrel vagy mas anyaggal bevonva,
beboritva vagy rétegelve melyet kartbevonatnak (kartoldszalagnak) haszndlnak és hasonld
szovetek, amelyeket mas miiszaki célokra hasznalnak, beleértve a szovGorsok
(lanchengerek) burkolasara szolgalo, gumival impregnalt barsony keskenyarut is
— Papirgyartd vagy hasonlé gépekben (pl. rost vagy azbesztcement-készité gépekben)
hasznélatos végtelenitett vagy dsszekapcsolasra alkalmas felszereléssel ellatott szovet és
nemez:

5911 31 — — Négyzetmétertomege kevesebb mint 650 g/m’

5911 32 — — Négyzetmétertomege legalabb 650 g/m’

5911 40 00 — Sziir6kendd, amelyet olaj sajtolasahoz vagy hasonlé célra hasznalnak, beleértve az
emberhajbol készitettet is

6801 00 00 Kovezetkocka (kockakd), szegélykd €s jardaburkold k6 természetes kobdl (a pala
kivételével)

6802 Megmunkalt szobraszati vagy épiiletkd (a pala kivételével) és ezekbodl késziilt aru, a 6801
vtsz. ala tartozo aruk kivételével; mozaikkocka és hasonld, természetes kobol (beleértve a
palat is), hatlappal ellatva is; természetes kdpor, —hulladék és —granulatum (beleértve a
palat is) mesterségesen szinezve:

— Mas szobraszati vagy épiiletkd és ebbdl késziilt aru, egyszeriien vagva vagy flirészelve,
lapos vagy egyenletes feliilettel:

6802 23 00 — — Gréanit

6802 29 00 —— Mas ko:

ex 6802 29 00 — — — Mészkétol eltérd (marvany, travertin (sziirke marvany) €s alabastrom kivételével)

— Mas:

6802 91 Marvany, travertin (sziirke marvany) és alabastrom

6802 92 — — Mas mészkd

6802 93 — — Granit

6802 99 ——Mas k6

6806 Salakgyapot, k6zetgyapot és hasonld asvanyi gyapotféle; rétegesen duzzasztott vermikulit,

duzzasztott (expandalt) agyag, habsalak és hasonlé duzzasztott (expandalt) asvanyi anyag;
keverék és aru ho- és hangszigetel vagy hangelnyeld asvanyi anyagbol, a 6811 vagy a
6812 vtsz. ala vagy a 69. arucsoportba tartozok kivételével
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6807 Aszfaltbol vagy hasonld anyagbol (pl. asvanyolaj-bitumen vagy készénkatrany) késziilt
termék

6808 00 00 Panel, tabla, burkololap, tdmb és hasonld termék novényi rostbol, szalmabol vagy
faszilankbol, -forgacsbol, -reszelékbol, fiirészporbdl vagy mas fahulladékbol, cementtel,
gipsszel vagy mas asvanyi kotéanyaggal agglomeralva (tomdritve)

6809 Gipszbol késziilt aru vagy gipsz alapanyagu készitmény:

6810 Cementbdl, betonbol vagy miikobol késziilt aru, megerdsitve is:
— Burkololap, jardaburkol6 ko, tégla és hasonld aru:

6810 11 — — EpitSelem és tégla
— Maés aru:

6810 99 00 —— Mas

6813 Dorzsanyag és ebbdl késziilt aru (pl. lap, tekercs, szalag, szelvény, korong, gylir(i, betét),
nem szerelve, fékhez, kapcsoloszerkezethez vagy hasonlohoz, azbesztalapti anyagbdl, mas
asvanyi vagy cellul6zalapu anyagbol, textil- vagy egyéb anyaggal kombinalva is

6813 20 00 — Azbesztot tartalmazo

ex 681320 00

6813 81 00
ex 6813 81 00
6813 89 00
ex 6813 89 00

— — A polgari 1égi jarmiiveken hasznalt aszbezt vagy mas asvanyi anyag alaputdl eltérd
— Azbesztot nem tartalmazo:

— — Fékbetétek és fékpofak

— —— A polgari légi jarmiveken hasznalt aszbezt vagy mas asvanyi anyag alaputol eltérd
—— Mas:

— — — A polgari 1égi jarmtiveken hasznalt aszbezt vagy mas dsvanyi anyag alaputol eltérd

6814

Megmunkalt csillam és ebbol késziilt aru, beleértve az agglomeralt vagy rekonstrualt
csillamot is, papir-, karton- vagy mas anyagalatéten is

6815

681510
681520 00

681591 00
ex 681591 00
6815 99

K06bol vagy mas asvanyi anyagbol eldallitott, masutt nem emlitett termék (beleértve a
szénszalat, a szénszalbol és t6zegbdl késziilt terméket is):

— Nem elektromos termék grafitbol vagy mas szénbdl

— T6zegbdl késziilt termék

— Mas aru:

— — Magnezit-, dolomit- vagy kromittartalommal:

— —— Egyidejiileg szinterelt vagy elektronikusan vegyitett anyagoktdl eltérd

—— Mas
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6902 Tiizallo tégla, tomb, lap és hasonld tiizalld keramiaszerkezetli termék, a kovasavas fosszilis
porbol vagy hasonlo sziliciumos f6ldbol késziilt kivételével:

6902 10 00 — Osszesen vagy egyenként 50 tdmegszazalékot meghaladé Mg-, Ca- vagy Cr-
tartalommal, MgO-ban, CaO-ban vagy Cr,O;.ban kifejezve

6905 Tetbcserép, kéményfej, kéménytoldat, kéménybélés, épitészeti disz és mas szerkezeti
keramiaéru:

6906 00 00 Keramiacs6, —vezeték, esdcsatorna €s csdszerelvény

6908 Mazas keramia ut- és padloburkol6 lap, kalyha- vagy falburkol6 csempe; mazas
keramiamozaik, kockako és hasonlo aru, alatéten is:

6908 90 — Mas:
— — Mas:
———Mas
————Mas

69089099 | ————-— Mas

6909 Laboratoriumi, vegyi vagy mas miszaki célra szolgald aru keramiabol; valyu, kad és

hasonl¢ tartaly mez6gazdasagi célra keramiabol; korso, tégely és hasonlé aru keramiabol,
aru szallitasara vagy csomagolasara:

— Laboratoriumi, vegyi vagy mas miiszaki célra szolgalo aru:

6909 11 00 — — Porcelanbol vagy kinai porcelanbol

6909 19 00 ——Mas

6909 90 00 — Mas

7002 Uveggoly6 (a 7018 vtsz. al4 tartozé mikrogdmb kivételével), iivegrud, iivegpalca vagy
iivegesd nem megmunkalva:

7002 10 00 — Labda

7002 20 — Uvegrud, iivegpélca:

7002 20 10 — — Optikai tivegbdl

7002 20 90 —— Mas:

ex 7002 20 90 ———,,Zomanc” livegtol eltérd anyagbol késziilt
— Uvegcsé:

7002 31 00 — — Olvasztott kvarcbol vagy mas olvasztott szilicium-dioxidbol

7002 32 00 — — Mas iivegbdl, amelynek linearis tagulasi egyiitthatoja 0 és 300 °C kozotti
hémérsékleten nem haladja meg az 5 x 10-6/Kelvin értékét

7002 39 00 —— Mas:

ex 7002 39 00 — — — Neutro iivegtdl eltérd
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7004 Huzott liveg és fuvott liveg tablaban, elnyeld, visszaverd vagy fényvisszaverddést gatlo
réteggel is, de masképp nem megmunkalva:

7004 20 — Anyagéban szinezett, homalyositott, dublirozott vagy elnyeld, visszaverd vagy
fényvisszaverddést gatlo réteggel bevont:

7004 20 10 — — Optikai iiveg
—— Mas:

7004 20 91 — — — Fényvisszaverddést gatlo réteggel

7004 20 99 ———Mas

7004 90 — Mas tiveg:
— — Mas, amelynek vastagsaga:

7004 90 92 —— — Legfeljebb 2,5 mm

7004 90 98 ———2,5 mm-t meghaladd

7005 Usztatott (float) iiveg és feliiletén csiszolt vagy fényezett iiveg tablaban, elnyeld,
visszaver6 vagy fényvisszaverddést gatlo réteggel is, de masképp nem megmunkalva

7006 00 A 7003, 7004 vagy a 7005 vtsz. ala tartozoé iivegek hajlitva, megmunkalt sz¢llel, metszve,
furva, zomancozva vagy masképp megmunkalva, de nem keretben vagy mas anyaggal nem
Osszeszerelve:

7006 00 10 — Optikai liveg

7011 Uvegbura (beleértve a ballont és csovet is) nyitottan és iivegrészei, felszerelés nélkiil,
izz6lampa, katddsugarcsd vagy hasonlok gyartasahoz:

7011 10 00 — Elektromos vilagitashoz

7011 90 00 — Mas

7015 Oraiiveg és hasonlé iiveg, latdsjavitd vagy nem latésjavitd szemiiveglencse, hajlitva,
ivelve, homoritva vagy hasonlé modon, de optikailag nem megmunkalva; ilyen iiveg
gyartasahoz homoru iiveggdémb és gombrész:

7015 10 00 — Latasjavitd szemiiveglencse

7016 Epitésnél hasznalt utburkold k&, lap, tégla, kocka, boritolap és mas iivegaru ontétt vagy
sajtolt iivegbdl, drotbetéttel is; livegkocka és mas apro iiveg, alatéten is, mozaik készitésére
vagy hasonld diszitési célra; 6lomkeretes ablakiiveg és hasonld; sokcellas (multicellularis)
vagy habiiveg, tomb, panel, lap, kagylé vagy hasonlé formaban:

7016 10 00 — Uvegkocka és més apro iiveg, alatéten is, mozaik készitésére vagy hasonlo diszitési célra

7016 90 — Mas:

7016 90 80 —— Mas:

ex 7016 90 80 — — — Epitésnél hasznalt atburkolo ké, lap, tégla, kocka, boritolap és mas iivegaru;

sokcellas (multicellularis) vagy habiiveg
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7017 Laboratoriumi, higiéniai vagy gyogyszerészeti livegaru fokbeosztassal vagy mérdjelzéssel
ellatva is:

7017 90 00 — Mas

7018 Uveggydngy, gyongyutinzat, dragakd- vagy féldragaké-utanzat és hasonld apro iivegaru
¢és ebbdl késziilt termék, az ékszerutanzat kivételével; livegszem, az emberi miiszem
kivételével; tivegcs6-megmunkaléssal eléallitott szobrocska és mas diszmiiaru, az
ékszerutanzat kivételével; legfeljebb 1 mm atmér6jii mikrogémb (iivegszemcse):

7018 10 — Uveggyongy, gyongyutanzat, drigaké- vagy féldragakd-utanzat és hasonld apré
ivegaru:
— — Uveggydngy:

7018 10 11 — —— Vagva és mechanikailag polirozva:

ex 7018 10 11 — — — — Szinterezett liveggyongy elektromos ipari célra

7018 90 — Mas:

7018 90 10 — — Uvegszem; apro iivegaru

7019 Uvegrost (beleértve az iiveggyapotot is) és ebbdl késziilt aru (pl. fonal, szovet):
— Paszma, eléfonat, fonal és vagott szal:

7019 11 00 — — Legfeljebb 50 mm hosszusagl vagott szal

7019 12 00 — — El6fonat

7019 19 ——Mas

7104 Szintetikus vagy rekonstrualt dragakd vagy féldragako, megmunkalva vagy osztalyozva is,
de nem felfiizve, foglalat vagy szerelés nélkiil; osztalyozatlan szintetikus vagy rekonstrualt
dragaké vagy féldragakd, a szallitds megkonnyitésére ideiglenesen felfiizve:

7104 20 00 — Mas, megmunkalatlan vagy egyszeriien fiirészelt vagy durvan alakitott:

ex 7104 20 00 — — Ipari célra

7106 Eziist (beleértve az arannyal vagy platinaval bevontat is), megmunkalatlanul, vagy
félgyartmany vagy por alakban:

7107 00 00 Eziisttel plattirozott nem nemesfém, félgyartmany, tovabb nem megmunkalva

7109 00 00 Arannyal plattirozott eziist vagy nem nemesfém, félgyartmany, tovabb nem megmunkalva

7111 00 00 Platinaval plattirozott nem nemesfém, arany vagy eziist, félgyartmany, tovabb nem
megmunkalva

7115 Mas aru nemesfémbdl vagy nemesfémmel plattirozott fémbol:

711510 00 — Platinakatalizator drotszévet vagy racs formajaban

711590 — Mas:

711590 10 — — Nemesfémbol:

ex 711590 10 — — — Laborat6riumi célra

711590 90 — — Nemesfémmel plattirozott fémbol:

ex 711590 90

— — — Laboratoriumi célra
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7201 Nyersvas és tiikorvas, buga, tusko, tomb vagy mas elsédleges formaban:
7201 20 00 — Otvozetlen nyersvas, 0,5 tdmegszazalékot meghalad6 foszfortartalommal
7201 50 — Otvdzétt nyersvas; tiikdrvas:
7201 50 10 — — Otvozott nyersvas, legaldbb 0,3, de legfeljebb 1 tdmegszazalék titan- és legalébb 0,5,
de legfeljebb 1 tomegszazalék vanadiumtartalommal
7207 Félkész termék vasbol vagy 6tvozetlen acélbol:
— Kevesebb mint 0,25 tomegszazalék széntartalommal:
7207 11 — — Téglalap (beleértve a négyzet) alakl keresztmetszettel, ha a szélesség kisebb, mint a
vastagsag kétszerese:
— — — Hengerelve vagy folyamatos 6ntéssel eldallitva:
7207 11 11 — — — — Forgacsolhato acélbol
7207 11 90 ———Kovécsolva
7207 12 — — Mas, téglalap (nem négyzet) alaka keresztmetszettel:
7207 12 10 — — — Hengerelve vagy folyamatos ontéssel eldallitva:
ex 7207 12 10 — ——— Kevesebb mint 50 mm vastagsagu
7207 12 90 ———Kovécsolva
7207 19 — — Mas:
7207 20 — Legalabb 0,25 tomegszazalék széntartalommal:
— — Téglalap (beleértve a négyzet) alakl keresztmetszettel, ha a szélesség kisebb, mint a
vastagsag kétszerese:
— — — Hengerelve vagy folyamatos ontéssel eldallitva:
7207 20 11 — — — — Forgacsolhato acélbol
———— Mas:
72072015 | ————— Legalabb 0,25, de kevesebb mint 0,6 tomegszazalék széntartalommal
7207 20 17 ———— Legalabb 0,6 tomegszazalé¢k széntartalommal
7207 20 19 ———Kovécsolva
— — Mas, téglalap (nem négyzet) alaku keresztmetszettel:
7207 20 39 ———Kovécsolva
— — Kor vagy sokszdgii alaku keresztmetszettel:
7207 20 52 — — — Hengerelve vagy folyamatos ontéssel eldallitva
7207 20 59 ———Kovécsolva
7207 20 80 —— Mas
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7212 Sikhengerelt, kevesebb mint 600 mm szélességii termék vasbol vagy Stvozetlen acélbol,
plattirozva, lemezelve vagy bevonva:

721210 — Onnal lemezelve vagy bevonva

7212 30 00 — Cinkkel mas modon lemezelve vagy bevonva

7212 40 — Festve, lakkozva vagy mlianyaggal bevonva:

7212 60 00 — Plattirozva

7213 Melegen hengerelt riid vasbol vagy 6tvozetlen acélbdl, szabalytalanul felgongyolt
tekercsben

7214 Mas rud vasbol vagy 6tvozetlen acélbol, kovacsolva, melegen hengerelve, melegen hiuzva
vagy extrudalva, hengerlés utan csavarva is, de tovabb nem megmunkalva:
— Mas:

7214 91 — — Téglalap (nem négyzet) alaktl keresztmetszettel:

721491 10 — — — Kevesebb mint 0,25 tomegszazalék széntartalommal

7214 99 —— Mas:
— — — Kevesebb mint 0,25 tomegszazalék széntartalommal:
— — — — Mas, amely kor alaka keresztmetszetének atmérdje:

72149931 | ————— Legalabb 80 mm

72149939 | ————-— 80 mm-nél kevesebb

7214 99 50 ————Mas

7217 Vasbol vagy 6tvozetlen acélbdl késziilt huzal:

7217 10 — Lemezelés vagy bevonas nélkiil, fényezve is:

7217 10 90 — — Legalabb 0,6 tomegszazalék széntartalommal

7221 00 Melegen hengerelt rid rozsdamentes acélbol, szabalytalanul felgéngyolt tekercsben

7222 Mas rad rozsdamentes acélbol; szogvas, idomvas és szelvény rozsdamentes célbol

7223 00 Rozsdamentes acélbol késziilt huzal

7224 Mas 6tvozott acél ingot vagy mas elsédleges formaban; félkész termék mas 6tvozott
acélbol:

722410 — Ingot és mas elsddleges forma:

7224 90 — Mas:

7224 90 02 — — Szerszamacélbol
—— Mas:

— —— Téglalap (beleértve a négyzet) alaku keresztmetszettel:
— ——— Melegen hengerelve vagy folyamatos dntéssel eldallitva:

————— A szélesség kisebb, mint a vastagsag kétszerese:

2008/144. szdm
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72249003 | —————— Gyorsacélbol

72249005 | —————-— Legfeljebb 0,7 tomegszazalék széntartalommal, legalabb 0,5, de legfeljebb 1,2
tomegszazalék mangantartalommal és legalabb 0,6, de legfeljebb 2,3 tomegszazalék
sziliciumtartalommal; legalabb 0,0008 tomegszazalék bortartalommal barmely mas
Otvozéelemmel egyiitt, amely kevesebb az arucsoporthoz tartozéo Megjegyzések 1. f)
pontjaban meghatarozott minimalis tartalomnal

72249007 | —————- Mas

72249014 | —-———-— Mas
———Mas
— — — — Melegen hengerelve vagy folyamatos dntéssel eldallitva:

72249031 @ | ————— Legalabb 0,9, de legfeljebb 1,15 tomegszazalék széntartalommal, legalabb 0,5,
de legfeljebb 2 tomegszazalék kromtartalommal, és ha tartalmaz, legfeljebb 0,5
tomegszazalék molibdéntartalommal

72249038 | ————-— Mas

7224 90 90 ————Kovécsolva

7225 Sikhengerelt, legalabb 600 mm szélességli termék, mas 6tvozott acélbol:

7226 Sikhengerelt, kevesebb mint 600 mm szélességii termék mas 6tvozott acélbol:

— Szilicium-elektromos acélbol:

7226 11 00 — — Szemcseorientalt

7226 19 ——Mas

7226 20 00 — Gyorsacélbol
— Mas:

7226 91 — — Melegen hengerelve, de tovabb nem megmunkalva

7226 92 00 — — Hidegen hengerelve (hidegen tomoritve), de tovabb nem megmunkalva

7226 99 —— Mas:

7226 99 10 — — — Elektrolitikus tton cinkkel lemezelve vagy bevonva

7226 99 30 — — — Mas mddon cinkkel lemezelve vagy bevonva

7226 99 70 ——— Mas:

ex 7226 99 70 ——— — Legfeljebb 500 milliméter szélességli, melegen hengerelt, plattirozasnal nem
jobban megmunkaltbol; legfeljebb 500 milliméter szélességii; feliileti kezelésnél — a
plattirozast is beleértve — nem jobban megmunkaltbol;

7227 Melegen hengerelt rid mas 6tvozott acélbol, szabalytalanul felgdngyolt tekercsben:

7227 10 00 — Gyorsacélbol

722720 00 — Szilicium-mangan acélbol
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7227 90 — Mas:
722790 10 — — Legalabb 0,0008 tomegszazalék bortartalommal barmely mas 6tvozéelemmel egyiitt,

amely kevesebb az arucsoporthoz tartozéo Megjegyzések 1. f) pontjaban meghatarozott
minimalis tartalomnal

7227 90 95 ——Mas

7228 Mas rad mas 6tvozott acélbodl; szogvas, idomvas €s szelvény mas 6tvozott acélbol; tireges
faréradvas és -riidacél 6tvozott vagy 6tvozetlen acélbol:

7228 10 — Rud gyorsacélbol

7228 80 00 — Ureges faréradvas és -radacél

7229 Huzal mas 6tvozott acélbol:

7229 90 — Mas:

722990 20 — — Gyorsacélbol

7229 90 90 ——Mas

7302 Vasuti vagy villamosvasuti palyaépité anyag vasbol vagy acélbol, igymint: sin, terelsin

és fogazott sin, valtosin, sinkeresztezés, valtoallitd rad és mas keresztezési darab, sinaljzat
(talpfa), csatlakozolemez, sinsaru, befogépofa, alatétlemez, sinkapocs, nyomtavliemez,
kengyel, tovabba mas, a vasuti sin dsszeszereléséhez vagy rogzitéséhez sziikséges specialis

anyag:
7302 40 00 — Csatlakoz6 lemez és alatétlemez
7304 Varrat nélkiili cs6 és iireges profil vasbdl vagy acélbdl (az dntdttvas csé kivételével):

— Vezetékceso, amelyet olaj vagy gz szallitasara hasznalnak:

7304 24 00 — — Mas, rozsdamentes acélbol

7304 29 ——Mas

7305 Mas cs6 vasbol vagy acélbol (pl. hegesztve, szegecselve vagy hasonldéan zarva), kor alaka
keresztmetszettel, ha a kiilsé atméréje meghaladja a 406,4 mm-t:

7305 20 00 — Béléscso olaj- vagy gazfurashoz
— Mas hegesztett cs6:

7305 31 00 — — Hosszirany( hegesztéssel

7305 39 00 ——Mas

7305 90 00 — Mas

7306 Mas cso6 ¢és iireges profil vasbol vagy acélbol (pl. nyitva vagy hegesztve, szegecselve vagy

hasonléan zarva):

— Vezetékesd, amelyet olaj vagy gaz szallitdsara hasznalnak:

7306 21 00 — — Hegesztett, rozsdamentes acélbol
7306 29 00 ——Mas
7306 30 — Mas, kor keresztmetszetii hegesztett cs6, vasbol vagy nem 6tvozott acélbol:

— — Precizids c¢so:
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730630 11 — — — Legfeljebb 2 mm falvastagsaggal:

ex 7306 30 11

7306 30 19
ex 7306 30 19

— — — — Szerelvényekkel ellatott, gazok és folyadékok tovabbitasara alkalmas, polgari 1égi
jarmivekben val6 hasznalattol eltérd célokra

——— 2 mm-t meghalad¢ falvastagsaggal

— — — — Szerelvényekkel ellatott, gazok és folyadékok tovabbitasara alkalmas, polgari légi
jarmtivekben val6 hasznalattol eltérd célokra

7306 40 — Mas, kor keresztmetszetii hegesztett cs6, rozsdamentes acélbol:

7306 40 80 —— Mas:

ex 7306 40 80 — — — Szerelvényekkel ellatott, gazok és folyadékok tovabbitasara alkalmas, polgari légi
jarmiivekben vald hasznalattol eltérd célokra

7306 50 — Mas, kor keresztmetszetii hegesztett cs6, mas 6tvozott acélbol:

7306 50 20 — — Precizios cs6:

ex 7306 50 20 — — — Szerelvényekkel ellatott, gdzok és folyadékok tovabbitasara alkalmas, polgari légi
jarmiivekben val6 hasznalattol eltérd célokra

7306 50 80 —— Mas:

ex 7306 50 80 — — — Szerelvényekkel ellatott, gdzok és folyadékok tovabbitasara alkalmas, polgari 1égi
jarmtivekben val6 hasznalattol eltérd célokra

7306 90 00 — Mas

7307 Csoszerelvény vasbol vagy acélbol (pl. csatlakozo, karmantyt, konydkdarab, csétoldat):
— Mas:

7307 91 00 ——Karima

7307 92 — — Menetes konyokdarab, ivdarab €s csdtoldat

7307 93 — — Szerelvény tompahegesztéssel:

7307 99 ——Mas

7308 Szerkezet (a 9406 vtsz. ala tartozd elére gyartott épiiletek kivételével) és részei (pl. hid és
hidrész, zsilipkapu, torony, racsszerkezet(i oszlop, tetd, tetdszerkezet, ajtd és ablak és ezek
kerete, ajtokiiszob, zsaluzat, korlat, pillér és oszlop) vasbol vagy acélbol; szerkezetben
val6 felhasznalasra elokészitett lemez, rud, szogvas, idomvas, szelvény, cso és hasonld
termék vasbol vagy acélbol:

7308 10 00 — Hid és hidrész

7308 20 00 — Torony ¢és racsszerkezetii oszlop

7308 30 00 — Ajto, ablak, és ezek kerete és ajtokiiszob

7310 Tartaly, hordd, dob, konzervdoboz, doboz és hasonlo edény, barmilyen anyag (a siritett

vagy folyékony gaz kivételével) tarolasara, vasbol vagy acélbol, legfeljebb 300 liter
trtartalommal, bélelve vagy hészigetelve is, mechanikai vagy hétechnikai berendezés
nélkiil:
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7310 10 00 — Legalabb 50 liter tirtartalommal
731100 Tartaly vasbol vagy acélbol, siritett vagy folyékony gaz tarolasara
7312 Sodort huzal, kotél, kabel, fonott szalag, heveder és hasonld vasbol vagy acélbol, az
elektromos szigetelési kivételével:
7312 10 — Sodort huzal, kotél és kabel:
7312 10 20 — — Rozsdamentes acélbol

ex 73121020

731210 41
ex 7312 10 41

731210 49
ex 7312 10 49

731210 61
ex 7312 10 61

7312 10 65
ex 7312 10 65

731210 69
ex 7312 10 69

— — — Szerelvényekkel ellatottak vagy aruva feldolgozottak, a polgari 1égi jarmiiveken
hasznéltat kivéve

— — Mas, maximalis keresztmetszettel:
— — — Legfeljebb 3 mm falvastagsaggal:
— — — — Réz-cink 6tvozettel lemezelve vagy bevonva:

————— Szerelvényekkel ellatottak vagy aruva feldolgozottak, a polgari 1égi jarmiiveken
hasznaltat kivéve

———— Mas:

————— Szerelvényekkel ellatottak vagy aruva feldolgozottak, a polgari 1égi jarmiiveken
hasznaltat kivéve

——— 3 mm-t meghalad¢ falvastagsaggal
———— Sodort huzal:
————— Nem bevonva

— — — — Szerelvényekkel ellatottak vagy aruva feldolgozottak, a polgari 1égi jarmiiveken
hasznéltat kivéve

————— Bevonva:
—————— Cinkkel lemezelve vagy bevonva

——————— Szerelvényekkel ellatottak vagy aruva feldolgozottak, a polgari 1égi
jarmiiveken hasznaltat kivéve

——————— Szerelvényekkel ellatottak vagy aruva feldolgozottak, a polgari 1égi
jarmaveken hasznaltat kivéve

7312 90 00 — Mas:

ex 7312 90 00 — — Szerelvényekkel ellatottak vagy aruva feldolgozottak, a polgari 1égi jarmiiveken
hasznéltat kivéve

7313 00 00 Szogesdrot vasbol vagy acélbdl; csavart szalag vagy egyagu lapos huzal, tiiskézve is,
valamint lazan sodort kettds huzal kerités készitésére, mindezek vasbol vagy acélbol

7314 Drotszovet (végtelen szalagban is) racs, sodronyfonat és keritésfonat vas- vagy
acélhuzalbdl; racs nyujtott €s hasitott vas- vagy acéllemezbdl:
— Drotszovet:

7314 12 00 — — Végtelen szalag géphez, rozsdamentes acélbol

7314 19 00

—— Mas
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7314 20 — Racs, sodronyfonat, és keritésfonat a keresztezéseknél hegesztve, legalabb 3 mm
keresztmetszetii huzalbol, és lyukmérete legalabb 100 cm?
— Mas récs, sodronyfonat és keritésfonat, a keresztezéseknél hegesztve:

7314 31 00 — — Cinkkel lemezelve vagy bevonva

7314 39 00 ——Mas
— Mas drétszovet, racs, sodronyfonat és keritésfonat:

7314 41 — — Cinkkel lemezelve vagy bevonva

7314 42 — — Miianyaggal bevonva:

7314 49 00 ——Mas

7314 50 00 — Racs nyftjtott és hasitott lemezbdl

7315 Lanc és részei, vasbol vagy acélbol:
— Csuklo6s lanc és részei:

731511 — — Gorgos lanc

731512 00 —— Mas lanc

731519 00 — — Alkatrész

731520 00 — Holanc
— Mas lanc

7315 81 00 — — Csapos lanc

7315 89 00 ——Mas

7318 Csavar, fejescsavar, csavaranya, allvanycsavar, csavaros kampd, szegecs, sasszeg, hasitott
szaru sz0g, csavaralatét (rugds alatét is) és hasonlo aru, mindezek vasbol vagy acélbol
— Csavarmenetes aru:

7318 11 00 — — Allvanycsavar

7318 12 — — Mas facsavar

7318 13 00 — — Csavaros kamp¢ ¢és gytriis csavar

7318 14 — — Onfiiré csavar

7318 15 — — Mas csavar ¢és fejescsavar, anyaval vagy alatéttel is

7318 16 — — Csavaranya

7318 19 00 ——Mas
— Nem csavarmenetes aru:

7318 21 00 — — Rugos alatét és mas zardalatét
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7318 23 00 — — Szegecs
7318 24 00 — — Sasszeg ¢és hasitott szarl szog
7318 29 00 ——Mas
7319 Varroti, kototl, szijvarrotl, horgoloti, himzoti és hasonld ti kézi hasznalatra, vasbol

vagy acélbol; biztositotl és masutt nem emlitett mas ti vasbol vagy acélbol:

7319 20 00 — Biztositotll

7319 30 00 — Mas til
7319 90 — Mas:
731990 10 — — Varro6ti, foltozotl (stoppolétit) vagy himzéth
7320 Rugo és rugodlap vasbol vagy acélbol:
732010 — Laprugé és rugolap:
7320 20 — Csavarvonalas rug6:
732020 20 — — Melegen megmunkalva
—— Mas:
7320 20 81 — — — Nyomorugd
7320 20 85 — —— Huzoérugo
7320 20 89 ———Mas:
ex 7320 20 89 — — — — Mas, vasuti jarmiivekben hasznaltakat kivéve
7320 90 — Mas
7321 Kalyha (kisegit6 kazannal kozponti flités céljara is), konyhai tizhely, tiizrostély, f6z6lap,

nyarssiitd, parazstartd, gdzgyird, tanyérmelegito és haztartasban hasznalatos, nem
elektromos miikddésii hasonlo késziilék, valamint ezek részei, vasbol vagy acélbol

7322 Futétest kdzponti fiitéshez, nem elektromos fiitéssel és részei vasbdl vagy acélbol;
léghevitd és meleglevegd-elosztd (beleértve a friss vagy kondicionalt levegdelosztot is)
nem elektromos flitéssel, motorhajtasu ventilatorral vagy 1égfavoval is, valamint ezek
részei vasbol vagy acélbol:

— Flt6test és részei:

732211 00 — — Ontdttvasbol

732219 00 ——Mas

7322 90 00 — Mas:

ex 7322 90 00 — — Léghevito és melegleveg6-elosztoktol eltérd (ezek részeit kivéve), polgari légi

jarmtiveken vald hasznalatra
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7323 Asztali, konyhai vagy mas haztartasi aru, valamint ezek részei vasbol vagy acélbol; vas-
vagy acélgyapot; edénysurolo parna, kesztyii és hasonld stirolasra, csiszolasra, vasbol vagy
acélbol

7324 Higiéniai és tisztalkodasi aru és részei vasbol vagy acélbol:

7324 10 00 — Mosogato6 és mosdotal rozsdamentes acélbol:

ex 7324 10 00 — — A polgari 1égi jarmtveken hasznaltakat kivéve
— Fiirdokad:

7324 21 00 — — Ontottvasbodl, zomancozva is

7324 29 00 ——Mas

7324 90 00 — Mas, beleértve az alkatrészt is:

ex 7324 90 00 — — Szaniter aruktol eltérd aruk (ezek részeit kivéve), polgari 1égi jarmiveken valo
hasznalatra

7325 Mas ontétt aru vasbol vagy acélbol:

732510 — Kovacsolasra, hengerlésre nem alkalmas 6ntottvasbol:

732510 50 — — Felszini aknaszekrény és szelepszekrény
—— Mas:

73251092 — — — Szennyviz, viz stb. vezetékrendszerek szamara

732599 ——Mas

7326 Mas cikk vasbol vagy acélbol:
— Kovacsolt vagy préselt, de tovabb nem megmunkalt:

7326 19 — — Mas:

7326 19 10 — — — Nyilt siillyesztékben kovacsolva

7326 20 — Vas- vagy acélhuzalbdl késziilt aru:

732620 30 — — Kis ketrec és madarkalitka

732620 50 — — Huzalbol késziilt kosar

7326 20 80 —— Mas:

ex 7326 20 80 — —— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

7326 90 — Mas

7415 Szog, sz€les fejli, rovid szog, rajzszog, acskapocs (a 8305 vtsz. ala tartozo kivételével) és
hasonl6 cikk rézbdl vagy vasbol vagy acélbol, de rézfejjel; csavar, fejescsavar, csavaranya,
csavaros kampd, szegecs, sasszeg, hasitott szaru szog, csavaralatét (rugos alatét is) és
hasonl¢ cikk rézbdl:

7415 10 00 — Sz0g és széles feju, rovid szog, rajzszog, acskapocs €s hasonlo cikk

— Mas, nem csavarmenetes cikk:
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741533 00 — — Csavar; fejescsavar €s csavaranya

ex 741533 00

— — — Facsavarok

7418

Asztali, konyhai vagy mas haztartasi cikk, valamint ezek részei rézbdl; edénysurolo péarna,
kesztyii és hasonlo strolasra vagy csiszolasra, rézbdl; higiéniai és tisztalkodasi aru és
részei rézbol:

— Asztali, konyhai vagy mas haztartasi cikk, valamint ezek részei; edénysurolo parna,
kesztyli és hasonlo stroldsra vagy csiszolasra:

7418 11 00 — — Edénysurold parna, kesztyli és hasonld strolasra vagy csiszoldsra
7418 19 —— Mas:
7418 19 10 — — — Haztartasi f6z6- vagy melegitokésziilék, nem elektromos, és ezek részei rézbol
7419 Mas rézgyartmanyok:
7419 10 00 — Lanc és részei
— Mas:
7419 91 00 — — Ontoétt, préselt, sajtolt vagy kovacsolt, de tovabb nem megmunkalt
7419 99 —— Mas:
7419 99 90 ———Mas
7508 Mas aru nikkelb6l:
7601 Megmunkalatlan aluminium:
7601 10 00 — Otvdzetlen aluminium
7601 20 — Aluminiumétvozet:
7601 20 10 — — Els6dleges
7604 Aluminiumrud és -profil:
7608 Aluminiumcs6:
7608 10 00 — Otvdzetlen aluminiumbol

ex 7608 10 00

7608 20
7608 20 20
ex 7608 20 20

— — Szerelvényekkel ellatott, gazok és folyadékok tovabbitasara alkalmas, polgari 1égi
jarmiivekben vald hasznalattol eltérd célokra

— Aluminiumé6tvozetbdl:
— — Hegesztett

— — — Szerelvényekkel ellatott, gazok és folyadékok tovabbitasara alkalmas, polgari légi
jarmiivekben valo hasznalattol eltéré célokra

—— Mas:
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7608 20 81 — — — Extrudalva, de tovabb nem megmunkalva:

ex 7608 20 81 — — — — Szerelvényekkel ellatott, gazok és folyadékok tovabbitasara alkalmas, polgari 1égi
jarmivekben val6 hasznalattol eltérd célokra

7608 20 89 ———Mas:

ex 7608 20 89 — — — — Szerelvényekkel ellatott, gazok és folyadékok tovabbitasara alkalmas, polgari légi
jarmtivekben val6 hasznalattol eltérd célokra

7609 00 00 Aluminium csdszerelvény (pl. csatlakozokarmantyu, konyokdarab, csétoldat)

7610 Aluminiumszerkezet (a 9406 vtsz. ald tartozo eldre gyartott épiilet kivételével) €s részei
(pl. hid és hidrész, torony, racsszerkezetii oszlop, tetd, tetészerkezet, ajto és ablak és ezek
kerete, valamint ajtokiiszob, korlat, pillér és oszlop); szerkezetben valo felhasznalasra
elokészitett lemez, rad, profil, cs6 és hasonld termék aluminiumbol:

7611 00 00 Aluminiumtartaly, -ciszterna, tarolokad és hasonl6 taroloedény barmilyen anyag (a siritett
vagy folyékony gaz kivételével) tarolasara, tobb mint 300 liter tirtartalommal, bélelve vagy
hészigetelve is, de mechanikai vagy hétechnikai berendezések nélkiil

7612 Aluminiumhordd, -dob, -kanna, -doboz és hasonld edény (a merev vagy 6sszenyomhato
cs6 alaku tartaly is) barmilyen anyag (a siiritett vagy folyékony gaz kivételével) tarolasara,
legfeljebb 300 liter Girtartalommal, bélelve vagy hdszigetelve is, mechanikai vagy
hétechnikai berendezések nélkiil:

7615 Asztali, konyhai vagy mas haztartasi cikk, valamint ezek részei aluminiumbol;
edénysurolo parna, kesztyl €s hasonlo surolasra és csiszolasra, aluminiumbol; higiéniai és
tisztalkodasi aru és részei aluminiumbol:

7616 Mas aluminiumgyartmany:

7616 10 00 — Aluminiumszog, széles fejii, rovid szog, acskapocs (a 8305 vtsz. ala tartozo kivételével),
csavar, fejescsavar, csavaranya, csavaros kampo, szegecs, sasszeg, hasitott szara szog,
csavaralatét és hasonlo cikk
— Mas:

7616 91 00 — — Droétszovet, racs, sodronyfonat és keritésfonat aluminiumhuzalbdl

7907 00 Mas cinkaru:

7907 00 90 — Mas

8105 Kobaltszulfid-fémkeverék és a kobalt-eldallitds mas kozbeesd terméke; kobalt és ebbil
késziilt aru, beleértve a hulladékot és tormeléket is

8107 Kadmium és ebbdl késziilt aru, beleértve a hulladékot és tormeléket is:

810720 00 — Megmunkalatlan kadmium; por

8107 30 00 — Hulladék és tormelék

8110 Antimon és ebbdl késziilt aru, beleértve a hulladékot és tormeléket is:

81102000

— Hulladék és tormelék
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8112 Berillium, krom, germanium, vanadium, gallium, hafnium, indium, niébium (kolumbium),
rénium és tallium, valamint ezekbdl késziilt aru, beleértve ezek hulladékat és tormelékét is:
— Berillium:

81121900 ——Mas
— Krom:

81122900 ——Mas

8202 Kézifiirész; barmilyen fiirészhez flirészlap (beleértve a hasitd, horonyvagd vagy fogazatlan
flirészlapot is):
— Mas flirészlap:

8202 99 ——Mas

8203 Reszeld, raspoly, fogd (beleértve a csipdfogot is), harapofogo, csipesz, fémvago ollo,
csOvago, csapszegvago, lyukasztdszerszam és hasonld kéziszerszam:

8203 20 — Fogo (beleértve a csipéfogdt is), harapofogo, csipesz €s hasonld szerszam

8203 30 00 — Fémvago oll6 és hasonlo szerszam

8203 40 00 — Cs6vago, csapszegvago, lyukasztoszerszam és hasonld szerszam

8205 Mashol nem emlitett kéziszerszam (beleértve a gyémanthegyli tivegvagot is);
forrasztolampa; satu, befogdpofa és hasonlo, a szerszamgéptartozek €s -alkatrész
kivételével; {illo; hordozhato kovacstiizhely; allvanyra szerelt, kézi vagy labmeghajtassal
miitk6dé koszoriikd

8207 Cserélhetd szerszam kézi vagy gépi mitkodtetésti kéziszerszamhoz vagy szerszamgéphez
(pl. sajtolo-, csakolo-, lyukaszto-, menetfird, menetvago, furd-, furatmegmunkalo,
iiregeld-, maro-, esztergalyozo- vagy csavarhuzé szerszam), beleértve a fém htizdsdhoz
vagy extrudalasahoz valo siillyesztéket és a sziklafiirashoz vagy talajfirashoz valo
szerszamot is:
— Sziklafur6 vagy talajfurd szerszam:

8207 13 00 — — Cermetbdl késziilt munkavégzd résszel

8207 30 — Sajtold-, csakolod- vagy lyukasztdszerszam:

8207 3090 ——Mas

8207 40 — Menetfard vagy menetvagd szerszam:
— — Fémmegmunkalasra:

8207 40 30 — — — Menetvago szerszdm

8207 40 90 ——Mas

8207 50

— Fuaroszerszam, a sziklafuro kivételével:
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8207 50 10 — — Gyémant vagy agglomeralt gyémant munkavégzo résszel
— — Mas anyagbol késziilt munkavégzo résszel:
———Mas:
— — — — Mas anyagbdl késziilt munkavégzo résszel:
82075050 | -————- Cermet
82075060 | ————-— Gyorsacél
82075070 | ————-— Mas anyag
8207 50 90 ————Mas
8207 60 — Furatmegmunkal6 vagy liregel6 szerszam:
8207 70 — Mardszerszam:
8207 80 — Esztergaszerszam
8207 90 — Mas cserélhetd szerszam:
— — Mas anyagbol késziilt munkavégzo résszel:
8207 90 30 — — — Csavarhuz6 hegy
8207 90 50 — — — Fogazoszerszam
— — — Mas, amelynek munkavégzd része:
———— Cermet:
82079071 | —-———-— Fémmegmunkalashoz
82079078 | ————- Mas
— ——— Mas anyag:
82079091 | ————-— Fémmegmunkalashoz
8208 Kés és vagopenge géphez vagy mechanikus késziilékhez
8209 00 Lapka, palca, csucs és hasonld nem szerelt szerszamrész cermetbdl:
8210 00 00 Kézi miikodtetésti mechanikus késziilék, étel vagy ital készitéséhez, talalasahoz vagy
megfeleld allapotban vald tartasahoz, legfeljebb 10 kg tomegben
8211 Kés sima vagy fogazott pengével (beleértve a kertészkést is), a 8208 vtsz. ala tartozo kés
kivételével, és ezek vagopengéi
8212 Borotva és borotvapenge (beleértve a borotvapenge-nyersdarabot, szalagban is):
8213 00 00 0Ol10, szabooll6 és hasonlo ollo, valamint ezek pengéi
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8214 Mashol nem emlitett késmiivesaru (pl. hajnyiré gép, mészarosbard vagy konyhai bard,
aprito- és darabolokés, papirvago kés); manikiir- vagy pedikiirkészlet és felszerelés
(koromreszeld is)

8215 Kanal, villa, merdkanal, szir6kanal, tortalapat, halkés, vajkés, cukorfogd és hasonld
konyhai vagy asztali eszkoz

8301 Lakat és zar (kulcsos, kombinacios vagy elektromos mitkddésti) nem nemesfémbdl; mas
kulcsos, illetve kombinacios miikodésti zaroszerkezet vagy keretes zardszerkezet, nem
nemesfémbdl; mindezekhez kulcs, nem nemesfémbaol

8302 Vasalds, veret, szerelvény és hasonlo aru butor, ajto, 1épcsd, ablak, redény, karosszéria,
nyergesaru, boérond, 1ada, doboz vagy hasonlé aru vasalasdhoz, nem nemesfémbdl; fali
ruhaakaszto, kalaphorog és -tarto, falikar és hasonld rogzithetd cikk nem nemesfémbdl;
butorgérgd nem nemesfém szerelvénnyel; automatikus ajtocsukd nem nemesfémbol:

8302 10 00 — Sarokvas:

ex 8302 10 00 — — A polgari 1égi jarmtveken hasznaltakat kivéve
8302 20 00 — Bultorgdrgd:

ex 8302 20 00 — — A polgari 1égi jarmlveken hasznaltakat kivéve
8302 30 00 — Gépjarmiivasalas, veret, szerelvény és hasonlo cikk

— Mas vasalas, veret, szerelvény €s hasonl6 cikk:

8302 41 00 — — Epiilethez hasznalt

8302 49 00 —— Mas:

ex 8302 49 00 — — — A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8302 50 00 — Fali ruhaakaszto, kalaphorog és -tartd, falikar és hasonld rogzithetd cikk
8302 60 00 — Automatikus ajtocsuko:

ex 8302 60 00 — — A polgari 1égi jarmliveken hasznaltakat kivéve

8303 00 Pancélburkolati vagy pancéllal megerdsitett szekrény (széf), pancélszekrény és

pancélozott ajto, valamint rekesz pancélszobahoz, pénz- vagy okirattart6 lada, doboz és
hasonld, nem nemesfémbdl

8304 00 00 Iratgy(ijté doboz, kartotékdoboz, papirtart6 talca, papirtartd kosar, tolltartd, irodai
bélyegzotartd és hasonld irodai vagy irdasztali felszerelés nem nemesfémbdl, a 9403 vtsz.
ala tartozo irodai butor kivételével

8305 Cserélheto lapos dosszié vagy iratgylijto szerelvény, levélkapocs, gemkapocs, jelz6 cimke
¢és ehhez hasonl6 irodai eszk6z nem nemesfémbdl; flizékapocs (pl. irodai, karpitozasi,
csomagolasi célra) nem nemesfémbdl

8306 Harang, csengd, gong ¢s hasonl6 nem elektromos jelzéeszkdz nem nemesfémbdl; kis
szobor és mas disztdrgy nem nemesfémbdl; fénykép-, kép- vagy hasonlo6 keret nem
nemesfémbdl; tiikor nem nemesfémbaol
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8308 Zaroszerkezet, keretes zardszerkezet, csat, csatkapocs, horogkapocs, karika, flizokarika és
hasonlé ruhazathoz, labbelihez, ponyvahoz, kézitaskahoz, utazasi cikkhez vagy mas
készaruhoz, nem nemesfémbdol;csdszegecs vagy hasitott szaru szegecs nem nemesfémbol;
gyongy és flitter nem nemesfémbol

8309 Dugo, kupak és fedd (beleértve a korona-, csavar- és kiontédugo6t is), palackfedél vagy
kupak, csavarmenetes hordodugo, hordodugdvédo, pecsét és mas csomagolasi tartozék,
nem nemesfémbol

8310 00 00 Jelzotabla, névtabla, cimtabla és hasonl6 tabla, szam, betii és mas jel nem nemesfémbdl, a
9405 vtsz. ala tartozé kivételével

8402 Vizgdzt vagy mas g6zt fejleszto kazan (az alacsony nyomasu géz eldallitasara is alkalmas,
kozponti flités céljara szolgald forroviz-kazan kivételével); talhevitd vizkazan

8403 Kozponti fités céljara szolgald kazan, a 8402 vtsz. ala tartozo kazan kivételével:

8404 Segédberendezés a 8402 vagy 8403 vtsz. ala tartozo kazanhoz (pl. tapvizelomelegitd,
tulhevitd, koromeltavolitd, gazvisszanyerd); gézcseppfolydsitd vizgdzt vagy mas gdzt
fejleszt6 energiaegységhez

8407 Szikragyujtast, belso égésti, vagy belsé égésti dugattyis motorok:

— Hajozashoz:

8407 29 —— Mas:

8407 29 20 — — — Legfeljebb 200 kW teljesitményi:

ex 8407 29 20 — — — — Hasznalt

8407 29 80 — — — Tobb mint 200 kW teljesitmény:

ex 8407 29 80 — — — — Hasznalt
— A 87. arucsoportba tartoz6 jarmiivek meghajtasara szolgald, dugattyis motor:

8407 32 — — 50 cm’-t meghaladd, de legfeljebb 250 cm® hengertirtartalommal

8407 33 — — 250 cm’-t meghalado, de legfeljebb 1 000 cm® hengertirtartalommal

8407 34 — ——1000 cm’-t meghaladd hengeriirtartalommal

8407 90 — Mas motor

8408 Kompresszios gyujtast, belsé égésii, dugattyus motorok (dizel vagy féldizel motorok):

8408 10 — Hajozashoz

8408 20 — A 87. Arucsoportba tartozo jarmiivek meghajtasara szolgald motor:

8408 20 10 — — Ipari 0sszeszerelésre: a 8701 10 alszam ala tartozo6 egytengelyes kerti traktorhoz; a
8703 vtsz. alé tartozo gépjarmiihoz; a 8704 vtsz. ala tartozo 2 500 cm’-nél kisebb
hengertirtartalm motorral ellatott gépjarmiihoz; a 8705 vtsz. ala tartoz6 gépjarmiihdz

8409 Kizarolag vagy els6sorban a 8407 vagy a 8408 vtsz. ala tartoz6 motor alkatrésze:

8409 99 00

— Mas:
—— Mas
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8410 Vizturbina, vizikerék és ezek szabalyozoi:
— Vizturbina és vizikerék:
841011 00 —— Legfeljebb 1 000 kW teljesitményig
8411 Sugarhajtasu gazturbina, 1égcsavaros gazturbina és mas gazturbina:
— Mas gazturbina:
8411 8100 — — Legfeljebb 5 000 kW teljesitményii
ex 8411 81 00 — — — A polgari 1égi jarmiliveken hasznaltakat kivéve
8411 82 —— 5000 kW-ot meghalado teljesitményti:
8411 8220 ——— 5000 kW-ot meghalado, de legfeljebb 20 000 kW teljesitményti
ex 8411 82 20 ———— A polgéri légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8411 82 60 ———20 000 kW-ot meghalado, de legfeljebb 50 000 kW teljesitmény
ex 8411 82 60 ———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8411 82 80 — — — Tobb mint 50 000 kW teljesitményii:

ex 8411 82 80

———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8412

841221
84122120
ex 841221 20
841221 80
ex 841221 80
8412 29
84122920
ex 841229 20

841229 81
ex 8412 29 81
8412 29 89
ex 8412 29 89

84123100

Mas erdgép és motor:

— Hidraulikus erégép és motor:

— — Linearis mtikddésii (henger):

— — — Hidraulikus rendszer

— ——— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
——— Mas:

— ——— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
—— Mas:

— — — Hidraulikus rendszer

———— A polgéri légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
——— Mas:

— — — — Hidraulikus hajtast motor

————— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
————Mas:

————— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
— Pneumatikus er6gép és motor:

— — Lineéaris mtikodésti (henger):
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ex 841231 00 — —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8412 39 00 —— Mas:

ex 8412 39 00 — —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8412 80 — Mas:

8412 80 10 — — Go6zlizeml erdgép

8412 80 80 —— Mas:

ex 8412 80 80 — — — A polgari l1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8412 90 — Alkatrész:

841290 20 — — Nem turbérendszerii sugarhajtasi motorhoz

ex 8412 90 20 ——— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

841290 40 — — Hidraulikus er6géphez és motorhoz

ex 8412 90 40 — —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

841290 80 —— Mas:

ex 8412 90 80 — —— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8413 Folyadékszivattytl mérdszerkezettel vagy anélkiil; folyadékemel6:
— Folyadékszivattyu mérdészerkezettel felszerelve, vagy ugy kialakitva, hogy
méroszerkezettel felszerelhetd legyen:

8413 11 00 — — Toltéallomason vagy szervizben hasznalt iizemanyag- vagy kendanyag-adagolo
szivattyu

8413 19 00 —— Mas:

ex 8413 19 00 — —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

84132000 — Kéziszivatty, a 8413 11 vagy 8413 19 alszam ala tartozo kivételével

ex 841320 00 — — A polgari 1égi jarmliveken hasznaltakat kivéve

8413 30 — Uzemanyag-, kendanyag- vagy hiitdfolyadék-szivattyt bels6 égésii, dugattyis motorhoz:

8413 3020 — — Befecskendez6 szivattyu:

ex 841330 20 — —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8413 40 00 — Betonszivattyu

8413 50 — Mas dugattyts térfogatkiszoritasos szivattyu:

8413 5020 — — Hidraulikus egység

ex 8413 50 20 — — — A polgari 1égi jarmiliveken hasznaltakat kivéve

8413 50 40 — — Adagol6 és aranybedllito szivattyu:
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ex 8413 50 40

8413 50 61
ex 8413 50 61
8413 50 69
ex 8413 50 69
8413 50 80
ex 8413 50 80
8413 60

8413 60 20
ex 8413 60 20

8413 60 31
ex 8413 60 31
8413 60 39
ex 8413 60 39

8413 60 61
ex 8413 60 61
8413 60 69
ex 8413 60 69
8413 60 70
ex 8413 60 70
8413 60 80
ex 8413 60 80
841370

8413 70 21

— —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
—— Mas:

— — — Dugattyus szivattyQ:

— — — — Hidraulikus meghajtassal

————— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
————Mas:

————— A polgéri 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
——— Mas:

———— A polgéri légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
— Mas forgddugattys térfogatkiszoritasos szivattyu:

— — Hidraulikus egység

— —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
—— Mas:

— — — Fogaskerékszivattyu:

— — — — Hidraulikus meghajtassal

————— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
————Mas:

————— A polgéri 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
— — — Forgdlapatos szivattyu:

— — — — Hidraulikus meghajtassal

————— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
———— Mas:

————— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
— — — Csavarszivattyl

———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
———Mas:

———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

— Mas centrifugélszivattyu:

— — Buvarszivattyu:

— — — Egyfokozati
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8413 70 29 — — — Tobbfokozatu
841370 30 — — Tomszelence nélkiili centrifugalis szivattyu flitérendszerhez és melegviz-ellatashoz
— — Mas, a kiomlGcsonk atmérdje:
8413 70 35 — —— Legfeljebb 15 mm falvastagsaggal:

ex 8413 70 35

8413 70 45
ex 8413 70 45

8413 70 51
ex 8413 70 51
841370 59
ex 8413 70 59
8413 70 65
ex 8413 70 65
8413 70 75
ex 8413 70 75

8413 70 81
ex 8413 70 81
8413 70 89
ex 8413 70 89

———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

— — — 15 mm-t meghalad6 falvastagsaggal

— — — — Csatornas centrifugalis szivattyu és oldalcsatornas szivattyli
————— A polgéri 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

— — — — Radialis atémlésii szivattyu:

————— Egyfokozatu:

—————— Egy jarokerékkel:

——————— Monoblokk

———————— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

———————— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
—————— Tobb mint egy jarokerékkel

——————— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
————— Tobbfokozata

—————— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

— — —— — Mas centrifugalszivatty(:

————— Egyfokozatu:

—————— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
————— Toébbfokozata

—————— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

— Mas szivattyu; folyadékemel6:

8413 81 00 — — Szivattyu:

ex 8413 §1 00 — —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8413 82 00 — — Folyadékemel6 (elevator)

8414 Lég- vagy vakuumszivattyt, 1ég- vagy mas gdzkompresszor €s ventilator; elszivo- vagy
visszavezet6 kiirtd beépitett ventilatorral, sziirdvel is:

8414 10 — Vakuumszivattyu:
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841410 20 — — Félvezetogyartashoz
—— Mas:
8414 10 25 — — — Forgodugattyus szivattyl, forgolapatos szivattyu, molekularis szivattyt €s Root-

ex 8414 10 25

8414 10 81
ex 8414 10 81
841410 89
ex 8414 10 89
8414 20
841420 20
8414 20 80
ex 8414 20 80
8414 30

8414 30 20
ex 8414 30 20
8414 40

8414 51 00

ex 8414 51 00
8414 59

8414 59 20
ex 8414 59 20
8414 59 40
ex 8414 59 40
8414 59 80
ex 8414 59 80
8414 60 00
8414 80

szivattyl

———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
——— Mas:

— — — — Diffuzios szivattyu, krioszivattyu és adszorpcios szivattyu:
————— A polgéri 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
———— Mas:

————— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
— Kézi vagy labmiikodtetésii [égszivattyu:

— — Kézipumpa biciklihez

—— Mas:

— —— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

— Hiitékésziilékben hasznalatos kompresszor:

— — Legfeljebb 0,4 kW teljesitményti

— — — A polgari l1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

— Légkompresszor, vontathatd, kerekes alvazra szerelve:
— Ventilator:

— — Asztali, padlora allithato, falra, ablakra, mennyezetre vagy tetére szerelhetd ventilator,
beépitett elektromotorral, legfeljebb 125 W teljesitménnyel:

— —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

—— Mas:

— — — Axial ventilator

———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

— — — Centrifugal ventilator

———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

———Mas:

— ——— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

— Kiirt6 (1égelszivo), legfeljebb 120 cm nagysagu vizszintes nyilasmérettel
— Mas:

— — Turbokompresszor:
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8414 80 11 — — — Egyfokozati:

ex 8414 80 11 ———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8414 80 19 — — — Tobbfokozatu:

ex 8414 80 19

———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
— — Dugattyts kompresszor, manometrikus nyomas teljesitménye:

— — — Legfeljebb 15 bar, az ataramlé mennyiség dranként:

8414 80 22 — ——— Legfeljebb 60 m™:
ex 84148022 | ————-— A polgéri 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8414 80 28 — —— = 60 m’-t meghaladé:
ex 84148028 | ————-— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
— — — 15 bar-t meghalad6, az atairaml6é mennyiség oranként:
8414 80 51 — — — — Legfeljebb 120 m®:
ex 84148051 | ————-— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8414 80 59 — ——— 120 m’-t meghalado:
ex 84148059 | ————— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
— — Forgddugattytis kompresszorok:
8414 80 73 — — — Egytengelyes:
ex 8414 80 73 — ——— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
— — — Tobbtengelyes:
8414 80 75 — — — — Csavarkompresszor
ex 84148075 | ————-— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8414 80 78 ———— Mas:
ex 84148078 | ————— A polgéri 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8414 80 80 —— Mas:
ex 8414 80 80 — —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8415 Légkondicionald berendezés motormeghajtasu ventilatorral, valamint hdmérséklet- és
nedvességszabalyozo szerkezettel, beleértve az olyan berendezést is, amelyben a
nedvesség kiilon nem szabélyozhato:
— Mas:
84158200 — — Mas, hiitéegységgel:
ex 8415 82 00 — — — A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
841590 00 — Alkatrész:

ex 841590 00

—— A 8415 81, 8415 82 vagy 8415 83 vamtarifaalszam alé tartozo, 1égkondicionald
berendezésektdl eltérd berendezések, polgari 1égi jarmiiveken val6 hasznélatra
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8416 Egéfej (-rozsa), folyékony, por alaki szilard tiizeléanyag vagy gaz- elégetésére;
mechanikus tlizeldberendezés beleértve azok mechanikus rostélyat, mechanikus
hamukiiirit6jét és a hasonld berendezéseket

8417 Ipari vagy laboratoriumi kemence és kalyha, beleértve a hamvaszté kemencét is, az
elektromos miikddést kivételével:

8417 10 00 — Erc, pirit vagy fém porkolésére, olvasztasara vagy mas hikezelésére szolgald kemence

8417 20 — Siitéipari kemence, beleértve a finom pékaru-siitbkemencét is:

841720 10 — — Alagutkemence

8417 2090 ——Mas

8417 80 — Mas:

8417 80 20 — — Alagutkemence és tokoskemence keramiatargyak kiégetésére

8417 80 80 ——Mas

841790 00 — Alkatrész

8418 Hutégép, fagyasztogép és mas hiité- vagy fagyasztokésziilék, elektromos vagy mas
mitkodési is; hoszivattyt a 8415 vtsz. ala tartozo légkondicionald berendezés kivételével:

8418 10 — Kombinalt hiité-fagyaszto gép, kiilon kiilso ajtokkal:

8418 1020 — — 340 litert meghalad¢ trtartalommal

ex 8418 10 20 — —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8418 10 80 —— Mas:

ex 8418 10 80 — — — A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
— Haztartasi hiitégép:

8418 21 — — Kompresszoros tipusu

8418 29 00 —— Mas

8418 30 — Fagyasztolada, legfeljebb 800 liter Grtartalommal:

8418 3020 — — Legfeljebb 400 liter {irtartalommal

ex 8418 30 20 — —— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8418 30 80 — — 400 litert meghaladd, de legfeljebb 800 liter Girtartalommal

ex 8418 30 80 — —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8418 40 — Fagyasztoszekrény, legfeljebb 900 liter Girtartalommal:

8418 40 20 — — Legfeljebb 250 liter Grtartalommal

ex 8418 40 20 — — — A polgari 1égi jarmiliveken hasznaltakat kivéve

8418 40 80 — — 250 litert meghaladd, de legfeljebb 900 liter tirtartalommal
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ex 8418 40 80 — —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8418 50 — Mas berendezési targyak (1adak, szekrények, kiallitopultok, vitrinek és hasonlok)
tarolasra és bemutatasra, beépitett hlitd- vagy fagyasztokésziilékkel
— Mas hiité- vagy fagyasztokésziilék; hdszivattyu:

8418 61 00 — — Hoszivattyuk, a 8415 vtsz. ala tartoz6 légkondicionald berendezések kivételével

ex 8418 61 00 — — — A polgari l1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
— Alkatrész:

841891 00 — — Butor hiité- vagy fagyasztogép befogadasara

8419 Gép, berendezés vagy laboratoriumi késziilék, elektromos flitésii is (a kemencék, kalyhak
és mas, a 8514 vtsz. ala tartozo berendezések kivételével), anyagoknak homérséklet-
valtozas mint pl. melegités, f6zés, porkolés, desztillalas, ujraparlas, sterilizalas,
pasztorizalas, g6z0lés, szaritas, elparologtatas, elgézologtetés, kondenzalas vagy hiités
altal valo kezelésére, a haztartasi gép és késziilék kivételével; atfolyos vagy tarolos, nem
elektromos vizmelegito:
— Atfolyos vagy tarolds, nem elektromos vizmelegit®:

8419 11 00 — — Géazzal miikodo atfolyds vizmelegitd

8419 19 00 ——Mas

8419 20 00 — Egészségiigyi, sebészeti vagy laboratdriumi sterilizald
— Szarito:

8419 39 ——Mas

8419 40 00 — Desztillalo- vagy tjraleparlo berendezés

8419 50 00 — Hocserélo egység:

ex 8419 50 00 — — A polgari 1égi jarmtiveken hasznaltakat kivéve

8419 60 00 — Leveg0- vagy mas gazcseppfolydsito gép
— Mas gép, berendezés és késziilék:

8419 81 — — Forr6 ital készitésére vagy étel fozésére vagy melegitésére:

8419 81 20 — — — Kavéfozo és mas, kaveé és mas forro ital készitésére szolgalo késziilek

ex 8419 81 20 ———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8419 81 80 ———Mas:

ex 8419 81 80

— ——— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8420

8420 10

Kalanderez6 vagy egyéb hengerlogép, ezekhez val6 hengerek is, a fém- vagy
iiveghengermiivek kivételével:

— Kalander vagy mas hengerlégép

8421

Centrifuga, beleértve a centrifugalis szaritot is; folyadék vagy gaz szlirésére vagy
tisztitasara szolgalo gép és késziilék:

— Centrifuga, beleértve a centrifugalis szaritot is:
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84211200 — — Ruhaszarito

— Folyadék sziirésére vagy tisztitasara szolgalo gép és késziilék:

84212100 — — Viz tisztitdsara vagy szlrésére:
ex 8421 21 00 — —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
842122 00 — — Ital szlirésére vagy tisztitasara, a viz kivételével

— Gz sziirésére vagy tisztitasara szolgald gép és késziiléek:

84213100 — — Légszlir6 bels6 égésii motorhoz

ex 8421 31 00 — — — A polgari l1égi jarmiliveken hasznaltakat kivéve
8421 39 —— Mas:

84213920 — — — Leveg0sziiré vagy -tisztitd gép és késziilek

ex 84213920 ———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

— — — Mas gazsziir6 vagy -tisztitd gép és késziilék:

84213940 — — — — Folyadék halmazallapoti eljarassal

ex 84213940 | ————— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8421 39 60 — — — — Katalitikus eljarassal

ex 84213960 | ————— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

84213990 ————Mas:

ex 84213990 | —-————-— A polgéri 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8422 Mosogatdgép; palack vagy mas tartaly tisztitdsara vagy szaritasara szolgald gép; palack,

kanna, doboz, zsék vagy mas tartaly toltésére, zarasara, vagy cimkézésére szolgalo gép;
palack, befGttesiiveg, kémcso és hasonlo tartaly dugaszolasara szolgald gép; mas
csomagolo- vagy balazogép (beleértve a zsugorfoliazo balazogépet is); ital szénsavazasara

szolgald gép:
— Mosogatdgép:
8422 11 00 — — Haztartasi
8422 19 00 ——Mas
842220 00 — Palack vagy mas tartaly tisztitdsara vagy szaritasara szolgalo gép
8423 Meérleg, vizsgalo és ellen6rzé mérleg is (az 50 mg vagy ennél nagyobb érzékenységii

meérleg kivételével); suly mindenfajta mérleghez:
8423 10 — Személymérleg, csecsemémeérleg is; haztartasi mérleg:

842310 10 — — Haztartasi mérleg
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8424 Folyadék vagy por kilovésére, szorasara vagy porlasztasara szolgalé mechanikus késziilék
(kézi is); toltott vagy toltetlen tlizoltod késziilek; szoropisztoly és hasonlo késziilék; homok-
vagy g6zszo6r6 és hasonlo gép:

8424 10 — Toltott vagy toltetlen tiizoltd késziilék:

842410 20 — — Legfeljebb 21 kg tomegii

ex 8424 10 20 — — — A polgari l1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8424 10 80 —— Mas:

ex 8424 10 80 — — — A polgari l1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

842420 00 — Szoropisztoly és hasonld késziilék
— Mas késziilék:

8424 81 — — Mezogazdasagi vagy kertészeti

8424 81 10 —— — Ontdzdberendezés
——— Mas:

8424 81 30 — — — — Hordozhat6 berendezés
————Mas:

84248191 | ————— Permetez6 és porzo, traktorra szerelhetd vagy altala huzott kivitelben

8428 Mas emel6-, mozgatd-, be- vagy kirakdgép (pl. lift, mozgolépcso, szallitészalag,
ellentomeges drotkotélpalya):

8428 10 — Lift és vedres felvono:

8428 10 20 — — Elektromos mikodtetésii

ex 8428 10 20
ex 8428 10 20

— —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

——— A 2 m/s sebesség felettieket kivéve

8429

842911 00
842919 00
842920 00

Onjar6 buldézer, homlokgyalu, fldgyalu, talajegyengetd, foldnyesd (szkréper), lapatos
kotr6, exkavator, kanalas rakodogép, dongolégép és uthenger:

— Buldozer és homlokgyalu:
— — Lanctalpas

——Mas

— Foldgyalu és talajegyengetd
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8430 Fold, asvany vagy érc mozgatasara, gyalulasara, egyengetésére, nyesésére, kotrasara,
dongolésére, tomoritésére, kitermelésére vagy firasara szolgaldé mas gép; c6lopvero és
colopkiemeld; hoeke és hokotro:

— Szén- vagy sziklavago és alagutfuro:

843039 00 ——Mas
— Mas furo- vagy mélyitdgép:
843049 00 —— Mas:
ex 8430 49 00 — — — Az olaj vagy gaz feltaras soran furasra hasznalt gépeket kivéve

— Mas nem 6njard gép:

8430 61 00 — — Dong6l16- vagy tomoritd gép
8430 69 00 ——Mas
8433 Aratd- vagy cséplogép, szalma- vagy takarmanybalazo gép is; fii- vagy takarmanykaszalo

gép; tojas-, gylimdlcs- vagy mas mezdgazdasagi terméktisztitod, valogatovagy osztalyozo
g¢ép, a 8437 vtsz. ala tartozo gép kivételével:

— Fukaszalo pazsit, park vagy sportpalya nyirasara:

8433 11 — — Motoros, korforgo vizszintes vagoszerkezettel:

8433 19 ——Mas

8433 20 — Mas flinyiro, beleértve a traktorra szerelhetd vagorudat is

8433 30 — Mas takarmanykaszald gép

8438 Ebben az arucsoportban mas vtsz. ala nem osztalyozhato élelmiszer vagy ital ipari

elokészitésére vagy eldallitdsara szolgald gép, az allati vagy kotott ndvényi zsir vagy olaj
kivonasara vagy el6készitésére szolgald gép kivételével:

8438 30 00 — Cukorgyartasnal hasznalt gép

8445 Textilrostok eldkészitésére szolgald gép; fono-, cérnazo- vagy sodrogép és textilfonalak
készitésére szolgald mas gép; csévéld- vagy orsdzogép (vetiilékorsdzo is), tovabba a 8446
vagy a 8447 vtsz. ala tartozo gépeken hasznalhato textilfonalak el6készitésére szolgald

gép:
8445 20 00 — Fonbgép

8445 40 00 — Ors6z0- (beleértve a vetiilékors6zot is) vagy cséveélogép
8446 Szovogép (szovoszek):

8446 10 00 — Legfeljebb 30 cm széles szovet szovéséhez

— 30 cm szélességet meghalado szovet szovéséhez, vetélos tipus:
8446 21 00 — — Motoros szovogép (szovoszék)
8446 29 00 ——Mas
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8450 Haztartasban vagy mosodaban hasznalatos mosdgép, beleértve az olyan gépet is, amely
mos €s szarit is:

— Legfeljebb 10 kg szarazruha-kapacitast gép:

8450 11 — — Teljesen automata

8450 12 00 — — Mas gép, beépitett centrifugalis szaritoval

8450 19 00 ——Mas

8450 20 00 — 10 kg-ot meghalad6 szarazruha-kapacitasu gép

8453 Boér, szOrme cserzésére, kikészitésére vagy feldolgozasara szolgald gép vagy labbeli vagy
mas cikk borbdl, sz6rmébol valo eldallitasara vagy ezek javitasara szolgalo gép, a varrogép
kivételével

8456 - Barmilyen anyagot anyaglevalasztassal megmunkalo szerszamgép, ha 1ézer- vagy mas
fény- vagy fotonsugarral, ultrahanggal, elektromos kisiiléssel elektrokémiai,
elektronsugaras, ionsugaras vagy plazmasugaras eljarassal mikodik

8456 90 00 — Mas

8457 Megmunkalokdzpont, egy munkahelyes gép és tobb munkahelyes gép, fém
megmunkalasara

8458 Fémipari eszterga (beleértve az esztergalokdzpontot is):

8459 Anyaglevalasztassal mikodo fémipari furo, furatmegmunkald, maro-, menetvagod vagy
menetfurd gép (beleértve a hordozhato furdgépet is), a 8458 vtsz. ala tartozo eszterga
(beleértve az esztergald kdzpontot is) kivételével

8460 Sorjazo, élezd, koszoriild, csiszold, tiikkrositd, fényezd vagy mas modon simitd
szerszamgép fém vagy cermet koszortikdvel, csiszolokoronggal vagy polirozéval torténd
megmunkalasara, a 8461 vtsz. alé tartozd fogaskerékmaro, -koszoriilo vagy -simitd gép
kivételével:

8461 Gyalugép, véso-, hornyold-, tiregeld, fogaskerékmar6, fogaskerék-koszoriilo vagy
fogaskerék-simito gép, flirészgép, vagogeép, valamint mas vtsz. ala nem osztalyozhatd, fém
vagy cermet levalasztasaval miikodo mas szerszamgép

8462 Kovacsolo, kalapald vagy alakos sajtold szerszamgép (beleértve a présgépet is) fém
megmunkalasara; hajlito, hajtogato, red6z6, simitd, egyengetd, nyiro, lyukasztd vagy
rovatkold szerszamgép (beleértve a présgépet is) fém megmunkalasara; mashol nem
emlitett présgép fém vagy keményfém megmunkalasara

8462 10 — Kovacsolo- vagy alakos sajtologép (beleértve a présgépet is) és kalapald gép
— Hajlit6-, hajtogatd-, red6z06-, simitd- vagy egyengeto gép (beleértve a présgépet is):

8462 21 — — Numerikus vezérlésii

8462 29 ——Mas

8462 31 00

— Nyirogép (présgép is), a kombinalt nyiro- €s lyukasztogép kivételével:

— — Numerikus vezérlési
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8462 39 —— Mas:
846239 10 — — — Sik termék megmunkalasahoz
— Mas:
8462 91 — — Hidraulikus présgép
8462 99 ——Mas
8463 Anyaglevalasztas nélkiil miikodo mas szerszdmgép fém vagy cermet megmunkalasara:
8463 90 00 — Mas
8465 Szerszamgep (beleértve a szegez6-, ragasztd vagy mas Osszeallitd gépet is) fa, parafa,
csont, keménygumi, kemény miianyag vagy hasonlé kemény anyag megmunkalasara:
8465 10 — Gép szerszamcsere nélkiil tobbféle miivelet elvégzésére:
84651090 — — Munkadarab automatikus tovabbitdsa minden miivelet k6zott
— Mas:
8465 91 — — Flirészgép
846592 00 — — Gyalugép, mardgép vagy (vagassal) formazo gép
8465 95 00 — — Furo- vagy csaplyukvéso gép
8465 96 00 — — Hasito-, szeletel6- vagy hantologép
8466 A 8456-8465 vtsz. ala tartozo szerszamgéphez kizarolag vagy elsdsorban hasznalt

alkatrész és tartozék, beleértve a munkadarab vagy szerszdmbefogot, dnnyilomenetmetszo
fej, osztofej és szerszamgéphez mas specialis tartozék; Barmilyen kéziszerszamhoz

szerszambefogo:
8466 10 — Szerszambefogd €s dnnyildé menetmetszo fej
8466 20 — Munkadarab-befogd
8466 30 00 — Szerszamgéphez osztofej €s mas specialis tartozék
— Mas:
8466 94 00 —— A 8462 vagy 8463 vtsz. ala tartoz6 géphez
8467 Kézi hasznalatl szerszam, pneumatikus, hidraulikus vagy beépitett elektromos vagy nem
elektromos motorral miikodo:
— Pneumatikus:
8467 11 — — Forgo tipust (beleértve a kombinalt Gitve-forgd tipust is)
8467 19 00 ——Mas

— Beépitett elektromotorral:

8467 21 — — Mindenfajta fard
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8467 22 — — Flrész

8467 29 —— Mas
— Mas szerszdm:

8467 81 00 — — Lancfiirész

8467 89 00 ——Mas

8468 Forraszto-, keményforrasztod vagy hegesztgép és késziilék, vagasra alkalmas is, a 8515
vtsz. ald tartozo gép kivételével; gazzal miikodo gép és késziilék feliileti hokezelésre

8481 Csap, csapszerelvény, szelep és hasonld késziilék csdrendszerhez, kazan burkolathoz,
tartalyhoz, kadhoz vagy hasonlohoz, beleértve a nyomascsokkentd szelepet és a
hészabalyozoval vezérelt szelepet:

8481 80 — Mas késziilék

8481 90 00 — Alkatrész

8486 Kizarolag vagy elsésorban félvezet6 rudak vagy szeletek, félvezetd eszk6zok, elektronikus
integralt aramkorok vagy sikképernyds megjeleniték gyartasahoz hasznalt gépek és
késziilékek; az ezen arucsoporthoz tartozéo Megjegyzések 9. C) pontjaban emlitett gépek és
késziilékek; alkatrészek és tartozékok:

8486 30 — Gépek és késziilékek sikképernyds megjelenitdk gyartasahoz:

8486 30 30 — — Folyadékkristalyos kijelz6 anyaganak szaraz maratasara szolgal6 berendezés

8486 90 — Alkatrész és tartozék:

848690 10 — — Szerszambefogd és onnyildo menetmetsz fej munkadarab-befogd

8501 Elektromotor és elektromos generator [az aramfejlesztd egység (aggregat) kivételével]:

8501 10 — Motor, legfeljebb 37,5 W kimend teljesitménnyel:

8501 20 00 — Univerzalis, valto- vagy egyenaramu (AC/DC) motor, 37,5 W-ot meghalad6 kimend

ex 8501 20 00

8501 32
85013220
ex 85013220
8501 32 80
ex 8501 32 80

teljesitménnyel

— — A polgari 1égi jarmliveken hasznalt, kimeng teljesitménye nem haladja meg a
150 W-ot

— Maés egyenarami (DC) motor; egyendramu (DC) generator:

—— 750 W-ot meghalado, de legfeljebb 75 kW kimen teljesitménnyel:
——— 750 W-ot meghalado, de legfeljebb 7,5 kW kimend teljesitménnyel
———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

———17,5 kW-ot meghaladoé, de legfeljebb 75 kW kimend teljesitménnyel

— ——— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
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8501 33 00 —— 75 kW-ot meghaladd, de legfeljebb 375 kW kimend teljesitménnyel

ex 8501 33 00

8501 34
8501 34 50

8501 34 92
ex 8501 34 92
8501 34 98
ex 8501 34 98
8501 40

8501 40 20
ex 8501 40 20
8501 40 80
ex 8501 40 80

8501 51 00
ex 8501 51 00
8501 52

8501 52 20
ex 8501 52 20
8501 52 30
ex 8501 52 30
8501 5290
ex 8501 52 90
8501 53

8501 53 50

8501 53 81
ex 8501 53 81

8501 53 94
8501 53 99

— — — A polgari 1égi jarmiliveken hasznalt, 150 W-ot nem meghalad6 kimend teljesitményii
motoroktol és generatoroktol eltértd

— — 375 kW-ot meghaladé kimen¢ teljesitménnyel:

— —— Vastti vontatomotor

— — — Mas, a kimend teljesitmény:

— ———375 kW-ot meghaladd, de legfeljebb 750 kW

————— A polgéri 1égi jarmiiveken hasznalt generatorokat kivéve
————Tobb mint 750 kW

————— A polgari 1égi jarmiiveken hasznalt generatorokat kivéve
— Mas egyfazisu, valtoaramu (AC) motor:

— — Legfeljebb 750 W kimend teljesitménnyel:

— —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznalt, kimend teljesitménye meghaladja a 735 W-ot
— — Kimend teljesitménye meghaladja a 750 W-ot

— —— A polgari légi jarmiiveken hasznalt, kimend teljesitménye nem haladja meg a 150
W-ot

— Mas tobbfazisn, valtdéaramu (AC) motor:

— — Legfeljebb 750 W kimend teljesitménnyel:

— — — A polgari 1égi jarmiiveken hasznalt, kimend teljesitménye meghaladja a 735 W-ot
—— 750 W-ot meghalado, de legfeljebb 75 kW kimend teljesitménnyel:
——— 750 W-ot meghalado, de legfeljebb 7,5 kW kimend teljesitménnyel
———— A polgéri légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

———17,5 kW-ot meghaladé, de legfeljebb 37 kW kimend teljesitménnyel
———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

— —— 37 kW-ot meghalado, de legfeljebb 75 kW kimend teljesitménnyel
———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

—— 75 kW-ot meghalad6 kimend teljesitménnyel:

— —— Vastti vontatomotor

— — — Mas, a kimend teljesitmény:

— ———75 kW-ot meghalado, de legfeljebb 375 kW

————— A polgari 1égi jarmiiveken hasznalt, kimend teljesitménye nem haladja meg a

———— 375 kW-ot meghalado, de legfeljebb 750 kW
————Tobb mint 750 kW

— Valtéarami (AC) generator (alternator):
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8501 61 — — Legfeljebb 75 kVA kimen teljesitménnyel:
8501 61 20 ——— Legfeljebb 7,5 kVA kimend teljesitménnyel
ex 8501 61 20 ———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8501 61 80 ———17,5 kVA-t meghalado, de legfeljebb 75 kVA kimend teljesitménnyel
ex 8501 61 80 ———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8501 62 00 — — 75 kVA-t meghalado, de legfeljebb 375 kVA kimend teljesitménnyel:
ex 8501 62 00 — — — A polgari l1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8501 63 00 —— 375 kVA-t meghalado, de legfeljebb 750 kVA kimend teljesitménnyel
ex 8501 63 00 — —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8501 64 00 —— 750 kVA-t meghaladd kimeng teljesitménnyel
8502 Elektromos aramfejlesztd egység (aggregat) és forgd aramatalakito:
— Aramfejlesztd egység kompresszids gyuijtasi, bels égésii, dugattyis motorral (dizel
vagy féldizelmotorral):
8502 11 — — Legfeljebb 75 kVA kimen teljesitménnyel:
8502 11 20 ——— Legfeljebb 7,5 kVA kimen6 teljesitménnyel
ex 8502 11 20 ———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8502 11 80 ———17,5 kVA-t meghalado, de legfeljebb 75 kVA kimend teljesitménnyel
ex 8502 11 80 — ——— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8502 12 00 — — 75 kVA-t meghalado, de legfeljebb 375 kVA kimend teljesitménnyel:
ex 8502 12 00 — — — A polgari l1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8502 13 — — 375 kVA-t meghaladd kimeng teljesitménnyel
8502 13 20 ——— 375 kVA-t meghalado, de legfeljebb 750 kVA kimend teljesitménnyel
ex 8502 13 20 ———— A polgéri légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8502 13 40 ——— 750 kVA-t meghalado, de legfeljebb 2 000 kVA kimend teljesitménnyel
ex 8502 13 40 ———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8502 13 80 ———2 000 kVA-t meghaladd kimen¢ teljesitménnyel
ex 8502 13 80 ———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8502 20 — Aramfejlesztd egység szikragyuijtasu, belsé égésii dugattyis motorral:
850220 20 — — Legfeljebb 7,5 kVA kimend teljesitménnyel:
ex 8502 20 20 — — — A polgari 1égi jarmiliveken hasznaltakat kivéve
8502 20 40 ——17,5 kVA-t meghalado, de legfeljebb 375 kVA kimend teljesitménnyel
ex 8502 20 40 — —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8502 20 60 —— 375 kVA-t meghaladd, de legfeljebb 750 kVA kimend teljesitménnyel
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ex 8502 20 60 — —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
850220 80 —— 750 kVA-t meghaladd kimeng teljesitménnyel
ex 8502 20 80 — —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
— Mas aramfejlesztd egység:
850231 00 — — Szélenergiat hasznosito:
ex 8502 31 00 — — — A polgari 1égi jarmiliveken hasznaltakat kivéve
8502 39 —— Mas:
8502 39 20 — — — Turbogenerator:
ex 8502 39 20 ———— A polgéri légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8502 39 80 ——— Mas:
ex 8502 39 80 — ——— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8502 40 00 — Elektromos forgo aramatalakito:
ex 8502 40 00 — — A polgari 1égi jarmlveken hasznaltakat kivéve
8504 Elektromos transzformator, statikus aramatalakito (pl. egyeniranyit6) és induktor:
8504 10 — Stabilizal6 transzformator kisiilési cs6hoz vagy lampahoz:
8504 10 20 — — Induktor, kondenzatorhoz kapcsolva vagy anélkiil
ex 8504 10 20 — —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8504 10 80 —— Mas:

ex 8504 10 80

8504 21 00
8504 22
8504 23 00

8504 31

8504 31 21
ex 8504 31 21
8504 31 29
ex 8504 31 29
8504 31 80
ex 8504 31 80

— — — A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

— Folyékony dielektrikumi transzformator:

— — Legfeljebb 650 kVA vezérelhetd teljesitménykapacitassal

—— 650 kVA-t meghaladd, de legfeljebb 10 000 kVA vezérelhetd teljesitménykapacitassal
——10 000 kVA-t meghalad6 vezérelhetd teljesitménykapacitassal
— Mas transzformator:

— — Legfeljebb 1 kVA vezérelhet6 teljesitménykapacitassal:

— — — Mér6transzformator:

— — — — Fesziiltségméréshez

————— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
————Mas:

————— A polgéri 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

——— Mas:

———— A polgéri légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
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8504 32 —— 1 kVA-t meghalado, de legfeljebb 16 kVA vezérelhet6 teljesitménykapacitassal:
8504 32 20 — — — Mér6transzformator:
ex 8504 32 20 ———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8504 32 80 ———Mas:
ex 8504 32 80 ———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8504 33 00 — — 16 kVA-t meghaladd, de legfeljebb 500 kVA vezérelhetd teljesitménykapacitassal:
ex 8504 33 00 — — — A polgari l1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8504 34 00 —— 500 kVA-t meghalad6 vezérelhetd teljesitménykapacitassal
8504 40 — Statikus aramatalakito:
8504 40 30 — — Telekommunikacios berendezésekhez, automatikus adatfeldolgozo gépekhez és azok
egységeihez:
ex 8504 40 30 — — — A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
—— Mas:
8504 40 40 — — — Polikristalyos félvezeto egyeniranyito
ex 8504 40 40 ———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
——— Mas:
8504 40 55 — — — — Akkumulatortolté
ex 85044055 | —-———-—-— A polgéri 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
————Mas:
85044081 | ————-— Egyeniranyito
ex 85044081 | —————— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
————— Inverter:
85044084 | -—————-— Legfeljebb 7,5 kVA vezérelhet teljesitménykapacitassal
ex 85044084 |-——————-— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
85044088 | —-—————-— Tobb mint 7,5 kVA vezérelhet6 teljesitménykapacitassal
ex 85044088 | -——————— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
85044090 | ————-— Mas
ex 85044090 | -—————-— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8504 50 — Mas induktor:
8504 50 20 — — Telekommunikécios berendezésekhez és automatikus adatfeldolgozo gépek

aramforrasaihoz és azok egységeihez:
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ex 8504 50 20 — —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8504 50 95 —— Mas:

ex 8504 50 95 — —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8505 Elektromagnes; alland6é magnes €s olyan aru, amely magnesezés utan allandé magnessé
valik; elektro- vagy alland6é magneses tokmany, befogoé és hasonlé munkadarab—befogod
szerkezet; elektromagneses tengelykapcsold, kuplung és fék; elektromagneses emel6fe;:
— Allandé mégnes és olyan aru, amely magnesezés utan allandd magnessé valik:

850511 00 — — Fémbdl

8506 Primer elem és primer telep (galvanelem):

8506 10 — Mangan-dioxid

8506 30 — Higany-oxid

8506 40 — Eziist-oxid

8506 60 — Leveg6-cink

8506 80 — Mas primer elem és primer telep (galvanelem)

8507 Elektromos akkumulatorok, beleértve ezek akar téglalap (beleértve a négyzet) alakt
elvalasztolemezeit is:

8507 30 — Nikkel-kadmium akkumulator:

8507 30 20 — — Hermetikusan lezart

ex 8507 30 20 — —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
—— Mas:

8507 30 81 — — — Akkumulator jarmiihajtashoz

ex 8507 30 81 — ——— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8507 30 89 ———Mas:

ex 8507 30 89 ———— A polgéri légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8507 40 00 — Nikkel-vas akkumulator:

ex 8507 40 00 — — A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8507 80 — Mas akkumulator:

8507 80 20 — — Nikkel-hidrid:

ex 8507 80 20 — —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8507 80 30 — — Litium-ion:

ex 8507 80 30 — — — A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
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8507 80 80 —— Mas:

ex 8507 80 80 — — — A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8507 90 — Alkatrész:

8507 90 20 — — Akkumulator-lemez

ex 8507 90 20 — —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8507 90 30 — — Elvélasztéelem

ex 8507 90 30 — — — A polgari l1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8507 90 90 —— Mas:

ex 8507 90 90 — —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8508 Porszivok:
— Beépitett elektromotorral:

8508 11 00 — — Legfeljebb 1 500 W teljesitményi és legfeljebb 20 literes porzsakkal vagy mas
tartalykapacitassal rendelkez6

8508 19 00 ——Mas

8508 60 00 — Mas porszivok:

8508 70 00 — Alkatrész:

ex 8508 70 00 — — A polgari 1égi jarmtiveken hasznaltakat kivéve

8509 Elektromechanikus haztartasi késziilékek beépitett elektromotorral, a 8508 vtsz. ala tartozo
porszivok kivételével

8510 Villanyborotva, hajnyird gép és szoreltavolitod késziilék beépitett elektromotorral

8511 Elektromos gyujto- vagy inditokésziilék szikragyujtasu vagy kompresszios gyujtast, belsé
égésti motorhoz (pl. gyujtomagnes, magnesdinamo, gytjtdtekercs, gyujtogyertya és
izzofej, inditdbmotor); generator (pl. dinamo, alternator) €s az ilyen motorhoz hasznalt
drammegszakito:

851140 00 — Inditomotor és kettds funkcidju inditdogenerator:

ex 851140 00

— — A polgari 1égi jarmliveken hasznaltakat kivéve

8512

851220 00
851240 00

Elektromos vilagito- vagy jelzokésziilék (a 8539 vtsz. ala tartozo kivételével), ablaktorlo,
jegesedésgatlo és paramentesitd késziilék kerékparhoz vagy gépjarmiihoz:

— Mas vilagito- vagy jelzokésziilék

— Ablaktorld, jegesedésgatld és paramentesito késziilék
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8513 Hordozhat6 elektromos lampa sajat (pl. szarazelemes, akkumulatoros, elektromagneses)
energiaforrassal, a 8512 vtsz. ala tartozo vilagitokésziilék kivételével:
851310 00 — Lampa
8516 Elektromos atfolyasos vagy tarolos vizmelegitd és meriil6forralo; helyiségek fiitésére

szolgalo, elektromos 1ég- és talajmelegitd késziilék; elektrotermikus fodraszati késziilék
(pl. hajszaritd, siitévas, siitdvas-melegitd) és kézszaritod késziilék; villanyvasald; mas
elektrotermikus haztartasi késziilék; elektromos fiitdellenallas a 8545 vtsz. ala tartozo
kivételével:

— Helyiségek fiitésére szolgald, elektromos lég- és talajmelegitd késziilék:
8516 29 —— Mas:
8516 29 99 ————Mas

— Elektrotermikus fodraszati késziilék vagy kézszaritd késziilék:

8516 31 — — Hajszarito:

85163200 — — Mas fodraszati késziilék

8516 33 00 — — Kézszarito késziilék

8516 40 — Villanyvasalo:

8516 40 10 — — (G06z616s villanyvasalo

8516 80 — Elektromos fiitéellenallas:

8516 80 20 — — Szigetelt testtel szerelt

ex 8516 80 20 — — — A csak egyszeriien szigetelt sablonnal és villamos kapcsolatokkal szerelt,
jegesedésmegelGzésre vagy jégmentesitésre a polgari 1égi jarmiivekben hasznaltakat
kivéve

8516 80 80 —— Mas:

ex 8516 80 80 — — — A csak egyszeriien szigetelt sablonnal és villamos kapcsolatokkal szerelt,
jegesedésmegeldzésre vagy jégmentesitésre a polgari 1égi jarmiivekben hasznaltakat
kivéve

8517 Téavbesz¢élo-késziilékek, beleértve a mobiltelefon-haldzatokhoz vagy mas vezeték nélkiili

halozatokhoz valo késziilékeket; hang, képek vagy mas adatok tovabbitasara vagy vételére
szolgalo mas késziilékek, beleértve a vezetékes vagy vezeték nélkiili halozatok (helyi-
vagy nagy kiterjedésti haldzat) tavkozlési berendezéseit a 8443, 8525, 8527 vagy 8528
vtsz. alé tartozo, tovabbitasra vagy vételre szolgalo késziilékek kivételével:

851770 — Alkatrész:
— — Antenna és az antennareflektor Gsszes tipusa; az ezek hasznalatahoz alkalmas
alkatrészek:

851770 19 ——— Mas:

ex 851770 19 — ——— A polgari 1égi jarmtiveken hasznaltakat kivéve

851770 90 —— Mas:

ex 8517 70 90 — — — A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
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8518 Mikrofon és tartoszerkezete; hangszoro, dobozba szerelve is; fejhallgato és fiilhallgato,
mikrofonnal &sszeépitve is, valamint egy mikrofonbdl és egy vagy tobb hangszorobdl alld
egység; hangfrekvencias elektromos erdsitd; elektromos hangerdsitd egység:
8518 40 — Hangfrekvencias elektromos erdsito:
8518 40 30 — — Telefon- és méréstechnikai erésito
— — Mas:
8518 40 81 — — — Csak egy csatornas
ex 8518 40 81 — ——— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8518 40 89 ——— Mas:
ex 8518 40 89 ———— A polgéri légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8518 50 00 — Elektromos hangerdsit6 egység:
ex 8518 50 00 — — A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8519 Hangfelvevé vagy -lejatszo késziilék:
8519 20 — Pénzérmékkel, bankjegyekkel, bankkartyakkal, zsetonokkal vagy mas fizetGeszkozzel
mitkodo késziilék:
85193000 — Lemezjatszok erdsitd nélkiil (deckek)
— Mas késziilék:
8519 81 — — Magneses, optikai vagy félvezet6 adathordozot hasznalo:
— — — Hanglejatszo késziilék (kazettalejatszo is), hangfelvevo szerkezet nélkdil:
851981 11 — — — — Szdvegismétld késziilék telefonhoz
— — — — Mas hanglejatszo késziilék:
85198115 | ————— Zsebméretli kazettalejatszo
————— Mas, kazettas tipusu:
85198121 | -—————— Analog és digitalis olvaso rendszerii
85198125 | —————-— Mas
————— Mas
—————— Lézeres olvasorendszerrel:
85198131  |-—————— Gépjarmiivekben alkalmazott, legfeljebb 6,5 cm-es atmérdjii lemezt

8519 81 35
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85198145 | —————— Mas
— — — Mas késziilék:
8519 81 51 — — — — Diktafon, amely csak kiils6 aramforrassal miikodik
— — — — Mas magnetofon hanglejatszo késziilékkel egyiitt:
————— Kazettés tipusu:
—————— Beépitett erdsitdvel, és egy vagy tobb beépitett hangszoroval:
85198155 | ——————— Kiils6 aramforras nélkiil mikodo
85198161 | ——————~— Mas
85198165 | —————— Zsebméretl
85198175 | —————-— Mas
————— Mas
85198181 | -—————— Tekercses magnesszalagot hasznald, 19 cm/s hangfelvevo vagy -lejatszo vagy
annal nagyobb sebességgel, ha azok magukban foglaljak a legfeljebb 19 cm/s sebességet
8519818 | —————-— Mas
8519 89 —— Mas:
— — — Hanglejatszo késziilék, hangfelvevo szerkezet nélkiil:
851989 11 — ——— Lemezjatszo, a 8519 20 alszam ala tartozé kivételével
8519 89 15 — — — — Szdvegismétld késziilék telefonhoz
851989 19 ————Mas
8521 Videofelvevo vagy -lejatszo késziilék, videotunerrel egybeépitve is:
852110 — Magnesszalagos:
85211020 — — Legfeljebb 1,3 cm szélességii szalaggal miikodo és legfeljebb 50 mm/s szalagelvételi

ex 8521 10 20

vagy-lejatszasi sebességii

— —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

85211095 —— Mas:

ex 8521 1095 — — — A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

852190 00 — Mas

8523 Lemezek, szalagok, szilard, allando nem felejtd tarold eszkdzok, ,.intelligens kartyak™ és

mas adathordozok hang vagy mas jel rogzitésére, rogzitett is, beleértve a matricat és a
mesterlemezt lemezek gyartasdhoz, a 37. drucsoportba tartozd termékek kivételével:

— Magneses adathordoz6:

2008/144. szdm
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8523 29 —— Mas:
— — — Magnesszalag; magneslemez:
————Mas:

85232933 | ————— Gépi olvasasra alkalmas binaris formaban rogzitett utasitasok, adatok, hang- és
képjelek visszaadasara, és automatikus adatfeldolgozo gép segitségével manipulalhato
vagy a felhasznal6val kdlcsonhatasra képes (interaktiv)

85232939 | ————- Mas

8527 Radiémiisor-vevokeésziilék, hangfelvevd vagy -lejatszo késziilékkel vagy oraval
kombinalva is, k6zos hazban:

— Radiomiisor-vevokésziilékek, amelyek képesek kiilsé aramforras nélkiil miikddni:

8527 12 — — Zsebméret, radios kazettalejatszok

8527 13 — — Hangfelvevé vagy -lejatszo késziilékkel kombinalt mas késziilék
— Csak kiils6 aramforrasrol miikodo, gépjarmiivekben hasznalt
radiomiisorvevokeésziilékek:

852729 00 ——Mas
— Mas:

852791 — — Hangfelvevo vagy -lejatszo késziilekkel kombinalva:

8528 Monitorok és kivetitok, beépitett televiziovevo-késziilek nélkiil; televizids adas vételére
alkalmas késziilék, radiomiisor-vevokésziiléket vagy hang- vagy képfelvevo vagy -lejatszo
késziiléket magaban foglalo is:

— Katodsugarcsoves monitorok:

8528 49 —— Mas
— Mas monitorok:

8528 59 —— Mas
— Projektorok:

8528 69 —— Mas:

8528 69 10 — — — Automatikus adatfeldolgoz6 gép altal 1étrehozott digitalis informacio
megjelenitésére alkalmas, sikpanel megjelenité (példaul folyadékkristalyos eszkdz)
segitségével mikodo
——— Mas:

8528 69 91 — — — — Fekete és fehér vagy mas monokrom
— Televizios adas vételére alkalmas késziilék, radiomiisor-vevokésziiléket vagy hang- vagy
képfelvevo vagy -lejatszo késziiléket magaban foglald is:

8528 73 00 — — Mas, fekete és fehér vagy mas monokrom




16184 MAGYAR KOZLONY 2008/144. szam
KN-kod Arumegnevezés

8529 Kizarolag vagy elsésorban a 8525-8528 vtsz. ala tartozo késziilékek alkatrészei:

8529 10 — Antenna ¢és az antennareflektor 6sszes tipusa; az ezek hasznalatdhoz alkalmas
alkatrészek:
— — Antenna:
— — — Radio- vagy televizidadas kiils6 vevéantennaja:

852910 39 ————Mas

8529 10 65 — — — Radio- vagy televizidadas bels6 vevOantenndja, a beépitett tipusokkal egyiitt:

ex 8529 10 65 — ——— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8529 10 69 ———Mas:

ex 8529 10 69 ———— A polgéri légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

852910 80 — — Antennasz{ird és szeparator

ex 8529 10 80 — —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8529 90 — Mas:

852990 20 — — Alkatrészek a 8525 60 00, 8525 80 30, 8528 41 00, 8528 51 00 és a 8528 61 00
alszamok ala tartozo berendezésekhez

ex 8529 90 20 — — — Mas, a polgari légi jarmiiveken hasznalt, két vagy tobb részbdl dsszekapcesolt vagy
Osszeillesztett szerkezetek vagy alkatrészek kivételével
—— Mas:
— — —Kava és szekrény:

852990 41 ————Fabol

852990 49 — ——— Mas anyagbdl

8529 90 65 — — — Elektronikus szerkezetek

ex 8529 90 65 — — —— Mas, a polgari 1égij arm{iveken hasznalt, két vagy tobb részbol 6sszekapesolt vagy
Osszeillesztett szerkezetek vagy alkatrészek kivételével
——— Mas:

8529 90 92 ————A 852580 11 és 8525 80 19 alszamok ala tartozo televizios kamerakhoz és a 8527
¢és 8528 vtsz. ala tartozo késziilékekhez

8529 90 97 ————Mas:

ex 85299097 | —-————-— Mas, a polgari 1égi jarmiiveken hasznalt, két vagy tobb részbdl 6sszekapcsolt
vagy Osszeillesztett szerkezetek vagy alkatrészek kivételével

8530 Elektromos ellendrzd, jelz6- vagy biztonsagi berendezés vasut, villamosvastt, at, belvizi

ut, parkolok, kikotéi berendezés vagy repiiltér szamara (a 8608 vtsz. ala tartozok
kivételével)
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8535 1 000 V-nal nagyobb fesziiltségii elektromos aramkdr dsszekapcsolasara vagy védelmére
vagy elektromos aramkorbe vagy azon beliili 6sszekapcsolasra szolgalo elektromos
késziilék (pl. kapcsold, olvadobiztositék, tilfesziiltség-levezetd, fesziiltséghatarold vagy
-korlatozo, tulfesziiltség-csokkentd, dugaszok és mas csatlakozok, csatlakozédoboz):

85351000 — Olvadobiztositék
— Automata aramkor-megszakito:

85352100 — — Kevesebb mint 72,5 kV fesziiltségre

853529 00 ——Mas

853530 — Szakaszolokapcsold és aramkort nyito—zard (be—ki) kapcsolo:

85353010 —— Kevesebb mint 72,5 kV fesziiltségre:

ex 853530 10

— — — Mas, mint kapcsolokhoz vald, szakaszolok céljara szolgalo levalaszthatd
érintkezOket tartalmazo cs6 szerl, ives kamra vagy kapcsolokat tartalmazé vakuumkamra

85353090 —— Mas

85354000 — Tulfesziiltség-levezeto, fesziiltséghatarold vagy -korlatozo és tilfesziiltségesokkentd

853590 00 — Mas

8536 Legfeljebb 1 000 V fesziiltségii elektromos aramkor dsszekapcesolasara vagy védelmére
vagy elektromos aramkorbe vagy azon beliili 6sszekapcsolasra szolgald elektromos
késziilék (példaul kapcsolok, relék, olvadobiztositékok, tulfesziiltség-csokkentdk,
dugaszok, foglalatok, lampafoglalatok és mas csatlakozok, csatlakozddobozok); optikai
szalakhoz, optikai szalbol all6 nyalabokhoz vagy kabelekhez valo csatlakozok:

8536 10 — Olvadobiztositék

8536 20 — Automata aramkor-megszakitd

8536 30 — Elektromos aramkorok védelmére szolgaldo mas késziilék
— Lampafoglalat, dugasz és foglalat:

8536 61 — — Lampafoglalat:

8536 61 10 — — — Edison-menettel

8536 70 00 — Optikai szalakhoz, optikai szalbol allo nyalabokhoz vagy kéabelekhez val6 csatlakozok:

ex 8536 70 00 — — A polgari 1égi jarmtveken hasznaltakat kivéve

8537 Kapcsolotabla, -panel, -tart6 (konzol), -asztal, -doboz és egyéb foglalat, amely a 8535 vagy

a 8536 vtsz. ala tartozo késziilekbol legalabb kett6t foglal magaban, elektromos vezérlésre
vagy az elektromossag elosztasara szolgal, beleértve azt is, amely a 90. arucsoportba
tartozo szerkezetet vagy késziiléket tartalmaz, és numerikus vezérlési késziilék, a 8517
vtsz. ala tartozo kapcesolokésziilékek kivételével:
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8538 Kizarolag vagy elsésorban a 8535, 8536 vagy a 8537 vtsz. ala tartozo késziilékek
alkatrészei
8539 Elektromos izzoélampa vagy kisiilési cs6, beleértve a zart betétes fényszordegységet s az

ibolyantuli vagy infravords lampat is; ivlampa:

— Mas izzolampa, az ibolyantili vagy infravords lampa kivételével:

8539 21 — — Volframhalogén

8539 22 — — Mas, legfeljebb 200 W teljesitményig és 100 V-ot meghalado fesziiltségre

8539 29 ——Mas
— Kisiilési cs6, az ibolyantuli lampa kivételével:

8539 31 — — Fénycs6, izzokatoddal

8539 32 — — Higany- vagy natriumgézlampa; fémhalogén lampa:

85393900 —— Mas
— Ultraibolya vagy infravords lampa; ivlampa:

8539 41 00 — — {vlampa

8540 Izzokatodos, hidegkatodos vagy fotokatddos elektroneso (pl. vakuummal vagy gézzel vagy
gazzal toltott cso, higanygdz-egyeniranyito cso, katddsugarcso, televizio-kameracso):
— Mas cso:

8540 81 00 — — Vevod- vagy erdsitécsd

8540 89 00 ——Mas

8544 Szigetelt elektromos huzal (zoméncozott vagy an6dosan oxidalt is), kabel (a koaxialis

kabel is) és egyéb szigetelt elektromos vezeték, csatlakozdval vagy anélkiil; 6nalldéan
beburkolt optikai szalakbol allo kabel, elektromos vezetékkel 6sszeallitva vagy
csatlakozdval felszerelve is:

— Mas elektromos vezeték legfeljebb 1 000 V fesziiltséghez:

8544 42 — — Csatlakozokkal szerelt

8544 49 ——Mas

8544 60 — Mas elektromos vezeték, 1 000 V-ot meghalado fesziiltségre:

8548 Hasznalt primer cella, primer elem és elektromos akkumulator valamint ezek hulladéka;

kimertilt primer cella, kimertilt primer elem és kimeriilt elektromos akkumulatorok;
gépnek és késziileknek ebben az arucsoportban masutt nem emlitett elektromos alkatrésze:

8548 10 — Hasznalt primer cella, primer elem és elektromos akkumulator, ezek hulladéka; kimeriilt
primer cella, kimeriilt primer elem és kimertiilt elektromos akkumulatorok
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8548 90 — Mas:

8548 90 20 — — Memoriak tdbbszordsen dsszetett formaban, mint példaul a D-RAM-kéteg és -modul

8548 90 90 —— Mas:

ex 8548 90 90 — — — Mas, elektronikus mikroaramkorok kivételével

8602 Mas vasuti mozdony; mozdonyszerkocsi:

8602 90 00 — Mas:

ex 8602 90 00 —— Az ,,S” valtozatu dizel-mechanikustol vagy dizel-hidraulikustol eltérd

8701 Vontato (a 8709 vtsz. ala tartozo6 vontato kivételével):

8701 30 — Léanctalpas vontato:

8701 3090 ——Mas

8701 90 — Mas:
— — Mezbgazdasagi vontato (az egytengelyes kerti traktor kivételével) és kerekes erdei
vontato:
— — —Uj, és a motor teljesitménye:

8701 90 20 ———— 18 kW-ot meghalado, de legfeljebb 37 kW

8701 90 25 — ———37 kW-ot meghalado, de legfeljebb 59 kW

8701 90 31 ———— 59 kW-ot meghalado, de legfeljebb 75 kW

8701 90 35 ———— 75 kW-ot meghalado, de legfeljebb 90 kW

8701 90 39 ————90 kW-ot meghalado

8701 90 90 ——Mas

8702 Gépjarm, a vezetdt is beleértve 10 vagy annal tobb személy szallitasara:

8702 10 — Kompresszios gyujtast, dugattyus, bels6 égésti (dizel vagy féldizel) motorral mitk6do:
— — 2500 cm’-t meghalad6 hengertirtartalommal:

8702 10 11 -—=Tj

8702 90 — Mas:

8702 90 90 — — Mas motorral

8703 Gépkocsi €s mas gépjarmil, elsdsorban személyszallitasra tervezett (a 8702 vtsz. ala
tartozo kivételével), beleértve a kombi tipust gépkocsit és a versenyautoét is:

8703 10 — Specialisan, havon val6 kozlekedésre tervezett jarmiivek; golfkocsik és hasonlo
jarmavek:
— Mas szikragyujtasu, dugattyus, bels6 égésti motorral miikodo jarmii:

8703 21 — — Legfeljebb 1 000 cm® hengertirtartalommal:

8703 21 10 -—=Uj:




16188

MAGYAR KOZLONY

KN-kod Arumegnevezés
ex 8703 21 10 — — — — A szétszerelés els6 és masodik fazisaban 1évé személygépkocsiktol kiilonb6zo
8703 22 —— 1000 cm’-t meghalado, de legfeljebb 1 500 cm® hengertirtartalommal:
870322 10 -—-Uj:
ex 8703 22 10 — — — — A szétszerelés elsd és masodik fazisaban 1évé személygépkocsiktol kiilonbozo
8703 23 ——1 500 cm’-t meghalado, de legfeljebb 3 000 cm’ hengeriirtartalommal:
-—=Uj:
870323 11 — — — — Motoros (6njaro) lakoautod
8703 23 19 ————Mas:
ex 87032319 | ————-— A szétszerelés els6 és masodik fazisaban 1évo személygépkocsiktol kiilonbdzo
8703 24 — — 3000 cm’-t meghalad6 hengertirtartalommal:
8703 24 10 -—-Uj:

ex 870324 10

8703 31
87033110
ex 8703 31 10
8703 32

870332 11
870332 19
ex 8703 32 19
8703 33

8703 33 11
870333 19
ex 8703 33 19
8703 90

8703 90 90

— —— — A szétszerelés els6 €s masodik fazisaban 1évo személygépkocsiktol kiilonbozo

— Mas kompresszios gyujtast, dugattyus, belsé égésii (dizel vagy féldizel) motorral
miikddo:

— — Legfeljebb 1 500 cm’ hengerirtartalommal:

-——Uj:

— — — — A szétszerelés els6 és masodik fazisaban 1év6 személygépkocsiktol kiilonbozo
—— 1500 cm’-t meghalado, de legfeljebb 2 500 cm® hengeriirtartalommal:

-—=Uj:

— — — — Motoros (6njaro) lakdautod

———— Mas:

————— A szétszerelés elsd és masodik fazisaban 1év6 személygépkocsiktol kiilonbdzo
—— 2500 cm’-t meghaladé hengertirtartalommal:

---Uj:

— — — — Motoros (6njaro) lakoautd

————Mas:

————— A szétszerelés elsé és masodik fazisaban 1évo személygépkocsiktol kiilonbozo

2008/144. szdm
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8704 Aruszallitd gépjarmii:
8704 10 — Domper, terepjard kiviteli:
8704 10 10 — — Kompresszios gyujtasu, belso égésii (dizel vagy féldizel) vagy szikragyujtasu, belsd

ex 8704 10 10
8704 10 90
ex 8704 10 90

égésli, dugattyis motorral miikddo:

— — — Legfeljebb 30 tonna terhelési tomegi
—— Mas:

— — — Legfeljebb 30 tonna terhelési tomegii

— Mas, kompresszios gyujtasu, dugattyus, bels6 égést (dizel vagy féldizel) motorral
miikddo:

8704 21 — — Legfeljebb 5 tonna 6ssztomegii

8704 22 — — 5 tonnat meghalado, de legfeljebb 20 tonna &ssztomegii:

8704 22 10 — — — Kifejezetten nagymértékben radioaktiv anyagok szallitasara tervezett (Euratom)
——— Mas:

8704 22 99 — —— — Hasznalt

8704 23 — — 20 tonna 8ssztomeget meghalado:

8704 23 10 — — — Kifejezetten nagymértékben radioaktiv anyagok szallitasara tervezett (Euratom)
——— Mas:

8704 23 99 —— — — Hasznalt
— Mas, szikragyujtasu, dugattyus, belsé €gésti motorral miikddo:

8704 31 — — Legfeljebb 5 tonna 6ssztomegii

8704 32 — — 5 tonna 6ssztomeget meghalado:

8704 90 00 — Mas

8706 00 A 8701-8705 vtsz. ala tartozd gépjarmii alvaza, motorral felszerelve:
— A 8701 vtsz. ala tartozé vontaté alvaza; a 8702, 8703 vagy 8704 vtsz. ala tartozo
motoros jarmivek alvaza, amelynél a kompresszios gyujtast, belsé égésti (dizel vagy
féldizel) dugattyts motor hengeriirtartalma meghaladja a 2 500 cm’-t, vagy szikragyjtasu,
belsé égésti dugatytyas motor, és hengertirtartalma meghaladja a 2 800 cm’-t:

8706 00 19 ——Mas

8711 Motorkerékpar (beleértve a segédmotoros kerékpart is), kerékpar kisegité motorral
felszerelve, oldalkocsival is; oldalkocsik

8712 00 Kerékpar (aruszallitasra szolgalo tricikli is), motor nélkiil:
— Mas:

8712 00 30 — — Kerékpar
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8714 A 8711-8713 vtsz. ala tartozé jarmiivek alkatrésze és tartozéka:
— Motorkerékparhoz (beleértve segédmotoros kerékparhoz is):

8714 11 00 — — Nyereg

8714 19 00 ——Mas
— Mas:

871491 — —Vaz és villa és ezek része

8714 92 — — Kerékabroncs és kiillo

8714 93 — — Szabadon futo6 lanckerék és kerékagy, a kontrafék és a kerékagyfék kivételével

8714 94 — — Fék, kontrafék és kerékagyfék, valamint ezek alkatrésze

8714 95 00 — — Nyereg

8714 96 — — Pedal és forgattyus hajtoszerkezet és részei

8714 99 ——Mas

8716 Potkocsi (utanfutd) és félpotkocsi; mas jarmi géperejli hajtas nélkiil; mindezek alkatrésze:

8716 10 — Potkocsi (utanfutd) és félpotkocsi lakas vagy kempingezés céljara

871620 00 — Onrakod¢ vagy 6niirité mezégazdasagi potkocsi és félpotkocsi

8716 40 00 — Mas potkocsi és félpotkocsi

8716 80 00 — Mas jarmi

8716 90 — Alkatrész

8903 Jacht és sport- vagy szorakozasi célu mas hajo; evezdscsonak és kenu:

8903 10 — Felfijhato:

8903 10 10 — — Egyenkénti tomege legfeljebb 100 kg

9002 Lencse, prizma, tiikor és mas optikai elem barmilyen anyagbol, szerelve, amely a miiszer
vagy késziilék alkatrésze vagy szerelvénye, az optikailag nem megmunkalt ivegbdl késziilt
elem kivételével:
— Objektiv:

9002 11 00 — — Fényképezdgéphez, vetitogéphez vagy fényképészeti nagyitohoz vagy kicsinyitéhdz

9003 Keret és szerelék szemiiveghez, védészemiiveghez vagy hasonlohoz, és ezek alkatrésze:
— Keret és szerelék:

9003 19 — — Mas anyagbol:

9003 19 10 — —— Nemesfémbdl vagy hengerelt nemesfémbol

9004 Szemiiveg, védOszemiiveg €s hasonlo, latasjavitod, védod- vagy mas szemiiveg:

9004 10 — Napszemiiveg
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9006 Fényképezogép (a mozgofényképészeti kivételével); fényképészeti villanofény-késziilek és
villanokorte, a 8539 vtsz. ala tartozo kisiilési cso kivételével:

9006 40 00 — Azonnal el6hivo (polaroid) fényképezogép
— Mas fényképezogép:

9006 51 00 — — Kozvetlen keresdvel (egylencsés visszatiikrozés [SLR]), legfeljebb 35 mm szélességli
filmtekercshez

9006 52 00 — — Mas, 35 mm-nél kisebb szélességti filmtekercshez

9006 53 — — Mas, 35 mm szélességti filmtekercshez

9006 59 00 ——Mas
— Alkatrész és tartozék:

9006 91 00 — — Fényképezdgéphez

9006 99 00 ——Mas

9018 Orvosi, sebészeti, fogaszati, allatorvosi miszer és késziilék, szcintigraf késziilék is, mas
elektromos gyogyaszati s latasvizsgalo késziilék:
— Elektro-diagnosztikai késziilék (funkcionalis kivizsgald vagy fizioldgiai jellemzoket
ellendrzo berendezés is):

9018 11 00 — — Elektrokardiograf

9018 12 00 — — Ultrahangos képfelbonté késziilék

9018 13 00 — — Magneses rezonancia leképezo késziilék

9018 14 00 — — Szcintigrafiai késziilék

9018 19 ——Mas

9018 20 00 — Ultraibolya vagy infravords sugarral miikodo késziilék
— A fogaszatban hasznalt mas miiszer és készilék:

9018 41 00 — — Fogaszati furogép, mas fogaszati felszereléssel kozos alapra szerelve is

9018 49 ——Mas

9018 90 — Mas miiszer és késziilék:

9018 90 10 — — Vérnyomasméré miszer és késziilék

9022 Rontgen-, vagy alfa-, béta- vagy gammasugarzassal miikddo berendezés orvosi, sebészeti,

fogaszati vagy allatorvosi célra is, radiograf vagy radioterapiai késziilék, rontgencso, és
mas rontgengenerator, nagyfesziiltségli generator, vezérlotabla és -asztal, ernyd, vizsgalo-
vagy kezelOasztal, sz€k és hasonlo:

— Rontgensugar hasznalatan alapul6 berendezés orvosi, sebészeti, fogaszati, vagy
allatorvosi vagy mas célra, radiograf vagy radioterapiai késziilék is:
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9022 12 00 — — Komputertomograf késziilék

9022 13 00 — — Mas fogaszati késziilék

9022 14 00 — — Mas, orvosi, sebészeti vagy allatorvosi célra

9022 30 00 — Rontgencsé

9022 90 — Mas, alkatrész és tartozék

9025 Fajstlymér6 és hasonlo, folyadékban usz6 mérémiszer; hdméro, pirométer, barométer,
higrométer, pszichrométer (regisztraloval is) és mindezek egymassal kombindlva is:
— HOomérd és pirométer mas miiszerrel nem kombinalva:

9025 11 — — Folyadékkal toltott kdzvetlen leolvasasu:

9025 11 80 ———Mas:

ex 9025 11 80 ———— A polgéri légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

9025 19 —— Mas:

902519 20 — — — Elektronikus:

ex 9025 19 20 ———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

9025 19 80 ——— Mas:

ex 9025 19 80

———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

9029

9029 10 00

ex 9029 10 00

Fordulatszam méro, teljesitményszamlalo, taxiora, kilométer-szamlalo, 1épésszamlalo és
hasonlé késziilék; sebességmérd és tachométer, a 9014 vagy 9015 vtsz. ala tartozod
késziilék kivételével; stroboszkop:

— Fordulatszamlalo, termékszamlalo, taxiora, kilométer-szamlalo, 1épésszamlalo és
hasonl6 késziilék:

— — A polgari 1égi jarmliveken hasznalt elektromos vagy elektronikus fordulatszamlalotol
eltérd

9029 20 — Sebességmérd és tachométer; stroboszkdp:
— — Sebességmérd és tachométer:

9029 20 38 ———Mas:

ex 9029 20 38 — ——— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

9101 Karora, zsebora és mas ora, beleértve a stopperorat is, nemesfémbdl vagy nemesfémmel
plattirozott fémbdl késziilt tokkal

9102 Karora, zsebora és mas ora, beleértve a stopperorat is, a 9101 vtsz. ala tartozo kivételével

9103

Ora kisoraszerkezettel, a 9104 vtsz. ala tartozo kivételével
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9104 00 00 Miiszerfalba beépitésre alkalmas €s hasonld tipusu ora gépjarmiithoz, 1égi-, {ir- vagy vizi
jarmiihoz

ex 9104 00 00 — A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

9105 Mas ora

9106 Id6pont-regisztrald késziilék és id6tartam mérésére, regisztralasara vagy mas modon
torténd jelzésére szolgalo késziilek, oraszerkezettel vagy kisoraszerkezettel vagy
szinkronmotorral (pl. id6szamlalo, idoregisztrald)

9107 00 00 Oraszerkezettel vagy kisoraszerkezettel vagy szinkronmotorral mitkodé idékapesold

9110 Komplett kiséraszerkezet vagy oraszerkezet, nem dsszeszerelve vagy részben
Osszeszerelve (szerkezetkészlet); nem teljes kisoraszerkezet vagy oraszerkezet
Osszeszerelve; nyers kisoraszerkezet vagy Oraszerkezet

9111 Tok kisoraszerkezethez és ennek részei:

9111 10 00 — Tok nemesfémbdl vagy nemesfémmel plattirozott fémbdl

9112 Tok 6rahoz és hasonld tok ebbe az arucsoportba tartozd mas aruhoz és ezek részei

9113 Szij, szalag és karkot6 karorahoz, és ezek alkatrésze:

9305 A 9301-9304 vtsz. ala tartoz6 fegyverek alkatrésze és tartozéka:

9305 10 00 — Revolverhez vagy pisztolyhoz

9401 Ulébutor (a 9402 vtsz. ala tartozo kivételével), aggyé atalakithato iilébutor is, és ezek
részei:

9401 10 00 — Ulés 1égi jarmithoz:

ex 9401 10 00 — — A polgari 1égi jarmliveken hasznalt nem bor boritasuakat kivéve

9401 20 00 — Ulés gépjarmithoz

9401 30 — Forgo tilobutor valtoztathato iilésmagassaggal

9401 40 00 — Aggya atalakithato iilébutor, a kerti iilébutor vagy kempingfelszerelés kivételével
— Ulébutor nadbél, fiizfavesszbol, bambusznadbél vagy hasonld anyagbol:

9401 51 00 — — Bambusznadbdl vagy rotangnadbol

9401 59 00 ——Mas
— Mas favazas iilébutor:

9401 61 00 — — Karpitozott

9401 69 00 —— Mas
— Mas fémvazas tilbutor:

9401 71 00 — — Karpitozott

9401 79 00 ——Mas

9401 80 00 — Mas tilobutor

9401 90

— Alkatrész
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9402 Orvosi, sebészeti, fogorvosi vagy allatorvosi butor (pl. miitdasztal, vizsgaloasztal, korhazi
agy mechanikus felszereléssel, fogorvosi szék); forgathatod fodraszszék és hasonlo szék,
donto- és emeldszerkezettel; mindezek alkatrésze

9403 Mas butor és részei:

9403 10 — Hivatali fémbnutor:

9403 20 — Mas fémbutor:

9403 20 20 —— Agy

ex 9403 20 20 — — — A polgari l1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

9403 20 80 —— Mas:

ex 9403 20 80 — —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

9403 30 — Hivatali fabutor

9403 40 — Fa konyhabutor

9403 50 00 — Fa haloszobabutor

9403 60 — Mas fabutor

9403 70 00 — Muanyag butor:

ex 9403 70 00

— — A polgari 1égi jarmtveken hasznaltakat kivéve

— Butor mas anyagbdl, beleértve a nadbol, fizfavesszobol, bambusznadbol vagy hasonlo
anyagbol késziilt butort is:

9403 81 00 — — Bambusznadbdl vagy rotangnadbol

9403 89 00 ——Mas

9403 90 — Alkatrész

9404 Agybetét; agyfelszerelés (pl. matrac, paplan, dunna, vankos, henger alakt parna és
kisparna) és hasonlo lakberendezési cikk, rugoval ellatva vagy barmilyen anyaggal
parnazva, vagy belsdleg szerelve, vagy gumi- vagy milanyag szivacsbol, bevonva is

9405 Lampa ¢és vilagito-felszerelés, beleértve a keres6lampat és a spotlampat is, és mindezek
masutt nem emlitett alkatrésze; megvilagitott jelzések, reklamfeliratok, cégtablak és
hasonlok, allando jellegii fényforrassal szerelve, valamint mindezek masutt nem emlitett
alkatrésze:

9405 10 — Csillar és mas mennyezeti vagy fali, elektromos vilagito-felszerelés, a kozteriilet vagy a
kozlekedési utvonal vilagitasara szolgalo kivételével:
— — Miianyagbol

9405 10 21 — — — Izzélampaval miikddo
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94051028 ——— Mas:

ex 9405 10 28

9405 10 30
9405 10 50

94051091
940510 98
ex 9405 10 98

9405 20

9405 30 00
9405 40

9405 50 00
9405 60

9405 60 20
ex 9405 60 20
9405 60 80
ex 9405 60 80

9405 91
9405 92 00
ex 9405 92 00

9405 99 00
ex 9405 99 00

———— A polgari légi jarmiiveken hasznalt nem nemesfémbdl vagy miianyagbol
késziilteket kivéve

— — Keramiaanyagokbol
—— Uvegbdl:

— — Mas anyagbol:

— — — Izz6lampéval miikodo
——— Mas:

———— A polgéri légi jarmiiveken hasznalt nem nemesfémbdl vagy miianyagbol
késziilteket kivéve

— Elektromos asztali-, irdasztali-, éjjeliszekrény- vagy allolampa
— Karacsonyfaégd-készlet

— Mas elektromos lampa és vilagito-felszerelés

— Nem elektromos lampa és vilagito-felszerelés

— Megvilagitott jelzések, reklamfeliratok, cégtablak és hasonlok:
— — Miianyagbol

— — — A polgari l1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

— — Mas anyagbol:

— — — A polgari l1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

— Alkatrész:

—— Uvegbdl

— — Miianyagbol:

———Kivéve a 9405 10 vagy 9405 60 vamtartifaalszam ala tartozo, 1égi jarmtiveken vald
hasznalatra szant arucikkek nem nemesfém alkatrészeit

— — Mas:

———Kivéve a 9405 10 vagy 9405 60 vamtartifaalszam ala tartozo, 1égi jarmtiveken valo
hasznalatra szant arucikkek nem nemesfém alkatrészeit

9406 00 Eléregyartott épiilet

9503 00 Triciklik, rollerek, pedalos autok és hasonld kerekes jatékok; jaték babakocsik; babak; mas
jatékok; kicsinyitett mérett (,,méretaranyos”) modell és szorakozasra szant hasonld
modell, miikddo is; mindenféle 6sszerakds fejtord jaték (puzzle):

9503 00 10 — Triciklik, rollerek, pedalos autok és hasonl6 kerekes jatékok; jaték babakocsik
— Kizardlag embert abrazolo jatékbaba, és rész és tartozék:

9503 00 21 — — Babak

9503 00 29

— — Rész és tartozék
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9503 00 30 — Villanyvonat, vagany, jelz6lampa és mas tartozékai; csokkentett méretii
(,,méretaranyos”) 0sszeszerelheté modell készletben, miikodo is
— Epitékészlet és épitdjaték:
9503 00 35 — — Miianyagbol
9503 00 39 — — Mas anyagbol:
— Allat- vagy nem ember formaja jaték:
9503 00 41 — — Kitomott
9503 00 49 ——Mas
9503 00 55 — Jatékhangszer és késziilék
— Kirakos jaték (puzzle):
9503 00 61 —— Fabol
9503 00 69 ——Mas
9503 00 70 — Mas jaték készletben
— Beépitett motorral mikodé mas jaték és modell:
9503 00 75 — — Miianyagbol
9503 00 79 — — Mas anyagbol:
— Mas:
9503 00 81 — — Jatékfegyver
9503 00 85 — — Ontétt kicsinyitett modell fémbdl
—— Mas:
9503 00 95 — — — Miianyagbdl
9503 00 99 ———Mas:

ex 9503 00 99

————— Mas, gumi vagy textil anyag kivételével

9506

9506 21 00
9506 29 00

9506 31 00
9506 32 00
9506 39

Altalanos fizikai gyakorlatokhoz, torndhoz, atlétikahoz, mas sporthoz (beleértve az
asztaliteniszt is) vagy szabadtéri jatékhoz valo, ebben az arucsoportban masutt nem
emlitett cikk és felszerelés; iszomedence és pancsolomedence:

— Vizisitalp, hullamlovas-, széllovas- és mas vizisport-felszerelés:
—— Széllovas

——Mas

— Golfiit6é és mas golffelszerelés:

— — Golfiitd, komplett

——Labda

—— Mas
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9506 40 — Asztalitenisz-felszerelés
— Tenisz-, tollaslabda- vagy hasonl6 iit6, harral ellatva is:

9506 51 00 — — Tenisziitd, hurral ellatva is

9506 59 00 ——Mas
— Labda, a golflabda és az asztalitenisz-labda kivételével:

9506 61 00 — — Teniszlabda

9506 62 — — Felfujhato

9506 69 ——Mas

9506 70 — Jégkorcsolya és gorkorcsolya, beleértve a korcsolyaval felszerelt cip6t is
— Mas:

9506 91 — — Tornatermi, atlétikai, valamint altalanos fizikai gyakorlathoz hasznalt felszerelés

9506 99 ——Mas

9507 Horgaszbot, halhorog és mas horgaszfelszerelés; merit6halo, lepkehald és hasonlo;
csalimadar (a 9208 vagy a 9705 vtsz. ald tartozo kivételével) és hasonld vadaszati vagy
l16vészeti felszerelés:

9507 20 — Halhorog, meger6sitd zsineggel is

9602 00 00 Megmunkalt ndvényi vagy asvanyi eredetii, faragasra alkalmas anyag és ezekbdl késziilt
aru; Ontott vagy faragott targy viaszbol, sztearinbol, természetes mézgabol vagy
természetes gyantabol vagy mintdzo pasztabol, és masutt nem emlitett formazott vagy
faragott targy; nem kemény megmunkalt zselatin (a 3503 vtsz. ala tartozo zselatin
kivételével) és ebbdl késziilt aru:

ex 9602 00 00 — Zselatinbol gyogyszerészeti hasznalatra készitett beparlo csésze kivételével; a
megmunkalt ndvények és asvanyi anyagok, és ezekbdl az anyagokbol készitett aruk
kivételével

9603 Seprii, kefe és ecset (gép, késziilék- vagy jarmuialkatrészt képezo kefe is), kézi
miikddtetésii, mechanikus padlosepré motor nélkiil, nyeles felmosé-, mosogatoruha és
tollseprti, kefe, kefe, seprli vagy ecset eldallitasahoz el6készitett csomo €s nyalab;
szobafestd parna és henger; gumibetétes torl6 (a gumihengeres kivételével):
— Fogkefe, borotvaecset, hajkefe, koromkefe, szemoldokkefe és mas test- és
szépségapolasra szolgalo kefe, valamint ilyen késziilék részét képezd kefe is:

9603 29 —— Mas:

9603 29 30 — — — Hajkefe

9603 40 — Festék, falfesték, lakk vagy hasonlo felvitelére szolgalo kefe és ecset (a 9603 30 alszdm
ala tartozo ecset kivételével), szobafestd parna és henger

9603 50 00 — Gép, késziilék vagy jarmi alkatrészét képezd mas kefe

9607 Villamzar (hazdzar) és részei:

9607 20

— Alkatrész
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9609 Ceruza (a 9608 vtsz. ala tartozo kivételével), rajzkréta, ceruzabél, pasztellkréta, rajzszén,
ir6- vagy rajzkréta és szabokréta:
9609 10 — Ceruza és rajzkréta merev hiivelybe agyazott béllel:
9609 10 90 ——Mas
9611 00 00 Kézi hasznalata kelet-, pecsételd- vagy szamozobélyegzo és hasonld (beleértve a

cimkenyomtat6 vagy -domboritd késziiléket is); kézi mitkodtetésti Osszetett fémbélyegzd
¢s ilyen Osszetett fémbélyegzokbdl allé kézinyomda

9612 frogép- és hasonlo szalag, tintaval vagy méas anyaggal — lenyomatkészitésre — étitatva,
orson vagy kazettaban is; bélyegzdparna, dobozzal is, atitatva vagy sem:

9612 10 — Szalag

9618 00 00 Szabo- és ruhakészitd probababa, €s mas 6ltoztethetd figura; automata és mas mozgd

figura kirakatkészitéshez

9701 Festmény, rajz és pasztellkép, kizardlag kézi alkotés, a 4906 vtsz. ala tartozo ipari rajz és
kézi festésti vagy kézi diszitésii kézmiiipari cikk kivételével; részekbol dsszeallitott kép
(kollazs) és hasonlo dekorativ tabla:

9706 00 00 Szaz évnél id6sebb régiség

Ib. MELLEKLET

IPARI TERMEKEKRE VONATKOZO
BOSZNIA ES HERCEGOVINA-I VAMENGEDMENYEK
(a 21. cikkben emlitettek szerint)

A vamtételek a kovetkezdképpen csokkennek:

a) e megallapodés hatalybalépésének napjan a behozatali vam az alapvam 75%-ara csokken;

b) a megallapodas hatalybalépését kovetd elsd év januar 1-jén a behozatali vam az alapvam
50%-ara csokken;

c)  amegallapodas hatalybalépését kovetd masodik év januar 1-jén a behozatali vam az alapvam
25%-ara csokken;

d) az ¢ megallapodas hatalybalépését kovetd harmadik év januar 1-jén megsziinnek a

megmaradt behozatali vamok.
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2710 Kdolaj és bitumenes asvanyokbol eldallitott olaj, a nyers kivételével; masutt nem
emlitett olyan készitmény, amely legkevesebb 70 tomegszazalékban kdolajat vagy
bitumenes asvanyokbdl elballitott olajat tartalmaz, és amelynek ez az olaj a 1ényeges
alkotorésze; olajhulladék;
— Kdolaj és bitumenes dsvanyokbdl eldallitott olaj (a nyers kivételével) és masutt nem
emlitett olyan készitmény, amely legkevesebb 70 tomegszazalékban kdolajat vagy
bitumenes asvanyokbol eldallitott olajat tartalmaz, ez az olaj a készitmény lényeges
alkotorésze, az olajhulladék kivételével:

2710 11 — — Konnytparlatok és készitmények:
— — — Mas célokra:
————Mas:
————— Motorbenzin:
—————— Mas benzin, amelynek 6lomtartalma:
——————— Legfeljebb 0,013 g/liter:

27101145 | ———————— Legalabb 95, de kevesebb mint 98 oktanszamu (RON)

27101149 | ———————— Legalabb 98 oktanszamu (RON)

2710 19 —— Mas:
— — — Kozépparlatok:
— — — — Mas célokra:
————— Kerozin:

27101921 | —-————— Uzemanyag-petroleum

27101925 | —————-— Mas

27101929 | ————-— Mas

ex 27101929 | —————— Alfa- vagy normal olefin (keverék) vagy normal paraffin (C10-C13)
— — — Nehézparlatok:
— — —— Gazolajok:

2710 19 41
2710 19 45

————— Mas célokra:
______ Legfeljebb 0,05 tomegszazalék kéntartalommal:

—————— 0,05 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 0,2 témegszazalék
kéntartalommal
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27101949 | —————-— 0,2 tomegszazalékot meghaladd kéntartalommal
— — — — Ftdolajok:
————— Mas célokra:
27101961 | —————— Legfeljebb 1 tomegszazalék kéntartalommal:
ex 27101961 | ——————— Extra konnyi és kiilonleges konnyti
4003 00 00 Regeneralt gumi alapanyag formaban, vagy lap, lemez vagy szalag alakban
4004 00 00 Lagygumihulladék, -tormelék és -forgécs, és az ezekbdl nyert por és granulatum
4008 Lap, lemez, szalag, rud és profil vulkanizalt 1agygumibol:
— Habgumibol:
4008 11 00 — — Lap, lemez és szalag
4008 19 00 —— Mas
— Nem habgumibdl:
4008 21 — — Lap, lemez és szalag
4008 29 00 —— Mas:
ex 4008 29 00 — — — Meéretre szabottdl eltérd profilok, polgari repiiléshez
4009 Cs0 és tomlo vulkanizalt lagygumibdl, szerelvényekkel is (pl.: cs6kapcsoloval,
konydkdarabbal, karimaval):
— Betét nélkiili vagy mas modon mas anyaggal nem kombinalva:
4009 11 00 — — Szerelvény nélkiil
4009 12 00 — — Szerelvénnyel:

ex 4009 12 00

4009 21 00
4009 22 00
ex 4009 22 00

4009 31 00
4009 32 00
ex 4009 32 00

4009 41 00
4009 42 00
ex 4009 42 00

— — — Polgari légijarmiivekben gazok és folyadékok tovabbitasatol eltérd célokra
— Fémbetétes vagy mas modon kizarolag fémmel kombinalva:

— — Szerelvény nélkiil

— — Szerelvénnyel:

— — — Polgari 1égijarmiivekben gazok és folyadékok tovabbitasatol eltérd célokra
— Textilbetétes vagy mas mdodon kizardlag textilanyaggal kombinalva:

— — Szerelvény nélkiil

— — Szerelvénnyel:

— — — Polgari légijarmiivekben gazok és folyadékok tovabbitasatol eltérd célokra
— Mas anyagu betéttel vagy mas modon, mas anyaggal kombinalva:

— — Szerelvény nélkiil

— — Szerelvénnyel:

— — — Polgari légijarmiivekben gazok és folyadékok tovabbitasatol eltérd célokra
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4010 Szallitészalag vagy meghajtd- vagy erdatviteli szij vulkanizalt gumibol

4011 Uj, gumi 1égabroncs:

4011 20 — Autdbuszhoz vagy tehergépjarmiihoz:

40112010 — — Legfeljebb 121 terhelési indexszel

4011 40 — Motorkerékparhoz

4011 50 00 — Kerékparhoz
— Mas ,,halszalka”-mintés vagy hasonlo feliiletii:

4011 69 00 ——Mas
— Mas:

401193 00 — — Epitipari vagy ipari rakodogépekhez, és jarmiivekhez és gépekhez, és
abroncsatmérdje legfeljebb 61 cm

4011 99 00 ——Mas

4012 Ujrafutdzott vagy hasznalt gumi légabroncs; tomor vagy kisnyomast gumiabroncs,
gumiabroncs-futofeliilet és gumiabroncs-tomlévéds szalag:

4012 90 — Mas

4013 Bels6 tomlé gumibol:

4013 10 — Személygépkocsihoz (beleértve a mikrobuszt és a versenyautot is), autobuszhoz vagy
tehergépjarmiithoz:

40131010 — — Személygépkocsihoz (beleértve a mikrobuszt és a versenyautot is)

4013 1090 — — Autdbuszhoz vagy tehergépjarmithoz:

ex 4013 10 90 — — —Kivéve 24 hiivelyket meghalad¢ billendszerkezetes jarmiihdz

40132000 — Kerékparhoz

4013 90 00 — Mas:

ex 4013 90 00

— — Kivéve traktorhoz vagy légi jarmiithoz

4015

Vulkanizalt 1agygumibol késziilt ruhazati cikkek €s ruhazati tartozékok (beleértve a
kesztylit, ujjatlan és egyujjas kesztytt is), barmilyen célra:

— Kesztyi, ujjatlan és egyujjas kesztyi:

401519 —— Mas
401590 00 — Mas
4016 Mas aru vulkanizalt lagygumibol:

— Mas:
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401691 00 — — Padloburkol6 és szényeg

4016 93 00 — — Tomités, alatét és mas hasonlo aru:

ex 4016 93 00 — — — A polgari légi jarmiiveken technikai célra hasznaltakat kivéve

4016 95 00 — — Mas felfijhat6 aru

4017 00 Keménygumi (pl. ebonit) minden formaban, beleértve a hulladékot és tormeléket is;
keménygumibdl késziilt aruk:

4201 00 00 Nyerges- és szijgyartoaru (beleértve az istrangot, hamot, porazt, térdvédot, szajkosarat,
nyeregtakardt, nyeregtaskat, kutyakabatot €s hasonlot is) barmilyen anyagbol, barmilyen
allat szamara

4202 Borond, koffer, piperedoboz, diplomatataska, aktataska, iskolataska, szemiiveg-, latcso-,
fényképezdgéptok, hangszertaska, fegyvertok, pisztolytaska és hasonlo tartd és tok;
utitaska, hdszigetelt taska élelmiszerhez vagy italhoz, piperetaska, hatizsak, kézitaska,
bevasarlotaska, levéltarca, pénztarca, térképtaska, cigarettatarca, dohanyzacsko,
szerszamtaska ¢€s -tok, sporttaska, palacktok, ¢kszertartd, puderdoboz, evéeszkoztartd és
hasonlo tarto és tok természetes vagy mesterséges borbol, miianyag lapokbol, textilbol,
vulkanfiberbdl vagy papirkartonbol, vagy teljesen vagy nagy részben ilyen anyagokkal
vagy papirral beboritva is:

— Borond, koffer, piperedoboz, diplomatataska, aktataska, iskolataska és hasonlok:

4202 11 — — Természetes vagy mesterséges, vagy lakkbor kiilso feliilettel

4202 12 — — Miianyag vagy textil kiils¢ feliilettel

4202 19 —— Mas
— Kézitaska vallszijjal is, beleértve a fogo nélkiilit is:

42022100 — — Természetes vagy mesterséges, vagy lakkbor kiilso feliilettel

4202 22 — — Miianyag vagy textil kiils6 feliilettel

4202 29 00 —— Mas
— Zsebben vagy kézitaskaban hordhat6 cikkek:

4202 3100 —— Természetes vagy mesterséges, vagy lakkbdr kiilso feliilettel

4202 32 — — Miianyag vagy textil kiils6 feliilettel:

42023210 — — — Muanyag kiils6 feliilettel

4202 39 00 ——Mas
— Mas:

4202 91 —— Természetes vagy mesterséges, vagy lakkbor kiilso feliilettel

4202 92 — — Mianyag vagy textil kiils¢ feliilettel

4202 99 00

—— Mas
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4205 00 Mas aru természetes vagy mesterséges borbol:

4205 00 90 — Mas

4206 00 00 Bélbdl (a selyemhernyobél kivételével), aranyverdhartyabol, holyagbol vagy inbol
késziilt aruk:

ex 4206 00 00 — Katgut kivételével

4302 Cserzett vagy kikészitett sz6rme (beleértve a fejet, farkat, 1abat és mas részeket vagy
vagott darabokat is), 6sszedllitva is (mas anyagok nélkiil), a 4303 vtsz. ala tartozok
kivételével

4303 Ruhazati cikk, ruhazati tartozék és mas szérmearu:

4303 10 — Ruhazati cikk és tartozék

4304 00 00 Miisz8rme és ebbdl késziilt aru

4412 Rétegelt lemez, furnérozott panel és hasonlo réteges faaru

4413 00 00 Tomoritett fa tomb, lap, szalag vagy profil alakban

4414 00 Festmény, fénykép, tiikkor vagy hasonld targyak fakerete

4418 Acs- ¢s épiiletasztalos—ipari termék, beleértve az iireges fapanelt is, dsszeallitott
padlopanelek, zsindely:

4418 40 00 — Zsaluzat betonszerkezeti munkahoz

4418 50 00 — Zsindely
— Osszeallitott padlopanel:

4418 71 00 — — Mozaikpadlohoz

4418 72 00 — — Mas, tobbrétegli

4418 79 00 ——Mas

4602 Kosararu, fonasaru és fonasanyagbol kozvetleniil kész alakban eldallitott mas aru vagy a
4601 vtsz. ala tartoz6 anyagokbol késziilt aru; szivacsbol (luffaszivacs) késziilt aru:
— Novényi anyagbol:

4602 11 00 — — Bambusznadbol

4602 12 00 — — Rotangnadbol

4602 19 —— Mas

4802 Nem bevont papir €s karton irasra, nyomtatasra vagy mas grafikai célra, €s nem perforalt

lyukkartya- és lyukszalagpapir tekercsben vagy téglalap (beleértve a négyzet) alaka
ivben, barmilyen méretben, a 4801 vagy a 4803 vtsz. ala tartozo papir kivételével; kézi
meritésii papir és karton:

— Mas papir és karton, amely nem vagy legfeljebb 10 tomegszazalék mechanikai vagy
vegyi-mechanikai eljarassal nyert rostanyagot tartalmaz:
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4802 54 00 — — 40 g/m*-nél kisebb tomegii papir:
ex 4802 54 00 — — — Karbon alappapir kivételével
4804 Nem bevont natronpapir és -karton tekercsben vagy ivben, a 4802 vagy 4803 vtsz. ala
tartozok kivételével:

— Mas nétronpapir és -karton legfeljebb 150 g/m” tomegben::

4804 31 — — Fehéritetlen

— Mas natronpapir és -karton 150 g/m*-t meghalado, de 225 g/m*-nél kisebb témegben:
4804 41 — — Fehéritetlen

4804 42 — — Anyagaban egyenletesen fehéritve, és tobb mint 95 tomegszazalékban kémiai
eljarassal nyert fa rostanyagot tartalmaz

4810 Papir és karton egyik vagy mindkét oldalan kaolinnal (kinai agyaggal) vagy mas
szervetlen anyaggal bevonva, kotéanyag felhasznalasaval is, de mas bevonat nélkiil,
feliiletileg szinezett, diszitett vagy nyomtatott is, tekercsben vagy téglalap (beleértve a
négyzet) alaku barmilyen méretben, ivben:

— Papir és karton irasra, nyomtatasra vagy mas grafikai célra, amely nem vagy legfeljebb
10 tomegszazalék mechanikai, vagy vegyi-mechanikai eljarassal nyert rostanyagot

tartalmaz:

481013 — — Tekercsben

4810 14 — — Ivekben, amelyek oldalhossziisaga 6sszehajtas nélkiil az egyik oldalon legfeljebb
435 mm, és a masik oldalon legfeljebb 297 mm

4810 19 ——Mas

— Papir és karton irasra, nyomtatasra vagy mas grafikai célra, amely 10
tomegszazaléknal tobb mechanikai vagy vegyi-mechanikai eljarassal nyert rostanyagot

tartalmaz:
481022 — — Kis négyzetmétertomegii bevont papir
481029 —— Mas:
481029 30 — — — Tekercsben
481029 80 ——— Mas:
ex 4810 29 80 — — — — Tej csomagolasara hasznalt papir és karton (tetra-pack és tetra-brik)

csomagoloanyag kivételével

— Natronpapir és -karton, az irdsra, nyomtatasra vagy mas grafikai célra hasznalt papir
kivételével:
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48103100 — — Anyagaban egyenletesen fehéritett, és amely tobb mint 95 tomegszazalék kémiai
eljarassal nyert rostanyagot tartalmaz, és tomege legfeljebb 150 g/m”

4810 32 — — Anyagaban egyenletesen fehéritett, és amely tobb mint 95 tomegszazalék kémiai
eljarassal nyert rostanyagot tartalmaz, és tomege tobb mint 150 g/m’

4814 Tapéta és hasonlo falborito; atlatszo ablakpapir:

4814 10 00 — ,,Ingrain” papir

4814 90 — Mas:

481490 10 — — Tapéta és hasonlo falboritd, amely erezett, domboritott, kiils6leg szinezett, mintdsan
nyomott vagy mas médon kiilsdleg diszitett papir, attetszé védé miianyaggal bevonva

4814 90 80 —— Mas:

ex 4814 90 80 — — — Tapéta és olyan hasonld, papirbol késziilt falborito kivételével, amelyet
szinoldalan parhuzamos fonasanyagcsikokbol dsszeallitott vagy ilyen csikokbdl szott
anyag borit

4816 Karbonpapir, dnmasoldpapir, és mas masold- vagy atirdpapir (a 4809 vtsz. ala tartozok
kivételével), a sokszorositd stencil- és az ofszet nyomolemezpapir dobozba kiszerelve is:

4816 90 00 — Mas

4817 Boriték, zart levelezOlap, postai levelez6lap és mas levelezdlap papirbdl vagy kartonbol;
levelezOpapir-készletet tartalmazo, papirbol vagy kartonbol késziilt doboz, tasak, tarca és
mappa:

4818 Toalett- (WC-) és hasonld papir, haztartasi vagy egészségiigyi célra szolgalod
cellulozvatta vagy celluldzszalbol allo szovedék, legfeljebb 36 cm széles tekercsben
vagy méretre vagy alakra vagva; zsebkendd, tisztitokendo, torlo, asztalteritd, szalvéta,
csecsemOpelenka, tampon, lepedd és hasonld haztartasi, egészségiigyi vagy korhazi cikk,
ruhazati cikk és ruhazati tartozeék papiripari rostanyagbol, papirbol, cellulozvattabol vagy
cellulozszalbol allo szovedékbol:

4818 10 — Toalett- (WC-) papir

4818 20 — Zsebkendo, tisztitd- vagy arckendd és torld

4818 30 00 — Asztalteritd és szalvéta

4818 40 — Egészségiigyi betét és tampon, csecsemdpelenka, pelenkabetét és hasonld
egészségiigyi cikk

4818 50 00 — Ruhézati cikk és tartozék

4818 90 — Mas:

481890 10 — — Sebészeti, orvosi vagy higiéniai céli termékek, kiskereskedelemben nem szokasos

kiszerelésben
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4819 Doboz, 1ada, tok, zsak és mas csomagoloeszkoz papirbol, kartonbol, celluldzvattabol
vagy cellulozszalbol allo szovedékbdl; iratgyiijté doboz, levéltartdé doboz és hasonlo cikk
papirbdl vagy kartonbol irodai, iizleti vagy hasonl6 célra:

4820 Regiszter, lizleti konyv, jegyzetfiizet (notesz), megrendel6kdnyv, orvosi vénytomb,
ir6tomb, eldjegyzési jegyzettomb, napld és hasonlo termék, iskolai fiizet, iromappa,
iratrendezo (cserélhetd lapokkal vagy mas), dosszié, iratboritd, sokszorositott tizleti
urlap, karbon betétlapos tomb és mas irodaszer papirbdl vagy kartonbdl; album, mintak
vagy gyljtemények szamara és konyvboritd papirbol vagy kartonbdl:

4821 Mindenféle cimke papirbol vagy kartonbol, nyomtatott is

4823 Mas papir, karton, cellulozvatta és cellul6zszalbdl allo szovedék méretre vagy alakra
vagva; mas termék papiripari rostanyagbol, papirbol, kartonbol, cellulozvattabol vagy
cellulozszalbol allo szovedékbol:

— Talcak, talak, tdnyérok, csészék és hasonlok papirbol vagy kartonbdl:

4823 61 00 — — Bambusznadbol
4823 69 —— Mas
482370 — Papiripari rostanyagbdl ontdtt vagy sajtolt aru
4901 Nyomtatott konyv, brostra, ropirat és hasonlé nyomtatvany, egyes lapokban is:
4901 10 00 — Egyes lapokban, hajtogatva is
— Mas:
4901 99 00 —— Mas
4907 00 Forgalomban 1év6 vagy forgalomba bocsatasra szant posta-, illeték- vagy hasonlo

postatiszta bélyeg abban az orszdgban, ahol névértéke van vagy lesz;
bélyegzdlenyomattal ellatott papir; bankjegy; csekk trlap; részvény, értékpapir vagy
kotvény és hasonld jogeimil okmanyok:

4908 Levonokép (levondmatrica):

4908 10 00 — Uvegesithetd levonokép (levondmatrica)

4909 00 Nyomtatott vagy illusztralt postai képes levelez6lap; nyomtatott lapok személyes
iidvozlettel, tizenettel vagy bejelentéssel, illusztralva, diszitve és boritékkal is

4910 00 00 Barmilyen nyomtatott naptar, beleértve a naptarblokkot is

4911 Mas nyomtatvany, beleértve a nyomtatott képet és fényképet is:

4911 10 — Kereskedelmi reklamanyag, katalogus és hasonlo
— Mas:

49119100 — — Kép, minta és fénykép:
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ex 4911 91 00

— — — Kivéve nem 0sszehajtott nyomtatott lapok (nem reklamanyag), csak
illusztraciokkal vagy képekkel, szoveg vagy felirat nélkiil, tobb orszagban egy vagy tobb
nyelven kiadott konyvekhez vagy folyodiratokhoz

4911 99 00 ——Mas

5007 Szovet selyembdl vagy selyemhulladékbol:

5007 20 — Mas szdvet legalabb 85 tdmegszazalék selyem- vagy selyemhulladék- (a burettselyem
kivételével) tartalommal:

5007 90 — Mas szovet

5106 Kartolt gyapju fonal, a kiskereskedelem szamara szokasos médon kiszerelt fonal
kivételével:

5106 20 — 85 tomegszazaléknal kevesebb gyapjutartalommal:
—— Mas:

51062091 — — — Fehéritetlen

5106 20 99 ———Mas

5107 Fésiilt gyapju fonal, a kiskereskedelem szamara szokasos modon kiszerelt fonal
kivételével

5111 Szovet kartolt gyapjubol vagy kartolt finom allati szérbol:

511130 — Els6sorban vagy kizardlag vagott miiszallal kevert mas szovet

511190 — Mas

5112 Szovet féslisgyapjubol vagy fésiis finom allati sz6rbdl:
— Legalabb 85 tomegszazalék gyapju- vagy finom allati sz6r-tartalommal:

51121100 — — Legfeljebb 200 g/m” tomegii

511219 —— Mas

511220 00 — Els6sorban vagy kizarélag végtelen miiszallal kevert mas szovet

511230 — Elsdsorban vagy kizardlag vagott miiszallal kevert mas szovet:

511230 30 — — 200 g/m*-t meghalad, de legfeljebb 375 g/m’ tomegii

511230 90 — — 375 g/m’-t meghaladé tomegii

511290 — Mas:
—— Mas:

511290 93 — — =200 g/m*-t meghaladd, de legfeljebb 375 g/m* tomegii

51129099 — — =375 g/m’-t meghaladé tomegii

5113 00 00 Szovet durva allati sz6rbdl vagy 16sz6rbol

5212 Mas pamutszovet:

— Legfeljebb 200 g/m” tomegii:
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521213 — — Festett

5212 14 — — Kiilonb6z0 szinii fonalakbol szott:

5212 15 — — Nyomtatott
— 200 g/m*-t meghalad6 tomegii:

521221 — — Fehéritetlen

521222 — — Fehéritett

521223 — — Festett

521224 — — Kiilonb6z6 szinii fonalakbol sz6tt:

521225 — — Nyomtatott

5401 Végtelen miiszalbol késziilt varrdcérna, a kiskereskedelem szamara szokasos
kiszerelésben is:

5401 20 — Mesterséges szalbol

5402 Szintetikus végtelen szalbol késziilt fonal (a varrocérna kivételével), nem a

kiskereskedelem szamara szokasos kiszerelésben, beleértve a 67 decitexnél kisebb
finomsagi szamt monofileket is

5403 Mesterséges végtelen szalbol késziilt fonal (a varrocérna kivételével), beleértve a 67
decitexnél kisebb finomsagi szamt mesterséges monofileket is, nem a kiskereskedelem
szamara szokasos kiszerelésben

5406 00 00 Végtelen miiszalbdl késziilt fonal (a varrécérna kivételével), a kiskereskedelem szdmara
szokasos kiszerelésben

5407 Szintetikus végtelen szalu fonalbol késziilt szovet, beleértve az 5404 vtsz. alé tartozd
anyagbol késziilt szovetet is:

5407 10 00 — Nagy szakit6szilardsaga nejlon-, vagy mas poliamid vagy poliészter fonalbol késziilt
szovet

5407 20 — Szalagbdl vagy hasonld termékbdl késziilt szovet

5407 30 00 — A XI. aruosztalyhoz tartoz6 Megjegyzések 9. pontjaban meghatarozott szovet
— Legalabb 85 tomegszazalék végtelen szalu nejlont vagy mas poliamidot tartalmazd
mas szdvet:

5407 41 00 — — Fehéritetlen vagy fehéritett

5407 42 00 — — Festett

5407 43 00 — — Kiilonb6z6 szini fonalakbol szott:

5407 44 00 — — Nyomtatott
— Legalabb 85 tomegszazalék végtelen, terjedelmesitett poliészter szalat tartalmazd mas
szovet:

5407 51 00 — — Fehéritetlen vagy fehéritett

5407 52 00 — — Festett

5407 53 00 — — Kiilonb6z6 szinii fonalakbdl szbtt:
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5407 54 00 — — Nyomtatott
— Legalabb 85 tomegszazalék végtelen poliészter szalat tartalmazo mas szdvet:
5407 61 — — Legalabb 85 tomegszazalék végtelen, nem terjedelmesitett poliészterszaltartalommal
5407 69 ——Mas
— Legalabb 85 tomegszazalék szintetikus végtelen szalat tartalmazo mas szovet:
5407 71 00 — — Fehéritetlen vagy fehéritett
5407 72 00 — — Festett
5407 73 00 — — Kiilonb6z6 szini fonalakbodl szott:
5407 74 00 — — Nyomtatott
— 85 tomegszazaléknal kevesebb szintetikus végtelen szalat tartalmazo, elsésorban vagy
kizardlag pamuttal kevert mas szovet:
5407 81 00 — — Fehéritetlen vagy fehéritett
5407 82 00 — — Festett
5407 83 00 — — Kiilonb6z6 szini fonalakbol szott:
5407 84 00 — — Nyomtatott
— Mas szdvet:
5407 91 00 — — Fehéritetlen vagy fehéritett
5407 92 00 — — Festett
5407 94 00 — — Nyomtatott
5501 Szintetikus végtelen szalbol késziilt fonokabel:
5501 10 00 — Nejlonbol vagy mas poliamidbol
5501 20 00 — Poliészterbol
5501 40 00 — Polipropilénbdl
5501 90 00 — Mas
5515 Mas szdvet szintetikus vagott szalbol:
— Vagott akril- vagy modakrilszalbol:
551521 — — Els6sorban vagy kizardlag szintetikus vagy mesterséges szallal keverve:
55152110 — — — Fehéritetlen vagy fehéritett
55152130 — — — Nyomtatott
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551522 — — Els6sorban vagy kizardlag gyapjuval vagy finom allati szérrel keverve

551529 00 —— Mas
— Mas szdvet:

551591 — — Els6sorban vagy kizarolag szintetikus vagy mesterséges szallal keverve

551599 ——Mas

5516 Szdvet mesterséges vagott szalbol

5604 Gumifonal és -zsineg textilanyaggal bevonva; az 5404 vagy az 5405 vtsz. ala tartozo
textilszal, -szalag és hasonlok gumival vagy miianyaggal impregnalva, bevonva,
beboritva vagy burkolva:

5604 10 00 — Gumifonal és -zsineg textilanyaggal bevonva

5607 Zsineg, kotél és hajokotél és kabel fonva vagy sodorva, és gumival vagy milanyaggal
impregnalva, bevonva, beboritva vagy burkolva is:
— Szizalbol vagy az Agave nemhez tartozo mas novények rostjaibol:

5607 29 ——Mas
— Polietilénbdl vagy polipropilénbdl:

5607 41 00 — — Ko6t6z6- vagy balazozsineg

5607 49 ——Mas

5607 50 — Mas szintetikus szalbol

5607 90 — Mas

5702 Sz6tt szOnyeg és mas textil padloboritod, nem tlizve vagy nem pelyhesitve,
konfekcionalva is, beleértve a ,,Kelim”, ,,.Schumack”, ,,Karamanie” és hasonl6 kézi
szOvésl szOnyeget is

5703 Tlizott szOnyeg és mas textil padloboritd, konfekcionalva is

5704 Szényeg és mas textil padloborité nemezbdl, nem tlizve vagy nem pelyhesitve,
konfekcionalva is

5705 00 Mas szOnyeg és mas textil padloborito, konfekcionalva is:

570500 10 — Gyapjibdl vagy finom allati sz6rbdl

5705 00 90 — Mas textilanyagbol

5801 Bolyhos szovet és zseniliaszovet, az 5802 vagy 5806 vtsz. ala tartozo szovetek
kivételével

5802 Frottirtoriilkdzo- és hasonld frottirszovet, az 5806 vtsz. ala tartozo keskenyaru
kivételével; tlizott textilszovet, az 5703 vtsz. ala tartozok kivételével

5803 00 Gézszdvet, az 58006 vtsz. ala tartozo6 keskenyaru kivételével

5804 Tiill és mas haldszovet, a szovott, a kotott vagy hurkolt kelmék kivételével; csipke

végben, szalagban vagy mintazott darabokban, a 6002—6006 vtsz. ala tartozok
kivételével:
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5805 00 00 Kézi szovési faliszOnyeg, karpit, mint pl: Gobelin, Flanders, Aubusson, Beauvais és
hasonl6 fajtak és a tiivarrassal (pl. pontdltéssel, keresztoltéssel) eldallitott faliszonyeg,
karpit, konfekcionalva is

5806 Szovott keskenyaru, az 5807 vtsz. ala tartozo aruk kivételével; vetiilékszal nélkiil,
lancfonalakbol ragasztassal dsszeallitott keskenyaru (szalagutanzat)

5807 Cimke, jelvény és hasonl6 cikk textilanyagbol, végben, szalagban, alakra vagy méretre
vagva, de nem himezve

5808 Zsinér méteraruban; diszitOpaszomany méteraruban, nem himezve, a kotott vagy a
hurkolt kivételével; bojt, rojt, pompon és hasonlo cikkek

5810 Himzés méteraruban, szalagban, vagy mintdzott darabokban

5811 00 00 Réteges termék méteraruban, amelyet béleldanyaggal, egy vagy tobb szovetrétegbodl,
steppeléssel vagy mas modon allitanak dssze, az 5810 vtsz. ala tartozo himzés
kivételével

5901 Meézgaval vagy keményitétartalmi anyaggal bevont szovetek, amelyeket kiilsd
konyvboritoként vagy hasonld célokra hasznalnak; pauszvaszon; elokészitett
festévaszon; kalapvaszon (kanavasz) és hasonld merevitett textilszovet kalapkészitéshez:

5901 90 00 — Mas

5902 Kerékkopeny kordszdvet magas szakitoszilardsagh nejlon- vagy mas poliamid, poliészter
vagy viszkoz miiselyem fonalbol

5903 Textilszovet mlianyaggal impregnalva, bevonva, beboritva vagy laminalva, az 5902 vtsz.
ala tartozo szovetek kivételével:

5903 10 — Poli(vinil-klorid)-dal

5903 20 — Poliuretannal

5903 90 — Mas:

5903 90 10 — — Impregnalva
— — Bevonva, beboritva vagy rétegelve:

5903 90 91 — — — Cellulézszarmazékkal vagy mas mtianyaggal, szinoldalan szovette

5904 Linoleum, kiszabva is; padloborito, amely textilalapra felvitt bevonatbol vagy boritasbol
all, kiszabva is

5906 Gumizott textilszovet, az 5902 vtsz. ala tartozo kivételével

5907 00 Mas modon impregnalt, bevont vagy beboritott textilszovet; festett kanavasz szinhazi

studio- (miitermi) diszletek, vagy hasonlok szamara
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5908 00 00 Textilalapanyagbdl szétt, font vagy kotott bél lampahoz, tizhelyhez, 6ngytjtohoz,
gyertyahoz vagy hasonlohoz; fehérizzasu gazharisnya €s annak el6allitasara csdszertien
kotott gazharisnyaszovet, impregnalva is

6001 Kotott vagy hurkolt bolyhos kelme, beleértve a ,,hosszi bolyhos” kelmét és a
frottirkelmét is:

6002 Kotott vagy hurkolt kelme, 30 cm-t nem meghaladé szélességi, legalabb 5
tomegszazalék elasztomerfonalat vagy gumiszalat tartalmazo, a 6001 vtsz. ala tartozo
kivételével

6003 Kotott vagy hurkolt kelme, 30 cm-t nem meghaladé szélességii, a 6001 és a 6002 vtsz.
ala tartozo kivételével

6004 Kotott vagy hurkolt kelme, 30 cm-t meghalado szélességii, legalabb 5 tomegszazalék
elasztomerfonalat vagy gumiszalat tartalmazo, a 6001 vtsz. ala tartozo kivételével:

6005 Lanchurkolt kelme (beleértve a paszomanyozogéppel késziiltet is), a 6001-6004 vtsz. ala
tartozo kivételével:

6006 Mas kotott vagy hurkolt kelme

6101 Férfi- vagy fitfelsékabat, -autoskabat, -pelerin, -kopeny, -anorak (beleértve a sizubbonyt

is), -viharkabat, -szélkabat és hasonlo aruk kotott vagy hurkolt anyagbdl, a 6103
vamtarifaszam ala tartozo aruk kivételével:

6101 20 — Pamutbol:

61012090 — — Anorak (beleértve a sizubbonyt is), viharkabat, szélkabat és hasonld aruk
6101 30 — Szintetikus vagy mesterséges szalbol:

6101 30 90 — — Anorak (beleértve a sizubbonyt is), viharkabat, szélkabat és hasonlo aruk
6101 90 — Mas textilanyagbol:

6101 90 80 — — Anorék (beleértve a sizubbonyt is), viharkabat, szélkabat és hasonlé aruk
6102 Ndi vagy leanyka-felsdkabat, -autoskabat, -pelerin, -kdpeny, -anorak (beleértve a

sizubbonyt is), -viharkabat, -széldzseki €s hasonlo6 aruk kotott vagy hurkolt anyagbdl, a
6104 vtsz. ala tartozo aruk kivételével:

6102 10 — Gyapjubdl vagy finom allati sz6rbdl:

6102 1090 — — Anorak (beleértve a sizubbonyt is), viharkabat, szélkabat és hasonld aruk
6102 20 — Pamutbol:

61022090 — — Anorak (beleértve a sizubbonyt is), viharkabat, szélkabat és hasonld aruk
6102 30 — Szintetikus vagy mesterséges szalbol:

6102 30 90 — — Anorak (beleértve a sizubbonyt is), viharkabat, szélkabat és hasonld aruk
6102 90 — Mas textilanyagbol:

6102 90 90 — — Anorak (beleértve a sizubbonyt is), viharkabat, szélkabat és hasonld aruk
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6108 No6i vagy leanykakombiné, -alsészoknya, -rovidnadrag, -alsdnadrag, -haloing, -pizsama,
-halokontos, -fiird6kdpeny, -hazikdntds €s hasonlo aruk kotott vagy hurkolt anyagbol:
— Haloing és pizsama:

6108 31 00 — — Pamutbol

6108 32 00 — — Szintetikus vagy mesterséges szalbol

6108 39 00 — — Mas textilanyagbol
— Mas:

6108 91 00 — — Pamutbol

6108 92 00 — — Szintetikus vagy mesterséges szalbol

6108 99 00 — — Mas textilanyagbol

6109 T-ing, atléta és mas alsé trikoing kotott vagy hurkolt anyagbol

6110 Ujjas mellény, puldver, kardigan, mellény és hasonlo aru kotott vagy hurkolt anyagbol

6111 Csecsemdruha és tartozékai kotott vagy hurkolt anyagbol

6112 Tréningruha, sidltony és fiirdéruha kotott vagy hurkolt anyagbol

611300 Az 5903, 5906 vagy az 5907 vtsz. ala tartozo6 kotott vagy hurkolt anyagbol késziilt ruha

6114 Mas ruha kotott vagy hurkolt anyagbol

6115 Harisnyanadrag, harisnya, zokni és mas harisnyaaru, beleértve a kalibralt kompresszios
harisnyadru (pl. a visszeres labra vald harisnyat) €s a talp nélkiili harisnya, kotott vagy
hurkolt anyagbol:

611510 — Kalibralt kompresszios harisnyaaru (példaul a visszeres labra valo harisnya):

61151090 — — Mas:

ex 61151090

61152100

61152200
611529 00
611530

611594 00
61159500

— — — Térdzokni (a visszeres labra valo harisnyat kivéve) vagy ndi zokni kivételével
— Mas harisnyanadrag és harisnyak:

— — Szintetikus szalakbodl, amelyben az egyagt fonal finomsaga kevesebb mint 67
decitex

— — Szintetikus szalakbodl, amelyben az egyagt fonal finomsaga legaldbb 67 decitex
— — Mas textilanyagbol

— Mas n6i hosszl- vagy térdharisnya, amelyben az egyagu fonal finomsaga kevesebb
mint 67 decitex

— Mas:
— — Gyapjubdl vagy finom allati sz6rbol

— — Pamutbol




16214 MAGYAR KOZLONY 2008/144. szdm

KN-kéd Arumegnevezés

6203 Férfi- vagy fiudltony, -ruhaegyiittes, -zako, -blézer, -hosszunadrag, vallpantos és melles
munkanadrag (overall), -bricsesznadrag és -sortnadrag (a fiirdoruha kivételével):

— Hossziinadrag, vallpantos és melles munkanadrag (overall), bricsesznadrag és

sortnadrag:
6203 41 — — Gyapjubol vagy finom allati sz6rbdl
6203 42 — — Pamutbol
6203 43 — — Szintetikus szalbol
6203 49 — — Mas textilanyagbol
6204 N6i vagy leanykakosztiim, -ruhaegyiittes, -ujjas, -blézer, -ruha, -szoknya,

-nadragszoknya, -hosszinadrag, vallpantos é€s melles munkanadrag (overall),
-bricsesznadrag és -sortnadrag (a fiirdéruha kivételével):

— Ruhaegyiittes:
6204 21 00 — — Gyapjubdl vagy finom allati sz6rbol
6204 22 — — Pamutbol
6204 23 — — Szintetikus szalbol
6204 29 — — Mas textilanyagbol
— Ujjas ¢és blézer:
6204 31 00 — — Gyapjubdl vagy finom allati sz6rbol
6204 32 — — Pamutbol
6204 33 — — Szintetikus szalbol
6204 39 — — Mas textilanyagbol
— Ruha:
6204 41 00 — — Gyapjubol vagy finom allati sz6rbdl
6204 42 00 — — Pamutbol
6204 43 00 — — Szintetikus szalbol
6204 44 00 — — Mesterséges szalbol
6204 49 00 — — Mas textilanyagbol
— Szoknya és nadragszoknya:
6204 59 — — Mas textilanyagbol:
6204 59 10 — — — Mesterséges szalbol

— Hosszinadrag, vallpantos és melles munkanadrag (overall), bricsesznadrag és
sortnadrag:
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6204 62 — — Pamutbol:
— — — Hosszunadrag és bricsesznadrag:
6204 62 11 — — — — Ipari és munkaruha
————Mas:
62046231 | ————-— Denimbdl
62046233 | ————- Kordbarsonybol
— — — Vallpantos és melles munkanadrag (overall):
6204 62 51 — — — — Ipari és munkaruha
6204 62 59 ————Mas
6204 62 90 ———Mas
6204 63 — — Szintetikus szalbol:
— — — Hosszunadrag és bricsesznadrag:
6204 63 11 — — — — Ipari és munkaruha
— — — Vallpantos és melles munkanadrag (overall):
6204 63 31 — — — — Ipari és munkaruha
6204 63 39 ————Mas
6204 63 90 ———Mas
6204 69 — — Mas textilanyagbol:
— — — Mesterséges szalbol:
— — — — Hossznadrag és bricsesznadrag:
62046911 | ————-— Ipari és munkaruha
— — — — Viéllpantos és melles munkanadrag (overall):
62046931 | ————-— Ipari és munkaruha
62046939 | ————— Mas
6204 69 50 ————Mas
6204 69 90 ———Mas
6205 Férfi- vagy fitiing
6206 Noi vagy leanykabliz, -ing és -ingbluz:
6206 30 00 — Pamutbol
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6207 Férfi- vagy finatléta és mas -alséing, -alsonadrag, -rovidnadrag, -haloing, -pizsama,
-fiirdékopeny, -hazikontds és hasonlo aru:

— Alsénadrag és rovidnadrag:

6207 11 00 — — Pamutbol

6207 19 00 — — Mas textilanyagbol
— Haloing és pizsama:

6207 21 00 — — Pamutbol

6207 22 00 — — Szintetikus vagy mesterséges szalbol

6207 29 00 — — Mas textilanyagbol

6209 Csecsemoruha és tartozékai:

6209 30 00 — Szintetikus szalbol

6210 Az 5602, 5603, 5903, 5906 vagy az 5907 vtsz. ala tartozo szovetekbol késziilt ruha:

6210 10 — Az 5602 és az 5603 vtsz. ala tartozo szovetekbdl

6212 Melltarto, csipdszorito, fiizd, nadragtarto, harisnyatarto, zoknitartd és hasonl6 aru és
ezek részei, kotott vagy hurkolt anyagbdl is:

6212 20 00 — Csip0szoritd és nadragos csipdszoritd

6212 30 00 — Fazé

6307 Mas készaru, beleértve a szabasmintat is:

6307 20 00 — Mentoémellény és ment6ov

6307 90 — Mas

6308 00 00 Szényeg, faliszOnyeg, himzett asztalteritd vagy szalvéta vagy hasonl6 textiltermékek

készitésére szolgald, szovetbdl és fonalbol allo készlet, tartozékokkal, kellékekkel is, a
kiskereskedelmi forgalomban szokasos kiszerelésben

6401 Vizhatlan 1abbeli gumi- vagy milanyag kiils6 talppal és fels6résszel, ha a fels6rész a
talphoz sem tlizéssel, szegecseléssel, szogeléssel, csavarozassal vagy hasonlo eljarassal
nincs hozzaerdsitve vagy osszeallitva

6402 Egyéb labbeli gumi- vagy milanyag talppal és felsérésszel

6403 Labbeli gumi-, milanyag, bér- vagy mesterséges bor kiils6 talppal és bor felsérésszel:

— Sportcip6:
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6403 12 00 — — Sicipd, sibakancs, sifutocipd és hodeszkacipd
— Mas labbeli bor kiilsé talppal:

6403 51 — — Bokat takaro:

6403 51 05 — — — Fabol késziilt alappal vagy telitalppal, talpbélés nélkiil
———Mas:
— — — — A labszarat nem, csak a bokat takaro, a talpbélés hossza:
————— Legalabb 24 cm:

64035115 | —————- Férfi
— — — — Mas, a talpbélés hossza:
————— Legalabb 24 cm:

64035195 | —-————-— Férfi

6403 59 —— Mas:

6403 59 05 — — — Fabol késziilt alappal vagy telitalppal, talpbélés nélkiil
———Mas:
— — — — Labbeli, pantokbol késziilt vagy kivagott felsérésszel:
————— Mas, a talpbélés hossza:
—————— Legalabb 24 cm:

64035935 | -—-————-— Férfi
— —— — Mas, a talpbélés hossza:

64035991 | ————-— 24 cm-nél kisebb
— Mas labbeli:

6403 91 — — Bokat takaro:

6403 91 05 — — — Fabol késziilt alappal vagy telitalppal, talpbélés nélkiil
———Mas:
— — — — A labszarat nem, csak a bokat takaro, a talpbélés hossza:

64039111 | ————-— 24 cm-nél kisebb

6403 99 — — Mas:

6403 99 05 — — — Fabol késziilt alappal vagy telitalppal, talpbélés nélkiil

6406 Labbelirész (beleértve a felsorészt is, a belso talphoz erdsitve is); kiemelhetd talpbélés,
sarokemeld és hasonlo aru; labszarvédo, bokavédo és hasonlo aru és ezek részei:
— Mas:

6406 99 — — Mas anyagbol:
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6501 00 00 Kalapforma, kalaptest és kalaptomp nemezbdl, nem formazva, nem karimazva; korong
¢és henger (beleértve felhasitottat is) nemezbdl

6502 00 00 Barmilyen anyagu szalagbol fonassal vagy mas modon osszeallitott kalapforma, nem
forméazva, nem karimazva, bélés vagy diszités nélkiil

6504 00 00 Barmilyen anyagu szalagbol fonassal vagy mas modon 6sszeallitott kalap és mas fejfedo,
bélelve vagy diszitve is

6505 Kalap és mas fejfedd kotott vagy hurkolt kelmébdl vagy csipkébdl, nemezbdl vagy mas
textilanyagbol (de nem szalagbol) eldallitva, bélelve vagy diszitve is, Hajhalé barmilyen
anyagbol, bélelve vagy diszitve is:

6505 90 — Mas:

6505 90 05 — — Szérmenemezbdl vagy gyapji- és szrmenemezbdl a 6501 vtsz. ala tartozo
kalaptestbdl, kalaptompbol vagy nemezkorongbol eldallitva

6506 Mas fejfedd, bélelve vagy diszitve is:

6506 10 — Biztonsagi fejfedo:

6506 10 80 — — Mas anyagbdl:
— Mas:

6506 91 00 — — Gumibol vagy miianyagbdl

6506 99 — — Mas anyagbol:

6507 00 00 Fejszalag, bélés, huzat, kalapvaz, aljzat, kalapkeret, ellenz6 és rogzit6szij fejfedohoz

6602 00 00 Sétapalca, sétabot, botszék, ostor, lovaglokorbacs és hasonld

6603 A 6601 vagy a 6602 vtsz. ala tartozo aruk részei, tartozékai €s diszei

6701 00 00 Madarbdr és mas madartestrész tollal vagy pehellyel, toll, tollrész, pehely és ezekbdl
késziilt aru (a 0505 vtsz. ala tartozo termeék, valamint a megmunkalt tollszar és tollnyél
kivételével)

6702 Miivirag, levél- és gyiimolcsutanzat és ezek részei; ezekbdl késziilt aru:

6703 00 00 Emberhaj fésiilve, vékonyitva, fehéritve vagy masképpen megmunkalva; gyapji vagy

mas allati szOr vagy mads textilanyag, elokészitve pardka vagy hasonld aru készitésé¢hez

6704 Pardka, alszakall, szemoldok és szempilla, hamis copf és hasonl6 4ru emberhajbdl vagy
allati sz6rb6l vagy textilanyagbol; masutt nem emlitett allati eredetli termékek;

6802 Megmunkalt szobraszati vagy épiiletkd (a pala kivételével) és ezekbdl késziilt aru, a
6801 vtsz. ala tartozé aruk kivételével; mozaikkocka és hasonld, természetes k6bél
(beleértve a palat is), hatlappal ellatva is; természetes képor, -hulladék és -granulatum
(beleértve a palat is) mesterségesen szinezve:
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6802 10 00 — Mozaiklap, -kocka és hasonld aru, téglalap (beleértve a négyzet) alaku is, amelynek
legnagyobb oldalfeliilete egy 7 cm-nél kisebb oldalhosszisagu négyzetbe befoglalhato;
mesterségesen szinezett granulatum, hulladék és por
— Mas szobraszati vagy épiiletkd és ebbol késziilt aru, egyszerlien vagva vagy fiirészelve,
lapos vagy egyenletes feliilettel:

6802 21 00 Marvany, travertin (sziirke marvany) és alabastrom

6802 29 00 —— Mas ké:

ex 6802 29 00 — — — Mészkd (marvany, travertind €s alabastrom kivételével)

6810 Cementbdl, betonbol vagy mitkébol késziilt aru, megerdsitve is:

— Burkoldlap, jardaburkolo kd, tégla és hasonld aru:

6810 19 —— Mas
— Mas aru:

681091 — — Elére gyartott szerkezeti, épit6- vagy altalanos burkoloelem:

6811 Azbesztcementbdl, cellulozrostcementbdl vagy hasonlo anyagbdl késziilt aru:

6812 Azbesztrostbol késziilt aru; azbesztalapu vagy azbeszt és magnézium-karbonatalapu
keverék; ezen keverékekbol vagy azbesztbdl késziilt aru (pl. fonal, szovet, ruhazati cikk,
fejfedo, 1abbeli, tomités) megerdsitve is, a 6811 vagy a 6813 vtsz. ald tartozo6 aru
kivételével:

6812 80 — Krokidolitbol:

6812 80 10 — — Rostbol késziilt; azbesztalapti vagy azbeszt €s magnézium-karbonatalapu keverék;

ex 6812 80 10 — — — A polgari l1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

6812 80 90 —— Mas:

ex 6812 80 90

681291 00
6812 92 00
6812 93 00
6812 99

681299 10

ex 681299 10

— —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

— Mas:

— — Ruhazati cikkek, ruhazati kellékek, labbelik és fejfedok

— — Papir, karton és nemez

— — Osszesajtolt azbesztrost illesztés, lemezek vagy tekercsek formajaban
— — Mas:

— — — Azbesztrostbdl késziilt aru; azbesztalapt vagy azbeszt €s magnézium-
karbonatalapu keverék;

— ——— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
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681299 90 ———Mas:

ex 6812 99 90 ———— A polgari légi jarmiliveken hasznaltakat kivéve

6901 00 00 Tégla, tomb, lap és mas keramiaaru kovasavas fosszilis porbdl (pl. kovafold, tripolit
vagy diatomit) vagy hasonl6 sziliciumos f61dbél

6903 Mas tlizallo keramiatermék (pl. retorta, olvasztotégely, karmantyu, fuvoka, dugasz,
allvany, valasztdéedény, csd, csovezeték, tok, hiively és rud), a kovasavas fosszilis porbodl
vagy hasonl6 sziliciumos f61dbdl késziilt kivételével:

6903 10 00 — Tobb mint 50 tdmegszazalékban grafitot vagy mas szenet vagy ezek keverékét
tartalmazo

6904 Keramia épiilettégla, padozattdmb, aldtdmasztod vagy burkoldlap és hasonlo:

6907 Mazatlan keramia ut- és padloburkold lap, kalyha- és falburkold csempe; mazatlan
keramiamozaik, kockakd és hasonlo aru, alatéten is:

6908 Mazas keramia ut- és padloburkol6 lap, kalyha- vagy falburkold csempe; mazas
keramiamozaik, kockakd és hasonlo aru, alatéten is:

6908 10 — Csempe, kockakd és hasonld aru négyzetes alaku is, amelynek legnagyobb
oldalfeliilete egy 7 cm-nél kisebb oldalhosszisagu négyzetbe befoglalhatod

6908 90 — Mas:
— — Kozonséges keramia:

690890 11 — — — Kettds csempe, ,,Spaltplatten” tipusu
— — — Mas, maximalis vastagsaga:

6908 90 21 ——— — Legfeljebb 15 mm

6908 90 29 — ———Meghaladja a 15 mm-t
—— Mas:

6908 90 31 — — —Kettds csempe, ,,Spaltplatten” tipusu
——— Mas:

6908 90 51 — — — — Legfeljebb 90 cm? feliilettel
————Mas:

69089091 | ————-— Kdagyag aru

69089093 | ————-— Cseréparu vagy finomkeramia

6910 Mosogatd, mosdokagylo, mosdokagylo-labazat, fiirdékad, bidé, WC-kagyld, WC-

viztartaly, piszoar és hasonlo egészségiigyi aru keramiabol:




16221

2008/144. szdm MAGYAR KOZLONY
KN-kéd Arumegnevezés

6911 Asztali, konyhai, mas haztartasi higiéniai és tisztalkodasi aru, porcelanbdl vagy kinai
porcelanbol

6912 00 Asztali, konyhai, mas haztartasi €s tisztalkodasi aru kerdmiabdl, a porcelan vagy kinai
porcelan kivételével:

6913 Szobrocska és mas disztargy keramiabol:

6913 90 — Mas:

691390 10 — — Kozonséges keramia
— — Mas:

6913 90 91 — ——Kobagyag aru

6913 90 99 ———Mas

6914 Mas keramiaaru:

6914 10 00 — Porcelanbdl vagy kinai porcelanbol

6914 90 — Mas:

6914 90 10 — — Ko6zonséges keramia

7003 Ontbtt iiveg és hengerelt iiveg tblaban vagy profil alakban, elnyeld, visszaverd vagy
fényvisszaverddést gatlo réteggel is, de masképp nem megmunkalva:

7004 Huzott iiveg és fuvott liveg tablaban, elnyeld, visszaverd vagy fényvisszaverodést gatlo
réteggel is, de masképp nem megmunkalva:

7004 90 — Mas liveg:

7004 90 70 — — Sikiiveg tiveghazhoz

7006 00 A 7003, 7004 vagy a 7005 vtsz. ala tartoz6 livegek hajlitva, megmunkalt sz¢éllel,
metszve, firva, zomancozva vagy masképp megmunkalva, de nem keretben vagy mas
anyaggal nem 0sszeszerelve:

7006 00 90 — Mas

7007 Biztonsagi iiveg, szilarditott (edzett) vagy rétegelt livegbdl:
— Szilarditott (edzett) biztonsagi iiveg:

7007 11 — — Jarmibe, 1égi jarmiibe, (irhajoba vagy vizi jarmiibe beszerelheté méretben és alakban

7007 19 ——Mas
— Rétegelt biztonsagi liveg:

7007 21 — — Jarmibe, 1égi jarmibe, lirhajoba vagy vizi jarmiibe beszerelhetd méretben és
alakban:

7007 21 20 — — — Gépjarmuibe beszerelhetd méretben és alakban

7007 21 80

——— Mas:
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ex 7007 21 80 — — — —A polgari légi jarmiiveken hasznalt, nem keretezett szélvédoket kivéve
7007 29 00 —— Mas
7008 00 Tobbrétegli szigeteldiiveg
7009 Uvegtiikrok keretezve is, beleértve a visszapillant6 tiikroket,
7010 Uvegballon (fonatos is), iivegpalack, flaska, konzerviiveg, iivegedény, fiola, ampulla és

mas livegtartaly aru szallitdsara vagy csomagolasara; bef6zdiiveg; dugasz, fed6 és mas
lezaro tivegbdl:

7010 20 00 — Dugasz, fed6 és mas lezaro

7010 90 — Mas:

701090 10 — — Bef6z6iiveg (sterilizalo edény)
—— Mas:

7010 90 21 — —— Uvegcsdbél késziilt

— — — Mas, amelynek névleges {rtartalma:
701090 31 — ——— Legalabb 2,5 literes
— ———Kevesebb mint 2,5 literes:

————— Italok és élelmiszerek részére:

—————— Palackok:

——————— Szintelen tivegbol, amelynek névleges tirtartalma:
70109043 | ———————— 0,33 litert meghalado, de kevesebb mint 1 liter
70109047 | ———————— Kevesebb mint 0,15 literes

——————— Szines livegbdl, amelynek névleges trtartalma:
70109057 | —-———————— Kevesebb mint 0,15 literes

—————— Mas, amelynek névleges tirtartalma:

70109067 | ——————— Kevesebb mint 0,25 literes
————— Mas termékekhez:
70109091 | —————-— Szintelen tivegbdl
70109099 | —————-— Szines tivegbol
7013 Asztali, konyhai, tisztalkodasi, irodai, lakasdiszitési vagy hasonld célra szolgalo iivegaru

(a 7010 vagy 7018 vtsz. ala tartozok kivételével):
7013 10 00 — Uvegkeramiakbol
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7014 00 00 Uvegaru jelzberendezéshez és optikai elem iivegbol (a 7015 vtsz. ala tartozo
kivételével), optikailag nem megmunkalva

7015 Oraiiveg és hasonlo iiveg, latdsjavitd vagy nem latasjavitd szemiiveglencse, hajlitva,
ivelve, homoritva vagy hasonlé modon, de optikailag nem megmunkalva; ilyen liveg
gyartasahoz homort {iveggdmb ¢és gombrész:

701590 00 — Mas

7016 Epitésnél hasznalt utburkol6 k&, lap, tégla, kocka, boritolap és més {ivegaru ontott vagy
sajtolt tivegbdl, drotbetéttel is; tivegkocka és mas apro iiveg, alatéten is, mozaik
készitésére vagy hasonlé diszitési célra; 6lomkeretes ablakiiveg és hasonld; sokcellas
(multicellularis) vagy habiiveg, tomb, panel, lap, kagylo vagy hasonl6 formaban:

7016 90 — Mas:

7016 90 10 — — Olomkeretes ablakiiveg és hasonl6

7016 90 80 —— Mas:

ex 7016 90 80 — — — Epitésnél hasznalt utburkol6 k&, lap, tégla, kocka, boritolap és mas iivegaru
kivételével; sokcellas (multicellularis) vagy habiiveg kivételével

7017 Laboratoriumi, higiéniai vagy gyogyszerészeti tivegaru fokbeosztassal vagy
mérdjelzéssel ellatva is:

7017 20 00 — Mas iivegbdl, amelynek linedris tagulasi egyiitthatdja 0 és 300 °C kozotti
hémérsékleten nem haladja meg az 5 x 10-6/Kelvin értékét

7018 Uveggyodngy, gydngyutanzat, drigakd- vagy féldragaké-utanzat és hasonld apro iivegaru
¢és ebbdl késziilt termék, az ékszerutanzat kivételével; ivegszem, az emberi miiszem
kivételével; tivegcs6-megmunkalassal eléallitott szobrocska és mas diszmiiaru, az
ékszerutanzat kivételével; legfeljebb 1 mm atmérdjii mikrogdmb (livegszemcse):

7018 10 — Uveggyongy, gyongyutanzat, dragaké- vagy féldragakd-utanzat és hasonld aprd
ivegaru:
— — Uveggydngy:

7018 10 11 — — — Vagva és mechanikailag polirozva:

ex 7018 10 11 — — — — Villamosipari célra hasznalt zsugoritott iveggyongy kivételével

7018 10 19 ———Mas

7018 10 30 — — Gyongyutanzat
— — Dragakoé- vagy féldragaké-utanzat:

7018 10 51 — — — Vagva és mechanikailag polirozva
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7018 10 59 ———Mas
7018 10 90 —— Mas
7018 20 00 — Mikrogomb, legfeljebb 1 mm atmérével
7018 90 — Mas:
7018 90 90 —— Mas
7019 Uvegrost (beleértve az iiveggyapotot is) és ebbdl késziilt aru (pl. fonal, szovet):

— Vékony lap (fatyol), kartfatyol, szovedék, parndzat, lap és hasonlé nem sz6tt termék:

7019 31 00 —— Szovedék

7019 32 00 — — Vékony lap (fatyol)
7019 39 00 —— Mas
7019 40 00 — Eléfonatbol késziilt szovet
7019 90 — Mas:
—— Mas:
7019 90 91 — — — Textilszalbol
7019 90 99 ———Mas
7020 00 Mas livegaru
7101 Természetes vagy tenyésztett gyongy, megmunkalva vagy osztalyozva is, de nem

felfizve, foglalat vagy szerelés nélkiil; természetes vagy tenyésztett gyongy, a szallitas
megkdnnyitésére ideiglenesen felfiizve:

7102 Gyémant, megmunkalva is, de foglalat vagy szerelés nélkiil:

— Nem ipari:
7102 31 00 — — Megmunkalatlan vagy egyszertien fiirészelt, hasitott vagy nagyjabol méretre csiszolt
7103 Dragakd (a gyémant kivételével) és féldragakd, megmunkalva vagy osztalyozva is,de

nem felflizve, foglalat vagy szerelés nélkiil; osztalyozatlan dragaké (a gyémant
kivételével) és féldragakd, a szallitds megkonnyitésére ideiglenesen felfiizve:

7104 Szintetikus vagy rekonstrualt dragakd vagy féldragakd, megmunkalva vagy osztalyozva
is, de nem felfiizve, foglalat vagy szerelés nélkiil; osztalyozatlan szintetikus vagy
rekonstrualt dragakd vagy féldragakd, a szallitas megkonnyitésére ideiglenesen felfiizve:

7104 20 00 — Mas, megmunkalatlan vagy egyszeriien fiirészelt vagy durvan alakitott:
ex 7104 20 00 — — Kivéve ipari célra
7104 90 00 — Mas:

ex 7104 90 00 — — Kivéve ipari célra
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7115 Mas aru nemesfémbdl vagy nemesfémmel plattirozott fémbol:
711590 — Mas:
711590 10 — — Nemesfémbol:
ex 711590 10 — — — Kivéve laboratoriumi célra
711590 90 — — Nemesfémmel plattirozott fémbdl:

ex 711590 90

— — — Kivéve laboratoriumi célra

7116

Természetes vagy tenyésztett gyongybol, dragakébdl vagy féldragakdbdl (természetes,
szintetikus vagy rekonstrudlt) késziilt aru

7117 Ekszerutédnzat
7214 Mas rud vasbol vagy 6tvozetlen acélbol, kovacsolva, melegen hengerelve, melegen
hizva vagy extrudalva, hengerlés utan csavarva is, de tovabb nem megmunkalva:
721410 00 — Kovacsolva
721420 00 — Hengerelésbol eredd bevagasokkal, bordakkal, hornyokkal vagy mas mélyedésekkel,
kiemelkedésekkel vagy hengerelés utan csavarva
7214 30 00 — Mas, forgacsolhatd acélbol
— Mas:
7214 91 — — Téglalap (nem négyzet) alakl keresztmetszettel:
7214 91 90 ——— Legalabb 0,25 tomegszazalék széntartalommal
7214 99 — — Mas:
— —— Kevesebb mint 0,25 tomegszazalék széntartalommal:
721499 10 — — — — Beton megerdsitéséhez hasznalatos
— — — Legalabb 0,25 tomegszazalék széntartalommal:
— — — — Kor alaku keresztmetszetének atmérdje:
72149971 | ————-— Legalabb 80 mm
72149979 | —-———-— 80 mm-nél kevesebb
7214 99 95 ————Mas
7215 Mas rud vasbol vagy 6tvozetlen acélbol:
721550 — Mas, hidegen alakitva vagy hidegen hlizva, de tovabb nem megmunkalva
721590 00 — Mas
7217 Vasbol vagy otvozetlen acélbol késziilt huzal:
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7217 10 — Lemezelés vagy bevonas nélkiil, fényezve is:
— — Kevesebb mint 0,25 tomegszazalék széntartalommal:

— — — Legalabb 0,8 mm maximalis keresztmetszettel:

721710 31 — — — — Hengerlésbol ered6 bevagasokkal, bordakkal, hornyokkal vagy mas
mélyedésekkel, kiemelkedésekkel
7217 10 39 ————Mas
7217 10 50 — — Legalabb 0,25, de kevesebb mint 0,6 tdmegszazalék széntartalommal
7217 20 — Cinkkel lemezelve vagy bevonva:
— — Kevesebb mint 0,25 tdmegszazalék széntartalommal:
72172010 — —— 0,8 mm-nél kisebb maximalis keresztmetszettel
721720 30 — — — Legalabb 0,8 mm maximalis keresztmetszettel
7217 20 50 — — Legalabb 0,25, de kevesebb mint 0,6 tdmegszazalék széntartalommal
7217 30 — Mas nem nemesfémmel lemezelve vagy bevonva:

— — Kevesebb mint 0,25 tdmegszazalék széntartalommal:

7217 30 41 — — — Rézzel bevonva

7217 30 49 ———Mas

7217 30 50 — — Legalabb 0,25, de kevesebb mint 0,6 tdmegszazalék széntartalommal

7217 90 — Mas:

7217 90 20 — — Kevesebb mint 0,25 tomegszazalék széntartalommal

7217 90 50 — — Legalabb 0,25, de kevesebb mint 0,6 tdmegszazalék széntartalommal

7227 Melegen hengerelt riid mas 6tvozott acélbol, szabalytalanul felgdongyolt tekercsben:

7227 90 — Mas:

722790 50 —— Legalabb 0,9, de legfeljebb 1,15 tomegszazalék szén-, legalabb 0,5, de legfeljebb 2
tomegszazalék krom-, és — ha tartalmaz — legfeljebb 0,5 tomegszazalék
molibdéntartalommal

7228 Mas rad mas 6tvozott acélbdl; szogvas, idomvas €s szelvény mas 6tvozott acélbol,
iireges furorudvas és -rudacél 6tvozott vagy dtvozetlen acélbol:

7228 20 — Rud szilicium-mangan acélbol

7228 30 — Mas rad, melegen hengerelve, melegen huizva, vagy extrudalva, de tovabb nem

megmunkalva
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7228 40 — Mas rud, kovacsolva, de tovabb nem megmunkalva

7228 50 — Mas rud, hidegen alakitva vagy hidegen huzva, de tovabb nem megmunkalva

7228 60 — Mas rud

7228 70 — Szbgvas, idomvas és szelvény

7229 Huzal mas 6tvozott acélbol:

7229 20 00 — Szilicium-mangan acélbol

7229 90 — Mas:

7229 90 50 — — Legalabb 0,9, de legfeljebb 1,15 tomegszazalék szén-, legalabb 0,5, de legfeljebb 2
tomegszazalék krom-, és — ha tartalmaz — legfeljebb 0,5 tdmegszazalék
molibdéntartalommal

7302 Vasti vagy villamosvastti palyaépitd anyag vasbol vagy acélbol, ugymint: sin, tereldsin
és fogazott sin, valtosin, sinkeresztezés, valtoallitd rud és mas keresztezési darab,
sinaljzat (talpfa), csatlakozoélemez, sinsaru, befogdpofa, alatétlemez, sinkapocs,
nyomtavlemez, kengyel, tovabba mas, a vasuti sin 0sszeszereléséhez vagy rogzitéséhez
sziikséges specialis anyag:

7302 90 00 — Mas

7304 Varrat nélkiili cs6 és iireges profil vasbdl vagy acélbdl (az dntdttvas cso kivételével):
— Vezetékesd, amelyet olaj vagy gaz szallitasara hasznalnak:

7304 11 00 — — Rozsdamentes acélbol

7304 19 ——Mas

7305 Mas cs6 vasbol vagy acélbol (pl. hegesztve, szegecselve vagy hasonloan zarva), kor
alaku keresztmetszettel, ha a kiilsé a&tmérdje meghaladja a 406,4 mm-t:

— Vezetékceso, amelyet olaj vagy gz szallitasara hasznalnak:

7305 11 00 — — Hossziranyu fedett ivii hegesztéssel

7305 12 00 — — Mas, hossziranyt hegesztéssel

7305 19 00 ——Mas

7306 Mas cs6 és lireges profil vasbdl vagy acélbdl (pl. nyitva vagy hegesztve, szegecselve
vagy hasonldan zarva):

— Vezetékceso, amelyet olaj vagy gz szallitasara hasznalnak:

7306 11 — — Hegesztett, rozsdamentes acélbol

7306 19

——Mas
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7306 30 — Mas, kor keresztmetszetii hegesztett cs6, vasbol vagy nem 6tvozott acélbol:
—— Mas:
— — — Menetes vagy menettel ellathatd csé (gazceso):

7306 30 41 — — — — Cinkkel lemezelve vagy bevonva:

ex 73063041 | ————— Kivéve gazok és folyadékok tovabbitasara alkalmas szerelvényekkel ellatott
polgari légijarmiivekben valo felhasznalas céljara

7306 30 49 ————Mas:

ex 73063049 | ————-— Kivéve gazok és folyadékok tovabbitasara alkalmas szerelvényekkel ellatott
polgari légijarmiivekben valo felhasznalas céljara
— — — Mas, a kiils6 atmér6:
——— — Legfeljebb 168,3 mm:

73063072 | ————- Cinkkel lemezelve vagy bevonva:

ex 73063072 | —————-— Kivéve gazok és folyadékok tovabbitasara alkalmas szerelvényekkel ellatott
polgari légijarmiivekben valo felhasznalas céljara

73063077 | ————— Mas

ex 73063077 | —————-— Kivéve gazok ¢és folyadékok tovabbitasara alkalmas szerelvényekkel ellatott
polgari légijarmiivekben valo felhasznalas céljara
— Mas, nem kor keresztmetszetli hegesztett termék:

7306 61 — — Négyzet vagy téglalap alaku keresztmetszettel:
——— — Legfeljebb 2 mm falvastagsaggal

7306 61 11 — —— — Rozsdamentes acélbdl:

ex 7306 61 11

7306 61 19
ex 7306 61 19

7306 61 91
ex 7306 61 91

7306 61 99
ex 7306 61 99

————— Kivéve gazok és folyadékok tovabbitasara alkalmas szerelvényekkel ellatott
polgari légijarmiivekben val6 felhasznalas céljara

————Mas:

————— Kivéve gazok és folyadékok tovabbitasara alkalmas szerelvényekkel ellatott
polgari légijarmiivekben valo felhasznalas céljara

——— — 2 mm-t meghalad6 falvastagsaggal:
— — — — Rozsdamentes acélbol:

————— Kivéve gazok és folyadékok tovabbitasara alkalmas szerelvényekkel ellatott
polgari légijarmiivekben valo felhasznalas céljara

————Mas:

————— Kivéve gazok és folyadékok tovabbitasara alkalmas szerelvényekkel ellatott
polgari légijarmiivekben valo felhasznalas céljara




16229

2008/144. szam MAGYAR KOZLONY
KN-kod Arumegnevezés
7306 69 — — Mas, nem kor keresztmetszetii:
7306 69 10 — — — Rozsdamentes acélbol:

ex 7306 69 10

— ———Kivéve gazok és folyadékok tovabbitasara alkalmas szerelvényekkel ellatott
polgari légijarmiivekben valo felhasznalas céljara

7306 69 90 ——— Mas:

ex 7306 69 90 — ——— Kivéve gazok és folyadékok tovabbitasara alkalmas szerelvényekkel ellatott
polgari légijarmiivekben val6 felhasznalas céljara

7418 Asztali, konyhai vagy mas haztartasi cikk, valamint ezek részei rézbdl; edénystrolo
parna, kesztyii és hasonld stirolasra vagy csiszolasra, rézbdl; higiéniai és tisztalkodasi aru
és részei rézbdl:
— Asztali, konyhai vagy mas haztartasi cikk, valamint ezek részei; edénystrold parna,
kesztyli és hasonlo suroldsra vagy csiszolasra:

7418 19 —— Mas:

7418 19 90 ———Mas

7418 20 00 — Egészségiigyi cikk és részei

8201 Kéziszerszamok: aso, lapat, csakanykapa, csakany, kapa, villa és gereblye; fejsze, horgas
kacsozokeés és hasonld vagdszerszam; mindenféle kertészolld fanyesé ollo; kasza, sarlo,
szénavago kés, sovénynyird ollo, ronkhasito ¢k és mas mezdgazdasagi, kertészeti vagy
erd6gazdasagi kéziszerszam:

8408 Kompresszios gyujtast, belsd égésti, dugattyus motorok (dizel vagy féldizel motorok):

8408 20 — A 87. Arucsoportba tartozo jarmiivek meghajtasara szolgalé motor:
—— Mas:
— — — Kerekes mezdgazdasagi vagy erdészeti traktorhoz, a teljesitménye:

8408 20 31 —— —— Legfeljebb 50 kW

8408 20 35 ———— 50 kW-ot meghalado, de legfeljebb 100 kW

8408 20 37 ————100 kW-ot meghalado
——— A 87. Arucsoport mas jarmiiveihez, a teljesitménye:

8408 20 51 — ——— Legfeljebb 50 kW
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8408 20 55 ————50 kW-ot meghalado, de legfeljebb 100 kW
8408 20 57 ————100 kW-ot meghaladd, de legfeljebb 200 kW
8408 20 99 — ———200 kW-ot meghalado
8408 90 — Maés motor:
—— Mas:
8408 90 27 — — — Hasznalt

ex 8408 90 27

8408 90 41
ex 8408 90 41
8408 90 43
ex 8408 90 43
8408 90 45
ex 8408 90 45
8408 90 47
ex 8408 90 47
8408 90 61
ex 8408 90 61
8408 90 65
ex 8408 90 65
8408 90 67
ex 8408 90 67
8408 90 81
ex 8408 90 81
8408 90 85
ex 8408 90 85
8408 90 89
ex 8408 90 89

— ——— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
— — = Uj, teljesitménye:

———— Legfeljebb 15 kW

————— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
————15 kW-ot meghalad6, de legfeljebb 30 kW
————— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
— ———30 kW-ot meghalad6, de legfeljebb 50 kW
————— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
— ———50 kW-ot meghalado, de legfeljebb 100 kW
————— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
————100 kW-ot meghaladd, de legfeljebb 200 kW
————— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
— ———200 kW-ot meghaladd, de legfeljebb 300 kW
————— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
————300 kW-ot meghalado, de legfeljebb 500 kW
————— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
————500 kW-ot meghaladd, de legfeljebb 1 000 kW
————— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
————1 000 kW-ot meghalado, de legfeljebb 5 000 kW
————— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
————Tobb mint 5 000 kW

————— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
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8415 Légkondicionald berendezés motormeghajtast ventilatorral, valamint hémérséklet- és
nedvességszabalyozo szerkezettel, beleértve az olyan berendezést is, amelyben a
nedvesség kiilon nem szabalyozhato:

841510 — Ablakra vagy falra szerelhet6 kompakt késziilék vagy szétvalasztott rendszer

841520 00 — Gépjarmiivekben az utastér hiitésére szolgald berendezés
— Mas:

8415 81 00 — — Hitdegységet és a hiité—fit6 ciklus megforditasara alkalmas szelepet is tartalmazé

berendezés (reverzibilis hdszivattyu):
— —— A polgari 1égi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
— — Hiitéegység nélkiil:

— — — A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

8507

8507 10

8507 10 41
ex 8507 10 41
8507 10 49
ex 8507 10 49

8507 10 92
ex 8507 10 92
8507 10 98
ex 8507 10 98
8507 20

8507 20 41
ex 8507 20 41
8507 20 49
ex 8507 20 49

Elektromos akkumulatorok, beleértve ezek akar téglalap (beleértve a négyzet) alak(l
elvalasztolemezeit is:

— Olom-sav akkumulator, dugattytis motor inditéséra:
— — Legfeljebb 5 kg tomegli

— — — Folyékony elektrolittal miikodo

———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
——— Mas:

— ——— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
— — Tobb mint 5 kg tomegii:

— — — Folyékony elektrolittal miikodo

———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
——— Mas:

———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
— Mas 6lom-sav akkumulator:

— — Akkumulator jarmithajtashoz:

— — — Folyékony elektrolittal miikodo

———— A polgari légi jarmiliveken hasznaltakat kivéve
——— Mas:

— ——— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

— — Mas:
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8507 20 92 — — — Folyékony elektrolittal miikodo
ex 8507 20 92 — ——— A polgari 1égi jarmiveken hasznaltakat kivéve
8507 20 98 ——— Mas:
ex 8507 20 98 ———— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve
8516 Elektromos atfolyasos vagy tarolos vizmelegité és meriil6forralo; helyiségek fiitésére

szolgalo, elektromos lég- és talajmelegitd késziilék; elektrotermikus fodraszati késziilék
(pl. hajszarito, siitévas, siitvas-melegitd) €s kézszarito késziilék; villanyvasald; mas
elektrotermikus haztartasi késziilék; elektromos flitéellenallas a 8545 vtsz. ala tartozo
kivételével:

8516 10 — Elektromos atfolyasos vagy tarolos vizmelegitd és meriiléforrald

— Helyiségek flitésére szolgalo, elektromos 1ég- és talajmelegitd késziilék:

851621 00 — — Hoétarolos radiator
851629 —— Mas:
851629 10 — — — Folyadékkal t61tott radiator
851629 50 — — — Hosugarzo
———Mas:
8516 29 91 — — — — Beépitett ventilatorral
8516 40 — Villanyvasalo:
8516 40 90 —— Mas
8516 50 00 — Mikrohullamu siité
8516 60 — Mas siitd; tlizhely, tlizhelylap, forralogytirti; grillsiitd és siitérostély

— Mas elektrotermikus késziilék:

8516 71 00 — — Kavé- vagy teaf6z0

8516 72 00 — — Kenyérpirito

8516 79 ——Mas

8517 Tavbeszélo-késziilékek, beleértve a mobiltelefon-haldzatokhoz vagy mas vezeték nélkiili

halozatokhoz valo késziilékeket; hang, képek vagy mas adatok tovabbitasara vagy
vételére szolgald mas késziilékek, beleértve a vezetékes vagy vezeték nélkiili halozatok
(helyi- vagy nagy kiterjedésli halozat) tavkozlési berendezéseit a 8443, 8525, 8527 vagy
8528 vtsz. ala tartozo, tovabbitasra vagy vételre szolgdlo késziilékek kivételével:

— Tavbeszélo-késziilékek, beleértve a mobiltelefon-haldzatokhoz vagy mas vezeték
nélkiili halozatokhoz valé tavbeszéldket:
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8517 69 —— Mas:
— — — Radiotelefon- vagy radiotavird-vevo késziilék:

8517 69 31 — — — — Hordozhat6 személyi hivo

8527 Radiomiisor-vevokeésziilék, hangfelvevd vagy -lejatszo késziilekkel vagy oraval
kombinalva is, k6zos hazban:
— Mas:

852792 — — Hangfelvev6 vagy -lejatszo késziilék nélkiil, de 6raval kombinalva

8527 99 00 ——Mas

8544 Szigetelt elektromos huzal (zomancozott vagy anédosan oxidalt is), kabel (a koaxidlis
kabel is) és egyéb szigetelt elektromos vezeték, csatlakozoval vagy anélkiil; 6nalloan
beburkolt optikai szalakbol allo kabel, elektromos vezetékkel dsszeallitva vagy
csatlakozoval felszerelve is:
— Tekercseldhuzal:

8544 11 — — Réz-oxiklorid, -hidroxiklorid

8544 19 ——Mas

8544 20 00 — Koaxialis kabel és mas koaxialis elektromos vezeték

8544 30 00 — Gytjtohuzalkészlet €s mas, jarmiivon, repiilégépen vagy hajon hasznalt huzalkészlet:

ex 8544 30 00 — — A polgari légi jarmtiveken hasznaltakat kivéve

8701 Vontaté (a 8709 vtsz. ala tartoz6 vontato kivételével):

8701 20 — Kozuti vontaté félpdtkocsi-vontatasra:

8701 20 90 — — Hasznalt

8701 90 — Mas:
— — Mezdgazdasagi vontato (az egytengelyes kerti traktor kivételével) és kerekes erdei
vontato:

8701 90 50 — — — Hasznalt

8702 Gépjarmi, a vezetot is beleértve 10 vagy annal tobb személy szallitasara:

8702 10 — Kompresszios gyujtast, dugattyus, bels6 égésii (dizel vagy féldizel) motorral miik6do:
— — Legfeljebb 2 500 cm’ hengeriirtartalommal:

8702 10 91 -—-Uj




16234 MAGYAR KOZLONY 2008/144. szdm

KN-kéd Arumegnevezés

8702 90 — Mas:
— — Szikragyujtasu, bels6é égésii dugattyis motorral miikodé:

— ——2 800 cm’ hengeriirtartalom felett:

8702 90 11 -——-Tj
— — — Legfeljebb 2 800 cm® hengertirtartalommal:
8702 90 31 -——=Tj
9302 00 00 Revolver és pisztoly, a 9303 és a 9304 vtsz. ala tartozo kivételével
9303 Mas robbanotoltettel miikddo 16fegyver és hasonlo szerkezet (pl. vadasz- vagy

sportpuska és 16fegyver, eloltoltds 16fegyver, rakétapisztoly és kizarolag jelzorakéta
kilovésére szolgald mas szerkezet, vaktoltény kilovésére alkalmas pisztoly és revolver,
rogzitett elsiitdszeggel mitkodoé vagohidi pisztoly, kotélkivetd agyn):

9303 10 00 — EI6ltoltos 16fegyver

9303 20 — Mas sorétes fegyver sporthoz, vadaszathoz vagy céllovéshez, a sorétes és a golyos
puska kombinacidja is:

930320 10 — — Egycsovii, sima furat

9303 20 95 ——Mas

9303 30 00 — Mas golyos fegyver sporthoz, vadaszathoz, vagy céllovéshez

9303 90 00 — Mas:

ex 9303 90 00 — — Kotélkivetd agyu kivételével

9304 00 00 Mas fegyver (pl. rugds, lég- vagy gazpuska és -pisztoly, gumibot) a 9307 vtsz. ala
tartozo kivételével

9305 A 9301-9304 vtsz. ala tartozo fegyverek alkatrésze és tartozéka:
— A 9303 vtsz. ala tartozo golyds vagy sorétes fegyverhez:

930521 00 — — Sorétes fegyvercso

9305 29 00 ——Mas
— Mas:

9305 99 00 ——Mas

9306 Bomba, granat, torpedd, akna, 16vedék és hasonld harci 18szer, valamint ezek alkatrésze;

toltény és mas lszer és 16vedék, valamint ezek alkatrésze, beleértve a toltény- és
16vedéktomitd anyagokat is:

— Toltény és ezek részei sorétes fegyverhez; 1égpuskatdltény:
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9306 21 00 — — Toltény sorétes fegyverhez

9306 29 —— Mas

9306 30 — Mas toltény és ezek részei:

9306 30 10 —— A 9302 vtsz. ala tartoz6 revolverekhez és pisztolyokhoz, valamint a 9301 vtsz. ala
tartozo géppisztolyokhoz
— — Mas:

9306 30 30 — — — Katonai fegyverekhez
———Mas:

9306 3091 — —— — Kdzponti gyujtast toltény

9306 30 93 — — — — Peremgyujtasu toltény

9306 30 97 ————Mas:

ex 93063097 | ————- Szegecseldgéphez vagy hasonld szerszamhoz, illetve rogzitett elsiitészeggel
mikodé vagohidi pisztolyhoz vald toltények és ezek alkatrészei kivételével

9306 90 — Mas

9505 Unnepi, farsangi vagy mas szorakoztato targy, beleértve a biivésztargyat és a beugratds
tréfakelléket is:

9506 Altalanos fizikai gyakorlatokhoz, tornahoz, atlétikahoz, mas sporthoz (beleértve az
asztaliteniszt is) vagy szabadtéri jatékhoz valo, ebben az arucsoportban masutt nem
emlitett cikk és felszerelés; iszomedence és pancsolomedence:

— Sitalp és mas sifelszerelés:

9506 11 — — Sitalp

9506 12 00 — — Sikotés (sitalprogzitd)

9506 19 00 —— Mas

9507 Horgéaszbot, halhorog és mas horgaszfelszerelés; meritdhalo, lepkehald és hasonlo;
csalimadar (a 9208 vagy a 9705 vtsz. ala tartozoé kivételével) és hasonl6 vadaszati vagy
16vészeti felszerelés:

9507 10 00 — Horgaszbot

9507 30 00 — Horgészorso

9507 90 00 — Mas

9508 Korhinta, hinta, vasari céllovolde és mas vasari szorakoztatd eszkoz; vandorcirkusz és

vandorallatkert; vandorszinhaz:
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9602 00 00 Megmunkalt névényi vagy asvanyi eredetil, faragasra alkalmas anyag és ezekbdl késziilt
aru; ontott vagy faragott targy viaszbol, sztearinbdl, természetes mézgabol vagy
természetes gyantabol vagy mintazo pasztabol, és masutt nem emlitett formazott vagy
faragott targy; nem kemény megmunkalt zselatin (a 3503 vtsz. alé tartozo zselatin
kivételével) és ebbdl késziilt aru:

ex 9602 00 00 — Feldolgozott ndvényi és asvanyi anyagok és az azokbol késziilt cikkek

9603 Seprti, kefe és ecset (gép, késziilék- vagy jarmialkatrészt képezo kefe is), kézi
miikddtetésii, mechanikus padldsepré motor nélkiil, nyeles felmosé-, mosogatoruha és
tollseprii, kefe, kefe, seprli vagy ecset eldallitasahoz el6készitett csomo €s nyalab;
szobafestd parna €s henger; gumibetétes torlé (a gumihengeres kivételével):

9603 10 00 — Seprii, kefe és ecset, vesszObol vagy mas novényi eredetli anyagbol, egybekotve,
fogoval is

— Fogkefe, borotvaecset, hajkefe, koromkefe, szemoldokkefe és mas test- és
szépségapolasra szolgalo kefe, valamint ilyen késziilék részét képezd kefe is:

9603 21 00 — — Fogkefe, beleértve a miifogsortisztito kefét is

9603 29 —— Mas:

9603 29 80 ———Mas

9603 30 — Miivészecset, irdecset és hasonld ecset kozmetikai szer felviteléhez:

9603 30 90 — — Ecset kozmetikai szerek felviteléhez

9603 90 — Mas

9604 00 00 Kézi szita és rosta

9605 00 00 Utazasi készlet testapolashoz, varrashoz vagy cip6- vagy ruhatisztitashoz

9606 Gomb, franciakapocs, patentkapocs, patent, gombtest és ezek részei; nyers gomb:
9607 Villamzar (hazdzar) és részei:

— Villamzar (huzdzar):

9607 11 00 — — Nem nemesfém zarszemekkel
9607 19 00 —— Mas
9608 Golyostoll, filc- és mas, szivacsvégl toll és jelzo; toltdtoll, rajzoldtoll és egyéb toll;

masolo toltétoll (atirdtoll); toltdceruza vagy csiszobetétes ceruza; tollszar,
ceruzahosszabbit6 és hasonld; mindezek részei (beleértve a kupakot és a klipszet is), a
9609 vtsz. ala tartozé aru kivételével

9609 Ceruza (a 9608 vtsz. ala tartozo kivételével), rajzkréta, ceruzabél, pasztellkréta, rajzszén,
ir6- vagy rajzkréta és szabokréta:




16237

2008/144. szdm MAGYAR KOZLONY
KN-kéd Arumegnevezés

9609 10 — Ceruza és rajzkréta merev hiivelybe agyazott béllel:

9609 10 10 — — Grafit béllel

9609 20 00 — Ceruzabél, fekete vagy szines

9609 90 — Mas

9612 [rogép- és hasonlo szalag, tintdval vagy mas anyaggal — lenyomatkészitésre — étitatva,
orson vagy kazettaban is; bélyegzdparna, dobozzal is, atitatva vagy sem:

9612 20 00 — Bélyegzdparna

9613 Ongyjto és mas gynjtd, mechanikus vagy elektromos is, és ezek alkatrésze, a tiizkd és a
kanoc kivételével:

9614 00 Pipa (pipafej is), és szivar- s cigarettaszipka és ezek részei:

9614 00 10 — Fa- vagy gyokértomb pipakészitéshez durvan alakitva

9615 Fésii, hajcsat és hasonlo aru; hajtii, hullamcsat, hajcsipesz, hajcsavard és hasonlo aru, a
8516 vtsz. ala tartozo kivételével, és mindezek részei:

9616 Illatszer- és hasonld szoro testapolasi célra, €s ezekhez szerelék és szorofej;
puderpamacs és parna test- és szépségapold készitmény felviteléhez:

9617 00 Hopalack és egyéb vakuumos edény tokkal egyiitt; ezek alkatrésze, az livegbetét

kivételével:

Ic. MELLEKLET

IPARI TERMEKEKRE VONATKOZO
BOSZNIA ES HERCEGOVINA-I VAMENGEDMENYEK
(a 21. cikkben emlitettek szerint)

A vamtételek a kovetkezoképpen csokkennek:

a) e megallapodas hatalybalépésének napjan a behozatali vam az alapvam 90%-ara csokken,;

b)  a megallapodas hatdlybalépését kovetd elsd év januar 1-jén a behozatali vam az alapvam

80%-ara csokken;

c) amegallapodas hatalybalépését kovetd masodik €v januar 1-jén a behozatali vam az alapvam

60%-ara csokken;

d)  amegallapodés hatalybalépését kovetd harmadik év januar 1-jén a behozatali vam az alapvam

40%-ara csokken;

e) amegallapodas hatalybalépését kdvetd negyedik év januar 1-jén a behozatali vam az alapvam

20%-ara csokken;

f) az e megallapodas hatalybalépését kovetd 6todik év januar 1-jén megsziinnek a megmaradt

behozatali vamok.
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2501 00 S6 (beleértve az asztali sot és denaturalt sot is) és tiszta natrium-klorid, ezek vizes oldatban vagy
hozzaadott csomosodast gatld vagy gordiilékenységet elésegité anyaggal; tengerviz:

— Kozcélu so (beleértve az asztali sot és a denaturalt sot is) €s tiszta natrium-klorid, ezek vizes
oldatban vagy hozzaadott, csomdsodast gatlo vagy gordiilékenységet eldsegitd anyaggal is:

—— Mas:
——— Mas:
2501 0091 — —— — Emberi fogyasztasra alkalmas s6
2710 Kdolaj és bitumenes asvanyokbol eldallitott olaj, a nyers kivételével; masutt nem emlitett olyan

készitmény, amely legkevesebb 70 tomegszazalékban kdolajat vagy bitumenes asvanyokbol
eléallitott olajat tartalmaz, és amelynek ez az olaj a 1ényeges alkotorésze; olajhulladék;

— Kodolaj és bitumenes asvanyokbdl eldallitott olaj (a nyers kivételével) és masutt nem emlitett
olyan készitmény, amely legkevesebb 70 tomegszazalékban kdolajat vagy bitumenes asvanyokbol
eléallitott olajat tartalmaz, ez az olaj a készitmény Iényeges alkotorésze, az olajhulladék
kivételével:

2710 11 — — Konnytiparlatok és készitmények:

— — — Mas célokra:

————Mas:

————— Motorbenzin:

—————— Mas benzin, amelynek 6lomtartalma:

——————— Legfeljebb 0,013 g/liter:

27101141 |- ——————— 95-nél kisebb oktanszamu (RON)
——————— 0,013 g/litert meghalado:
27101151 | —-———————~— 98-nél kisebb oktanszamu (RON)
27101159 | ———————— Legalabb 98 oktanszamu (RON)
27101170 | ————— Benzin tipust sugarhajtasa iizemanyag
2710 19 —— Mas:
— — — Nehézparlatok:

— — — — Kendolajok; mas olajok:
————— Mas célokra:
27101981 | —————— Motorolaj, kompresszor-kendolaj, turbina-kendolaj
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2836 Karbonatok; peroxokarbonatok (perkarbonatok); ammonium-karbamatot tartalmazo kereskedelmi
ammoniumkarbonat:
2836 30 00 — Natrium-hidrogén-karbonat (natriumbikarbonat)
3402 Szerves feliiletaktiv anyagok (a szappan kivételével); feliiletaktiv készitmény, mosokészitmények

(beleértve a kiegészité mosokészitményeket is), €s tisztitokészitmények, szappantartalmiak is, a
3401 vtsz. ala tartozok kivételével:

3402 20 — Készitmények a kiskereskedelemben szokasos modon kiszerelve:

3402 20 90 — — Moso- és tisztitokészitmények

3402 90 — Mas:

3402 90 90 — — Moso- és tisztitokészitmények

3405 Labbeli-, bator-, padlo-, autokarosszéria-, iivegfényesitok vagy fémpolirozok, krémek,

surolokrémek és -porok és hasonlé készitmények, (az ezekkel impregnalt, bevont vagy beboritott
papir, vatta, nemez, nem sz6tt textilia, porézus milanyag vagy szivacsgumi is), a 3404 vtsz. ala
tartozo viaszok kivételével:

3405 40 00 — Strolokrémek €s -porok és mas strolokészitmények

4012 Ujrafutozott vagy hasznalt gumi 1égabroncs; tomor vagy kisnyomast gumiabroncs, gumiabroncs-
futofeliilet €s gumiabroncs-tomlévedo szalag:

— Ujrafutézott abroncs:

4012 11 00 — — Személygépkocsihoz (beleértve a mikrobuszt és a versenyautot is)

4012 12 00 — — Autdbuszhoz vagy tehergépjarmiihoz

4012 19 00 ——Mas

401220 00 — Hasznalt 1égabroncs:

ex 40122000 | —— A polgari légi jarmiiveken hasznaltakat kivéve

4202 Borond, koffer, piperedoboz, diplomatataska, aktataska, iskolataska, szemiiveg-, latcso-,

fényképezdgéptok, hangszertaska, fegyvertok, pisztolytaska és hasonlo tartd és tok; utitaska,
hészigetelt taska élelmiszerhez vagy italhoz, piperetaska, hatizsak, kézitaska, bevasarlotaska,
levéltarca, pénztarca, térképtaska, cigarettatarca, dohanyzacsko, szerszamtaska ¢€s -tok, sporttaska,
palacktok, ékszertartd, puderdoboz, evéeszkoztartd és hasonlo tartd €s tok természetes vagy
mesterséges borbdl, miianyag lapokbdl, textilbdl, vulkanfiberbdl vagy papirkartonbol, vagy teljesen
vagy nagy részben ilyen anyagokkal vagy papirral beboritva is:

— Zsebben vagy kézitaskaban hordhat6 cikkek:
4202 32 — — Mianyag vagy textil kiils¢ feliilettel:
42023290 — — — Textilanyagokbol

4203 Ruhazati cikkek és ruhazati tartozékok természetes vagy mesterséges borbol:
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4303 Ruhazati cikk, ruhazati tartozék és mas szormearu:

4303 90 00 — Mas

4814 Tapéta és hasonlo falborito; atlatszo ablakpapir:

4814 20 00 — Tapéta és hasonlo falboritd, amely szinoldalon erezett, domboritott, szinezett, mintadsan nyomott
vagy mas modon diszitett, milanyagréteggel bevont vagy beboritott papir

4814 90 — Mas:

4814 90 80 ——Mas:

ex 4814 90 | ——— Tapéta és hasonlo papirbol késziilt falboritd, amelyet szinoldalan parhuzamos

80 fonasanyagcsikokbdl dsszeallitott vagy ilyen csikokbdl sz6tt anyag borit

5701 Csomozott szényeg és mas textil padloboritd, konfekcionalva is

6101 Férfi- vagy fitfels6kabat, -autdskabat, -pelerin, -kdpeny, -anorak (beleértve a sizubbonyt is),
-viharkabat, -szélkabat és hasonl6 aruk kotott vagy hurkolt anyagbol, a 6103 vamtarifaszam ala
tartozo aruk kivételével:

6101 20 — Pamutbol:

610120 10 — — FelsOkabat, autéskabat, pelerin, kopeny és hasonlo aruk

6101 30 — Szintetikus vagy mesterséges szalbol:

6101 30 10 — — Felsokabat, autoskabat, pelerin, kopeny és hasonlo aruk

6101 90 — Mas textilanyagbol:

6101 90 20 — — Felsokabat, autoskabat, pelerin, kopeny és hasonlo aruk

6102 Noi vagy leanyka-felsdkabat, -autoskabat, -pelerin, -kopeny, -anorak (beleértve a sizubbonyt is),
-viharkabat, -széldzseki és hasonl6 aruk kotott vagy hurkolt anyagbol, a 6104 vtsz. ala tartozoé aruk
kivételével:

6102 10 — Gyapjubol vagy finom allati sz6rbol:

6102 10 10 — — Felsokabat, autoskabat, pelerin, kopeny és hasonlo aruk

6102 20 — Pamutbol:

610220 10 — — Felsokabat, autoskabat, pelerin, kopeny és hasonlo aruk

6102 30 — Szintetikus vagy mesterséges szalbol:

6102 30 10 — — Felsokabat, autéskabat, pelerin, kopeny és hasonlo aruk

6102 90 — Mas textilanyagbol:

6102 90 10 — — Felsokabat, autoskabat, pelerin, kopeny és hasonlo aruk

6103 Férfi- vagy fit6ltony, -ruhaegyiittes, -zako, -blézer, -hosszunadrag, vallpantos és melles

munkanadrag (overall), -bricsesznadrag és -sortnadrag (a fiirdéruha kivételével) kotott vagy hurkolt
anyagbol
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6104 N6i vagy leanykakosztiim, -ruhaegyiittes, -ujjas, -blézer, -ruha, -szoknya, -nadragszoknya,
-hosszunadrag, vallpantos és melles munkanadrag (overall), -bricsesznadrag és -sortnadrag
(a fiirdéruha kivételével) kotott vagy hurkolt anyagbol

6105 Férfi- vagy fiting kotott vagy hurkolt anyagbol

6106 Noi vagy leanykabliz, -ing és -ingbliz kotott vagy hurkolt anyagbol

6107 Férfi- vagy fitialsonadrag, -rovidnadrag, -halding, -pizsama, -fiirdékdpeny, -hazikontds és hasonlo
aru kotott vagy hurkolt anyagbol

6108 Nobi vagy leanykakombiné, -alsdszoknya, -rovidnadrag, -alsonadrag, -halding, -pizsama,
-halokontos, -fiirdékdpeny, -hazikontds €s hasonlo aruk kotott vagy hurkolt anyagbol:
— Kombiné és alsdszoknya:

6108 11 00 — — Szintetikus vagy mesterséges szalbol

6108 19 00 — — Mas textilanyagbol
— Rovidnadrag és alsonadrag:

6108 21 00 — — Pamutbol

6108 22 00 — — Szintetikus vagy mesterséges szalbol

6108 29 00 — — Mas textilanyagbol

6115 Harisnyanadrag, harisnya, zokni és mas harisnyaaru, beleértve a kalibralt kompresszios harisnyaaru
(pl. a visszeres labra vald harisnyat) és a talp nélkiili harisnya, kotott vagy hurkolt anyagbol:

611510 — Kalibralt kompresszios harisnyadru (példaul a visszeres labra vald harisnya):

611510 10 — — Harisnya visszeres labra szintetikus szalbol

61151090 —— Mas:

ex 6115 10 | ———Térdzokni (a visszeres labra valo harisnyat kivéve) vagy ndi zokni

90
— Mas:

611596 — — Szintetikus szalbol

611599 00 — — Mas textilanyagbol

6116 Kotott vagy hurkolt kesztytl, ujjatlan és egyujjas kesztyi is

6117 Mas konfekcionalt ruhazati kellékek €s tartozékok kotott vagy hurkolt anyagbol; ruhak, ruhdzati
kellékek és tartozékok kotott vagy hurkolt részei

6201 Férfi- vagy fiu fels6kabat, -autoskabat, -pelerin, -kopeny, -anordk (beleértve a sizubbonyt is),
-viharkabat, -széldzseki és hasonld aruk, a 6203 vtsz. ala tartozok kivételével

6202 Noi vagy leanyka-fels6kabat, -autdskabat, -pelerin, -kdpeny, -anorak (beleértve a sizubbonyt is),

-viharkabat, -széldzseki és hasonlé aruk, a 6204 vtsz. ala tartozok kivételével
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6203 Férfi- vagy fiti6ltony, -ruhaegyiittes, -zako, -blézer, -hosszunadrag, vallpantos és melles
munkanadrag (overall), -bricsesznadrag és -sortnadrag (a fiirdéruha kivételével):
— Oltony:

6203 11 00 — — Gyapjubol vagy finom allati szorbol

6203 12 00 — — Szintetikus szalbol

6203 19 — — Mas textilanyagbol
— Ruhaegyittes:

6203 22 — — Pamutbol

6203 23 — — Szintetikus szalbol

6203 29 — — Mas textilanyagbol
— Ujjas és blézer:

6203 31 00 — — Gyapjubdl vagy finom allati sz6rbol

6203 32 — — Pamutbol

6203 33 — — Szintetikus szalbol

6203 39 — — Mas textilanyagbol

6204 Noi vagy leanykakosztiim, -ruhaegyiittes, -ujjas, -blézer, -ruha, -szoknya, -nadragszoknya,
-hosszinadrag, vallpantos és melles munkanadrag (overall), -bricsesznadrag és -sortnadrag
(a fiirdéruha kivételével):
— Oltény:

6204 11 00 — — Gyapjubdl vagy finom allati sz6rbol

6204 12 00 — — Pamutbol

6204 13 00 — — Szintetikus szalbol

6204 19 — — Mas textilanyagbol
— Szoknya és nadragszoknya:

6204 51 00 — — Gyapjubdl vagy finom allati sz6rbol

6204 52 00 — — Pamutbol

6204 53 00 — — Szintetikus szalbol

6204 59 — — Mas textilanyagbol:

6204 59 90 ———Mas

— Hosszinadrag, vallpantos és melles munkanadrag (overall), bricsesznadrag €s sortnadrag:
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6204 61 — — Gyapjubdl vagy finom allati sz6rbol
6204 62 — — Pamutbol:

— — — Hosszunadrag és bricsesznadrag:

————Mas:
62046239 | ————— Mas
6204 63 — — Szintetikus szalbol:

— — — Hosszunadrag és bricsesznadrag:
6204 63 18 ————Mas

6204 69 — — Mas textilanyagbol:

— — — Mesterséges szalbol:

— — — — Hosszunadrag és bricsesznadrag:

62046918 | ————— Mas

6206 N6i vagy leanykabluz, -ing és -ingbluz:

6206 10 00 — Selyembdl vagy selyemhulladékbol

6206 20 00 — Gyapjubdl vagy finom allati sz6rbol

6206 40 00 — Szintetikus vagy mesterséges szalbol

6206 90 — Mas textilanyagbol

6207 Férfi- vagy finatléta és mas -alsoing, -alsonadrag, -rovidnadrag, -haloing, -pizsama, -flirdékopeny,
-hézikontos és hasonld aru:
— Mas:

6207 91 00 — — Pamutbol

6207 99 — — Mas textilanyagbol

6208 N6i vagy leanyka-atlétaing és mas -alsoing, -kombiné, -als6szoknya, -rovidnadrag, -alsonadrag,
-halding, -pizsama, -halokontds, -fiirdékopeny, -hdzikontds és hasonld aru

6209 Csecsemdruha és tartozékai:

6209 20 00 — Pamutbdl

6209 90 — Mas textilanyagbol

6210 Az 5602, 5603, 5903, 5906 vagy az 5907 vtsz. ala tartozd szovetekbol késziilt ruha:

621020 00 — A 6201 11-6201 19 alszamok ala tartozé tipusi mas ruhazat

6210 30 00 — A 6202 11-6202 19 alszamok ala tartozé tipusi mas ruhazat
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6210 40 00 — Mas férfi- és fiaruha

6210 50 00 — Mas ndi és leanykaruha

6211 Tréningruha, si6ltony és fiirdéruha; mas ruha

6212 Melltarto, csipdszorito, fiiz0, nadragtartd, harisnyatartd, zoknitartd és hasonlo aru és ezek részei,
kotott vagy hurkolt anyagbol is:

621210 — Melltarto

6212 90 00 — Mas

6213 Zsebkendd

6214 Kend®d, sal, nyaksal, mantilla, fatyol és hasonlo

6215 Nyakkendd, csokornyakkendd és kravatli

6216 00 00 Kesztyli, ujjatlan és egyujjas kesztyl is

6217 Egyéb konfekcionalt ruhazati kellékek és tartozékok; ruhdk vagy ruhazati kellékek és tartozékok
részei, a 6212 vtsz. ala tartozok kivételével

6301 Takar6 és utitakard

6302 Agynemil, asztalnemil, testapolasi és konyhai textilia

6303 Fiiggony (beleértve a drapériat is), és bels6 vaszonrold; agyfliggony:
— Kotott vagy hurkolt:

6303 12 00 — — Szintetikus szalbol

6303 19 00 — — Mas textilanyagbol
— Mas:

6303 91 00 — — Pamutbol

6303 92 — — Szintetikus szalbol

6303 99 — — Mas textilanyagbol:

6303 99 10 ——— Nem sz6tt textiliabol

6304 Mas lakastextilia, a 9404 vtsz. ala tartozok kivételével:
— Agyteritd:

6304 11 00 — — Kotott vagy hurkolt

6304 19 ——Mas
— Mas:

6304 91 00 — — Kotott vagy hurkolt

6304 92 00 — — Pamutbol, nem kotott, vagy hurkolt

6304 93 00 — — Szintetikus szalbdl, nem kotott vagy hurkolt
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6305 Zsék és zacsko aruk csomagolasara
6306 Ponyva, vaszontetd és napellenzd; sator; csonakvitorla; szorfvitorla, vagy szarazfoldi jarmtivek
vitorlaja; kempingcikk
6307 Mas készaru, beleértve a szabasmintat is:
6307 10 — Padlo-, edény-, portdrld ruha és hasonlé tisztitoruhak
6403 Labbeli gumi-, mlianyag, bor- vagy mesterséges bor kiilsé talppal és bor felsérésszel:
— Sportcipd:
6403 19 00 ——Mas
6403 20 00 — Labbeli bor kiilso talppal, a labfej és a nagylabujj koriil borpantbol késziilt felsdrésszel
6403 40 00 — Mas labbeli beépitett védo fém cipdorral
— Mas labbeli bér kiils6 talppal:
6403 51 — — Bokat takaro:
——— Mas:
— — — — A labszarat nem, csak a bokat takaro, a talpbélés hossza:
64035111 | —-————— 24 cm-nél kisebb
————— Legalabb 24 cm:
64035119 | —-—————-— No6i
— ——— Mas, a talpbélés hossza:
64035191 | —-————-— 24 cm-nél kisebb
————— Legalabb 24 cm:
64035199 | —-—————- No6i
6403 59 ——Mas:
——— Mas:
— — — — Labbeli, pantokbol késziilt vagy kivagott fels6résszel:
64035911 | —-————- 3 cm-nél magasabb talp- és sarok-Osszeallitassal
————— Mas, a talpbélés hossza:
64035931 | —-—————-— 24 cm-nél kisebb
—————— Legalabb 24 cm:
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64035939 | ——————— Noi
6403 59 50 — — — — Papucs és mas hazicipd
— ——— Mas, a talpbélés hossza:
————— Legalabb 24 cm:
64035995 | —————-— Férfi
64035999 | -—————- No6i
— Mas labbeli:
6403 91 — — Bokat takaro:
——— Mas:
— — — — A labszarat nem, csak a bokat takaro, a talpbélés hossza:
————— Legalabb 24 cm:
64039113 | —-—————— Férfi- vagy néi labbeliként nem meghatarozhat6 labbeli
—————— Mas
64039116 | ——————— Férfi
64039118 | —-——————-— No6i
— ——— Mas, a talpbélés hossza:
64039191 | ————-— 24 cm-nél kisebb
————— Legalabb 24 cm:
64039193 | —-—————— Férfi- vagy néi labbeliként nem meghatarozhatd labbeli
—————— Mas
64039196 | ——————— Férfi
64039198 | ——————— No6i
6403 99 —— Mas:
——— Mas:
— — — — Labbeli, pantokbdl késziilt vagy kivagott felsérésszel:
64039911 | ————— 3 cm-nél magasabb talp- és sarok-Osszeallitassal
————— Mas, a talpbélés hossza:
64039931 | —————-— 24 cm-nél kisebb

______ Legalabb 24 cm:
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64039933 | -——————-— Férfi- vagy néi labbeliként nem meghatarozhaté labbeli
——————— Mas
64039936 | -———————-— Férfi
64039938 | ———————-— Néi
6403 99 50 — — — — Papucs és mas hazicipd
— — — — Mas, a talpbélés hossza:
64039991 | —-————-— 24 cm-nél kisebb
————— Legalabb 24 cm:
64039993 | —-—————-— Férfi- vagy n6i labbeliként nem meghatarozhato labbeli
—————— Mas
6403999 | ——————-— Férfi
64039998 | ——————-— Noi
6404 Labbeli gumi-, mlianyag, bor- vagy mesterséges bor kiilsé talppal és textilanyag fels6résszel:
6405 Mas labbeli:
6505 Kalap és mas fejfedd kotott vagy hurkolt kelmébdl vagy csipkébdl, nemezbdl vagy mas

textilanyagbol (de nem szalagbol) eldallitva, bélelve vagy diszitve is, Hajhalo barmilyen anyagbol,
bélelve vagy diszitve is:

6505 10 00 — Hajhalo
6505 90 — Mas:
—— Mas:
650590 10 — — — Svéjci sapka, sapka, hazisapka, fez és hasonl6 aruk
6505 90 30 — — — Ellenzds sapka
6505 90 80 ———Mas
6506 Mas fejfedd, bélelve vagy diszitve is:
6506 10 — Biztonsagi fejfedo:
6506 10 10 — — Miianyagbol

6601 Eserny0, naperny6 (beleértve a boterny6t, kerti és hasonld napernyo6t is)
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6913 Szobrocska és mas disztargy keramiabol:
6913 10 00 — Porcelanbdl vagy kinai porcelanbol
6913 90 — Mas:
—— Mas:
6913 90 93 — — — Cseréparu vagy finomkeramia
7013 Asztali, konyhai, tisztalkodasi, irodai, lakasdiszitési vagy hasonld célra szolgalo iivegaru (a 7010

vagy 7018 vtsz. ala tartozok kivételével):

— Talpas ivopoharak, az tivegkeramiakbol késziiltek kivételével:

7013 22 — — Olomkristalybol
7013 28 — — Mis
— Mas ivopoharak, az iivegkeramiakbol késziiltek kivételével:
7013 33 — — Olomkristalybol
7013 37 — — Mis

— Asztali ivegaru (az ivopoharak kivételével) vagy konyhai livegaru, az iivegkeramiakbol
késziiltek kivételével:

7013 41 — — Olomkristalybol

7013 42 00 — — Olyan tivegbdl, amely linearis tdgulasi egyiitthat6ja 0 °C és 300 °C kozotti hdmérsékleten
legfeljebb 5 x 10—6/Kelvin

7013 49 ——Mas
— Mas iivegaru:

7013 91 — — Olomkristalybol

7013 99 00 ——Mas

7102 Gyémant, megmunkalva is, de foglalat vagy szerelés nélkiil:
— Nem ipari:

7102 39 00 ——Mas

7113 Ekszer és részei nemesfémbél vagy nemesfémmel plattirozott fémbé:

7114 Arany- vagy ezilistmiivesaru, és ennek részei nemesfémbdl vagy nemesfémmel plattirozott fémbol:
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8702 Gépjarmi, a vezetdt is beleértve 10 vagy annal tobb személy szallitasara:
8702 10 — Kompresszios gyujtast, dugattyus, belsé égési (dizel vagy féldizel) motorral miikodo:
— —2 500 cm’-t meghalad6 hengertirtartalommal:
870210 19 — — — Hasznalt
— — Legfeljebb 2 500 cm” hengertirtartalommal:
8702 10 99 — — — Hasznalt
8702 90 — Mas:
— — Szikragyujtasu, belsé égésli dugattyis motorral miikddo:
— ——2 800 cm® hengeriirtartalom felett:
870290 19 — — — — Hasznalt
— — — Legfeljebb 2 800 cm® hengeriirtartalommal:
8702 90 39 — —— — Hasznalt
8703 Gépkocsi és mas gépjarmil, elsdsorban személyszallitasra tervezett (a 8702 vtsz. ala tartozo
kivételével), beleértve a kombi tipusti gépkocsit és a versenyautot is:
— Mas szikragyujtasu, dugattyus, belsé égésii motorral miikddo jarmi:
8703 21 — — Legfeljebb 1 000 cm® hengertirtartalommal:
8703 21 90 — — — Hasznalt
8703 22 —— 1000 cm’-t meghalado, de legfeljebb 1 500 cm® hengertirtartalommal:
8703 22 90 — — — Hasznalt
8703 23 —— 1500 cm’-t meghalado, de legfeljebb 3 000 cm® hengerirtartalommal:
8703 23 90 — — — Hasznalt
8703 24 — —3 000 cm’-t meghaladé hengertirtartalommal:
8703 24 90 — — — Hasznalt
— Mas kompresszios gyujtast, dugattyus, bels6 égésii (dizel vagy féldizel) motorral mitk6do:
8703 31 — — Legfeljebb 1 500 cm® hengertirtartalommal:
8703 3190 — — — Hasznalt
8703 32 ——1 500 cm’-t meghalado, de legfeljebb 2 500 cm’ hengeriirtartalommal:
8703 3290 — — — Hasznalt
8703 33 — —2 500 cm’-t meghalad6 hengertirtartalommal:
8703 33 90 — — — Hasznalt
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9306 Bomba, granat, torpedo, akna, 16vedék és hasonld harci 16szer, valamint ezek alkatrésze; toltény és
mas l6szer és 16vedék, valamint ezek alkatrésze, beleértve a toltény- és 16vedéktomitd anyagokat
is:

9306 30 — Mas toltény és ezek részei:
—— Mas:
——— Mas:

9306 30 97 ————Mas:

ex 93063097 | ————— Toltény szegecseldgéphez vagy hasonld szerszamhoz vagy vagohidi pisztolyhoz és ezek
része

9504 Szorakozohelyi felszerelés, asztali vagy tarsasjaték, beleértve a tivoli jatékot, a biliardot, a

kiilonféle tipust jatékkaszind—asztalt €s az automata tekepalyafelszerelést is:

9601 Megmunkalt elefantcsont, csont, tekndsbékahéj, szarv, agancs, korall, gydngyhaz és faragasra
alkalmas mas allati eredeti anyag és ezekbdl késziilt aru (beleértve az ontéssel formazott arut is)

9614 00 Pipa (pipafej is), és szivar- és cigarettaszipka és ezek részei:

9614 00 90 — Mas
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II. MELLEKLET

A ,BABY-BEEF”-TERMEKEK MEGHATAROZASA
(a 27. cikk (2) bekezdésében emlitettek szerint)

A Kombinalt Noémenklatira értelmezési szabalyainak sérelme nélkiil, a termékek megnevezése
csupan jelzésértékiinek tekintendd, e melléklet 6sszefiiggésében az elsObbségben részesités rendjét
a KN-kodok érvényességi teriilete hatarozza meg. Ahol ex KN-kodok szerepelnek, a preferencialis

rendszert a KN-kod és az ahhoz tartoz6 arumegnevezés egyiittes alkalmazéasa hatarozza meg.

KN-kod TARIC- Arumegnevezés
albontas
0102 El6 szarvasmarhafélék:
0102 90 — Mas:
— — Haziasitott fajtak:

———300 kg-ot meghalad6 tomegii:

— — —— Usz6 (még nem borjazott ndivara):

ex 01029051 | | ————= Vagasra:
10 —  Meég nincs alland6 foga, 320 kg-os vagy azt meghalado, de
470 kg-ot meg nem halad6 tomegii *
ex 01029059 | | ————— Mas:
11 —  Meég nincs allando foga, 320 kg-os vagy azt meghaladod, de
71 470 kg-ot meg nem halad6 tomegii *
31

91
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albontas
————Mas:
ex 01029071 | | —-—=——- Vagasra:
10 —  Bika és 6kor még alland6 fog nélkiil, 350 kg-os vagy azt
meghalado, de 500 kg-ot meg nem haladé tomegii *
ex 01029079 | | ————- Mas
21 —  Bika és 0kor még allando fog nélkiil, 350 kg-os vagy azt
01 meghaladé, de 500 kg-ot meg nem haladé tomegi '
0201 Szarvasmarhafélék husa frissen vagy hiitve:
ex 0201 1000 — Egész és fél
91 — 180 kg vagy annal nagyobb de legfeljebb 300 kg tomegii egész, és
90 kg vagy annal nagyobb de legfeljebb 150 kg tomegii hasitott fél, a
porcogd  alacsony fokii  elcsontosodasaval  (kiilonosen a
szeméremcsont Osszendvésénél és a csigolya apofizisnél), melynek
htisa rézsaszinii, és a kiilondsen finom szerkezetli zsirja fehér és
vilagossarga szin kozott van '
0201 20 — Masképpen darabolt, csonttal:
ex 02012020 ——"Kompenzalt” negyedek
91 — 90 kg vagy annal nagyobb de legfeljebb 150 kg tomegi

~kompenzalt”  negyedek, a  porcogd  alacsony  foku
elcsontosodasaval (kiilondsen a szeméremcsont 6sszendvésénél és a
csigolya apofizisnél), melynek hisa rozsaszinl, és a kiilondsen
finom szerkezetii zsirja fehér és viligossarga kozott van'.
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ex 02012030 — — Eliils6 negyedek egyben vagy darabolva:
91 — 45 kg vagy annal nagyobb de legfeljebb 75 kg tomegl elkiilonitett
hatulso testnegyedek a porcogd alacsony foku elcsontosodasaval
(kiilondsen a csigolya apofizisnél), melynek husa rozsaszinii, és a
kiilonosen finom szerkezetli zsirja fehér és a vilagossarga kozott
van'
ex 02012050 — — Hatuls6 negyedek egyben vagy darabolva:
91 — 45 kg vagy annal nagyobb de legfeljebb 75 kg tomegii (38 kg vagy

annal nagyobb de legfeljebb 68 kg tomeg, ,,Pistola” vagas esetén)
elkiilonitett hatulsdé testnegyedek a porcogd alacsony foki
elcsontosodasaval (kiilonosen a csigolya apofizisnél), melynek hiisa
rozsaszinli, és a kiilonosen finom szerkezetli zsirja fehér és a
vilagossarga kozott van !

Az ezen vamtarifaalszam alatti tételre a vonatkozo kozosségi eldirasokban megadott feltételek vonatkoznak.
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III. MELLEKLET

A KOZOSSEGBOL SZARMAZO ELSODLEGES MEZOGAZDASAGI TERMEKEKRE
VONATKOZO BOSZNIA ES HERCEGOVINA-I VAMENGEDMENYEK

[Ila. MELLEKLET

A KOZOSSEGBOL SZARMAZO ELSODLEGES MEZOGAZDASAGI TERMEKEKRE
VONATKOZO BOSZNIA ES HERCEGOVINA-I VAMENGEDMENYEK

(a 27. cikk (4) bekezdésének a) pontjaban emlitettek szerint)

Korlatlan mennyiségben vammentesen behozhaté termékek a megallapodas hatalybalépésének

napjatol
KN-kod Arumegnevezés

0102 El6 szarvasmarhafélék:

0102 90 — Mas:
— — Haziasitott fajtak:

0102 90 05 — — — Legfeljebb 80 kg tomegii

0105 E16 baromfi, a Gallus domesticus fajba tartozo szarnyasok, kacsa, liba, pulyka és gyongytytk:
— Legfeljebb 185 g tomegii:

0105 12 00 — — Pulyka

0105 19 ——Mas
— Mas:

010599 ——Mas

0206 Szarvasmarhafélék, sertés, juh, kecske, 10, szamar, 1606szvér (muli) vagy szamar0szvér
¢lelmezési célra alkalmas vagasi mellékterméke €s belsésége, frissen, hiitve vagy fagyasztva

0207 A 0105 vamtartifaszdm ala tartozé baromfi élelmezési célra alkalmas husa, vagasi
mellékterméke és belssége frissen, hiitve vagy fagyasztva:
— Kacsabdl, libabol vagy gyongytyukbol:

0207 32 — — Nem darabolt, frissen vagy hiitve

0207 33 — — Nem darabolt, fagyasztva

0207 34 — — Hizott m4j frissen vagy hiitve

0207 35 — — Mas frissen vagy hiitve

0207 36 — — Mas fagyasztva

0208 Elelmezési célra alkalmas mas hus, vagasi melléktermék és belsSség frissen, hiltve vagy
fagyasztva
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0210 Elelmezési célra alkalmas hus, vagasi melléktermék és belséség, sozva, sos lében tartdsitva,
szaritva vagy fiistdlve; élelmezési célra alkalmas liszt és Orlemény husbol, vagasi
melléktermékbdl vagy belsdségbol:
— Elelmezési célra alkalmas liszt és &rlemény huasbol, vagisi melléktermékbsl vagy
belsdségbol:

021091 00 — — Féeml6sokbol

021092 00 — — Balnabol, delfinbdl és barna delfinbdl [a cetfélék (Cetacea) rendjébe tartozd emlésbol];
lamantinbol és dugongbdl [a szirének (Sirenia) rendjébe tartozé emlésbol]

021093 00 — — Hiillobol (kigyobol és tekndsbékabol is)

021099 ——Mas:
——— Hus:

021099 10 — — — — LOhus, sdzva, sos 1ében tartositva vagy szaritva

021099 31 — —— — Rénszarvasbol

021099 39 ————Mas

0210 99 90 — — — Husbdl, vagasi melléktermékbdl vagy bels6ségbol késziilt élelmezési célra alkalmas liszt
és Orlemény

0402 Tej és tejszin stiritve vagy cukor vagy mas édesitdanyag hozzaadasaval:
— Por, granulatum vagy mas szilard alakban, 1,5 tomegszazalékot meghalado zsirtartalommal:

0402 29 —— Mas:
— — — Legfeljebb 27 tomegszazalék zsirtartalommal:

040229 11 — — — — Specidlis csecsemotej, 1égmentesen zart, legfeljebb 500 g nettd tomegli tartalyban,
10 tomegszazalékot meghalado zsirtartalommal
————Mas:

04022915 | ————— Legfeljebb nett6 2,5 kg-os kiszerelésben

04022919 | ————- Mas
— Mas:

0402 91 — — Cukor vagy mas édesitéanyag hozzaadasa nélkiil:
— — — 45 tomegszazalékot meghalad6 zsirtartalommal:

0402 91 91 — — — — Legfeljebb nett6 2,5 kg-os kiszerelésben
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0404 Tejsavo stiritve vagy cukrozva vagy mas édesitéanyag hozzdadasaval is; mashol nem emlitett,
természetes tejalkotorészeket tartalmazod termék cukor vagy mas édesitéanyag hozzdadasaval is

0406 Sajt és tiro:

0406 20 — Mindenféle reszelt vagy 6rolt sajt

0406 40 — Kék erezetli sajt és mas sajtok, amelyek erezetét a Penicillium roqueforti hozta 1étre

0408 Madartojas héj nélkiil és tojassargdja frissen, szdritva, gézben vagy forrd vizben megfézve,

formazva, fagyasztva vagy masképpen tartositva, cukor vagy mas édesitéanyag hozzaadasaval
is

0410 00 00 Masutt nem emlitett, élelmezési célra alkalmas allati eredet(i termék

0511 Masutt nem emlitett allati termék; az 1. vagy a 3. arucsoportba tartozo, emberi fogyasztasra nem
alkalmas élettelen allat:

0511 10 00 — Szarvasmarhafélék sperméja

0709 Mas zo6ldség frissen vagy hiitve:

0709 20 00 — Sparga

0709 60 — A Capsicum vagy a Pimenta nemhez tartozé névények gyiimolcse:
—— Mas:

0709 60 95 — — —Ill6olaj vagy gyanta gyartasahoz

0709 90 — Mas:

0709 90 20 — — Répa (fehér nedvdis szarral) és mangold

0709 90 40 — — Kapribogy6

0709 90 50 — — Anizskapor

0709 90 80 — — Articsoka
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0710 Zoldség (nyersen, vagy gdzoléssel vagy vizben forrazassal fozve is) fagyasztva:
0710 30 00 — Paraj, uj—zélandi paraj és labodaparaj (kerti laboda)
0710 80 — Mas z6ldség:
0710 80 10 —— Olajbogyd
0710 80 70 — — Paradicsom
0710 80 80 — — Articsoka
0710 80 85 — — Sparga
0711 Zoldségfelék ideiglenesen tartositva (pl. kén-dioxid-gazzal, s6s 1ében, kénes vizben vagy mas
tartésitooldatban), de kdzvetlen fogyasztasra nem alkalmas allapotban:
071120 — Olajbogy6
0711 90 — Mas z6ldség; zoldségkeverék:
— — Zoldségfélék:
0711 90 70 — — — Kapribogyo
0712 Szaritott zoldség egészben, apritva, szeletelve, torve vagy poritva, de tovabb nem elkészitve:
0712 90 — Mas zoldség; zoldségkeverék:
— — Csemegekukorica (Zea mays var. saccharata)
071290 11 — — — Hibridvetémag
0802 Mas dioféle frissen vagy szaritva, héjastol is:
— Mogyoré (Corylus spp.):
0802 22 00 — — H¢j nélkil
0803 00 Banan, beleértve a plantain fajtat is, frissen vagy szaritva
0804 Datolya, flige, ananasz, avokado, guajava, mangd és mangosztan frissen vagy szaritva:
0804 30 00 — Ananész
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0805 Citrusfélék frissen vagy szaritva:
0805 50 — Citrom (Citrus limon, Citrus limonum) és lime (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia)
0807 Dinnye (beleértve a gorogdinnyét is) és papaya frissen:
0807 20 00 — Papaya
0810 Mas gytimdlcs frissen:
081090 — Mas:
0810 90 30 — — Tamarind, kesualma, licsi, kenyérfa gyiimdlcse, szapotil (sapodillo) szilva
0810 90 40 — — Passidgylimélcs, karambola (csillaggyiimdlcs) és pitahaya
0810 90 95 ——Mas
0811 Gylimoles és diofélék (nyersen vagy gbzoléssel vagy vizben forrazassal fozve is) fagyasztva,
cukor vagy mas édesitdanyag hozzaadasaval is:
081190 — Mas:

— — Cukor vagy mas édesitéanyag hozzaadasaval:

— — — 13 tdmegszazalékot meghaladé cukortartalommal:

081190 11 — ——— Troépusi gylimdlcs és tropusi diofélék
081190 19 ————Mas

———Mas:
0811 90 31 — ——— Tropusi gylimdles és tropusi diofélék
081190 39 ————Mas

—— Mas:
0811 90 85 — — — Trépusi gytimdlcs és tropusi diofélék

081190 95 ———Mas
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0812 Gyiimoles és diofélék ideiglenesen tartositva (pl. kén-dioxid-gézzal, sés 1ében, kénes vizben
vagy mas tartositd oldatban), de kézvetlen fogyasztasra nem alkalmas allapotban:

0812 90 — Mas:

0812 90 30 — — Papaya

0813 Szaritott gytimdlcs, a 0801-0806 vamtartifaszam ala tartozok kivételével; diofélék vagy az ebbe
az arucsoportba tartoz6 szaritott gytimdlesok keveréke:

0813 40 — Mas gylimdlcs:

081340 10 — — Oszibarack (beleértve a nektarint is):

0813 40 50 — — Papaya

0813 40 60 — — Tamarind

0813 40 70 — — Kesualma, licsi, kenyérfa gylimélcse, szapotil (sapodillo) szilva, passiogyiimélcs,
karambola (csillaggyiimdlcs) és pitahaya

0813 40 95 ——Mas

0813 50 — Di6félék vagy az ebbe az arucsoportba tartozo szaritott gylimolesok keveréke:
— — Szaritott gyiimo6lesok keveréke, a 0801-0806 vamtartifaszam ala tartozok kivételével:
— — — Aszalt szilvat nem tartalmazo:

081350 12 — — — — Papayabol, tamarindbdl, kesualmabol, licsibdl, kenyérfa gyiimolcsébdl, szapotil
(sapodillo) szilvabol, passidgyiimblesbol, karambolabdl (csillaggyiimdlcs) és pitahayabdl

0813 50 15 ————Mas

0901 Kavé nyersen, porkolve vagy koffeinmentesen is; kavéhéj és burok; barmilyen aranyban valodi
kavét tartalmazoé potkaveé:
— Nyers kavé:

0901 11 00 — — Koffeintartalmu

0901 12 00 — — Koffeinmentes
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0904 Bors a Piper nembdl; a Capsicum vagy a Pimenta nemhez tartoz6 névények gylimolcse szaritva
vagy zlzva vagy Ordlve:

0904 20 — A Capsicum vagy a Pimenta nemhez tartoz6 novények gylimdlcse szaritva vagy ziuzva vagy
Orolve is:
— — Nem zazott, nem 6rolt:

0904 20 10 — — — Edes paprika

0904 20 30 ———Mas

1001 Buza és kétszeres:

1001 10 00 — Keménybuiza (durumbuza)

1001 90 — Mas:
— — Mas tonkoly, kozonséges buza és kétszeres:

1001 90 99 ———Mas

1002 00 00 Rozs

1003 00 Arpa:

1003 00 90 — Mas

1004 00 00 Zab

1005 Kukorica

1101 00 Buzaliszt vagy kétszeres liszt:
— Buzaliszt:

1101 00 11 — — Keménybuzabdl

1102 Gabonaliszt, a biiza- vagy a kétszeres liszt kivételével:

1102 10 00 — Rozsliszt

1103 Durva érlemény, dara és labdacs (pellet) gabonabol:
— Durva 6rlemény és dara:

1103 11 — — Buzabol

1103 13 — — Kukoricabol:

1103 13 10 —— — Legfeljebb 1,5 tomegszazalék zsirtartalommal
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1104 Masképpen megmunkalt gabonaféle (pl. hantolt, lapitott, pelyhesitett, fényezett, szeletelt vagy
durvan dardlt), a 1006 vamtartifaszam ald tartozo rizs kivételével, gabonacsira egészben,
lapitva, pelyhesitve vagy 6rolve

1105 Liszt, dara, por, pehely, granulatum és labdacs (pellet) burgonyabol

1106 Liszt, dara és por a 0713 vamtartifaszadm ald tartozo szaritott hiivelyes z6ldségbdl, a 0714
vamtartifaszam ald tartoz6 szagobol vagy gyokérbdl vagy gumobdl; vagy a 8. arucsoportba
tartozo termékekbol:

1106 10 00 — A 0713 vamtartifaszam ala tartozo szaritott hiivelyes z6ldségbdl

1106 30 — A 8. arucsoportba tartozé termékekbol

1107 Malata, porkolve is

1108 Keményitd; inulin

1109 00 00 Bizasikér, szaritva is

1205 Olajrepce- vagy repcemag, torve is

1206 00 Napraforgdémag, torve is

1210 Komlétoboz frissen vagy szaritva, 6rélve, poritva vagy labdacs (pellet) alakban is; lupulin:

1212 Szentjanoskenyér, tengeri moszat és mas alga, cukorrépa és cukornad frissen, hiitve, fagyasztva
vagy szaritva, Ordlve is; masutt nem emlitett, elsdsorban emberi fogyasztasra szolgald
gylimélcsmag és mas novényi termék (beleértve a Cichorium intybus sativum fajta nem porkolt
cikoriagyokereket is):

— Mas:

121291 — — Cukorrépa

1302 Novényi nedv és kivonat; pektintartalmt anyag, pektinat és pektat; agar-agar és mas névényi
anyagbol nyert nyalka és dusité modifikalva (atalakitva) is:

— Novényi anyagokbol nyert nyalka és dusité modifikalva (atalakitva) is:

1302 39 00 ——Mas

1501 00 Sertészsir (zsiradék is) és baromfizsir a 0209 és a 1503 vamtarifaszam ala tartozok kivételével

1502 00 Szarvasmarhafaggyu, birka- vagy kecskefaggyu, a 1503 vamtarifaszam ala tartozok kivételével:

1502 00 90 — Mas
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1503 00 Zsirsztearin, zsirolaj, oleosztearin, oleoolaj és faggyuolaj nem emulgalva, vagy nem keverve
vagy mas modon nem elkészitve

1507 Szdjababolaj és frakcioi finomitva is, de vegyileg nem atalakitva
1509 Olivaolaj és frakcioi, finomitva is, de vegyileg nem atalakitva
1510 00 Kizaroélag olivabogydbol nyert mas olaj és frakcidi finomitva is, de vegyileg nem atalakitva,

beleértve a 1509 vamtartifaszam ala tartozo olajokkal vagy ezek frakcioival késziilt keverékeket
is

1512 Napraforgdmag-, porsafranymag- vagy gyapotmagolaj és ezek frakcidi finomitva is, de
vegyileg nem atalakitva

1514 Olajrepce-, repce- vagy mustarolaj és ezek frakcioi, finomitva is, de vegyileg nem atalakitva

1515 Mas stabilizalt novényi zsir és olaj (beleértve a jojobaolajat) és ezek frakcidi finomitva is, de
vegyileg nem atalakitva:

— Kukoricaolaj és frakcioi:

151521 — — Nyersolaj

151529 ——Mas

1516 Allati vagy névényi zsir és olaj és ezek frakcidi részben vagy teljesen hidrogénezve,
kozbeesGen észterezve, Ujraészterezve vagy elaidinizalva, finomitva is, de tovabb nem
elkészitve:

1516 20 — Novényi zsir és olaj és ezek frakcioi:
—— Mas:

1516 20 91 — — — Legfeljebb nettd 1 kg-os kiszerelésben
———Mas:

151620 95 — —— — Repce-, lenmag-, olajrepcemag-, napraforgémag-, illipe-, vajfa-, makore-, touloucouna-

vagy babassuolaj miiszaki vagy ipari felhasznalasra az emberi fogyasztasra alkalmas élelmiszer-
eldallitas kivételével

————Mas:

1516209 |- — — — — Foldimogyor6-, gyapotmag-, szdjabab- vagy napraforgémagolaj; mas olaj,
50 tomegszazaléknal kevesebb szabad zsirsavtartalommal, a palmamagbél-, illipe-, kokusz-,
repce-, olajrepcemag- vagy copaibaolaj kivételével.

15162098 | ————— Mas
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1517 Margarin; ebbe az arucsoportba tartozo allati vagy ndvényi zsirok vagy olajok vagy kiilonbozo
zsirok vagy olajok frakcioinak étkezésre alkalmas keveréke vagy készitménye, a 1516
vamtartifaszam ala tartozo étkezési zsir vagy olaj vagy ezek frakcioi kivételével:

1517 10 — Margarin, a folyékony margarin kivételével:

1517 1090 ——Mas

1517 90 — Mas:
—— Mas:

1517 90 91 — — — Stabilizalt folyékony ndvényi olaj, keverék

1517 90 99 ———Mas

1518 00 Allati vagy novényi zsir és olaj és ezek frakcioi fozve, oxidalva, viztelenitve, szulfuralva, fijva,
hével polimerizalva vakuumban vagy kozombos gazban, vagy vegyileg masképp atalakitva, a
1516 vamtartifaszam ala tartozok kivételével; ebbe az arucsoportba tartoz6, masutt nem emlitett
allati vagy novényi zsir vagy olaj vagy kiillonbozé zsirok és olajok frakcidinak étkezésre
alkalmatlan keveréke vagy készitménye:
— Stabilizalt folyékony névényi olaj, keverék, miiszaki vagy ipari felhasznalasra, az emberi
fogyasztasra alkalmas élelmiszer-eléallitas kivételével:

1518 00 31 — — Nyers

1518 00 39 ——Mas

1602 Mas elkészitett vagy konzervalt hiis, vagasi melléktermék, belsdség vagy vér:

1602 90 — Mas, beleértve az allati vérbol késziilt termékeket is:

1602 90 10 — — Allati vérbol késziilt termékek
—— Mas:

1602 90 31 — — — Vadbodl vagy nyulbol

1602 90 41 — — — Rénszarvasbol
———Mas:
————Mas
————— Mas
—————— Birkabol vagy kecskébol:
——————— Fozés nélkiili; f6tt hus vagy belsdség és f6zés nélkiili hus vagy belsdségkeveréke
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16029072 | ———————— Birkabol

16029074 | ———————— Kecskébdl
——————— Mas

16029076 | ———————— Birkabol

16029078 | ———————— Kecskébdl

16029098 | —————— Mas

1603 00 Kivonat és 1¢ husbol, halbol vagy rakfélébdl puhatestli vagy mas gerinctelen viziallatbol

1702 Mas cukor, beleértve a vegytiszta tejcukrot, malatacukrot, sz6l6cukrot és gylimolcscukrot is,
szilard allapotban; cukorszirup hozzaadott izesitd- vagy szinezéanyagok nélkiil, miiméz,
természetes mézzel keverve is, égetett cukor:

1702 20 — Juharcukor és juharcukorszirup:

1702 20 10 — — Juharcukor szilard allapotban, izesit6- vagy szinezéanyagok hozzdadasaval

1702 90 — Mas, beleértve az invertcukrot és mas cukor- és cukorszirup-keveréket 50 tomegszazalék
gylimolcscukor-tartalommal, szarazanyagra szamitva

1702 90 30 — — Izogliikoz

1703 Cukor kivonasa vagy finomitasa soran nyert melasz

2001 Zoldség, gyimoles, dioféle és mas eheté ndvényrész ecettel vagy ecetsavval elkészitve vagy
tartositva (savanyusag):

2001 90 — Mas:

2001 90 10 — — Mango6bol késziilt fliiszeres izesitd (chutney)

2001 90 65 —— Olajbogyod

2001 90 91 — — Tropusi gyiimoles és tropusi diofélék
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2002 Paradicsom ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy tartdsitva:
2002 10 — Paradicsom egészben vagy darabolva
2002 90 — Mas:
— — 12 tomegszazaléknal kevesebb szarazanyag-tartalommal:
200290 11 ——— 1 kg-ot meghaladd nettd tomegi kiszerelésben
2002 90 19 — — — Legfeljebb nettd 1 kg-os kiszerelésben
— — Legalabb 12, de legfeljebb 30 tdmegszazalék szarazanyag-tartalommal:
2002 90 31 ——— 1 kg-ot meghalad6 nettd tomegii kiszerelésben
— — 30 tomegszazalékot meghalado szarazanyag-tartalommal:
2002 90 91 ——— 1 kg-ot meghaladd nettd tomegi kiszerelésben
2002 90 99 — — — Legfeljebb nettd 1 kg-os kiszerelésben
2003 Ehet6 gomba és szarvasgomba, ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy tartositva:
2003 20 00 — Szarvasgomba
2004 Mas zoOldség ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy tartdsitva, fagyasztva, a 2006
vamtartifaszam ala tartozo termékek kivételével:
2004 10 — Burgonya:
2004 10 10 — — Fézve, mashogy nem elkészitve
—— Mas:
2004 10 99 ———Mas
2004 90 — Mas zoldség és zoldségkeverék:
2004 90 30 — — Savanyukaposzta, kapribogy6 és olajbogyd
— — Mas, beleértve a részeket is:
2004 90 91 — — — Hagyma f6zve, tovabb nem elkészitve
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2005 Mas zoldség ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy tartdsitva, nem fagyasztva, a 2006
vamtartifaszam ala tartozo termékek kivételével:

2005 60 00 — Sparga

2005 70 — Olajbogyo
— Mas zoldség és zoldségkeverék:

2005 99 —— Mas:

2005 99 20 — — — Kapribogy6

2005 99 30 — — — Articsoka

2006 00 Zoldség, gyimoles, didféle, gyiimoleshéj és mas novényrész, cukorral tartdsitva (drénezett,

cukrozott vagy kandirozott)

2007 Dzsem, gyiimolcskocsonya (zselé), gyiimdlcesiz, piiré és krém gyiimolesbdl vagy didfélékbol,
fozéssel készitve, cukorral vagy mas édesitdéanyag hozzaadasaval is:

— Mas:
2007 99 — — Mas:

— — — 30 tdmegszazalékot meghalado cukortartalommal:

2007 99 10 — — — — Szilvapiiré és szilvakrém, 100 kg-ot meghaladd nettd tomegii kiszerelésben, ipari
feldolgozasra

2007 99 20 — — — — Gesztenyepiiré és -krém

2008 Mas modon elkészitett vagy tartdsitott, masutt nem emlitett gyiimdles, dioféle és mas ehetd

ndvényrész, cukor vagy mas édesitdanyag vagy alkohol hozzdadésaval is:

— Di6félék, foldimogyord és mas mag, egymassal keverve is:

2008 19 — — Mas, beleértve a keverékeket is
2008 20 — Ananasz
2008 30 — Citrusfélék:

— — Alkohol hozzaadasaval:

— — — 9 tdmegszazalékot meghaladd cukortartalommal:

2008 30 11 — — — — Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 11,85 tomegszazalék
2008 30 19 ————Mas

——— Mas:
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2008 30 31 — — — — Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 11,85 tomegszazalék
2008 30 39 ————Mas
2008 40 — Korte:

— — Alkohol hozzaadasaval:

——— 1 kg-ot meghaladd nett6 tomegi kiszerelésben:

———— 13 tdmegszazalékot meghaladé cukortartalommal:
20084011 | ————— Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 11,85 tomegszazalék
20084019 | ————— Mas

————Mas:
20084021 | ————— Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 11,85 tomegszazalék
20084029 | ————-— Mas
2008 50 — Kajszibarack:

— — Alkohol hozzaadéséval:

——— 1 kg-ot meghaladd nettd tdmegi kiszerelésben:

———— 13 tdmegszazalékot meghaladé cukortartalommal:
20085011 | ————— Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 11,85 tomegszazalék
20085019 | ————— Mas

————Mas
20085031 | ————-— Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 11,85 tomegszazalék
20085039 | ————-— Mas
2008 60 — Cseresznye és meggy:

— — Alkohol hozzaadéséval:

——— 9 tdmegszazalékot meghaladé cukortartalommal:
2008 60 11 — — — — Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 11,85 tomegszazalék
2008 60 19 ————Mas

———Mas:
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2008 60 31 — — — — Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 11,85 tomegszazalék
2008 60 39 ————Mas
2008 70 — Oszibarack (beleértve a nektarint is):

— — Alkohol hozzaadasaval:

——— 1 kg-ot meghaladd nett6 tomegi kiszerelésben:

———— 13 tdmegszazalékot meghaladé cukortartalommal:
20087011 | ————— Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 11,85 tomegszazalék
20087019 | ————— Mas

————Mas:
20087031 | ————-— Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 11,85 tomegszazalék
2008 80 — Foldieper:

— — Alkohol hozzaadasaval:

——— 9 tdmegszazalékot meghaladé cukortartalommal:
2008 80 11 — — — — Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 11,85 tomegszazalék
2008 80 19 ————Mas

———Mas:
2008 80 31 — — — — Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 11,85 tomegszazalék

— Mas, beleértve a keverékeket is, a 2008 19 alszam alé tartoz6 keverékek kivételével:
2008 92 — — Keverékek
2008 99 —— Mas:

— — — Alkohol hozzaadasaval:

———— Gyombér:
20089911 | ————— Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 11,85 tomegszazalék
20089919 | ————— Mas

———— Sz6lé:
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20089921 | ————— 13 tomegszazalékot meghaladd cukortartalommal
20089923 | ————— Mas
————Mas:
————— 9 tomegszazalékot meghalad6 cukortartalommal:
—————— Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 11,85 tomegszazalék:
20089924 | ——————— Tropusi gylimdlcs
20089928 | ——————— Mas
ffffff Mas
20089931 | ——————— Tropusi gylimdlcs
20089934 | ——————— Mas
————— Mas
—————— Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 11,85 tomegszazalék:
20089936 | ——————— Tropusi gylimdlcs
20089937 | ——————— Mas
—————— Mas
20089938 | ——————— Tropusi gylimdlcs
20089940 | ——————— Mas
— — — Alkohol hozzaadasa nélkiil:
— — — — Cukor hozzaadasaval, 1 kg-ot meghaladd nett6 tomegii kiszerelésben:
20089941 | ————-— Gyombér
20089946 | ————-— Passidgyiimdlcs, guajava €s tamarind
20089947 | - - - — — Mang6, mangosztan, papaya, kesualma, licsi, a kenyérfa gylimdlcse, szapotil
(sapodillo) szilva, karambola (csillaggyiimdlcs) és pitahaya
20089949 | ————— Mas
— — — — Cukor hozzaadasaval, legfeljebb 1 kg-ot netté tomegii kiszerelésben:
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20089951 | ————— Gyombér
20089961 | ————— Maracuja és guajava
20089962 |- - - - — Mangd, mangosztan, papaya, tamarind, kesualma, licsi, a kenyérfa gyiimolcse,
szapotil (sapodillo) szilva, karambola (csillaggylimoélcs) és pitahaya
20089967 | ————-— Mas

20089999 | ————— Mas

2009 Gyiimolceslé  (beleértve a szélomustot is) ¢és zoldséglé, nem erjesztve és hozzaadott
alkoholtartalom nélkiil, cukor vagy mas édesitéanyag hozzdadasaval is:

2009 80 — Barmilyen mas egynemi gyiimélcs- vagy z6ldséglé:

— — Tébb mint 67 Brix-értékkel:

——— Mas:

———— 100 kg nett6 tomegre jutd értéke legfeljebb 30 €:

20098034 | ————— Tropusi gytimdlcslé
20098035 | ————-— Mas

————Mas:
20098036 | ————— Tropusi gylimolcslé

— — Legfeljebb 67 Brix-értékkel:

— —— Kortelé:

————Mas:
20098061 | ————— 30 tdmegszéazalékot meghaladd hozzaadott cukortartalommal
20098063 | ————— Legfeljebb 30 tomegszazalék hozzaadott cukortartalommal
20098069 | ————— Cukor hozzaadasa nélkiil

———Mas:

— ——— 100 kg netto tomegre jutd értéke meghaladja a 30 €-t, cukor hozzdadasaval
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20098073 | ————— Tropusi gylimdlcslé
20098079 | ————— Mas
————Mas:
————— 30 tomegszazalékot meghalado hozzaadott cukortartalommal:
20098085 | —————-— Troépusi gylimdlcslé
————— Legfeljebb 30 tdmegszazalék hozzaadott cukortartalommal:
20098088 | —————— Tropusi gylimoleslé
***** Cukor hozzaadasa nélkiil:
20098095 | —————-— Vaccinium macrocarpon fajhoz tartoz6 gyiimélcs leve
20098097 | —————-— Tropusi gylimolcslé
2009 90 — Gyiimolcs- vagy zoldséglé keverék:
— — Tébb mint 67 Brix-értékkel:
———Mas:
———— 100 kg nettd tomegre jutd értéke meghaladja a 30 €-t:
————— Citrusgytimolcslé és ananaszlé keveréke:
20099041 | —————— Cukor hozzaadasaval
20099049 | —————— Mas
————— Mas
20099051 | —————— Cukor hozzaadasaval
20099059 | —————— Mas
————100 kg nett6 tdmegre juto értéke legfeljebb 30 €:
————— Citrusgytimolcslé és ananaszlé keveréke:
20099071 | —————-— 30 tomegszazalékot meghaladd hozzaadott cukortartalommal
20099073 | —————— Legfeljebb 30 tomegszazalék hozzaadott cukortartalommal
20099079 | —————-— Cukor hozziadasa nélkiil
————— Mas
—————— 30 tomegszazalékot meghalado hozzaadott cukortartalommal:
20099092 | -——————-— Tropusi gyliméleslevek keveréke
20099094 | ——————— Mas
—————— Legfeljebb 30 tdmegszazalék hozzaadott cukortartalommal:




16272 MAGYAR KOZLONY 2008/144. szam
KN-kod Arumegnevezés

20099095 | ——————— Troépusi gylimoleslevek keveréke

20099096 | ——————— Mas
—————— Cukor hozzaadasa nélkil:

20099097 | -——————-— Tropusi gyliméleslevek keveréke

20099098 | ——————— Mas

2106 Masutt nem emlitett élelmiszer-készitmény:

2106 90 — Mas:
— — Izesitett vagy szinezett cukorszirup:

2106 90 30 — — — Izogliik6zszirup
———Mas:

2106 90 51 — — — — Tejcukorszirup

2106 90 55 — — — — Sz6l6cukorszirup és maltodextrinszirup

2106 90 59 ————Mas

2209 00 Ecet és ecetsavbdl nyert ecetpotlo:
— Borecet, tartalyban (palackban):

220900 11 — — Legfeljebb 2 literes

2209 00 19 — — T&bb mint 2 literes
— Mas, tartalyban (palackban):

2209 00 91 — — Legfeljebb 2 literes

2302 Gabonafélék vagy hiivelyes novények szitalasabol, 6rlésébdl vagy egyéb megmunkaldsa soran
keletkezd korpa, korpas liszt és mas maradék, labdacs (pellet) alakban is:

2302 10 — Kukoricabol:

2302 30 — Buzabol

2302 50 00 — Hiivelyes novénybol

2303 Keményité gyartasanal keletkez6 maradék és hasonld hulladék, kiligozott cukorrépaszelet,
kipréselt cukornad és mas cukorgyartasi hulladék, sor- vagy szeszgyartasi iiledék és hulladék,
labdacs (pellet) alakban is

2305 00 00 Foldimogyoroé-olaj kivonasakor keletkezd olajpogacsa és mas szilard maradék, 6rdlve vagy

labdacs (pellet) alakban is




16273

2008/144. szdm MAGYAR KOZLONY
KN-kod Arumegnevezés

2306 Noveényi zsirok vagy olajok kivonasakor keletkezd olajpogacsa és mas szilard maradék, 6rélve
vagy labdacs (pellet) alakban is, a 2304 vagy 2305 vamtartifaszam ala tartozé termékek
kivételével:

2306 10 00 — Gyapotmagbdl

2306 20 00 — Lenmagbol
— Olajrepcébdl vagy repcemagbdl:

2306 41 00 — — Alacsony erukasav-tartalmi olajrepce- vagy repcemagbol

2306 49 00 ——Mas

2306 50 00 — Kokuszdidbol vagy koprabol

2306 60 00 — Palmadiobol vagy -magbol

2306 90 — Mas

2309 Allatok etetésére szolgald készitmény:

2309 10 — Kutya- vagy macskaeledel a kiskereskedelemben szokdsos mddon kiszerelve

2401 Feldolgozatlan dohany; dohanyhulladék:

2401 10 — Leveles dohany:
— — Mesterséges hével szaritott Virginia tipusu és természetes Gton szaritott vilagos Burley
tipust dohany (beleértve a Burley hibrideket is); természetes uton szaritott vilagos Maryland
tipust és fiistdléssel szaritott dohany:

2401 10 10 — — — Mesterséges hdvel szaritott Virginia tipust

2401 1020 — — — Természetes uton szaritott vildgos Burley tipust (beleértve a Burley hibrideket is)

2401 10 30 — — — Természetes uton szaritott vilaigos Maryland tipusu
— — — Fiistdléssel szaritott dohany:

2401 10 41 — — — — Kentucky tipusu

2401 10 49 ————Mas
—— Mas:

2401 10 50 — — — Természetes uton szaritott vilagos dohany

2401 10 70 — — — Természetes uton s6tét vilagos dohany

2401 20 — Dohany részben vagy teljesen kocsany nélkiil:
— — Mesterséges hdvel szaritott Virginia tipusu és természetes Uton szdritott vildgos Burley
tipust dohany (beleértve a Burley hibrideket is); természetes iton szaritott vilagos Maryland
tipusu és fiistoléssel szaritott dohany:

2401 20 10 — — — Mesterséges hdvel szaritott Virginia tipust
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2401 20 20 — — — Természetes uton szaritott vilagos Burley tipusu (beleértve a Burley hibrideket is)
2401 20 30 — — — Természetes Uton szaritott vilagos Maryland tipusu

— — — Fiistoléssel szaritott dohany:

2401 20 41 — ——— Kentucky tipusu

2401 20 49 ————Mas
—— Mas:

2401 20 50 — — — Természetes Uton szaritott vilagos dohany

2401 20 70 — — — Természetes uton sotét vilagos dohany

2401 30 00 — Dohanyhulladék

3502 Albuminok (beleértve két vagy tobb savofehérje koncentratumat, amely szarazanyagra szamitva
tobb mint 80 tomegszazalék savofehérjét tartalmaz), albuminatok és mas albuminszarmazékok:

3502 90 — Mas:

3502 90 90 — — Albuminatok és egy¢b albuminszarmazékok

3503 00 Zselatin (beleértve a négyzetes vagy téglalap alaku lapokat is, felilleti megmunkalassal vagy

szinezve is) és zselatinszarmazékok; halenyv; mas allati eredetli enyv, a 3501 vamtartifaszam
ala tartoz6 kazeinenyvek kivételével:

3503 00 10 — Zselatin és szarmazékai

3503 00 80 — Mas:

ex 3503 00 80 — — Csontenyv kivételével

3504 00 00 Peptonok és ezek szdrmazékai; masutt nem emlitett egyéb fehérjeanyag és szarmazékai;

nyersbor pora kromtartalommal is

3505 Dextrinek és mas atalakitott keményitk (pl.: elékocsonyasitott vagy észterezett keményitd);
keményitd-, dextrin- vagy mas atalakitott keményit alappal készitett enyvek:

3505 10 — Dextrinek és mas atalakitott keményitdk:

— — Mas atalakitott keményitok:

350510 50 — — — Eszterezett vagy éterezett keményitok

I1Ib. MELLEKLET

A KOZOSSEGBOL SZARMAZO ELSODLEGES MEZOGAZDASAGI TERMEKEKRE
VONATKOZO BOSZNIA ES HERCEGOVINA-I VAMENGEDMENYEK

(a 27. cikk (4) bekezdésének b) pontjaban emlitettek szerint)

A vamtételek a kovetkezOképpen csokkennek:
a) e megallapodas hatalybalépésének napjan a behozatali vam az alapvam (Bosznia és
Hercegovina altal alkalmazott vam) 50%-ara csokken;

b)  amegallapodas hatalybalépését koveto elsd év januar elsején eltorlik a vamokat.
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0104 E16 juh és kecske:

0104 20 — Kecske:

0104 20 90 ——Mas

0205 00 Lo, szamar, 166szvér (muli) vagy szamardszvér husa frissen, hlitve vagy fagyasztva

0504 00 00 Allati bél, holyag és gyomor (a halbol szarmazo kivételével), egészben és darabban,
frissen, hiitve, fagyasztva, sdzva, sos 1€ben tartdsitva, szaritva vagy flistdlve

0701 Burgonya frissen vagy hiitve:

0701 10 00 — Vetdmag

0705 Salata (Lactuca sativa) és cikoria (Cichorium spp.) frissen vagy hiitve:
— Cikoria:

0705 21 00 — — Cikoériasalata (saldatakatang) (Cichorium intybus var. foliosum)

070529 00 ——Mas

0709 Mas z6ldség frissen vagy hiitve:
— Ehet6 gomba és szarvasgomba:

0709 59 —— Mas

0709 60 — A Capsicum vagy a Pimenta nemhez tartozé névények gyiimélcse:

0709 60 10 — — Edes paprika
—— Mas:

0709 60 91 — — — Capsicum nemb0l, capsicin vagy capsicum illdolaj-tartalmu festék
gyartasahoz

0709 60 99 ———Mas

0709 90 — Mas:

0709 90 90 ——Mas
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0710 Z061dség (nyersen, vagy gozoléssel vagy vizben forrazassal fozve is) fagyasztva:

— Hiivelyes zoldség kifejtve is:

071021 00 — — Borso6 (Pisum sativum)
071022 00 — — Bab (Vigna spp., Phaseolus spp.)
071029 00 ——Mas
0710 80 — Mas zoldség:
— — A Capsicum vagy a Pimenta nemhez tartozé névények gyiimolcse:
0710 80 51 — — — Edes paprika
0710 80 59 ———Mas
— — Ehetd gomba:
0710 80 61 — — — Az Agaricus nemhez tartozd
0710 80 69 ———Mas
0710 80 95 —— Mas
0710 90 00 — Zodldségkeverék
0711 Zoldségfélék ideiglenesen tartositva (pl. kén-dioxid-gazzal, sos Iében, kénes vizben
vagy mas tartositdoldatban), de kdzvetlen fogyasztasra nem alkalmas allapotban:
0711 40 00 — Uborka és apr6 uborka
— Ehet6 gomba és szarvasgomba:
071151 00 — — Az Agaricus nemhez tartoz6 eheté gombak
0711 59 00 ——Mas
0711 90 — Mas zoldség; zoldségkeverék:
— — Zoldségfélék:
071190 10 ——— A Capsicum és a Pimenta nemhez tartoz6é névények gyiimdlcse, az édes
paprika kivételével
071190 50 — — — Voréshagyma
071190 80 ———Mas

071190 90 — — Zoldségkeverék
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0712 Szaritott zoldség egészben, apritva, szeletelve, tdrve vagy poritva, de tovabb nem
elkészitve:
— Ehetd gomba, fafiillgomba (Auricularia spp.), kocsonyas gomba (Tremella spp.)
és szarvasgomba:

071231 00 — — Az Agaricus nemhez tartoz6 eheté gombak

071232 00 — — Fafiilgomba (Auricularia spp.)

071233 00 — — Kocsonyas gomba (Tremella spp.)

0712 39 00 ——Mas

0712 90 — Mas zoldség; zoldségkeverék:

0712 90 05 — — Burgonya vagva, vagy szeletelve is, de tovabb nem elkészitve
— — Csemegekukorica (Zea mays var. saccharata)

071290 19 ———Mas

0713 Szaritott hiivelyes zoldség kifejtve, hantolva vagy felesen is:

0713 10 — Borso6 (Pisum sativum):

0713 1090 ——Mas

0713 20 00 — Csicseriborso
— Bab (Vigna spp., Phaseolus spp.):

071331 00 — — A Vigna mungo (L.) Hepper vagy a Vigna radiata (L.) Wilczek fajhoz tartozé
bab

07133200 — — Kis szemtl, vords szinti (Adzuki) bab (Phaselous vagy Vigna angularis):

ex 0713 32 00 ——— Vetésre

0713 33 — — Vesebab, ideértve a fehér babot is (Phaseolus vulgaris):

0713 33 90 ———Mas

0802 Mas dioféle frissen vagy szaritva, héjastol is:
— Mandula:

0802 12 — — Héj nélkiil
— Dio:

0802 32 00 — — Héj nélkil
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0804 Datolya, flige, ananasz, avokado, guajava, mang6 €és mangosztan frissen vagy
szaritva:

0804 20 — Fiige

0805 Citrusfélék frissen vagy szaritva:

0805 10 — Narancs

0805 20 — Mandarin (ideértve a tangerine és a satsuma fajtat is); clementine, wilking és
hasonl6 citrushibridek

0810 Mas gyiimdlcs frissen:

0810 50 00 — Kiwi

0810 60 00 — Durian

0811 Gylimolcs és diofélék (nyersen vagy gézoléssel vagy vizben forrazassal fozve is)
fagyasztva, cukor vagy mas édesitbanyag hozzaadasaval is:

0811 10 — Foldieper

0812 Gyiimolcs és diofélék ideiglenesen tartositva (pl. kén-dioxid-gazzal, sds 1ében,
kénes vizben vagy mas tartositd oldatban), de kdzvetlen fogyasztasra nem alkalmas
allapotban:

081290 — Mas:

0812 90 20 — — Narancs

0813 Szaritott gytimdlcs, a 0801-0806 vamtartifaszam ala tartozok kivételével; diofélék
vagy az ebbe az arucsoportba tartozoé szaritott gylimdlcsok keveréke:

0813 50 — Dio6félék vagy az ebbe az arucsoportba tartozé szaritott gylimolesok keveréke:
— — Szaritott gyiimolcsok keveréke, a 0801-0806 vamtartifaszam ala tartozok
kivételével:

0813 50 19 — — — Aszalt szilvat tartalmazo
— — Kizarolag a 0801 és 0802 vamtartifaszam ala tartozo szaritott diofélék
keveréke:

0813 50 31 — — — Tropusi diofélékbol

0813 50 39 ———Mas
— — Mas keverékek:

0813 5091 — — — Aszalt szilvat vagy fiigét nem tartalmazo

0813 50 99 ———Mas

1103 Durva 6rlemény, dara és labdacs (pellet) gabonabol:

1103 20 — Labdacs (pellet)

2008/144. szdm
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1516 Allati vagy novényi zsir és olaj és ezek frakcioi részben vagy teljesen hidrogénezve,
kdzbeesden észterezve, ujraészterezve vagy elaidinizalva, finomitva is, de tovabb
nem elkészitve:

1516 10 — Novényi zsir és olaj és ezek frakcioi

1702 Mas cukor, beleértve a vegytiszta tejcukrot, malatacukrot, sz6l6cukrot és
gytimdlcscukrot is, szilard allapotban; cukorszirup hozzaadott izesité- vagy
szinezGanyagok nélkiil, miméz, természetes mézzel keverve is, égetett cukor:

1702 30 — Sz6l6cukor és szélécukorszirup, gyiimdlescukor-tartalom nélkiil vagy 20
tomegszazaléknal kevesebb gyiimolcscukor-tartalommal, szarazanyagra szamitva:
—— Mas:
— —— Legalabb 99 tomegszazalék sz6locukor-tartalommal, szarazanyagra szamitva:

1702 30 51 — — — — Fehér kristalyos por alakjaban, 6sszetomoritve is

1702 30 59 ————Mas
——— Mas:

1702 3091 — — — — Fehér kristalyos por alakjaban, 6sszetomoritve is

1702 30 99 ————Mas

1702 90 — Mas, beleértve az invertcukrot és mas cukor- és cukorszirup-keveréket
50 tomegszazalék gyiimolescukor-tartalommal, szdrazanyagra szamitva

1702 90 60 — — Muméz, természetes mézzel keverve is
— — Egetett cukor:

1702 90 71 — — — Legalabb 50 tomegszazalék szacharoztartalommal, szarazanyagra szamitva
——— Mas:

170290 75 — — — — Por alakban, §sszetOmoritve is

1702 90 79 ————Mas

1702 90 80 — — Inulinszirup

2005 Mas z6ldség ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy tartdsitva, nem fagyasztva, a
2006 vamtartifaszam ala tartozé termékek kivételével:

2005 10 00 — Homogenizalt zoldség
— Bab (Vigna spp., Phaseolus spp.):

2005 59 00 ——Mas
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2008 Mas modon elkészitett vagy tartositott, masutt nem emlitett gyiimoéles, dioféle és
mas ehetd novényrész, cukor vagy mas édesitdanyag vagy alkohol hozzaadasaval
is:

— Diofélék, foldimogyoro és mas mag, egymassal keverve is:
2008 11 — — Foldimogyoro:
— — — Mas, kiszerelésének nettd tomege:

— — —— Meghaladja az 1 kg-ot:

20081192 | ————— Porkolt
20081194 | ————— Mas

———— Legfeljebb 1 kg:
20081196 | ————- Porkolt
20081198 | ————— Mas
2008 30 — Citrusfélék:

— — Alkohol hozzaadasa nélkiil:

— — — Cukor hozzaadasaval, 1 kg-ot meghalad6 nettd tomegi kiszerelésben:

2008 30 51 — — — — Grépfrutszeletek, beleértve a pomelot

2008 30 55 — ——— Mandarin (ideértve a tangerine €s a satsuma fajtat is); clementine, wilking
¢és hasonlo citrusféle hibridek:

2008 30 59 ————Mas
— — — Cukor hozzaadasaval, legfeljebb 1 kg-ot nettd tomegi kiszerelésben:

2008 30 71 — — — — Grépfratszeletek, beleértve a pomelot

2008 30 75 — — —— Mandarin (ideértve a tangerine és a satsuma fajtat is); clementine, wilking
és hasonlo citrusféle hibridek:

2008 30 79 ————Mas

2008 30 90 — — — Cukor hozzaadasa nélkiil

2008 40 — Korte:
— — Alkohol hozzaadasaval:

— — — Legfeljebb 1 kg nettd tomegl kiszerelésben:
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2008 40 31 ——— — 15 tomegszazalékot meghalad6 cukortartalommal
2008 40 39 ————Mas
— — Alkohol hozzaadasa nélkiil:
— — — Cukor hozzaadasaval, 1 kg-ot meghalad6 nettd tomegi kiszerelésben:
2008 40 51 — ——— 13 tomegszazalékot meghalad6 cukortartalommal
2008 40 59 ————Mas
— — — Cukor hozzdadaséaval, legfeljebb 1 kg-ot nettd tomegii kiszerelésben:
2008 40 71 — ——— 15 tomegszazalékot meghalado cukortartalommal
2008 40 79 ————Mas
2008 40 90 — — — Cukor hozzaadasa nélkiil
2008 50 — Kajszibarack:
— — Alkohol hozzaadasaval:
——— Legfeljebb 1 kg nettd tomegii kiszerelésben:
2008 50 51 ——— — 15 tomegszazalékot meghalad6 cukortartalommal
2008 50 59 ————Mas
— — Alkohol hozzaadasa nélkiil:
— — — Cukor hozzdadasaval, 1 kg-ot meghalad6 nettd tomegi kiszerelésben:
2008 50 61 — ——— 13 tomegszazalékot meghalad6 cukortartalommal
2008 50 69 ————Mas
— — — Cukor hozzaadasaval, legfeljebb 1 kg-ot nettd tomegi kiszerelésben:
2008 50 71 — ——— 15 tomegszazalékot meghalado cukortartalommal
2008 50 79 ————Mas
— — — Cukor hozzaadasa nélkiil, kiszerelésének nettod tomege:
2008 50 92 ———— Legalabb 5 kg:
2008 50 94 — ——— Legalabb 4,5 kg, de 5 kg-nal kevesebb
2008 50 99 ————4,5 kg-nal kevesebb
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2008 60 — Cseresznye €s meggy:

— — Alkohol hozzaadasa nélkiil:

— — — Cukor hozzaadasaval, kiszerelésének nettd tomege:
2008 60 50 ———— Meghaladja a 1 kg-t
2008 60 60 ———— Legfeljebb 1 kg

— — — Cukor hozzdadasa nélkiil, kiszerelésének nettd tomege:
2008 60 70 ————Legalabb 4,5 kg:
2008 60 90 ————4,5 kg-nal kevesebb
2008 70 — Oszibarack (beleértve a nektarint is):

— — Alkohol hozzaadasaval:

——— 1 kg-ot meghaladod nettd tdmegi kiszerelésben:

————Mas:
20087039 | ————— Mas

——— Legfeljebb 1 kg nettod tomegii kiszerelésben:
2008 70 51 ——— — 15 tomegszazalékot meghalad6 cukortartalommal
2008 70 59 ————Mas

— — Alkohol hozzéadasa nélkiil:

— — — Cukor hozzdadasaval, 1 kg-ot meghalad6 nettd tomegi kiszerelésben:
2008 70 61 — ——— 13 tomegszazalékot meghalad6 cukortartalommal
2008 70 69 ————Mas

— — — Cukor hozzaadasaval, legfeljebb 1 kg-ot nettd tomegi kiszerelésben:
2008 70 71 ———— 15 tomegszazalékot meghaladé cukortartalommal
2008 70 79 ————Mas

— — — Cukor hozzaadasa nélkiil, kiszerelésének nettd tomege:
2008 70 92 ———— Legalabb 5 kg:
2008 70 98 — —— — 5 kg-nal kisebb
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2008 80 — Foldieper:
— — Alkohol hozzaadasaval:
———Mas:
2008 80 39 ————Mas
— — Alkohol hozzaadésa nélkiil:
2008 80 50 — — — Cukor hozzdadasaval, 1 kg-ot meghalado nettd tomegi kiszerelésben
2008 80 70 — — — Cukor hozzdadaséaval, legfeljebb 1 kg nett6d tomegti kiszerelésben
2008 80 90 — — — Cukor hozzaadasa nélkiil
— Mas, beleértve a keverékeket is, a 2008 19 alszam ala tartozo keverékek
kivételével:
2008 99 —— Mas:
— — — Alkohol hozzaadasa nélkiil:
— — — — Cukor hozzéaadasaval, 1 kg-ot meghalad6 nettd tomegii kiszerelésben:
20089943 | ————— Sz616
20089945 | ————— Szilva és szilvafélek
— — — — Cukor hozzaadasa nélkiil:
————— Szilva és szilvaféle, kiszerelésének nett6 tomege:
20089972 | —————— Legalabb 5 kg
20089978 | —————- 5 kg—nal kisebb
3501 Kazein, kazeinatok, mas kazeinszarmazékok; kazeinenyvek:
350190 — Mas:
350190 10 — — Kazeinenyvek
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3502 Albuminok (beleértve két vagy tobb savofehérje koncentratumat, amely
szarazanyagra szamitva tobb mint 80 tomegszazalék savofehérjét tartalmaz),
albuminatok és mas albuminszarmazékok:

— Tojasfehérje:
3502 11 — — Szaritva
3502 19 ——Mas
3502 20 — Tejalbumin, beleértve a legalabb két savofehérjét tartalmazé koncentratumot is
3503 00 Zselatin (beleértve a négyzetes vagy téglalap alak lapokat is, feliileti

megmunkalassal vagy szinezve is) €s zselatinszarmazékok; halenyv; mas allati
eredetli enyv, a 3501 vamtartifaszam ala tartoz6 kazeinenyvek kivételével:

3503 00 80 — Mas:
ex 3503 00 80 — — Csontenyv
4301 Nyers szorme (beleértve a szlicsaruként felhasznalhato fejet, farkat, labat és mas

részeket vagy vagott darabokat is), a 4101, 4102 és a 4103 vamtartifaszam ala
tartozo nyers szOros bor kivételével

IIlc. MELLEKLET

A KOZOSSEGBOL SZARMAZO ELSODLEGES MEZOGAZDASAGI TERMEKEKRE
VONATKOZO BOSZNIA ES HERCEGOVINA-I VAMENGEDMENYEK

(a 27. cikk (4) bekezdésének b) pontjaban emlitettek szerint)

A vamtételek a kovetkezdképpen csokkennek:

a) e megallapodas hatdlybalépésének napjan a vam az alapvam (Bosznia és Hercegovina éaltal
alkalmazott vam) 75%-ara csokken;

b) a megallapodas hatalybalépését kovetd elsd év januar 1-jén a vam az alapvam 50%-ara
csokken;

c) a megallapodas hatalybalépését kovetd masodik év januar 1-jén a vam az alapvam 25%-ara
csOkken;

d) amegallapodas hatalybalépését kovetd harmadik év januar elsején eltorlik a vamokat.
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0102 El6 szarvasmarhafélék:
0102 10 — Fajtatiszta tenyészallat:
01021030 —— Tehén
0102 1090 ——Mas
010290 — Mas:
— — Haziasitott fajtak:
— — — 80 kg-ot meghalado, de legfeljebb 160 kg tomegii:
0102 90 21 — ——— Vagasra
0102 90 29 ————Mas
0201 Szarvasmarhafélék husa frissen vagy hiitve:
0201 10 00 — Egész és fél:
ex 0201 10 00 — — Kivéve borjubol
0201 20 — Masképpen darabolt, csonttal:
0201 20 20 ——,,Kompenzalt” negyedek
ex 0201 20 20 — — — Kivéve borjubodl
0201 20 30 —— Eliils6 negyedek egyben vagy darabolva:
ex 0201 20 30 — — — Kivéve borjubodl
0201 20 50 — — Hatulso negyedek egyben vagy darabolva:
ex 0201 20 50 — — —Kivéve borjubol
0201 20 90 —— Mas:
ex 0201 20 90 — —— Kivéve borjubol
0201 30 00 — Csont nélkiil:

ex 0201 30 00

— — Kivéve borjubol
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0202 Szarvasmarhafélék husa fagyasztva:
0202 10 00 — Egész és fél:
ex 0202 10 00 — — Kivéve borjubdl és bikaborjubol
0202 20 — Masképpen darabolt, csonttal:
020220 10 ——,,Kompenzalt” negyedek
ex 0202 20 10 — — — Kivéve borjubdl és bikaborjubol
0202 20 30 — — Eliils6 negyedek egyben vagy darabolva:
ex 0202 20 30 — — — Kivéve borjibdl és bikaborjubol
0202 20 50 — — Hatulso negyedek egyben vagy darabolva:
ex 0202 20 50 — —— Kivéve borjubdl és bikaborjubol
0202 20 90 —— Mas:
ex 0202 20 90 — — — Kivéve borjubdl és bikaborjubol
0202 30 — Csont nélkdl:
020230 10 — — Eliils6 negyedek, egyben vagy legfeljebb 6t részre vagva, minden negyed kiilon

ex 0202 30 10

csomagolva; ,. kompenzalt” negyedek két részben, amelybdl az egyik az eliilsé
negyedet tartalmazza egyben, vagy legfeljebb 6t darabra vagva, a masik pedig a
hatuls6 negyedet a bélszin nélkiil, egy darabban:

— — — Kivéve borjubdl és bikaborjubol

0202 30 50 — — Lapocka és szegy

ex 0202 30 50 — —— Kivéve borjubdl és bikaborjubol

0204 Juh- vagy kecskehts frissen, hiitve vagy fagyasztva

0209 00 Sovany husréteget nem tartalmazo sertészsiradék (szalonna) és baromfizsiradék,

0209 00 90

nem olvasztott vagy masképpen nem kivont, frissen, hiitve, fagyasztva, s6zva, sos
1ében tartdsitva, szaritva vagy fiistdlve:

— Baromfizsir
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0210 Elelmezési célra alkalmas his, vagasi melléktermék és belséség, sozva, sos 1ében
tartositva, szaritva vagy fiistélve; élelmezési célra alkalmas liszt és drlemény
husbol, vagasi melléktermékbdl vagy belséségbdl:
— Sertéshus:
0210 11 — — Sonka, lapocka és részei csonttal:
— — — Hazi sertésbal:
— ———Sbzva vagy so0s 1ében tartositva:
02101111 | ————-— Sonka és részei
02101119 | ————-— Lapocka és részei:
— — — — Szaritva vagy fiistdlve:
02101139 | —-————-— Lapocka és részei:
021011 90 ——— Mas
— Elelmezési célra alkalmas liszt és 6rlemény hiisbol, vagasi melléktermékbél vagy
bels6ségbol:
021099 —— Mas:
———Hus:
— — — — Juhbol és kecskébdl:
02109921 | ————— Csonttal
02109929 | ————— Csont nélkiil
— — — Vagasi melléktermékek és belsdségek:
— — — — Hazi sertésbdl:
02109941 | ————— Mjj
02109949 | ————- Mas
— — — — Szarvasmarhafélékbol:
02109951 | —-———-— Sovany ¢és zsiros dagado
02109959 | ————- Mas
021099 60 — — — — Juhbdl és kecskébol
———— Mas:
————— Baromfimaj:
02109971 | —-————— Hizott liba- vagy kacsamadj, s6zva vagy so6s 1ében tartositva
02109979 | —————~— Mas
02109980 | ————— Mas
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0401 Tej és tejszin nem slritve, cukor vagy mas édesitdanyag hozzadadasa nélkiil:
0401 10 — Legfeljebb 1 tomegszazalék zsirtartalommal:
0401 10 90 ——Mas
0401 20 — 1 tdmegszazalékot meghalado, de legfeljebb 6 tomegszazalék zsirtartalommal:

— — Legfeljebb 3 tomegszazalék zsirtartalommal:
040120 19 ———Mas

— — 3 tomegszazalékot meghalad¢ zsirtartalommal:
0401 20 99 ———Mas

0401 30 — 6 tdmegszazalékot meghaladd zsirtartalommal:

— — Legfeljebb 21 tomegszazalék zsirtartalommal:

0401 30 19 ———Mas
— — 21 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 45 tomegszazalék
zsirtartalommal:

0401 30 39 ———Mas

— — 45 tdmegszazalékot meghalad6 zsirtartalommal:

0401 30 99 ———Mas
0402 Tej és tejszin stiritve vagy cukor vagy mas édesitdanyag hozzaadasaval:
— Por, granulatum vagy mas szilard alakban, 1,5 tomegszazalékot meghaladd
zsirtartalommal:
0402 29 —— Mas:
— —— 27 tdmegszazalékot meghalado zsirtartalommal:
0402 29 91 — — — — Legfeljebb nett6 2,5 kg-os kiszerelésben
0402 29 99 ————Mas
— Mas:
0402 91 — — Cukor vagy mas édesitéanyag hozzaadasa nélkiil:

— — — 45 tdmegszazalékot meghalado zsirtartalommal:
0402 91 99 ————M